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Begrundélse -

1. Kommissionen fremsatte den S. december 1997 et forslatr til Radets direktiv med henblik pi kOdlfll\dtlon af Rddctb
direktiv 77/93/E@F af 21. december 1976 om fordnstaltmnger mod indslazbning i Fellesskabet af skddcg;drere pd
-plduter eller pIantcprodukter og mod deres spredning mden for Faelleskabet (1) :

2. P grund af de aandrmger af ovennavnte dlrektlv der i mellemtiden er blevet foretaget og pd grundiag af resulta’”
-~ terne af drpftelserne i Rédet om det i punkt I navnte forslag har Kommissionen i overenstemmelse med artikel
- 250, stk."2, i EF-traktaten besluttet at frcms,nttc et 'Bndret forslag nl ]\Odlfl.kdtl()n af dét pagd.ldcnde dlrcktw .
Dette aandrcde forslag er vedldbt som blldé, I.. ‘ . :

| det ‘ﬂndrede forslag tages der hgclcdcs hcnsyﬂ til.de rent rcddktloncl[e og formellc a:mdrmgcr, somn er foresliet af
den ridgivende gruppe, der er nedsat i henhold til aftalen mellem institutionerne af 20. 12. 1994 om en llurtig '
drbc;dsmetode ved ofﬁmel k()dlfll{atl()l] af lovtekster, og som l1ar vist s:g vclbcg,rundede (2)

‘3. - For at lette lesningen og behandhngen vedl‘ngges desudcn den m!dstzﬂndlg e tekst t;l det aandrcdc forslag hl kudlﬁ-
kation (bilag II).

(3. KOM(97) 651 endelig uclé, af 5. 12. 1997.
3 It udtalclsc fra den radglvcndc gruppe af 9. _idnuar 1998
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ANDRET FORSLAG TIL RADETS DIREKTIV

om foranslallningér mod indslzbning i Feliesskabet af skade‘gﬂrére pé planter eller
. planteprodukier og mod deres spreduing inden for Fellesskabet .

" kodificeret th_‘avc .

- -Dcr er forctagct fglgende andnnger i forslagct til Radets d1rekt1v — kodlﬁceret udgave _
KOM(97) 651 endellg udg. af 5. 12. 1997--97/0388 (CNS)

1. - Fodnote (%) i betragtning 1 udskiftes med fplgende tekst:

- »() EFT L 26 af 31. 1. 1977, s. 20. Direktiv sénest zndret ved Kommissionens dn'ck-
- tiv 1999/53/EF (EFT L 142 of 5. 6. 1999, s. 29) « .

' 2. ' Fodnote (‘) i artikel 3, stk. 7, andet afsnit, Udb[\].flﬁb med f{algende tekst

: () EFT L 117 af 8. 5.1990, s: 15. Dlrekt:v senest ®ndret ved Komm:ssmnens dlrck-
. tiv 97/35/EF (EFT L 169 af 27. 6. 1997, s. 72y« ‘

3 Fodnote (1) i artikel 23 stk 8, tredje afsnit, udskiftes med fplgende tekst:

' »(1) EFT L 374 af 31, 12. 1988 s 1. Forordnmg senest endret ved Knmnmsmncns _
_forordmn;, (EF ) nr. 2064/97 (EFT L-290 af 23. 10. 1997 . 1) «

4. I bilag I, del A, kapitel -I,-‘htra a), mdsa,ttes som punkt 10.1. = 104

- »10.1 . Diabrotica barberi Smith & Lawrence B . ' 98/1/EF art. I — BILAG,
o ’ - : L punki 1 '
102 " Diabrotica undecimpuitctata frowardi Barber _
" 103 - Diabrotica undecintpunctata undecimpunctate Mannerheim

104 ) Diqbrofica‘_ virgifera Le Contex.
5. LbilagT, del A, Kapitel I, lilra.a), indszttes som punkt 11.1: '

: >;1§_1_ " Hirschinanniella spp., bortset fra Iﬂrsdmmmueﬂa gracu'ts (dc 98/1/EF art. 1 — BILAG
Man) Luc & Good(.y« ) - punkl?. .

6T bilag I, del A, kapitel I1, litra a), indszttes som punkt 6.1 og 6;2:

%61 . Meloidogyne chitwoodi. Golden cf al. (alle populationer) | 981/EFar. 1 - BILAG,

62 Melw;ioync fa:IIw: Karss;:n«..
7, I bl]dg I del A, kdpltel IL, Iltrd d) mds&zttem som punkt 8.1:

o »{8.1 . Rhizoecus }ubfsa Kawai et deﬂg,l« L : 98/1/EF art. 1 — BILAG,
e ) , , . : punkt 4 o
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8 1 bllag 11, del A, kapltel I, litra a), punkt 12, -affattes hﬂjrc kolonne :aaiedes .

. og i hejre margm txlfgajes hcnvnsnmgen »98/1/131" art. 1 - BILAG punkt 5« -

9. Ibilag I, del A, Kkapitel II, litra d) punkt 15, indswcttes som mdste linje i lmjrc kolon-

‘ne »gdplantgmg dog_ikke fra« - og i hwjre margm tilfpjes hcnvmmnéen »QSIIIEF
art. 1 = BILAG punke 6.

10. I bllag 1, del A, Lapltel 11, htra d), mdsa:ttcs som: punkt 16

NP : UL w16, Tomato yellow leaf curl virus |Planter af Lycoper.srcau {ycopemcum (L) 98,’1,’EF art. 1~ BIIAG
S - PRRTRE o - Karsten ex Farw. til ndplanlnmg, dug ikke | punkt 7
frpe.

“11. T'bilag I, del B(a), punkt 6 (b) qletteb i Im_]re kolonne bog:,t‘wct »E« (vudmrcr lkke
den danske udgave).

1201 bl]dg I, del A, affattes punkt 9 séiledes, ng som punkt 9.1 m(lsa:ttcb

»9. Pl.mtcr af Chaeuomrle.r Lind!, Ikkpfcuropaclskc lande ' " 98/1f.EF art. 1 — BILAG R '
Cydonia Mill, Cratacgus L,_ B : : punkt 8 )
Malus Mill, PrzmusL , Pyrus L., " K ’

" og Rosa L., til udpl:mtmm= dog
ikke pldntcr i hvile fri for blade, | -
biomster og frugter 1

9.1.Planter af Photinia Ldl. il ud- | USA, Kina, Japan, Republikken Korea og
. planining,” dog ikke planter i | Den Demokratiske Folkerepublik Koreac. |
hvile fri for blade, blomster og N .

© . frugter -

13. 1 bilag'-HI, del A, punkt 12, affattes venstre kolontie sz‘ilcdcs:

"1« og i hmjre margm tlIfﬁJjeS hcnvxsnmgcn »98/1,’EF art. I - BILAG puui\t 9.,
14. 1 bilag II1, del B, udghr punkt 2 og 3. '

15. T bilag IV del A kdpltel I, punkt 16, affattes vcnstrc kolonne salcdcs

ds« Dg i hmrc ‘margin tilfpjes hcuv:smngen »98/1/EF art. 1 — BILAG, pun.!d 10.« .

16, 1 bllag 1V, del A, kapitel I, a_ffa_ttcs punkt 16.1, 16.2 og 16.3 sa[c_dcs: =

5




Frugter af Cirus L., For-
tunella Swingle, Poncirus
- Raf, og hybrider heraf,
- med oprindelse i tredje-

Frugter af Citrus L., For-
tunella Swingle, Poncirus
Raf, og hybrider heraf,
med oprindelse i tredje--

Frugterneskal vaere fri for stilke ogblade, og
emballagen skal vaeré forsynet med et pas:
sende oprindelsesmazrke, :

Uden at dette berprer bestemmelserne,
der gelder for frugter som anfart i bilag
IV, del A, kapitel I, punkt 16.1, 16.3,-16.4
og 16.5, er del officielt konstateret:

‘a) at frugterne har oprindelse i et land,
der er anerkendt som varende fri for
Xanthomoras campestris  (alle stam-
mer, der er patogene for Citrus), efter
proceduren i artikel 18, eller

‘b) at frugterne har oprindelse i et omride
“der er anerkendt som vacrende fri for
Xanthomonas campestris "(alle stam-
mer, der er patogene for Citrus) efter
- procedurcn | artikel 18 og naevnt i de
certifikater, som der henvises til i arti-

kel 7 eller 8 i dette direktiv, eller

-€) —  cnten at der.efter en ordning for.

1 officie] kontrol og undersggelse

ikke er iagttaget symptomer pd

- Xanthomonas campestris  {alle

stammer, der er patogene for

" Citrus) pd den mark, hvor frug--

terne cr dyrket, elfer i dens umid-

delbare nwrhed siden begyndel-

sen” af den sidste, - afsluttede
vazkstperiode, og

© at ingen af de frugter, der er
hgstet pd den pigzldende mark,
- har vist symptomer pa Xantho-
monas campestris (alle stammer,

. der er patogene for Citrus) og

at frugterne er blevet behandlet |
med stoffer ssom natriumorto-
fenyHenat, jf. de ceriifikater, som |
der henvises il i artikel 7 eller 8 |
i dette direktiv, og

at frugterne er pakket i virksom-
‘heder “eller forscndelsescentre,
der er registreret til formdlet

- — eller at.der er overholdt en certi-

) ficeringsordning, -der er aner-
kendt som ligestillet med
‘ovenn@vnte bestemmelser efter
proceduren i artikel 18, - -

TIONEGF =TV
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163,

© 16.4.

Frugter af Cnms‘L For-
- tunella Swingle, Poncirus

Rai, op hybrider heraf,
med oprindelse i trcdjc-
fande .

 Frugter af Citrus L., Fortu-

nella - Poncirus
Raf.,
bortset fra frugter af Citrus
aurgntimm L., med oprin-

delse i tredjelande

Swingle,

b)

og hybrider heraf,

Uden at dctte bergrer béstt':mmelscme,

der gaclder for frugter som anfgrt i bilag

1V, del A, kapitel I, punkt 16.1, 16.2, 16.4
og-16.5, er det officielt konstateret: -

2)

& Mendes, cfter proceduren i artikel |

" henviscs tili amkc[ Teller8i deltc di- .
rektiv, cller

1o

Uden at dette bergrer béétemme]seme, der
gaelder for frugter som anfgrt i bilag 1V, del |

at frugtcrne har oprindelse i et land,

. der er anerkendt som vacrende fii for
 Cercospora angolerisis Carv, & Mendes

efter. proceduren i artikel 18 eller

at frugterne har oprindelse - i et

omride, der er ancrkendt som veeren-
de fri for Cercospora angolensis Carv.

18 og nacvnt i de certifikater, som der

at der ikke er iagttagel symptomer pd
Cércospora angolensis Carv, & Mendes

pa den mark, hvor frugterne er dyrket-

cller i dens umiddelbare neerhed siden
begyndelsen af den sidste, afsluttcdc
vackstperiode, og

at ingen af de frugter, der er hgstet pﬁ |
den geldende mark, ved passende offi- .

ciel undersggelse har vist symptomer
pé denne skadegprer

A, kapitel I, punkt 16.1,16.2,16.3 05 16.5, er
det officielt konstateret:

A

18

at frugterne har oprindelse i et land,
der er anerkendt som varende {ri for
Guignardia citricarpa Kiely (alle stam-
mer, der er patogen¢ for Citrus) efter
proceduren i artikel 18, eller

at frugterne har oprindelse i ect.

omride, der er anerkendt som vaeren-
de fri for Guignardia citricarpa Kicly
(alle stammer, der er patogene for

- Citrus) eftér proceduren i artikel 18, og

navnt i de certilikater, som der henvi-
ses til { artikel 7 eller 8 i dette direktiv,

eller

<)

at der ikke er iagltagct' symptomer ph
Guignardia. citricarpa: Kiely (alle stam-
mer, der er patogene for Citrus) pd den

. mark, hvor frugterne er dyrket, eller i

- dens umiddelbare naerhed -siden be- |

gyndelsen af den sidste, afslutfcde
vaekstperiode, og at ingen af de frugter,

. der er hgstet pd den pageeidende mark,

ved passende offlcu:l undersggelse har
vist symptomcr pd demic skadcgﬂrcr,
eller - )
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maztk, der er underkastet’ passende be~
handlinger for Guignardia citricarpa

“Kiely (alle stammer, der er patogene
for Citrus), og .

at ingen af de frugter, der er hﬂslct pi

den gezeldende mark, ved  passende offi-

ciel undersggelse har vist symptomer -
) pd denne skadegprer.«

cc} knoldene har oprindelse i omradcr, hvor Meloidogyne dutwoodx Golden ef aL (alle popuiatloncr)
og Me[ozdogyne fallax Karssen vides ikke at forekommie, elfer

] dd) i omrdder, hvor Meloidogyne chitwoodi Golden ef al, et (alle populatloner) og Meloidogyne faliax

" Karssen, v;des at forekomme a

knoldenc komnicr fra et dyrkningssted, der er fundct fri for Meloidogyne chitveodi Golden

. et al. (alle populationer) og Meloidogyne fallox Karssen pa grundl.ag af en arlig underspgel-
-s¢ af veértsplanter ved visuel inspektion af veertsplanter pa relevante tidspunkier og ved

visuel mspeknon sivel udvendig som ved gennemskzering efter hyst af knolde fra kartoffel-
planter dyrket pd dylklungsstedct clier .

der er eiter hyst udtaget pr;avcr af knoldene, som er kontrollcrct for tilstedevaerelse af

-symptomer efter ¢n passende metode il at ipducere symplomer, eller de er laborato-

riemassigt undcrsgagt sivel som visuelt inspicerel bide udvendigt og ved gennemskzaring af

" knoldene pd relevante tidspunkter og i alle tilfzlde ved lukningen af emballage eller
‘containere fgr afsxtning efter bestemmelserne . om. lukning i Rédets direktiv

66/403/EGF (1) og der er ikke fundet symptomer pi Meloidogyne ckuwood: Guldcn et al.
(alle popu[dtmncr) og Meloidogyne fallax Karssen,

(l) EFT 125 af 11, 7, 1966, s, 2320/66. Dirckiiv scnt.st andret ved Kommmsmncns bcslulnmg nr, 98!11],"LF

18

(EFT L 28 af 4. 2. 1998, 5. 42)

I bllag IV, del A, kapitel I, udgdr punkt 36

19 I bl[dg IV del A, kapltel I affattes punkt 43 salcdcb

d) at frugteme har oprindelss pd on | 98/2EF art. 1 — BILAG

171 bllag 1V, dcl A, kapltcl I, punkt 25.4, hmre Lulonnc indszttes som undcrlitra cc) og - .

a dd) _ - .
98/1/EF art. 1 ~ 3

BILAG, punkt 11

- .»43. Naturligt - eller ku;istjgt Uden atdette bergrer bestemmelserne, der { 98/1/EF art. 1 — BILAG,

o udplanining, dog ikke. frg, | bilag 11, del A, punkt 1,2,3,9,13,15, 16,17,

veksthiemmede planter til | geelder for planter som anfprt i hc:11101d5v15'_ punkt 12 -

med oprindelse i ikke-eu- | og 18, bilag 111, del B, punkt 1, og hilag v,

ropzeiske lande . . del A, kapitel I, punkt 8.1, 8.2, 9.1, 9.2, 10,
: o : 11.1,11.2,12,13.1, 13.2, 14,15, 17,18, 19.1,
. 19.2,20,22.1,22.2,23.1,23.2, 24, 25.5, 25.6,

126,27.1,27.2,28,32.1,322, 33,34, 37,38.1,
38.2, 39 40 og 42 er det of_f:cm]t konstate- ‘
J-ret, at




R

a)

- der, [ mindst to ir i traek inden afsen--

b)

planterne, herunder’ dem, der er ind-
samlet direkie fra n.uurhge, vokseste-

delsen har vieret dyrket, opbevaret og
tiltrukket pi officielt godkendte plan-
teskoler, der er underkastet en Kon-
trolordning under officielt tilsyn

planterne pd de i litra a) naEvite plan-

' tcskolcr

aa}i mindst den i htra a) nxvite
_‘periode:

- erblevet pottet i polte.l anbragt
" pd hylder mindst 50 cm over
- underlapet

-~ har vaeret underkastet egnede
behandlinger til at sikre frihed

- for ikke-europmiske rustsvam-
pe; det- akiive stof, koncentra-
tionen og datoen for disse be-
handlinger skal vare nzvnt. pd
plantcsundhcdsccrnflkulct jid
artikel 7 I dette direktiv, 1 tu~

" brikken »frigarelsc for ska-

degprere  ogfeller  desinfek-.

tmnsbehandlm‘t_,«

— er blevet officielt mspmcrct
mindst seks gange om dret med

passende intervaller, for tilste- |-

devierelsc af skadeggrere afbe-
tydning, dvs. skadeggrere ibila-
gene til dette dircktiv. Disse in-
spektioner, der ogsd foretages
af planter i umiddelbar narhed
af de-i litra a) nevnte plante-
skoler, foretages i det mindste
som visuel undérspgelse af de

cnkelte razkker i marken cller |

pa planteskolen og som visuel
“‘undersggelse af alle plantedele
-over vakstmedict ved stikpig-
~ ver pd mindst 300 planter af en
sleegt, hvis slagten omfatter

“hgjst 3000 planter, eller 10% |
af planterne, hvis slaegten om- §

. fatter over 3 000 planter
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. — ved disse inspekiioner er fun-

det fri for de relevante ska-

“deggrere af betydning som

nxevat i foregiende led. Infice-

‘rede planter fjernes. De reste-
rende planter behandles effek-

tivt efter behov, og desuden op-
bevares de'i en passende perio-
de og inspiceres for at sikre, at

de eor il for sfidunnc ska- |

deggrere af betydning

er blevet plantet i enten ot
ubrugt kunstipgt vackstmeditum
cller ¢t naturligt vaekstmedium,
der er behandiet ved rygning
eller passende varmebehand-
ling, og er bagefter blevet un-

dersggt og fundet fri for ska-

degprere

“er blevet opbevaret under bé-
- tingelser, der sikrer, at vaekst- |

medict er blevet holdr fri for
skadeggrere, og cr senest to
uger inden afsendeisen

- biévct rystet og vasket med

‘rent vand for at fjerne det
oprindelige = viekstmedium
og holdt barrodet, eller -

- — bievet rystet og vasket med

rent vand for at fierne det
oprindelige vackstmedium
og omplantet i vekstme-
dium, der opfylder belin-

gelserne i undetlitra aa)

femte led, eller

. TI93E®

F -1V
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OR/I/EF art. 1 = B
punke 12

ILAG,
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20.

-»45.1. Planter af Lycopersicon ly-

copersicum (L.) Karsten ex

- Farw. til udplantning, dog

ikke frg med oprindclse i

lande, hvor Tomato Yellow

. Leaf Curl Virus vides at
L forckomme

a) Hvor' Bemisia tabaci

Genn. ikke v:dcs at fo—,

rekomme

b) Hvor . Ben_:isia [abaci
Genn. vides at forékom-
me s .

— ‘blevet underkastet cgnede |

- behandlinger for at sikre, at
vizkstmediet er fri for ska-
degarere: ‘det aktive stof,

koncentrationen og datoen: |’

. for disse behandlinger skal

. vazre naevat pd plantesund-

hedscertifikatet, jf. artikel 7

1 dette direktiv, 1 rubrikken

»frigarelse for skadegprere

ogfeller dcsinfcktionsbe-
. handling«

bb) pakl-.es i lukkede contamcre der'er

officielt forséglet og forsynet med -

den godkendte planteskoles god-

kcndclsesnummcr, dette nummer |

skal ogsd veere anfprt i rubrikken

" »Supplerende erklaringe i plante-
sundhcdswmﬂkatct, jf. artikel 7 i
dette direktiv, si sendingen ]\dn
identificeres«.’

1 bilag IV, del A, kapitel 'L indseettes som punkt 45.1:

Uden at dette bergrer bestemmelserne, der
geelder for planter som anfert i henholdsvis
bilag ITI, def A, punkt 13, og bilag IV, del A,
kapitel I, punkt 25.5. 25.6 og 25.7

er'det officielt konstater_ét_, at der ikke er

ingttagetsymptomer pi Tomato YellowLeaf |-

Curl Virus pa planterne.
ey det officielt konstaleret, at

a) “der ikke er lagttaget symptomcf pa To-
mato Yellow Leaf Curl Virus pa plan-
-tetne, og

aa} planterne har oprindelsg: i omri-

der, der vides at vaere fri for Bemi- -

‘sia tabaci Genn., cller

bb) dyrkningsstedet er fundet fri for
Bemisia tabaci Genn. ved officiclle

inspektioner foretaget mindst cn |

gang hver maned i de sidste e
" miineder inden udfarsel, ciler

1

TT93EDF — IV
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b)) der ikke er iagttaget symptomer pa To-
_ mato Yellow Leaf Curl Virus pa dyrk-
ningsstedet og dyrkningsstedet har
veeret omfattet af en behprig behand-

lings- og overvigningsordning med

THOIEDF — IV
24.7. 1998

98/1/EF art. 1 —
BILAG, punkt 13

henblik pd at sikie, at det er fri for Be- |

* mista tabaci Genn.« -

21 Ibilag IV; del A, kapitel I, punkt 46, hojre kolonne, ndres »dd og 45« til »44, 45 og

45.1«, og i hgjre margin I‘Jlfqa]cs llcnwsmngen »98/1/EF art. 1 —~ BILAG, punkt 14«

'»og

“e) knoldenc har oprindelse i omrader; hvor Meloadagyne ciutwoodr Golden etal.
(alle pupulatloner) og Meloidogyne fallax Karssen vides ikke at forckomme,

. eller i omrdder, hvor Meloidogyne chitwoodi Golden ef al, (alle pupulduoncr)r

" og Meloidogyne fallax Karsscn vides at forekomme

— knoldene kommer fra ct dyrknmg,asted der er fundet fri for Melmdogyne

chitwoodi Golden ef al. (alle populationer) og Meloidogyne fallax Karssen
pé grundlag af en ﬁrlig underspgelse af vertsplanter ved visuel inspektion

af vaertsplanter p relevante tidspunkter og ved visilel inspektion sivel .

udvendig som ved génnemskzering cfter hpst af knolde fra kartoffclpldn—
ter dyrket pd dyrknmgsslcdct eller .

der er efter hyst taget sukprﬂvcr af kr_m]dc_nc, soi_n er konrolleret for i

tilstedevaerelse af symptomer efter en passende metede til at inducere
symptomer, ¢ller de er laboratoriemessigt underspgt savel som visuelt

inspiceret bide udvendigt og ved gennemskeering af knoldene pd relevan- |
te tidspunkter og i alle tilfielde ved lukningen af emballage eller containe- |-

re for afsetning efter bestemmelserne om ]ukning i Ridets direktiv

" 66/403/EQF, og der er ikke fundet symptomer pd Meloidogyne chitwoodi

»26.1

Golden ¢f al. (alie popu]atmner) op Melaidogyuf fa[[ax Karssenw.

23. 1 bilag IV, del A, kapitel 1I, uldbdzttes som punkt ?.6 L

ll’lantcr af Lycopersrcon ly- Uden at dette bergrer beste.mmelserne
copersicum  {L.) Karsten | der gmelder for planter som anfprt i bilag
ex. Farw, til udplu\ntnmg, IV, del A, kapitel II, punkt 18.6 cller 23 er
dob ikke frog | det officielt konstateret, at

' .a) planterne har oprindéléc i omrdder,
der vides at vere fri for Tomato Yellow
" Leaf Curl Virus, eller

b) der i cn passende periode ikke cr iagt-
- taget’ symptomer pd Tomato Yellow
-Leaf Curl Virus pd planterne, og

aa) planterne har oprindelse i omri-
der, der vides at viere fri for Bemi-
sia tabaci Gein., cller

12

22. I bﬂag IV, del A, kapntcl II punkt 18 1, hg.a_]rc ko]onnc, md:,.nttca. som litra c)

93/L/EF art. 1 — BILAG
punkt 15

93/1/EF art. 1 — BILAG
punkt 16° :
(tilpasset)




- TIONEBF =1V
2407, 19.93

“bb) dyrkningsstedet er fundet fii for 98/]/EF art. 1 - BILAG
Bernisia tabaci Genn. ved officielle | punkt 16
.inspektioner. foretaget mindst en
gang hver maned i de. sidste -tre
méneder inden udfprsel, éller

¢} der ikke er iagtfaget symplomer pd To-
mato Yellow Leaf Curl Virus pd dyrk-
ningsstedet og dyrkningsstedet har
vaeret omfattet.af en behgrig behand-
lings- og overvdgringsordning - med
henblik pa at sikre, at det er frit for Be-
misia fabaci Genn.a

" 24, Ibilag IV, del A, kapitel I, punkt 28. 2, hejré kolonne indfgjes »eller« meflem litra ).
- oglitra b), og i hgajre mdrgm tlifgajcs henvisningen »98/1/EF art 1- BILAG punkt -
17«. . N :

. .. 25 Bllag IV dcl B punkt 24, venstre Ixolonne, affdttcs salcdcs

c:hvervqmammt méd planteproduktioni«,
og i hgjre mdrgm nlf;n_]cs henvmungcn »98/1[51" art. 1 - BILAG punkt 18«

26 1 bilag V, dei A, kap1tel I, punkt 1.1 =ndres »Prunm I.x p! »Brugu;,; L.. bortset f[é '

Prunus layrocerasug L. of Prunus lusitapica 1.« , 0g i hga]rc margm tllf;ajeb hcllVlsmllgcn.
. »98/1/EF art. 1 ~ BILAG, punkt 19« . : Do . e

21. Fodnote (1) i bﬂag V, del A, kapitet I, punkt 1.7b) udskiftes med fﬁ]gendc tekst

»(1) EFT L 256 af 7. 9. 1987, s. 1. Forordning senest andret ved Kommxssmncns ‘
- forordmng, nr. 2261/98/EF (EFT L 292 af 30. 10 1998, s. 1). «.

28. 1 bﬂag V, del A. kapltcl I, punkt 2.1, indsmttes” »anm Iaurgcera,m,v [=. qu;y,s; luesita-

nfca Lo« mellem »Populus Lo« og »Pseudotsuga Carr.«, og i hyjre margm tllfﬁjcs hen- '
visningen. »98/1/EF art. 1 — BILAG, punkt 20«
_-29. I bilag V, el A, Ldpltc] II, affattes puukt 2.1 salcdes

OY1/EF art. 1 = BILAG,
punke2l :

30. Ibilag V, del B, k_apitcl I punkt.l, udgﬁr »og akvarieplanter«,

31, Ibilag V, det B, kapitel 1, punkt 1, tilfgjes »dAllium ascalonicum L.« efter »Zea mays
L.«, 0g 4 h@]rc mdrgm tilfpjes l1env1smngen »98/1/EF art. 1-— BILAG punkt 23«

13




. 21 bilag del B, kapltcl I affatles punkt 2 salcdes
- w2, Plantedele, ‘dog ikke frugtcr og fr;a, af

" — Castanea Mill, Pendranthema (DC) Des. Moul., Dianthus L, Pelargo-
nivm 1 Herit ex Ait, Phoenix spp, Populus L, Quercus L. L

— niletricer (Coniferales)
— Aeer sacchanon Marsh, med oprindelse i nordamerikanske lande

— Prunus L., med oprindelse i ikkc-eurbpa::iskc lande«..

33 I blldg v, dcl B, kapltel I punkt 5, dndct lcd udgdr »Castanea. Mxll.«

34. Bllag VIII del A affattes siledes:

14~

TIONEDF ~ IV
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98/1/EF art. 1 —
BILAG, punkt 24
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L sBILAGVHL
T DelA

Ophmvct d1rckt1v med cftcrfmlgcndc a:ndnnger .
(jf. arnk(,l 27)

Rddcts du'cktlv 77/93/E521F (EFT L26af31. 1 1977 EN 20) ' ‘ _bortset fra artikel 19 . .

ﬁ  Rédets direktiv 80/392/EQF (EFT L 100 af 17. 4.1980,5.32)
" Rédets direktiv 0/393/E@F (EFT L 100 af 17. 4. 1980, s. 35)
© Rédets dircktiv 81/7/E@F (EFT L 14 af 16.1. 1981,5.32)
- Ridets direktiv 84/378/E@F (EFT L 207 of 2. 8.1984,5.1)
Rédets dircktiv 85/173/E@F (EFT L 65 af 6. 3. 1985, 5. 23),
" Kommissionens direktiv 85/574/EQF (EFT L 372 af 31. 12.. 1985 5.25)

' ._Kommlssmncns direktiv 86/545/E@F (EFT L3233 af 18. 11. 1986, s. 14)

- Kommissionens direktiv 86/546/E@F (EFT L 323 af 18. 11. 1986, 5. 16)
‘Kommissionens direktiv 86/547/EQF (EFT L 323 af 18. 11. 1986, 5. 21)
Rédets dircktiv 86/651/EF (EFT L 382 af 31. 12. 1986, s. 13)

- Rédets direktiv 87/298/E@F (EFT L 151 af 11. 6. 1987, 5. 1)
Kommissionens direktiv 88/271/E@F (EFT L 116 af 4. 5. 1988,5.13)
Kommissionens direktiv 88/272/E@F (EFT L 116 af 4. 5.1988,5.19) -

. Kommissionens direktiv 88/430/E@F (EFT L 208 af 2. 8. 1988, 5. 36)

 Rédets direktiv 88/572/EQF (EFT L313 af 19. 11, 1988,5,39)
Radets direktiv 89/359/EQF (EFT L 153 af 16. 6. 1989,5.28) .~ - -
Rédets dircktiv 89/439/E@F (EFT L 212 af 22.7. 1989, 5. 106)

- Ridets dircktiv 90/168/EWF (EFT L 92 af 7. 4. 1990, 5. 49) -
Komimissionens direktiv 90/490/E@F (EFT L 271 af 3. 10 1990, s. 28)
Kommissionens direktiv 99/506/E@F (EFT L 182 af 13. 10. 1990, 5. 67)

 Rédets direktiv 90/654/E@F (EFT L 353 af 17. 12, 1999, s. 48)
Kommissionens direktiv 91/27/E@F (EFT L 16 af 22. 1. 1991, 5. 29) - o =

" Rédets direktiv 91/683/E@F (EFT L376af31. 12,1991, 5. 29) " udeclukkende hvad angar bilag I, punkt 2
Kommissionens direktiv 92/10/EGF (EFT L 70 af 17. 3. 1992, 5. 27) e -
Rédets duckt:v 92/98/EQ)F (EFTL 352 af 2, 12, 1992,5. 1)

" Kommissionens dircktiv 92/103/E@F (EFT L. 363 af 11. 12. 1992, s. 1)

' Ridets direktiv.93/19/B@F (EFT L 96 of 22. 4. 1993, 5. 33)
Kommiésiuncus direktiv 93/1 10/EF (EFT L 303 af 10. 12. 1993, 5. 19)
Radets dircktiv 94/13/EF (EFT nr. L92 af 9. 4. 1994, 5. 27)
Kommissionens direktiv 95/4/EF (EFT L 44 af 28. 2. 1995, s. 56)
Kommissionens direktiv 95/41/ET (EFT L, 182 af 2, 8.1995,'5. 17) -

' Kumm:saloncna dircktiv 95/66/EF (EFT 1. 308 af 21. 121995, 5. 77)
Kommissionens dircktiv 96/14/EF (EFT 1,68 af 19. 3. 1996, 5. 24) -
Kommissionens direktiv 96/78/EF (EFT L. 321 af 12. 12.1996, s. 20)

. Radets direktiv 97/3/EF (EFT L27 af 30. 1. 1997, 5. 30)
Kommissionéns direktiv 97/14/[',? (EFT L 87 af 2. 4. 1997, s. A7y
. Kommissionens dircktiv 98/1/EF (EFT L, 15 af 21, 1. 1998, 5. 26)

- Kommissionens direktiv 98/2/EF {EFT L-15 af 21, 1. 1998, 5. 34)

Komnnsamnem du cktw 1999/53/}:1" (E,I’I‘ L 142, af 5. 6 1999, 29)« - .
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" 24.7. 1998
35, Bilag VIIL, del B affattes sdledes: _
o AR " »Del B -
Gennemigrelses- ogleller anvendelsesfrister
Dircktiv A Gennerilfﬁrelscsfrist ' : ' .‘ . Anvendelsesfrist
T93/{EDE . 23.12. 1980 (dl’t 1Lk 3y GO
_ iy 1.5. 1980 (wvrige bestemmelser) (1) & (3) (4)
- 80/392MOF 1.5.1980 ~
80/393/E@R- - 1. 1. 1983 (art. 4, punkt 11)
' 1. 5. 1980 (@vrige bestemmelser)
SUTEGE - 1.1.1981 (art. I, punkt 1) =
' C 1.1. 1983 (dlt 1, punkt 2a), 3a), 3b), 4a}, 4b))
: 1.1.1983.(%) (@vngc bmtcmmclﬁer) .
84/378/EQF : _ 1.7.1985 _ : :
85/173/EDF SR A N 1.1.1983"
. SS/STHE@F . - . - |1.1.1987 ' |
© 86/545/EQF S 1. 1987
" U86/546/EQF.. o _ SR
86/54T/EYF . 1 o Finder anvendelse indtil 31. 12, 1989 -
86/651/EPF 13,1987
ST298EQR - - . 1171987
C88R7EOF . |1.1.1989.(5) , _ _
$8/27UEHF : ,  _ Finder anvé_ndelsc indt_ﬂ 3112, 1989
C BYMIEGF - .. - |1.1.1989 ‘
88(STUEDF 111989 )
T 89359EQF R
 89/439/EQF 1.1.1990
" 90/168/E@F 1.1.1991
© 90/490/EBF 1. 1. 199t
. 90/506/E@F . 1.1. 1991
Y0/654/BOF _ _
91/ZUEDF R B O €3
OUGSYEGF - . . |1.6.1993
-92/10/EQF T [30.6.1992
" 92/98/E@F o 1651993
 9103EQF |16.5.1993
. 93/19/E@F R 1.6.1993 -
93110EF . |15.12.1993
94/13/EF 11,1995
- 95/4/EF D | 1. 4. 1995
95/41/EF - - e F AT
(1) Efter fremgangsmiden i artikel 19 kan ntedlemsstaterne efter anmodning -opnd illadese til fyrst at cftcr]».umme visse af

detie direktivs bestemmelser fra en senerc dato end den 1. 5. 1980, men dog senest den 1. Jjanuar 1981,

For Grickenland: den 1. januar 1985 (art. 11,'stk. 3) og den 1. marts 1985 (svrige bestemmelser)

For Spanicn og Portugai: den 1. marts 1987. ’

Inden for rammerne af den. traditionelle samhandel og for at opfyide v1rk50m.hcdcrnes produktionsbehav i den tidligere
Tyske Demokratiske ‘Republik kan Tyskland efter anmodning og efter frcmgmgsm.lden i arnkel 18 hcmyndlgcs til ag

-cfterkomme artikel 4, stk. 1, artikel 5, stk 1, og de relevante bestemmelser 1 artikel 13, for si vidt angdr den tidligere

Fyske Demolkratiske, Republlks omidde, pd en senere dato end den 1. maj 1980, men dog senest den 31, december 1992
Pa forespargsel af de. bcskyttcdc mcdlemsslater. .
Den 31743, 1989 hvad dngar artikel 1, sl.l\ 3, litra a) (plantcr af Juniperus, 3f direktiv SQISBIEQF som gndrer divekiiv

SY2TLBOF).

6




' Direktiv

Gennemforelsesfrist

THIHEDE ~ IV
L 24.7.1998

. Anvend‘qlscs'frist

- 9S/66/EF

96/14/EF
96/78/EF

L .97/3/EF
 9T4/EF

" 98/1/EF

" 98/2/EF

. 1999/S3/EF

11,1996 ¢
1. 4.1996

11,1997
1. 4. 1998

1.5.1997
1.5.1998

| 1511998

15.7.1999«
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7 Artikel 1, stk
-+ Artikel 2, stk

= Artikel 2 stk 1, litra ¢)

R Artikel 4,_.stk. 6, h_tra.a)

"'Amkcl 5 stk. 6, litra b)

36 Bilz_ig_IX affatfe_s éﬁicdcs:: o

' »BILAG IX

: SAMMENLIGNINGSTABEL .

TIIIEDE =1V
24.7.199%8

' Dircktiv 7793/EGF

. Na:ﬁmrénde direktiv

" Artikel 1, stk 1 -

- Astikel 1, stk. 2
__Artikcl 1, stk. 3’
_ Artikel 1, stk. 3a

. Artikel 1 stk.

: Amkcl 1, stk.

Artikel 1, stk.

Arnkcl 1, stk 8 .

1, Ill[’d a)

 Atikel 2, stk 1, litra b)

© Artikel 2, stk. 1, litra ©) ¢
Actikel 2, stk. 1, litra d)

S~ au"-n»

. Arnkel 2, stk 1, htra f) i
Artikel 2, stk. 1, litra g) a) o
Artikel 2, stk 1, Jitra gy b)
 Artikel 2, stk. 1, fitra h)
_ Artikel 2, stk 1, Iltra 1)'” :
' _Artlkcl 2, stk.'2
 Artikel 3, stk. 14il 6 -
" Artikel 3, stk. 7, litra d) C
CArtikel 3, stk 7, ditran),
. Attikel 3, stk. 7, litra b)
. Ar.ti_kcl' 3, stk. 7", litra ¢)
Artikel 3, stk 7, litra d)
Artikel 3, stk. 7 litra €). .
Artikel 3, stk 7 htra f)
" Artikel 4, stk. 1
Artikel 4, stk 2, litra d)
) Artll\.cl 4, stk 2 litra by
‘_.-Artxkcl 4, stk. 3 4o0g5 '

 Artikel 4, stk. 6, litra b)
 Artikel 4, stk. 6, litra c) -

' Aitikel S, st!\ 165 .
Artikel 5, stk.'6, litra a) -

| Artikel 5,

Arnkel 1, stk 1, farstc afsnlt
Artikel 1) stk 3 ,

Amkel_ 1, stk.
| Artikel 1, stk.
| Artikel 1, stk.
| Artikel 1, stk.
Artikel 1, stk.
Atikel 1, stk.

1, andet afsnit, litra b).

1, andet afsnit, litra c)

1, andet afsnit, litra a)

4
5

Artikel 1, stk. 6

Artikel 2; stk.
Artikel 2, stk.
| Artikel 2, sik.
| Artikel 2; stk
| Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
" | Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk
| Artikel 2; stk.
- | Artikel 2, stk,

| Artikel 2, stk 2.
Artikel 3, stk.
' ,Arnkcl 3, 5tk. 7, forste dfsmt
Artikel 3, stk.
| Artikel 3, stk.
| Attikel 3, stk.
Artikel 3, stk.

1, Titra )

1, litra b)

1, litra ¢} o
1, litra dy

1, ii_tra €)

1, litra f)

1, litra g), mr. ) -

1, llll’d g); nr. u)

1, htld by

1, litra 1)

1416

7, farste afhmt iltra a)
7, forste afsnit, htra b)
7, farste afsnit; lltra c)
7, andet afsnit - :

Artikel 3, stk. 7, trcdjc afsnit

Artikel 4,
Ar_til_\fcl 4,

" | Artikel 4,
. | Artkel 4,

'.A_rtil;icl 4, stk.
T ‘stk. 6, tredje af;mt‘- _

Al_'ti!fc_i 4,

A‘rl’.ikt;l‘S _stk

Attikel 5, stk.

s

stk. _
sti\. 6, fﬂrste afsnit-

: Artlkel 3, stk. 7, fjerde dfbﬂlt -
atl\. 1 '
_s_l:l_(.

2
3,4 ogs
6, andct afsnit

165

stk. 6 furstc afsnit-

6, andct afsnit




" Artikel 115 stk.

C TIRMEGF ~ TV

24.7.1998

 Direktiv 77/93E@F

Néﬁraer,eﬁde diréktiv

- Artikel 5,'__$tk; 6, I_imi. ¢
 Artikel 6, 5tk 1 ‘
“ Artikel 6, stk 1a
© . Abtikel 6, stk. 2
* Artikel 6,5tk 3
- Artikel 6, stk. 4.
- Artikel 6, stk, 5
Artikel 6,5tk 6
: Arti_kel .6,'s_tk. 7
" Artikel 6,5tk 8
- Artikel 6, stk 9

- Artikel 7, stk 1, forste afsnit. -
"+ Artikel 7, stk 1, andet afsnit - -
- Artikel 7, stk. 1, tredje afsnit

© Artikel 7,5tk 2
‘Artikel 7, stk. 3

i Atikel 8, stk 1 -
~ Artikel 8, stk. 2, fgrste afsnit

Artikel 8, stk. 2, andet 'afsnit

Artikel 8, stk. 2, tredje afsmt '

Artikel 8, sk, 3

o ‘Artikel 9
e Artikel 10, stk 1

Artlkcl 10 stk. 2, litra a)
: Ar_tlkel 10, stk. 2, litra b)

T Artikel 10, stk. 2, litra c)
B Artikel 10, stk. 3

_Artikel 10, stk 4
7 Artikel 10, stk 5
 Aftikel 10a
Artikel 11, stk. 1
Artikel 11, stk. 2
Artikel 11, stk. 3.
©Artikel 11, stk 38
© - Artikel 11, stk
. Artikel 11, stk.

Artikel 11, st

Arnkc_-,l _li,_stk.
- Artikel 11; stk.”
" Artikel 11, stk. 10

(- J--RE T N P N

" Artikel 12, stk 1

| Artikel 3, stl».. 6, tredjc afsmt
: Artlkcl 6, stk. 1

i Arukcl 6, stk. 2 -

Artikel 6, stk. 3
Artikel 6, stk. 4

| Artikel 6, stk 5
|Artikel 6, stk 6
| Artikel 6, stk. 7

| Artikel 6, stk. 8

| Artikel 6, stk 97

Artikel 7, stk. 1, forste _afsﬁit
Artikel 7, -stk. 1, andet afsh_itl

Artikel 7, stk. 2

| Artikel 7, stk 3

Artlkcl 8, stk 1 o
Artlkcl 8, stk 2, ferstc afsmt S

| Artikel 8, stk. 2, andet afsnit ..

Artikel 8, stk. 3 .

Artikel 9 _
Artikel 10, stk. 1

| Artikel 10, stk. 2, forste afsnit -
e Arti_kci 10, stk. 2, andet afsnit -
- | Artikel 10, stk. 2, tredje afsnit
| Artikel 10; st 3 L

Artikel 10, stk. 4

| Actiket 11

: - ArtchI12, stk.
| Atikel 12, stk.
" | Artikel 12, stk

| Artikel 12, stk.

| Artikel 12, stk. 1",

ijti_kcl: '12-,' .s_:tk—.
Artikel 12, stk.

Astikel 12, stk.
Artikel 13, stk

B I Y T T T




77/93/E®F - IV
Co240. 1998

" Dircktiv TH/93/E@F

| Neervaerende -direktiv

: Artikel "172, sthe 2
Artikel 12, stk. 3.
Artikel 12, stk. 3a
- Artikel 12, stk 3b.
Artikel 12, stk. 3¢
Artikel 12, §tK. 3d, ur. §)
Artikel 12, stk 3d, ar. B)
Artikel 12, stk. 3d ar. m) L
 Artikel 12, stk 4
Artikel 12, atk. 5
. Artikel 12, stk. 6
 Artikel 12, stk. 62
" Artikel 12, stk 7
" Artikel 12, stk. 8.
- Artikel 13, stk 1
. Arukcl 13, andet afamt :
" Artikel 13, andet afsmt, farstc led

_ . Artikel 13, andet afsnit, forste Ied fﬂrstc underled
’ Artlkel 13 andet afsnit, fgrste ch andct underlcd

‘Artikel 13, andet afamt forste led, tred]e underlcd
: Arukcl 13, andet dfamt andet led

o Arnkcl 13, Andet afamt andet led fmrstc underlcd.
. Artikel 13, andet afsnit, andet lcd, andet undorled
" Artikel 13, andet afsnit, trcdjc led

'_:___Amkel 13, andet afsnit, fjerdc led. 3
© Artikel 14 - :
 Artikel 15, stk. i

" Artikél 15 stk 2, litra a)

Attikel 15, stk. 2, littab) -~ .°
Artikel 15, stk. 2, litrd c)
" Artikel 15, stk. 3 '

© Atikel 15, stk. 4

Artikel 16~
. Artikel 16a

© Artikel 17

Artikel 18
. Artikel 19 .
- Artikel 19, stk. 1
. Agt_ikpi 19a, stk, 2 S

Artikel 16, stk.
| Artikel 16,.stk.

| Artikel 13, stk 2

Artikel 13, stk. 3
Adtikel 13, stk. 4
Artikel 1_1, stk. §-

[ Artikel 13, stk. 6, fprste afsmt
| Artikel 13, stk. 6, _dndct afsnit -

A_rt_ikél 13, stk. 6, tredje afsnit :

{ Artikel 13, stk. 7
Artikel 13, stk. 8

Artikel 13,'stk. 9
Artikel 13, stk. 10
Artikel 13, stk. 11

i Artikel 14, stk 1
| Artikel 14, andet afsnie
| Artikel 14, andet afsnit, litra a).
| Artikel 14, _andet afsnit, Ixtra a), ar. i)
| Artikel 14 andet afsmt, htra a), nr. n)

Artikel 14, andet afsnit, litra a), nr. iii)

Artikel 14, andct'afsz_\it, I_itr'a"h)'. )

Artikel 14, andet afsnit, litra b), nr. i)

- | Artikel 14, audet afsmt, litra b), nr. 11)

Artlkcl 14, andct afsmt litra ¢}

- §Artikel 14, andet afsmt htra d)

Artikel 15

Artikel 16, stk. 1 _
Artikel 16, stk. 2, forste afsnit
16 2, andet éfs_nit :
2, :trcdje afsnit
Artikel 16, stk. 3 -
Artikel 16, stk. 4
Artikel 17

| Artikel 18

Attikel 19 -

' A_i‘tikcl 20 .

Arnkel 21 stk._l .

R Arukcl 2, stk.2

20 -
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24.7. 1998

' Dircktiv 77/93/E@F

| Nerverende direktiv

Artikel 19a,
 Artikel 19a,
.Artikel 19a,

" Artikel f9a,
. Artikel 192,
" Artikel 19a,
- Artikel 19,

- Artikel 192,
Artikel 19a,
Artikel 19b -
- Artikel 19c,.
- Artikel 19(., 5
" Artikel 19,
 Artikel 19¢;
Artikel 19¢,
" Artikel 19,
Artikel 19¢c,
‘Artikel 19¢,
Artikel 19c, s
Artikel 19c,

- Artikel 19c,
Artikel 19c¢, s
" Artikel 19, s
- Artikel 19¢, stk
. Artikel 19, stk
© Artikel 196, stk
Artikel 19c, stk
' Artikel 19c, stk
Artikel 19¢, stk
 Artikel 19¢, stk
. Artikel 19¢, stk
Artikel 19, stk

stk

s;k.
stk. 7. .
stk. 8

stk. 3

skdt
stk. 5, ]itr_a a) .
stk. 5, litra b)
stk. 5, lifra c)

. 5, litra d)
.

1

. 2, farste led

. 2, fyrste led, forste underled

. 2, forste led, andet underled

. 2, farste led, tredje underled -
. 2, fprste .led; _ijerd_e underled
2, andet léd: SR

.2, t_rcdje' led- S .

3 S

4
.5
.6
.7
.8
.9

. 10, forste afsnit; farste led

. 10, faréte éfsnit', forste underled )
. 10, ferste afsnit, andet und’crléd-
. 10, fprste afsnit, andet led

. 10, forste afsnit, tredje led

. 10, andet afsnit.

. 10, tredje afsnit

_ Artikel 19 -

(1) Artikel 2id

(B Anikel3id

ircktiv 97/3/EE
ircktiv 97/3/EE

Artikel 21, stk.
Artikel 21, stk
Artikel 21, stk.

| Artiket 21, stk.

Artikel 21, stk.
Artikel 21, stk.
Arlt_ik'el 21, stk.
Afﬁkci '21, . stk.
Artikel 21, stk.
| Artikel 22

. | Artikel 23, stk.

| Artikel 23, stk.
| Artikel 23, stk.
Artikel 23, stk.
Artikel 23, stk.
Artikel 23, stk.
Atikel 23, stk.
| Artikel 23, stk.
Artikel 23, stk.
Artikel 23, stk
Arti_kc} 23, .stk.

| Artikel 23, stk..
| Artikel 23, stk.
Attikel 23, stk.
Artikel 23, stk.
| Artikel 23, stk.
Artikel 23, stk.
 Artikel 23, stk.
Artikel 23, stk.
Aitikel 23, stk.
A_rtikcl 23, stk.
Artikel 24
Atikel 25 (1)

21

Artikel 23, stk..

3

4 -

3, fﬁrétc"ﬁfsnit_
5, andet afsnit
5, tredje afsnit
5, fijerde afsnit_-
6. .

7 .

.

1

2, litra a): _

2, litra a), nr. 1)

2, litra a), nr. ii)

2, litra a), nf. i) * -
2, litra a), nr. iv).

2, litra b) o

2, litra ¢} -

3 -

I RN - Y

10, forste afsnit, litra a) -

10, forste afsnit, litra a), nr. iy -
16, forste afsﬁit, titra-a) nr. ii) -
10, foréte afsni, lirab) -
19, fﬂﬁté afsnit, litra ¢) h

16, andet af_shif_ .

10, tredjc afsnit

Artikel 26 (%)
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" Difcktiv 7793/EQF

Narvayrende direktiv. .

~ Artikel 20

© BILAG L delA
CBILAG I, del Bay 1.
BILAG 1, del B 1) la.
BILAG I, del B 1) 2.
BILAG L, del B d) _
" BILAG 1L, del A, afsnit I

BILAG II, del A, afsnit.II a)
BILAG 11, del A, afsnit If b) 1.

. BILAG II, del A, afsnit 1) AR
" BILAG I, del A, afsnit IT b)3

BILAG 11, del A, afsnit 11 by 4.

U BILAG 11, delA afsnit I b) 5. -
' BILAG I, del A, afsnit Hb) 7.

BILAG 1, del A, afsnit I b) 8. .

BILAG I, det A, afsnit 11 b) 9.
' BILAG II, del A, afsnit 11 b) 10

BILAG I, del A, afsnit 11b) 11+
BILAG 11, del A, afsnit I b) 12,

BILAG 1L, del A, afsnit TF o8
" BILAG 1, del A, afsnit 11 d)

BILAG II, dcl B

- BILAG II ~ _
BILAG IV, del A, afbmt I, punkt 1‘1 til 163
" BILAG IV, del A, afsmtl punkt 16. 3a :

BILAG 1TV, del A, afsnit I, punkt 164

) 'BILAG IV, del A, afsnit I punkt 17 tit 54
© ' BILAG IV, del A, afsnit I, punkt 1 ti1 16 .
L _BILA_G IV, del A, afsnit I punkt 18.

o

Artikel 27

Artikel 28
Artikel 29 .
BILAG I, del A

BILAG L del Ba) 1.

BILAG 1, del B a) 2.

| BILAG I, del B a) 3.

BILAG I, del B b)

| BILAG 1, det A, kapitel 1

BILAG 11, del ‘A, kapitel IT a)
BILAG 11, del A, kapitel I1 b) 1.

{ BILAG 11, del A, kapitel IF b) 2:

BILAG I, del A, kapitel 1 b) 3.

| BILAG A1, del A, kapitel 11 b) 4.

BILAG II, del A, kapitel IT b) 5.
BILAG 11, del A, Kkapite] II b) 6.

| BILAG 11, det A, kapitel 11 b) 7.
~ | BILAG'1L, del A, kapitcl 11 b) 8.

BILAG II del A, kapitel I b) 9.
BILAG II, del A, kapitel I1 b) 10."

" |BiLAG 1, dclA, kapitel II b) 11.
"I BILAG 1, del A, kapitel II ¢)
_{BILAG 1L, del ‘A, kapitel 11 d)

BILAG 11, del B
BILAGIH

BILAG v, el A kapxtel I puukt 1.1 dl 163
BILAG IV, dr;.l A, kapitel 1, pun_kt 16.4
BILAG IV, del A, kapitel I, punkt 165
BILAG 1V, del A, kapitel I, punkt 17 6l 54 -

| BILAG 1V, del A, kapitc] I1, punkt 1 til 16
| BILAG 1V, del A, kapitel II punkt 17. -
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" _ Dircktiv T//93/EGF -

Nervarende direktiv

'BILAG IV, del A, afsriit ‘-II pi_mkf 19.1. -
. BILAG IV, del A, afsnit 11 punkt 19.2.
* . BILAG 1V, dol A, afsnit If punkt 19.3.
. BILAG IV, del A, afsnit .I'I punkt‘ 194,
. BILAG IV, del A, afsnit Il punkt 195,
 BILAG 1V, del A, afsnit I punkt 19.6. .
. : BILAG IV, del A, afsnit II punkt 19.7. -
. BILAG IV, del A, afsnit Tf pupkt 20.
BILAG 1V, del A, afsnit Il punkt 21.
BILAG IV, de} A, afsnit I punkt 22.1.
'BILAG IV, del A, afsnit Tl punkt 22.2,
BILAG 1V, del A, afsnit-11 punke 23. -
" BILAG 1V, del A, afsnit [ punkt 24.
" BILAG IV, del A, afsnit Il punkt 25. * -

BILAG IV, del A, afsnit II punkt 26.

_BILAG IV, del A, afsnit 1T punkt 27.°

BILAG IV, del A, afsnit I punkt 27.1
" BILAG IV, del A; afsnit 11 punkt 28.

" BILAG 1V, del A, afsnit II punkt 29.1.

BILAG 1V, del A, afsnit 1I punkt 29.2. .

" 'BILAG 1V, del A, afsnit II punkt 30.
'BILAG 1V, del A, afsnit 11 punkt 311,

BILAG IV, del B
BILAG V '
BILAG VII .~
- BILAG VI

| BILAG IV, del A, kapitel II punkt 18.1.

| BILAG 1V, del A, kapitel II punkt 18.2,

| BILAG 1V, dol A, kapitel II punkt 183.
| BILAG 1V, del A, kapitel IT punkt 18.4.

~ IBILAG 1V, del A, kapitel II punkt 18.5.

| BILAG 1V, del A, kapitel II punkt 18.6.

BILAG 1V, del A, kapitel II punkt 18.7.

BILAG 1V, del A, kapitel IT punkt 19,

BILAG IV, del A, kapitel II punkt 20.

BILAG 1V, del A, kapitel II punkt 21.1. -

| BILAG 1V, del A, kapitel IT punkt 21.2,
‘| BILAG 1V, del A, kapitel II punkt 22.
" | BILAG IV, del A, kapitel 'I'I-punkt 23.

BILAG 1V, del A, kapitel II punkt 24,

- | BILAG IV, del A, kapitel II punkt 25.
| BILAG 1V, del A, kapitel I punkt 26.°
BILAG 1V, del A, kapitel Il punkt 26.1

BILAG 1V, del A, kapitel II punkt 27.

BILAG 1V, del A, kapitel 11 punkt 28.1.
| BILAG IV, del A, kapitel IT punkt 28.2.

BILAG 1V, del A, Kapitel I punkt 29,
BILAG 1V, del B N
BILAG V

BILAG VI

BILAG VII

BILAG VIH

BILAG X«

B R

. | BILAG 1V, del A, kapitel II punkt 30.1.
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.2)

3
.7_4).

5)

6) .

- direktivet bor derfor kodificeres, siledes at dets bestem- -

. udbyttet, men Ogbd for at fomge landbrugcts produktwl-

af verdensomspaandendc interesse;

TISHEDF — IV

A-:,ndret forslag til-

RADET:. DIREKTIY ... /.../EF
af -

om foranstaltninger mbti indslzbring i Faellessk'abet af skadeggrere pa planter eller
plantepredukier og meod deres spredning -inden for Feellesskabet

_RADET FOR DEN EUROP}EISKE UNION HAR -

‘undcr hcnvxsnmg til ‘Traktaten om Ogrettelse af Dct
:Europa,mke I“zellesskdb saetlig artikel 37, :

under henwsmng til forslag fra Komm1551onen, "

under henvxsmn 3 til udtalelse fra Europa Pdridmentct (1),
og - _ .

“under l1e11visnm§ tll ‘udtalelse fra Dct @konomiskc og

Socmle: Udvalg (),

. ud fra fglgende bctr_dglniilgcr:

"

Rédets direktiv 77/93/EGF af 21. december 1976 om
fomnstdltmngur mod indslecbning i Frollesskabet af ska-
deggrere pd planter eller planteprodukter og mod deres
spredning inden for Fxltesskabet (3) har ved flere lejlig- |
heder - veret underkastet omfattende ndringer (%);

melser-kan-fremtrede-klart og rationclt; -

. plantcavien er af stor bétydniﬁg i Fa:llcsskabct; _ ' R T93[EBF
S . S " | (tilpasset)
udbyttet af dcnnc avl pdvxrhcb l\onstaut af :,kadcuwrcrc, 2 77/93[E(Z$F :

beskyttelse af planternie mod disse skadcggrcre er abso- | . 3. |7Y93/E@F
lut pikraevet, ikke blot for at undgd en nedsattelse af i o

tet;. .
sadan bcka:mpclsc af skadegwrcrc, som finder st_ed‘_ind'en 4. - | TI93/EQF -

- for Fallesskabet ved hjelp af cn EF-plantesundhedsord- ‘1. | 93/19/EG@F |
ning, der skal glde for Fellesskabet som et omrdde | - . | {tilpasset) -~

. uden indre greenser, har til formal systematisk at tilintét- | - - :

- gore skadegprerne pd stedet, men vil kun fi begreenset | . 4. TI/93/EDQF
rakkevidde, sifremt der ikcke samtidig traeffes foranstalt- | .| (tilpasset)
ninger ti bcskyttclsc mod indslebning i Feliesskabet af EE
dibbc _ . E ; - ]
lwdvcndlt,llcdcn af sidannc foranstaltninger er alleredc | - 5. | 77/93/EQF
lenge blevet indset og har fort til en rekke nationale {| ~~ . . | (tilpasset) . -

forskrifter og internatienale konventioncr, blandt. hvilke |
den internationale konvention om plantebeskyticlse af |
6. december 1951, der er indgéet inden for De forencide
Nationers fgdevare- og landbru;_,sorgambatlon (FAO) er

: (‘)

(3) EFT L 26 af 31: 1. 1977, s. 20 ‘Dircktiv senest ‘Lndrct ved -
Kommissionens du‘cktlv 1999[53/EF (E.PT L 142 af
5.6.1999,5.29). o o

- (% Scbilag VIIL del A.

24.7.1998

91/683/EGF



By

©8)

.9)

AR N ) T
' - bredelse af skadegprere ber 'midlertidige sikkerhodsfor-
anstaltninger, der ikke er omhandlet i dette dircktiv, nor--

- malt treeffes af den medlemsstat, hver problemet er op-

stiet; Kommissionen ber underrettes om atle forhold, |

12)

Cenafde vigtigste fofénstaltﬁingér ghrud pd at udarbejde:

en fortegnelse over swmilipt farlige skadegprere, som det
skal forbydes at indslebe i Fellesskabet, samt cn forteg-
nelse over skadeggrere, hvis indslebning pé visse planter

‘eller planteprodukter ligeledes skal vere forbud;

tilstedevzzrelsen af visse af disse skadéggrere i forbindel-

“se med indfarsel af planter og planteprodukter fra lande, -
der er verter for disse skadegarere, kan jkke kontrolie- |-
- res.cffcktivt, og det er derfor nadvendigt, at der isd
. begraznset omfang som muligt indfpres forbud mod ind-
“-forsel af visse planter og planteprodukter cller trasffes
bestemmelse om ivierksmttelse af swmerlige former for |-

kontrol i de producerende lande;

denne fytosa'niiaa_rc kontrol bar begrenses til indbringelse
af produkter fra tredjelande og til tilfaslde, hvor vigsentlige

- forhold giver anledning til at antage, at en af de fytosanita-
* re bestemmelser ikke er blevet overholdt; '

.det er npdvendigt, at der under visse -omstzndigheder
gives mulighed for at tillade undtageiser fra en reekke:

forskrifter; det har endvidere vist sig, at visse af sidanne

undtagelser kan vere lige si presserende som sikker-

hedsbestemmelseme; den i nzervacrende direktiv fastsatte

K fremgangsméde i hastendc tilfelde bar derfor ogsa gal-

de for disse undtagelser; . ‘
i tilfaelde af overhzengende fare for indslzbning eller ud-

som krzver vedtagelse af sikkerhedsforanstaltninger;
pé grund af de franske overspiske departementers omfat-

.. tende handel med planter og planteprodukter med den
- resterende del af Frellesskabet er det gnskeligt, at de be-

stemmelser, der indfores ved nerveerende direktiv, frem-

- over bliver gxldende for disse departementer; pd grund”
. af den swrlige karakter, som landbrugsproduktionen i de
: franske overspiske departementer har, bpr der fastsicttes

sidanne suppicrende foranstaltninger, som cr berettigede

" . af hensyn til beskyttelsen af plantesundheden og planteli- )
‘vet der; bestemmelserne i nervicrende dircktiv bar pa

samme mide udvides til ogsi at omfatte foranstaltninger

mod indslebiing af skadegarere il de franske oversgis-
ke dcpartgmcntcr‘ fra andre dele af Frankrig;

v26 e

0.

19,

21,

0.

77/93/EGF

(tilpasset)

TI193EDF

TH93/EDT

(tilpasser) -

TG EDF
(tilpasset)

(tilpasset)

TI93/EDF

1 (tilpasset)

| so/168203F

TI93/EGF
S0/168/EDBF

89/439/EQF-

85/STA/EDF - -

(tilpasset) :
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13)

 1-4)'

15)7

16) -

17)

18)

.

ved Ridets forordmng (EQ)F ). nr. 1911/91 af 26: juni |
) 1991 om anvendelse af frllesskabsretten pd de Kanari-
ske @er (1) blev det besluttet at integrere De Kanariske
@er i Fellesskabets toldomride og i samtlige felles-poli-

tikker: ifalge artikel 2 og 10 i nevnte forordmng finder
den fmlles landbrugspolitik frst anvendelse, nir en sar-

" lig forsyningsordning er tridt i kraft; denne anvendelse |

skal desuden ledsages af scnrhne foranstaitnmger for
Iandbrugsproduktlonen,

i Rédets afgprelse 91/314/EQF af 26 juni 1991 om ind-
fprelse af et saerligt program for de Kanariske Per som.
. fplge af deres afsides beliggenhed og gkarakter (POSEI-
" CAN) (3) er der fastsat generelle linjer for foranstaltain-.

ger; der skal iverkseites for at tage. hem,yn til de seerli-
ge forhold og vanskchgheder, der g;ar sig geeldende for
agruppen;

for at tage heusyn til de sserhgc pldntesundhedsmmsmgc

* forhold p& De Kanariske @er er det derfor ngdvend:gt
at forleenge anvendelsen af visse foranstaltninger i ner- |
vaerende direktiv med en pcnode, der udigber seks ma-

neder efter den dato, pi hvilken medlemsstaternc skal

dhave gennemfart de kommende bestemmelser vedraren-
de bilagene tif nervaerende direktiv til beskyttelse af de |,
franske nversmske dcpartcmentcr og De Kanariske @er; | .

de Lcrtlfikdtmodcllcr, der er godkendt i henhold til den’|
internationale. konvention om plantcbeskyttelse, som |

wndret den 21, november 1979, begr med henblik pd
nervarende direktiv vedtages i en standardudgave, der
er udarbejdet i naert samarbejde med internationale or-

ganisationer; der byr ligeledes fastswettes visse regler for.
de betingelser, der skal gaelde for udstedelsen af sidarine

certifikater, for 'mvcndclsc af tidligere nmodeller i en

) ovcrg,dnﬂspenode samt for certificeringskrav for indsleb-

ning af planter og plantcpmduktcr fra trcd_]elandc

~med heasyn til indfarscl af planter cller plantcprodukter

fra tred]elandc ber de myndigheder, der udsteder certifi-
kater i disse lande, principieft viere dem, der er bemyn-

. diget hertil i forbindejse med den internationale konven-

tion om plantebeskyteelse og det kan vacre hensigtsmacs-
sigt at opstilic lister over disse mynd:gheder for ikke-
kontraherende tredjelande;

'pI‘O(.GdUIGII i forbindelse mcd visse typer endringer af
“bilagene til n.x:rvacrcndc direktiv bar forenLles,

na,rva..rendc dlrcktlvs anvendelsesomrade for si vidt an-
¢Ar »tre« ber pracciseres; det er med henblik herpd hen-

s:otsmacsmgt at felge de detal]ercdc beskrivelser af »tra« "

i f«nllesskabslovgwmngen

7(‘) EFT.L 171 af 29, 6. 1991 sl l*urordmngscncst d.ndrct ved

. forordning (E@F) nr. 284/92 (EFI‘L31 af7.2.1992, s. 6)
(2) EFI'L171 af29 6 1991 5. 5 ' .

27
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* | oai13/EF _'

| 94/13/EF

[ 9413/EF
| (dlpasset)

87/298/EGF
(tilpasset) -

85/574EOF
(tilpasset)

| s01392/E0F

(tilpasset)

85/574/EDT

(tilpasset)

88/572/EQF

| (tilpasset)
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 visse frg er nxcdtagét blandt de i bilaget til nmlyércndé
*- direktiv anforte planter, planteprodukter og andre objek-
" . ter, soin skal underkastes en plantesundhedsunderspgelse

i opfindelses- ciler bestemmelsestandet, inden de kan fig-

" _res ind i Fcllesskabet eller i handel mdcnfor Feellesska-
bet; . _ .

-' BV

det vif i visse t:lf.nlde vare 11ens1gtsm.£s51gt at beatem—
me, at den officiclle underspgelse af planter, plantepro-
dukter og andre objel-.ter fra tredjelande skal forctagcs
af Kommissionen i oprindelsestredjelandet;

f:r:.lIcsskabsundersmgelscme bur foretages af ck‘spcrt'cr,‘

der ansacttes af Kommissionen, og tillige af cksperter,

- der anszttes af medlemsstaterne, og som stilles til ridig-
* hed for Komrmssmnen, dissc cksperters rolle ber fast-
-7 legges nacrmere i forbindelse med de aktiviteter, som
SRR _T‘c!lcsbkahet:. plantesundhedsordning kraever;

23)  ordningens anvendelsesomride ber ikke lengere veere
' begrenset til’samhandelen mellem medlemsstaterne og
 tredjelande, men ber ogsd omfitte nldrl\cdsfmmgcn m—'

den fur de enkelte medlcmsstatcr,

~ale dele af Fellesskabet bar i prmcnppct nydc samme
- grad af beskyttelse mod pldntcsk'tdcﬁ;m,rc., der.mé dog
tages hensyn til forskelle .i de pkologiske: betingelser og
"med hensyn til visse planteskadegoreres udbredelse; dcr

ber derfor fastleegges »beskyttede zoner«, som er udsat

for serlige plantcsundhedsns:cl, og der bor indrpmmes

dissc zoner serlig beskyttelse pi betingeiser, der er foi-

. enclige med gennémfgreisen-af det indre marked;
25)

anvendelsc af Fa:ﬂesskjabets plantesundhedsordaing pa et

. Faellesskab uden indre grasnser og indfsrelse af beskytte-
-de zoner, vil kreve, at der sondres mellem krav, soimn’

glder for fellesskabsprodukter, og krav, som galder

for indfprsel fra tredjelande, og at det fastlcgges, hwilke |
‘planteskadeggrere der er relevante for beskyttede zoner;

det er nicst hcnsngtsma:ssxgt at gennemfgre plantesund- K

hedskontrollen pi produktionsstedet; for fallesskabspro-

- dukter bear denne koitrol derfor gires obligatorisk pa
-produktionsstedet, og den bor udwdes til at omfatte alle
.relevante planter og planteprodukter, der dyrkes, produ-
ceres, anvendes cller pd anden méde findes der, ligesom™
kontrollen ma omfatte vakstmedier; for at kontrolord-
ningen kan blive cffektiv, bur aIIc produ(.cutcr vare offi-

' cielt registreret;

89/359/E@F
(tilpasset)

| SorasoEmE
.| (tilpasset) -

| somsomeE
(tilpasset)

89/439/EDF

91/683/EDF
(tilpasset) - -

91/683/EQF

91/683/EAF -
(tilpasset) -

9UGB3/EBF

TT/93/EDF — 1V
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28)

ECR

31)

' 32)

33)

for at Teellesskabets pIénteSﬁndhédsorduiﬁg kan fa storre | .
- effektivitet i det indre marked, mi der &bnes mulighed

for, at der med henblik pé plantesundhedskontrol er ad-

- ‘ministrativt personale tif radighed ud ovér personalet fra

medlemsstaternes officielle. plantebeskyttclsesniyndighe-

“der, og det pagecldende personales uddannelse bor sam- |
_ordnes og stisttes finansielt of Fxllesskabet;

‘er kontrolresultaterne tilfredsstillende, bar fa:lleé_s!-_cabs-

produkterne ikke langerc ledsages af det ‘plantcsund-

hedscertifikat, som anvendes i den internationale .sam-
“handel, men vare forsynet med et nermerc fastlagt
" marke (»plantepas«), som er tilpasset produktets art; og
som sikrer dets frie bevaegelighed i hele Feellesskabet el-
* ler i de dele af det, som maxrket gelder for; :

det ber fastsettes, hvilke officiclle foranstaltninger der
skai traoffes, hvis kontrolresultaterne ikke. or tilfredsstil-
lende; ' S

for at sikre, at produktefne er i overensstemmelse med

" Fellesskabets pizlntesundhcdscjrdning_inden for det indre

marked, ber der indfgres en ordning med officiel kontrol
ved markedsfpringen; ordningen bpr vaere si palidelig og

‘ensartet i Fellesskabet som muligt, men den bgr udeluk-

ke specifik kontrol ved granserne mellem mediemssta-

‘terne;

*{ forbindelse med det indre marked er prddﬁktcr med

oprindelse i tredjelande i princippet underkastet plante-

" sundhedskontrol, ndr de forste gang feres ind i Falics-
skabet; er kontrolresultaterne tilfredsstillende, ber disse.
© produkter forsynes med et plantepas, .der sikrer dem

samme frie beveegelighed som den, der galder for fwl-
lesskabsprodukter;. S : : !

for pa betiyggende vis at kunné tage hensyn til den :

situation, der er opstict med gennemfarelsen af det in-

.dre marked, er det vigtigt, at sivel .medlemsstaternes
‘som TFaliesskabets ordninger for plantesundhedskontrol
ved Fallesskabets ydre praenser styrkes, iszr i do lande,

som pa grund af deres geografiske beliggenhed fungerer
som indgange til Fcllesskabet; Kommissionen foreslir de
npdvendiee bevillinger hertil opfprt pi Den Europxiske

" Unions almindelige budget; - -

" med henblik pd en mere effektiv plantesundhedsordning .

i Fallesskabet i forbindelse med det-indre marked bor
der i medlemsstaternc ske en harmonisering af den prak-

" sis, der anvendes af personale med opgaver pd plante-

sundhedsomradet; Kommissionen forelmgger derfor in-
den den 1. januar 1993 en kodeks for plantcbeskyttelses-
praksis i Fallesskabet; EA o S

e e

10,

. -11_?,'_ .

2

13,

4. .

91/683/EDF

91/683/EDF -
(tilpasset)

SUGSHEDE

91/683/EQF

91/683/EDF -

(tilpasset) -

' 91/683/EOF

{tilpasset)

91/683/EDF |
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-3

' 35_) ’

~ 36)

37)

38)
- bet bgr I nmrmere cnkcithedcr fastm:ttcb eftcr en !mstc-
- procedure;

39)

" a0)

'4‘1_)‘

a2)

. d_cI_cr ikke lengere muligt for medlemsstaterne at.vedta- |
_ge szrlige plantesundhedsbesteramelser for indfgrelse pa |
deres omrade -af planter eller planteprodukter med op-

rindelse i andre medlemsstater; alle bestémmelser om
sundhedskrav for planter og plantepmdul\ter bar fdatlzcg-
ges pa fllesskabsplan;

det er ngdvendigt at tilretteliegge en ordnmg for finan-

-sielle bidrag fra Fallesskabet for pa f&lie\skdbsplan at
~fordele den byrde, som eventuelle risici, der stadig matte
_ forckomme i handelen under Fa:llcsbkabcta. plantesund-

hcdsordnmg, udger;

' for at forebygge infektioner forérs1get af akadegmcrc

som indslabes fra tredjelandc, ber Fellesskabet yde et
finansielt bidrag med henblik pd at styrke infrastrukturen

for plantcsundhedskontrollen ved F.nllcsakabcts ydre

grasnser;

_ved en sidan ordning b;ar der ogsa ydes passendc bidrag
* til visse udgifter til specifikke foranstaltninger, som med-
lemsstaterne liar indfgrt for at bekasmpe angreb fra ska--

degavere, det er blevet indslacbt fra tredjelande cller fra
andre omrider i Fellesskabet® samt, hvor det er mul:ut
at udrydde dem og afhjelpe den pifprte bkadc,

ordumgcn for yikclse af et finansiclt bidrag fra Fallesska-

dot mi sikres, at Komm:monen fir alle oplyhnmgm om

de eventuclle arsager til- mdal&bmngcn af de pagxlden- |
. de skadegprerc; : :

-isaer. bor Kommlbsionen f;arc kontrol med, at Fxllesska-
" bets plantesundhedsordning anvendes korrekr;

Konstateres det, at indslacbringen af skadegprere er sket
pi grund af utilstrackkelige underspigelser cller kontrol-

fomnstalminger, finder fa:llcsskahslovglvmngen anvendel- |
“sc pd fplgerne under hensyn il VISse spcufll\kc foran-

staltmnger,

der ber indledes et snevert s'amarbegdc mellem med- |

lemsstaterne og Kommissionen inden for Den sticnde
fytosanitzre Komité ncdsat Vcd R&dcts afgsarelse

. T6/894/EQF (1);

| -43)”'

‘nxvierende dll‘CI\tIV bar ikke berm'e mcdlcmsﬂatemcs
forpligtelser med hcnsyn til de i bilag VIII del B, anfqar-

e gennemiprelsesfrister —

UDSTEDT F@LGENDE DIREKTIV:

“(ly EFT L340 af9.12. 1976525
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(tilpasset)
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Anikel I

1. Dette direktiv vedrgrer foranstaltninger til beskyttelse -

" mod indslebning i medlemsstateme af skadeggrere pi

planter eller planteprodukter fra andre mgdl_emss_ta_ter eller

fra tredjelande.

Direktivet vedr@}rgr ligclcdés:

a) fra 1. juni 1993 foranstaltningcr. til beskyticlse mod

. spredning af planteskadeggrere inden for Faellesskabet .

p4 méder, der har forbindelse med planters, plante-
produkters og andre beslagtede objekters flytning in-
den for en medlemsstat. S ' -

:_ b) forénstaltniuger'_til beskyttelse mod indslzebning i de
" franske overspiske departementer af skadegerere fra
“andre dele af Frankris og, omvendt, indslabning i an-

dre dele ‘af Frankrig af skadeggrere fra dé. franske

oversgiske departementer: : :

~c) foranstaltninger til beskyttelse mod indslaebning pa
"’ De Kanariske @er af planteskadegprere fra andre de-
le af Spanien og, omvendt, indstecbning i andre dele

* af Spanien af planteskadeggrere fra De Kanariske

2.~ Med forbehold af de betingelser, der skal opstilles for '

beskyttelse af plantesundhedssituationen, som den forelig-
ger i visse omrider af Fellcsskabet, under hensyntagen il
forskelle i landbrugsmeessige og gkologiske betingelser, kan
" der efter proceduren i artikel 18 vedtages beskyttelsesfor-
anstaltninger, som er berettigede af hensyn til beskyttelsen
af plantesundheden og plantelivet i1 de franske oversgiske

- departemienter og pi. De Kanariske @ér, som supplerer

" dem, der er fastsat i dette direktiv.

© 3. Dette direktiv finder ikke anvendelse i Ceuta og Me-
" lilla. e

4. ‘Hver medicmsstat opretter cller udpeger en enkelt,
_central myndighed, der under den nationale regerings kon-
trol- bla. har ansvaret for samordning og- kontakter i de
sporgsmal vedrprende plantesundhed, der henhgrer under

dette direktiv. Med henblik herpd udpeges fortrinsvis det
officiclle plantebeskyttelsesorgan, der er opretiet i overens--

stemmelse med den intérnationale plantebeskyttelseskon-
vention. De gvrige medlemsstater og Kommissionen far
meddelelse om siiyndigheden og om eventuelle efterflgen-
- de mndringer. . CEE
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91/683/EQF art. 12.

93/19/EDF art, 1. .
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89/439/EQF art. 1.1.
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94/13/EF ast. 1.1,

86/651/EQ@F art. 1.1.

‘01/683/EDF art. 1.2,



5. Hvad angér foranstdltnmgerne til beskyttelse mod ind- -
sleebning - af planteskadeg@rerc fra de franske oversgiske

departementer i andre dele af Frankiig og i de. gvrige
medlemsstater og mod deres spreduing inden for de fran-
ske oversgiske departementer, @&ndres datoeme i stk. 1, li-
~.tra a), i nervaerende artikel, artikel 3, stk -4; artikel 4, stk.
Z og 4, artikel 5, stk. 2 og 4, artikel 6, stk. 5, 6 og 10,

.. artikel 10, stk. 1, stk. 2, litra b), og stk. 5, samt artikel 13,

- stk. 8, 10 og 11 il den dato, det ligger seks méneder efter
den dato, inden hvilken medlemsstaterne skal gennemfpre

. de kommende bestemmelser vedrgrende bilag 1 til V -

beskyttelse af de franske oversgiske departementer. Med
virkning fra samme dato udgar stk 1, litra b), og stk. 2 i
_ na:rvaarende artikel.

6. Hvad angér foranstaltnmcerne til beskyttelse mod 1nd— )

_ - Sleebning af pIanteskadegarerc fra De Kanariske @er i an-
© dre dele af Spanien og i de pvrige medlemsstater og mod
deres spredning p4 De Kanariske @er andres datoerne i
stk. 1, litra a)' i nzrverende artikel, artikel 3, stk. 4, artikel

4, stk. 2 og 4, artikel 5, stk. 2 og 4, artikel 6 stk. 5, 6 og
10, artikel 10, stk. 1, stk. 2, litra b), og stk. 5, samt artikel.

13, stk. 8, 10. og 11 til den dato, der ligger seks mineder

efter den dato. inden hvilken medlemsstaterne skal gen- -

pemnifgre de kommende bestemmelser vedrgrende bilag T til
V- til beskyttelse af De Kanariske @er. Med virkning fra
- samme dato ophaeves stk. 1, litra ¢), i nerverende artikel.

Artikel 2
1. T dette direktiv forstés'ved:-\
' a) . Planter levende planter og levende plantcdele herun-
der frg, .
levende plantedele omfatter: )
— . frugt i botanisk forstand, ikke dybfrossen,
. =— grpnsager, ikke "dybfr'osne ' |
 — rod- og staangelknolde lag, Jordstamgler
— afskirne blomster,
— grene med lgv,
-- feeldede traer rﬁed lpv,
. — planfevmvsku]furer

"~ Ved frg forstds fro i botanisk betydnmg, undtagen
.sadanne som ikke er bestemt til brug som sasaed

)

T1193/E@F — IV
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94/13/EF art. 1.1.
(tllpasset)

(tilpasset) .

7I93/EQF

85/574/EQF art. 1.1.



b)

Planteprodukter: produkter af ﬁegetabi!sk oprindelse,

som ikke er forarbejdede eller som kun har veeret
genstand for en enkel bearbejdning, for si vidt det

. ikke drejer sig om planter;

@

: — planter, som allerede er plantet,_dg. som skal for-

* — er udarbejdet af det officiclle ansvarlige organ i.
en medlemsstat og udstedt i overensstemmelse -

Plantning: enhver anb‘ringelse af planter éller‘plante—

_dele for at sikre deres vakst eller fremtidige repro-
duktion/formering; - . '

, Udplantniﬁgsplanter:,

blive plantet cller genplantes efter deres indfpr-
sel, : ' : -

Celler

. — planter, som endnu ikke er plantét pa indfprsels- -

tidspunktet, men som skal plantes derefter;

Skadeggrere: skadevoldere for planter eller plantepro-

dukter, henhgrende under dyre- eller planteriget, eller
som optraeder i form af vira, mykoplasmata cller an-
dre sygdomsforirsagende organismer; o

~ Plantepas: en officiel markeseddel, der attesterer, at

bestemmelserne i dette direktiv om plantesundheds-
normer og szilige krav er opfyldt, og som med hen-
blik herpa: ‘

— er standardiseret pa fellesskabsplan for forskelli- -

ge typer planter eller planteprodukter
og

- -med gennemfdrelsesbestemmelserne vedrgrende

enkelthederne i proceduren for udstedelse af

plantepas. - :

For specifikke typer produkter kan der efter procedu-

ren i artikel 18 efter aftale fastlzgges andre officielle -
. merker end mezrkesedlen. '

Standardiseringen sker efter proceduren i artikel 18.

© Ved standardiseringen skal der fastlagges afvigende
- mzerker for plantepas, som ifolge artikel 10, stk. 1,

7 - andet afsnit, ikke gzlder for alle dele af'FaalIesskabet;

2

En medlemsstats officielle ansvarlige organér:

D) det eller de officielle plantebeskyttelsesorganer i

“en medlemsdstat, der er omhandlet i artikel 1, stk.

4, : ’

eller .

ii)  enhver offentlig myndighed, der er oprettet:

‘— enten pa nationalt plan

33
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TTO3/EGF - 1V
24.7.1998 -

— _ eller pd regionalt plan under tilsyn af de na- | 91/683/E@F art. 1.3.
tionale myndigheder inden for de rammer, ' S
der er fastsat i den pdgeldende medlems-
stats forfatning.

De organer, der er navnt i forste afsnit, kan i
overenssternmelse med national lovgivning dele-
gere de opgaver, der i henhold tif detie direktiv
skal udfpres under deres myndighed og kontrol,
til enhver Jundisk offenthgrethﬂ eller privatretlig
person, der i medfpr af sine officielt godkendte
vedtegter udelukkende varetager bestemte of-
fenthge apgaver, forudsat at en sidan juridisk
person eller dens medlemmer ikke har nogen
personhg interesse i resultatet af de foranstalt- :
ninger, den traeffer. -

Medlemsstaterne sxkrer at der er et tzt samar-
_bejde mellem de organer, der er navnt i forste
afsnit, nr. ii), og dem, der er navnt i nr. i).

Dcsuden kan enhver anden juridisk person, der
er oprettet under det eller de i farste afsnit, nr,
i), omhandlede organer, og som handler under
dette organs myndighed og kontrol, godkendes
efter proceduren i artikel 18, forudsat at denne
 juridiske person ikke har nogen personlig interes-
se i resultatet af de foranstaltninger, den traxffer.

Den centrale myndighed, der er omhandlet i arti-

© kel 1, stk. 4, giver Kommissionen meddelelse om
de officielle ansvarlige organer i den pageldende
medlemssiat. Kommissionen videregiver oplysnin-
gemne til de gvrige mediemsstater;

h) Beskyttet zone: et omride i Fellesskabet: 91/683/E@F art. 1.4.

y til t
=— hvor én eller flere af de planteskadegarere, som | _( passet)

er opfart i dette direktiv, og som er etableret i
en eller flere dele af Fallesskabet, ikke er hver-
ken endemiske eller etableret, selv om der er
gunstige betingelser for deres etablering, cller

== hvor der er fare for etablennc af visse plante-
skadeggrere pa grund af gunstice gkologiske be-
tingelser for si vidt angir szrlige afgroder, selv -
. em nzvite planteskadegprere ikke er hverken
endemiske eller etableret i Fellesskabet

34




og som-efier proceduren i artikel 18 er anerkendt
som opfyldende betingelserne i forste og andet led;

for si vidt angdr forste led sker anerkendelsen efter’

anmodning fra den eller de bergrte medlemsstater, og
sifremt resultaterne af relevante undersggelser, som

er gennemfgrt under tilsyn af de i artikel 21.omhand-’
-+ lede eksperter efter proceduren i nzevnte-artikel, ikke

viser det modsatte. Undersggelserne vedrgrende andet

" led er friviilig.

En planteskadegprer anses som etableret i et omréde,
hvis den vides at forekomme der, og hvis der ikke er

" truffet officielle foranstaltninger med henblik p dens
" udryddelse, elter hvis sidanne foranstaltninger i et

tidsrum p& mindst to pA hinanden folgende &r har vist
sig ikke at vaere effektive. :

Den eller de bergrte medlemsstater aennemfmer, f01 ,

s& vidt angdr det i fgrste afsnit, farste led, omhandie-
“de tilfelde, regelmaessige og systematiske officielle

undersggelser af forekomsten af planteskadegprere,

for hvilke den bcskyttede zone er anerkendt. Hvert

fiind af sddanne planteskadeggrere meddeles omgéen-
de Kommissionen. Den risiko, dette fund medfgrer,

- vurderes af Den Stdende Komité for Plantesundhed,

og de ngdvendige foranstaltninger fastlmgges efter
proceduren i artikel 18. :

Det kan efter proceduren i artikel 18 og pa grundlag

af anerkendte videnskabelige og statistiske principper

fastlegges, hvilke elementer der skal indgd. i de un- -

derspgelser, som navnes i farste og tredje afsnit.

Resultaterne af de pigeldende undersggelser medde-

les - Kommissionen. Denne v1dereg1ver opiysmngeme

til de gvrige medlemsstater.

Rédet en rapport om, hvordan ordningen med beskyt-
tede zoner fungerer, i givet fald ledsaget af de npd-

- vendige forslag.

Officiel konstatering eller foranstaltmng Med farbe-
_hold af artikel 21 en konstatering eller foranstaltning,

der er foretaget eller truffet:

— . af repreesentanter for en medlemsstats officielle
‘plantebeskyttelsesorgan eller, pa deres ansvar, af
" andre embedsmand, hvis det drejcr sig om kon-
_ stateringer eller foranstaltmnger i forbindeise

med udstedelse af de i artikel 7, stk. 1, eller artl-r

kel 8, stk. 2, omhandlede certifikater
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-- eller, i alle andre tilfzelde, af sddanne reprasen-

Ctanter cller embedsmand eller af kvalificeret
personale, der er ansat af et af de officicile an-
svarlige organer i en medlemsstat, forudsat at

dette personale ikke har nogen personlig interes- -

© . se i resultatet af dé- foranstalininger, det treeffer,

og forudsat at det har et vist minimumskvalifika- -

; no nbmvcdu

- Medlemsstaterne. snkrer “at deres cmbedsmmnd og

- ‘kvalificerede personale har de kvalifikationer, der.er
nudvendige for dette dircktivs korrekte gennemfarel--

se. Det kan fastlzegges rctnmgslm;cr for-sddanne kva-
lifikaticner eftcr procedurcn i artikel 18.

Kommissicnen .udarbejder inden for rammeme af

" Den Stiende Komité for Plantesundhicd ficlfesskabs-
programmer for supplerende uddannclse af oven- |-

' “nmvnte embedsnuend og kvalificerede personale og

forer tilsyn med programmernes gennemforelse, for at -

- bringe den viden og erfaring, der er erhvervet i med-

- lemsstaterne, pi niveau meéd de fornzvnte kvalifika- |

* . tioner. Den bidrager til finansieringen af denne sup-
plerende uddannelse og foresldr tilstraekkelige bevil-

o oget,

2. Medinindré andet udtrykkeligt cr fastsat, omfatter be-

“stemmelserne i dette direktiv kun tra; for si vidt som det

helt eller delvis har bevaret sin naturlige runde form, med

eller uden bark, eller i form af fhs, spﬁmer, havsmuld trae-

. affald elier skrot af trie.

B Med forbehold. af bcstemme}scmc vcdmreudc bilag V er
" tree hvad enten det opfylder de i frste afsnit omhandlede
-betingelser eller ¢j, lxgclcdes omfattet af dette direktiv, nir

" det har form af garneringstre, afstandskicdser, paller elfer
emballeringsmateriale, som anvendes ved transport af ‘gen-

_ stande af enhver art, forudsat at det, udgﬂr en plantesund-
: hedsnalko Ci .

Amkel 3

1. Medlemsstaterne foresknvcr, at dc i bilag 1, del A,
anforte skadegarere ikke mi indslaebes pd deres omride.

2. Mcdlcmsstaterne foresknver, at de i bllag 11, del A, .
. anfprte planter og planteprodukter ikke m3d fores ind pi

deres omride, dersom de er angrebet af de skadegerere,

der eranfart i denne del af bilaget: vedrmcnde dlsse plan—_-

' ter og pldnteproduktcr
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3. L’ftcr bctmgelser, som’ l\dn fastla:ggcs i henhold til

"+ proceduren i artikel 17, finder stk. 1 g 2 ikke anvendelse,

- sfremt der er tals om svage ‘angreb pé andre planter end
' udplautmugspldnter fra de skadeggrere, 'der er nzvnt i bi-
“lag 1, del A, eller § bilag 11, del A, og som tidligere er
fastlagt i forstielse med de miyndigheder, der repraesente-

:de

4. Fra 1 ']gm'l‘)gﬁ foreskriver mcdlcmhbtdternc .a.t ‘

bestemmelserne i stk. 1 og 2 ogsd anvendes pd spredning

af de piga:ldende planteskddegarere i forbindelse med flyt-
ning af planter, planteprodukter:ciler andrc objekter mdcn _

o -for en mcdlcmsstats ommde

5. Medlemsstaterne forbydcr fra 1 Jum 1993 at -

ay - planteskadcgﬁrcrc som er “opfert i bilag §, dei B

:b) planter og planteprodukter, som er opfﬁrt i bilag II,

del B, hwis de er angrebet af de heri nzvnie plantc-

~ skadeggrere

“fares ind i og sprcdcs mden for de pagacldcnde bcskyttede
Zzomer. .

6. " Efter proceduren i artikel 18 skal

o a) de ibilag1 oz It cpferte pIantcskadeomrcrc opdcles

Sdlcdas

- — planteskadegarere, der ikke vxdes at forckomme-i

" nogen del af Fellesskabét, og som- er relevante '

"for hele Fallesskabets omride, opfgres I hen-

holdsvis bilag I, del A, afsnit 1, og bllag 11, del .

T A, afsnit I

— . planteskadegarere, “der vides at forekomme i

Fellesskabet, men som hverken er éndemiske el-

" ler ctableret i Faellesskabet, og som er relevante

for hele Fallesskabets omr&dc opfgres i hen-
" holdsvis bilag 1, del A afsnit II og bllag II dcl_

A, afsnit 11

— andre pldntc.skadcgﬂrcre opfsbres i llcnholdsws bi-

lag 1, del B, og bilag II, del B, ud for den Be-.

‘skyttede zone, de er relevante for

b) planteskadegprere, dcr er endemiske efler etableret i

en eller flére dele af Fellesskabet, slettes, undtagen :
~dem, der er ofhandlet i litra a), andét og tredje led ..

) _tltlcrnc pd. b1lag'I og I og' pa de forskc-llige. dele og .
afsnit i bilagene tilpasses-i overcmstemmelm mexd I:trd_

‘ a) og b)

-

' ‘medlemsstatcrne forcsknvcr
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d) at mdalmbmng pa deres omr"idc og sprcdmng mden .

for dette af bestemte planteskadegorere, ogsi enkelt-

. vis, der anscs for at viere skadelige for pldntcr cller

-planteprodukter, men som ikke er opfgrt i blldg fog
. 1L, er forbudt cler kreever szdig tilladelse pi betin-
g,clscr, der faat:,zcttos efter samnie proccdurc

. b) Cat mdsI.meng, pi deres omride Dg sprcdmnu mdcn

for dette af bestemte plantesl\adeg@rcrc der er opfort
A bilag II, men som forekommer pi andre planter end

dem, der er opfurt i dette bilag, og som anses for at

‘viere’ skadelige for planter clier planteprodukter, er

“forbudt cller kraver seerlig tilladelse pd bctmgcl\cr,
der fastsmttes efter samme pruccdure :

E é) at mdsla:bmng pd deres omride og spredning 1ndcn
for dette af bestemte planteskadegprere, der er opfprt

1 bilag T og 11, som er isolerede, og som anses for at .|
- vare: akadehgc for planter eller- plantcprodukter er -
forbudt eller krmver swilig tilladelse pa bctmgclaer,_

der fastszttes efter samme procedure.

Furste afsnit finder I:gcledcs anvendelse pd disse plantcska~

dcg@rcrc, hvis de ikké er omfattet af Ridets dircktiv
- 90/220/E@F (1) eller of andre specifikke fallesskabsbe-
- stemmelser vedrprende genetisk modificerede organismer.

Stk. 1, stk. 5, litra a),

samt stk. 2, stk. 5, litra b), og stk. 4,
ﬂuwgnmmmg&mgd de bctmgc]ser der fastsat-

tesefter proceduren i artikel 18, ikke anvendelse, hvis for-
malet er forspg, forskning cller plmtcfor.ndlmg

Nir fnranstaltnmg,crne i forste afsnit or vedtaget, finder

* disse litra i overenssteamelse med betingelser, der fastsict-

tes efter proceduren i artikel 18, ikke anvendelse, hvis for-
mdlet er forspg, forskning eller planteforzdling.

. Antikel 4 _
" Medlemsstaterne foreskriver, at de i bllag I, del A,
. anfmtc planter eller planteprodukter ikke ma fares ind pa

-deres omrdde, dersom de har deres oprindelse i de {ande, |
der er anfert i denne del af bilaget, vedmrende disse pldn— .

 ter eller planteproduktcr :

2. Medlemsstaterne forcserver, at planter, planteproduk—
. ter og andre objekter, som er opfart i bilag I, del B; fra

den 1__1y_m_122§ ikke mi fores ind i de- paga,ldcndc bc-.

e.kyttcdc zoner, der hggcr pa dbl’Cb omrddc

(*) EFTL117af8.5.1990,5.15. Dircktivsenest endretved Kom- -
missionens direktiv 97/35/EF (EFT L'169 af 27: 6. 1997,5:72).
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3. Efter proceduren i artikel 18 wridres bilag 111 siledes,

‘at del A omfatter planter; planteprodukter og andre objek-

" ter, der udger en fare for plantesundheden i alle dele af

-Feellesskabet; og del B omfatter planter, planteprodukicr

og andre objekter, der kun udgar en fare for plantesund- .

heden i beskyttede zoner. De beskyttede zoner.specificeres
deri.. : - Lo oo

4 Fra 1 _juni 1993 a_nv.e:ndes stk. 1 ikke longere pd
planter, planteprodukter og andre objekter med oprindelse |

.1 Feellesskabet.
5. Stk tog 2, finder _i‘d\_rcrcns.stcl'nmelse med de betin-
- gelser, der fastszites. efter proceduren i artikel 18, ikke

anvendelse, hvis formdlet er forsag, forskning eller plante-" -

- foredling. - .

6.  Er der ikke nogen risiko for spredning af planteskade- -

gorere, kan en medlemsstat fastsatte, at stk. 1 og 2, iin-
- dividucile, specificerede tilfwlde ikke finder anvendelse pa
" planter, planteprodukter og andre objekter, der dyrkes,
- fremstilles eller anvendes i det umiddelbare greenseomrade
“op til et tredjeland og feres ind i den pigeldende med-

~lemsstat med henblik ph forarbejdning pa nmrliggende ste-

der i medlemsstatens. greenscomride.

Medlemsstater, der indrgmmet en sadan undtagelse, skal

* anfere stedets beliggenhed samt navnet pa den petson, der-
forestir det. Disse oplysninger, der ajourferes regelmacs-

sigt, skal veere tilgengelige for, Kommissionen.

Planter, planteproduk:ér og andre objekter, del er omfattet
af en undtagelse i henhold til forste afsnit, skal ledsages af

dokumentation, der angiver stedets beliggenhed i det rele- -
vante tredjeland, hverfra de pagaldende planter, plante-

. produkter og andre abjekter kommer.

Ar’lik_el 5

1.  Mediemsstaterne foreskriver, at de i bilag 1V, del A,
" anfgrte planter, planteprodukter og andre objekter ikke ma -

fores ind pi deres omrade, medmindre. de seerlige krav, der

er anfgrt i denne del af bilaget vedrgrende disse planter, .

‘er opfyldt. = - .- . :

2. Fra 1 jupi 1993 forbyder medlemsstateme, at planter,

: plantepmdxrxkter og andre objekter, der er opfort i bilag IV,
" del B, fares ind i og flyttes inden for beskyttede zoner,
-medmindre’ de sailige krav, som er opfort i den pageelden- .

- de del af bilaget, er opfyldt. -

5. Efter proceduren i artikel 18 ndres bilag IV pd
" grundlag a kriterierne 1 artikel 3, stk. [

3G -
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4. Medlemsstaterne foreskriver, at stk. 1 fra 1. juni 1993
- ligeledes omfatter flyming af planter, planteprodukter og
andre objekter pd en medlemsstats territorium, jf. dog arti-

kel 6, stk. 7. Dette sggkhe qamt stk [ ng 2 fmder ikke
idelse ph

5. Stk 1, 2 og-4 finder i ov'ercnsstem.m.elsc med de be-

-tingelser der fastsaettes efter proceduren i artikel 18, ikke
anvendelse, hvis formdlet er fors;ag, forskning eller plante-
foraedling. . - '

6. Hvis der ikke er nogen risiko for spfedning af plante- .

skadeggrere, kan en medlemsstat fastszette, at stk. 1, 2 og

© 4iindividuelle, specificerede tilfzlde ikke finder anvendel-

se pé planter, planteprodukter og andre objekter, der dyr-
kes, fremstilles eller anvendes i det umiddelbare gran-
seomride op il et tredjeland 0g fores ind i den pagm]dexr

de medlermsstat med henblik p4 forarbejdning pi neerlig- |

gende steder i medlemsstatens grdcnseomradc

_Mcdlembstater der indrpmmer en sidan undtdgclbc skal .

-anfgre stedets beliggenhed samt navnet pi den person, der

forestar det. Disse oplysninger, der ajoutfpres regelniaes-

sigt, skal veere tllgeengelige for Kommissionen.

Plantcr planteprodukter og andre objekter, der er omfattet
af en undtagelse i henhold ti} fprste afsnit, skal Iedsages af
dokumentation, der angiver stedets beliggenhed 1 det rele-
vante tredjeland, hvorfra de pigeldende planter, Pplante-
produkter og andre objekter kommcr

Artikel 6 -

- 1. Medlemsstaterne foreskriver — i hvert fald for indfg-
relse i en anden medlemsstat af planter, planteprodukter
og andre objekter, der er anfert i bilag V del A — at disse
samt deres emballage officielt undcrsegcs grundigt, enten 1
fuldt omfang eller ved repraesentative stikprover, og, om
forngdent, at de til deres befordring benyttede transport-
midler ligeledes undersgges officielt for at sikre:

: '_a) at de ikke er angrebet af de i bilag I, del A, omhand-
-lede skadeggrere;

b) . for s& vidt angr de i bilag II, del A anfgartc planter _

og pldnteprodukter at de ikke er angrebet af de ska-
- degprere, der cr anfert i denne del af bilaget vedrg-
rende- disse planter og -planteprodukter; :
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'¢) - _for s3 vidt angdr de i bilag IV, del A, anferte planter,

planteprodukter og andre objckter, at de opfylder de -
- seerlige krav, der er nmvnt i denne. del af bilaget ved-
rarende disse planter, planteprodukter og andre ob-

jekter. :

" 2. Nar de i aftikel 3, stk. 6, litra ), og i artikel 5, stk. 3,

fastsatte foranstaltninger er vedtaget, anvendes stk 1 1

- neervaerende artikel kun pd bilag 1, del A, kapitel II, bilag

II, del A, kapitel 11, og bilag IV, del A, kapitel 1. Safremt -

_der under en undersggelse i henhold til nervarende be-
stemmelse pévises planteskadegprere, der er opfert i bilag

* 1, del A, kapitel 1, eller i bilag 11, del A, kapitel T, betrag- .

tes betingelserne i artikel 10 ikke som opfyldt.

3. Medlemsstaterne foreskriver de i stk. 1 omhandlede
kontrolforanstaltninger for ligeledes at sikre overholdelse
af de i artikel tk. 4.5 og 7, eller i artikel 5, stk. 2,
fastsatie bestemmelser i det omfang, modtagermedlemssta-
. ten gor brug af en af de i ovennacvate artikier anferte mu-
- ligheder. : '

4. -Mcdlcmsstatcmc. foreskriver, at frg, der er omhandlet '

i bilag IV, del A, og som skal feres ind i on anden med-
lemsstat, skal underspges officielt for at sikre, at de opfyl-
der de swrlige krav, der er anfprt i denne del af bilaget
vedrarende disse frparter. i

' 5. Fra 1. junj 1993, og medmindre andet folger a_f stk. 7,

anvendes stk. 1, 3 og 4 ogsa pd flyining af planter, plante-
produkter ag dndre objckter pd en medlemsstats omride.
- Stk. 1, 3 og 4 anvendes ikke, for si vidt angdr de plante-
skadegarere, der er opfort i bilag I, del B, cller i bilag 11,
del B, og de serlige krav, der er opfart i bilag IV, del B,

p flytning af planter, planteprodukter og andre objekter

gennem en beskyttet zone eller uden for denne.

De istk. 1, 3 og 4 omhandlede officielle un_ders;agclsér
gennemferes efter folgende- bestemmelser: '

a) ~de omfatter planter og planteprodukter, der dyrkes,
’ produceres eller anvendes af producenten, eller som

" pé anden méde findes i hans virksomhed, ligesonr de
, ogsa skal omfatte de vackstmedier, som anvendes der

b) " ‘underspgelsernce gcnnaqu)rcsi\'rirksmhhcdcn, fortrins-
vis p produktionsstedet Cod '
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‘c) underspgelserne génne_mfaires regelmessigt pad hen-
sigtsmeessige tidspunkter, dog mindst en gang om 4ret
og mindst ved visuel observation, jf. dog de sarlige

krav, der er opfurt i bilag IV, yderligere foranstaltnin- ~

ger kan iverksasties, nér dette cr fastsat i medfyr af
stk 8. . C

De producenter, for hvilke en officiel . undersggelse som

omhandiet i andet afsnit ktweves & medfar af stk. 1 ¢l 4, -

opfures i ot officielt register under et tegistreringsnummert;

. der muliggar identifikation.” Komnsissionen har efter an- |
- modning adgang til de séledes opréttede officielle registre. -

" For producenterne galder en rakke forpligtelser, der fast-

settes i henhold til stk. 8. Navnlig skal de omgfende un-
derrette det officielle ansvarlige organ i den pigmldende
medlemsstat om enhver usadvanlig forekomst af planteska-
“degprere eller symptomer eller enhver anden anomali med
hensyn til planfer. - :

- Stk'1, 3 og 4 finder ikke anvendelse pd flytaing af smi
meengder planter, planteprodukter, levnedsmidler eller fo-

“der, som er bestemt til' ejerens eller modtagerens brug il .
- ikke-industrielle og ikke-kommercielle formal clier til. kon- :

sum under transporten, -hvis der ikke er nogen risiko for

* spredning af planteskadeggrere.

6. Fra 1. juni 1993 foreskriver medlemsstaterne, at pIo-
ducenter af visse planter, planteprodukter og andre objek-
ter, der ikke er opfert i bilag V, del A, men som er specifi-
ceret i overengstemmelse med stk 8, eller samlelagre cfler
forsendelsescentre, som ligger i produktionszoner, ligeledes
- skal optages i et officiclt register pa lokalt, regionalt eller

" nationalt plan i overensstemmielse med stk. 5, tredje afsnit,

" De kan pé ethvert tidspunkt ggres Gl genstand for under-
 spgelser i Henhold til stk. 5, andet afsnit. :

: Efter -procedumn i artiké] 8 kan der indfgres en ordning

- for visse planter, planteprodukter og andre objekter, sile- .

des at deres oprindelse, om npdvendigt og s vidt det er

muligt, kan spores under hensyntagen 1il produktions- og .

distributionsbetingelserne. _ .

A Medlemsstaterne kan, safremt der ikke er grund ¢l at
“frygte en spredning af planteskadegprere, fritage o

" —  sm4 producenter eller forarbejdningsvirksomheder for

 wden’istk.’5 og 6 fastsatte registrering, hvis deres sam-

lede produktion og salg af de pigmldende planter,

planteprodukter og andre objekter er bestenit til per- .
soner pé det lokale marked med henblik pi endeligt
forbrug, og disse personer ikke er erhvervsmassigt be- -

skaeftiget nmed plariteproduktion (lokal flytning), eller

" — lokal flytning af planter, pfanteproduktcr _6g andre ob-
"+ Jekter, der er fremstillet af siledes fritagne personcr,

for den i stk. 5 og 6 kravede officiclle undersggelse.

B
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- Dette direktivs bestemmelser om lokal flytning tages inden -
1. januar 1998 op til revision af Rédet, der treffer afgarel-
. se pé forslag fra Kommlssmncn oy pa baggrund af dc ind- .
hestede crfarmner . : : :

‘8. Efter proceduren i artikel 18 vcdta.g,ca dcr genncmfﬂ- )
_relseabeatemmclscr vedrgrende; -

. =~ mindre strenge betmgelser vedrgrende flytmmJ af
' plantcr, planteprodukter og andre Objﬂktﬂl‘ inden for .

en beskyttet zone, der er oprettet for de nzvnte plan-

- ter, planteprodukter og andre objekter for $4 v1dt an- -

o gdr en eller flere plantcskadegwrere

— _garantmr i forbindelse med flytning af planter, plante- -
- -produkter og andre objekter gennem en beskyttet zo- |

ne, der er oprettet for de nmvnie planter, plantcpro-

.- dukter og andre objekter for- s& vidt angar en cller_
. flere p]dnteakadeg;arcrc :

- — de officiclle undersagelsers hyppighed og txdspunl{tcr
herunder de videre foranstaltninger, der.er navnt i

stk. 5, andet afsnit, litra ¢} -

- —. . de registrerede producenters forphgtcls::r der ‘er

~navnt i stk. 5, fjerde afsnit

" - den produktspecifikation; der er navnt i stk. 6, samt

de produkter, som ordningen i stk. 6 er beregnet pd

- _yderligere krav vedrgrende de’ fritagelser, der er

navnt i stk. 7, navalig for s& vidt angdr begreberne

»SIméA produccntcr« og »lokalt marked« og procedu— ‘

rernie 1 forbindelse hermcd

9. VGcnnenlfsarelsesbcstcmnlclscr \Eedmrcndc registre-
. tingSproceduren. og registreringstallet som omhandlet i stk.
.5, tredje afsnit, kan vedtages efter proceduren i artikel 18.

Artikel 7

1. * Der kan udstedes et plantesundhddsacrtifikat som vist

*.7i bilag VII, del A, ndr det pd grundlag af den i artikel 6,

stk. 1 og 3, foreskrevne underspgelse anses, at de deri fast-
satte betlngelser er opfyldt, idet certifikatet affaties pd

_ mindst ét af de’ officielle frcllesskabssprog og undtagen
- med hensyn til stempling eller underskyift udfyldes enten
udelukkende med blokbogstavcr ‘cller udelukkende pd skri- -
vemaskine, helst pd et af modtdoermedlcmsstdtens officiel-

Ie Sprog.

Plantens botaniske navne skal skrives-med lannskc bogsta-
- ver, Ubekreftede endringer cller raderinger gor certifika-
tet ugyldigt. Eventuclle kopicr af dette certifikat udstedes '
- kun med -angivelsen »Lopl« eiler »genpart« trykt el[er

'stcmpict he1pa : .

0
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2.~ Medlemsstaterne foreskriver, at de i bilag V del A

‘anfprte planter, planteprodukter eller andre objekter kun’

© kan fgres ind i en anden medleémsstat, dersom de ledsages
af et plantesundhedscertifikat udstedt { henhold til stk. 1.
Plantesundhedscértifikatet mé ikke vare udferdiget mere
end 14 dage fgr den dato, pa hvilken planterne, plantepro-
‘dukterne eller de andre objekter forlader - afsendermed-
lemsstaten. o U

3. De foranstaltninger, der skal gennemfores af med-
“lemsstaterne med henblik pd anvendelsen af artikel 6. stk

3. ndr det drejer sig om_fro-som omhandlet i bitag TV, del-

B, samt artikel 6, stk 4. tracffes efter proceduren i artikel
17 senest den 31. december 1991, ‘ o .

Antikel 8

1. Séfremt der ikke foreliggcrret af de i stk. 2 omhandle-

de tilfzlde, foreskriver medlemsstaterne, at de i bilag V

del A anfgrte planter, planteprodukter og andre objekier, .

som er fgrt ind pd deres omrdde fra en medlemsstat, og

. so derefter skal fores ind'i en anden medlemsstat, frita-

ges for en ny undersagelse 1 henhold til bestemmelserne i
artikel 6, nir de ledsages af et plantesundhedscertifikat,
der er udferdiget i henhold til modellen i bilag VI, del A.

"2, Nér planter, plantéprodukter og andre objekter, der
hidrerer fra en medlemsstat, i en anden medlemsstat har
vaeret genstand for en opdeling eller en oplagring; ellér der
har vaeret foretaget en wndring af emballagen,” og disse

. derefter skal fgres ind i en tredjc mediemsstat, fritages den:

anden medlemsstat for at foretage en ny. undersggelse i

henhold til bestermmelserne i artikel 6, hvis det officielt

konstateres, at dette produkt pd denne mediemsstats omri-
de ikke har vieret udsat for smittefare, som bringer over-

holdelsen af de i artikel 6 anfaerte betingelser i tvivk. I sa

tilfzelde udstedes der et plantesundhedscertifikat for videre- .
. - i 3 Sy

forsendelse, i k ginalcksemplar, 1 overensstemmelse
" :med modellen § bilag VII, del B, affattet pd mindst &t af

de officielle feellesskabssprog op undtagen med hensvn til-

B -stempling eller underskrift udfyldt enten udelukkende med

lokbogstaver eller udefukkende p3 skrivemaskine. helst pa
gt af modtagermedlemsstatens officielle sprog, Dette certi-
- fikat skal vedlegges det af den farste medlemsstat udstedte
plantesundhedscertifikat eller en bekreeftet kopi af denne.
Dette certifikat kan benavnes »plantesundhedsceriifikat til

reeksporte, Artikel 7, stk, 1, andet afsnit, finder tilsvarende
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_Et. sadant plantesundhedscernfikdt for videreforsendelse
ma ikke vere udfzerdiget mere énd 14 dage for den dato,
pa hvilken planternc, planteprodukterne eller de andre ob-
jekter forlader det vidercforsendende land,

3. Stk 1.0g 2 finder ligeledes anvendelse, nir plantemne,

' planteprodukterne eller dc andre objckter fwres ind i flere

~‘medlensstater efter hinanden. Hvis der i si fald er udstedt
flere plantesundhedscertifikater for videreforsendelse, Sl\d!
produkterne Jedsages af fylgende dokumenter; :

- a) det sidste plantcsundhedsceruﬁkat eller en bckrd:ftct'

o kopi af dette,

b)) det sidste pIantesundhcdsceftifikat for videreforsendel-
se, - S ) _ :
c) de plantcsundhcdsccrtifikétcr for videreforsendelse,

der er udstedt for det under litra-b) omhandlede cer-
- tifikat, eller bekraftede Lopmr af dme

Artfkel g

- 1. Nir der er tale om planter, pla_ntcprédukter eller
. andre objekter, for hvilke de i bilag IV, del A, fastsatte

sarlige krav er geldende, skal det officielle plantesund-

hedscertifikat, der kraeves i henhold til artikel 7, vaere ud-

stedt i det land, hvor planterne, planteprodukterne og de

-, andre objcktcr har deres oprmdehe, undtagen:

.~ nir der er tale om tre, hvis det i ‘henhold til dc setli- -
. ge forskrifter i bilag IV, del A er nlstrazkkellgt at det _

er aﬂ)arket

" — ndr der er tale om dridrc filfelde, i det omfang de

serlige krav 1 bilag [V, del A, kan opfyldes andre stc—_ :

- der end pa. oprmdelsesstcdet

2. Stk 1 finder hﬂeledes anvende]se ved indfgrelse af de
i blld'—' TV, del B, anferte- pldnter og planteprodukter 1 de

. medlemsstater ‘der er’ naevnt 1 dcnnc del af bﬂauet for dis-

se produkter

 Artikel 10

1. - Nirdet af den i artikel 6, Stk 1,3 og 4, omhdndlcdc -

" underspgelse, der er gennemfgrt i ovcl_cnsstcmmclsc med
artikel 6, stk. 5, fremgdr, at de deri fastsatte betingelser er

" opfyldt, udstedes der fra 1. jupi 1993 et plantepas i over-
cusstenminelse med bestemmnelser, der kan vedtages i med--
- fpr af stk. 4 i niepvigrende agtikel, idet de'i artikel 7 og 8 -

. omhandlede pldﬂtésuudllﬂdhccrtmkatcr ikke. ld:ngcre udste—
'dcs

b
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. . Omfatter undersggelsen ikke do betingclscr, der gaolder for
- de beskyttede zoner, eller fremgdr det af den, at disse be- -
tingelser ikke er opfyldt, er det udstedte plantepas ikke . -

gyldigt for de plgaldende zoner, og det skal vere forsynet
med det merke, der er fastsdt for sddanne tilfeclde, jf arti-
kel 2, stk. 1, itra f).

2. Fra 1. juni 1993 mi pldntcr planteprodukter og andre "

objekter, som er opfort i bilag V, del A, kapitel I, ikke

flyttcs inden for Fallesskabet, bortset fra lokal flytning |

som omhandlet i artikel 6, stk. 7, medmindre ct plantcpas,

som-eor gyldigt for det pagcidende omride og udstedt § -
. overensstemmelse med stk. 1, er fastgjort il -disse planter,
- planteprodukter og andre objekter, til deres emballage el-

ler til deres transportmlddel

Fra L. juni 1993 mé plantcr planteprodukter og andre ob-

_ Jektcr, som er opfert i bilag V]-del A, kipitel II, ikke fores

ind i en bestemt beskyttet zone og mé ikke ﬂyttea indenfor

. ‘denne, medmindre et plantepas som er gyldigt for denne |
zone, og som er udstedt i overensstemmelse med stk. 1, er

_ fastgjort til disse planter, planteprodukier og andre objek-
ter, til deres emballage cller til deres transportmiddel. Hvis .

de’i artikel 6, stk. 8, fastsatte betingelser for transport gen-

' | nem beskyttede zoner er opfyldt ﬁnder nacrv.nrende afsnit
- ikke anvcndelse .

' F;arste og andet afsnit finder 1kke anvendelse pa flytmug af
sm& mxngder planter, plantepmdukter levnedsmidler eller -
‘foder, som er bestemt til cjercns cller modtagerens brug til

-ikke-industrielle og ikke-kommercielle formal eller til kon-
sum under transporten, hvis der ikke er nogen fisiko for

spredning af planteskadegprere.

3. Et plantepas kan pa et senere tidspunkt overalf i Fel- .
lesskabet udskiftes- med et andet’ pldﬂtcpdb efter fﬁlbcnde

bu,tunmcixur

. — . et plantepas kan kun udbkiftcs i tilfelde af cntcn op- .
deling af partier, eller sammcnhx:gmng af flere partier

eller dele heraf, cller ndring i partiers sundhedstil-
stand, med forbehold af de swerlige krav i bllclg IV,

“eller i andre tilfzlde, som fastsa-,ttﬂs nErmere i over-

ensstemmelse med stk. 4

— udskiftning kan kun finde sted cfter anmodnmg fra en
' fysisk eller juridisk person, uanset om denne er pro-

ducent, som cr opfert i et officielt register i overens-
stemmelse med bestemmelser svarende til artlkel 6,
stk. 5, tredje afsmt ' - :

TI93EDE - 1V
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— det nye’ plantepas kan kun udstedes af det officielle

ansvarlige organ i det omride, hvor den anspgende -

virksomhed ligger, og kun hvis der siden producentens

afsendelse af pxoduLtet kan garanteres for dets identi-* |
tet, og for at der ikke er rmko for infektioner fordrsa-

' .get af planteskadegorere, der er. opf@rt i bllag Iog
" bilag II

Ce udsklftmngsproccdurcn skal vaere i overensstemmelse
med de’ bestemmclser, der kan vcdtages i hcnhuld tl

stk. 4

.. - det-nye plantepas skal indeholde et szerhgt maarkc

“der udformes i overensstemmelse med stk. 4 og om-
/ fatter nummeret pi den oprindelige producent eller,
. hvis sundhedstilstanden er wzpdret, pd den erhvervsdri-
- vende, dcr er ansvarlig for a:ndrmgen ' '

: 4 -Efter proccduren i artikel 18 kan der vedtagcs gen—-

nemfgrelsesbestemmelser vedrgrende:

— enkelthéderne i proceduren for udstedelse af plante—
" pas som fastsat i stk. 1

— _betmgelsr:rnc for udskiftning af et plantepds i overcns—

stemmelse mcd th 3, f;art.te led

— enkelthederne i proccdurcn i forbindelse mcd det nye ‘ .

.pas som fabtsat istk. 3, tred_]e led

— det s&:rhgc mzrke, der kraves til det nye pas som
- fastsat i stk. 3, fcm{e led. _ .

Artikel 1 1

.1 Huvis den i artikel 6, stk. 1, 3 og 4, omhandlede un: _

derspgelse, der er gennemfprt i overensstemmelse med ar-

tikel 6, stk. 5, ikke tillader den slutning, at de deri fastsatte’

betingelser er opfyldt, udstedes der ikke lmgct plantepas,
it. dog stk. 2'1 nervaerende arukcl :

2. 1 de sarlige nifa:ldc, hvor det af resultaterne af den
gennemfprie undersggelse fremgir, at en del af de planter

cller planteprodukter, som cr dyrkgt, produceret eller an-
~ vendt af producenten eller pa anden mfde findes i hans
. virksomhed, eller en del af dyrkningsmediet, som. cf an-
- vendt i virksomheden, ikke kan frembyde nogen fare for
spredning af p]anteskadbgarcrc, anvendes stk 1 ikke pa

denne del.

3. - Anvendes stk 1, gores de pagmldcnde plantcr plantc-
produkter cller dyrkmngsmcd:cr il genstand for en clicr
flere af folgende officiclle fordnst.lltmngcr

4T
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(tilpasset) -

(tilpasset) - .
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' hensigtsmessig behandling, fulgt af udstedelse af def
" relevante plantepas 1 -overensstemmelse med - artikel
10, hvis betingelserne bctragte;s' som opfylde som folge |

af behandlingen

— tilladelse til flytning under officiel kontrol til zoner, -

hvor de lkkc frembyder nogen ydcrllrrerc. fare -

— tilladelse til flytning under officicl kontrol til sleder .

. hvor der foretages industriel forarbejdnmﬂ

- — destruktion.

Efter proceduren i artjl-.cl 18 kan der vedtdgcs gcnncmfﬂ-
relscsbestemmelser vedrorende:

— betingelserne for eventuel anvendelse af en eller flere
af de i fyrste afsnit nevate foranstaltninger

—_ enkelth(..c[emc og betmaelsemc i forbindelse med dls—
o ose foranstaltmnoer )

‘4. Anvendes stk 1, suspcudcrcs produccntcns aktiviteter |
et eller delvis, indtil det cr fastslaet, at der ikke lengere
er fare for spredning af planteskadegarere. 84 lnge akti-

viteteine er suspendcrct fi udcr artikel 10 ikke anvendelse.

5. -Nir de i artikel 6, stk 6, omhandlede produkter pi

grundlag af en officiel underspgelse i overensstemmelse -

med nxvate artikel anses for ikke at vaere fri for plante-
skadeggrere, der er opfert i bilag 1 og bilag 11, finder stk.
2, 3 og 4 i nzrvaerende artikel tilsvarende anvendelse.

Artikel 12

1. Medlemsstaterne kriover ikke nogen supplérende er-.
" Klzring pd de i artikel 7, 8 og 9 omhandlede certifikater.

© 2. Hvis det konstateres, at en del af 'planterm;, plante-
produkterne eller de andre objekter er angrebet af de i

bilag T og II anfarte skadegerere, forbydes indfarelsen af
den gvrige del af partiet ikke, sdfremt der ikke bestir no-

. ‘gen mistanke om, at dennc del er angrebet, og sifremt en
_udbredelse af skadegorerne ma anses for udelukket.

3.  Medicmsstaterne foreskriver; at de plantesundhedscer-

_ tifikater eller plantesundhedscertifikater for vidercforsen- .

delse, der fremlmgges ved indfprélsen pa detes omrade af

_planter, planteprodukter eller andte objekter, forsynes med

et mdfq}rclscsstempe] af en kompetent. myndighed, som i

_det mindske angwcr dcnnes navn sa.mt 1ndf¢rclscsdat0cn
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4, Mediemsstaterne drager omsorg for; at den viderefor- .| 88/572/E@F ait. 1.8,
-sendende medlemsstats plantebeskyitelsesmyndighedunder- | (tilpasset) o c
Tettes af deres planteboskyttelsesmyndighed om alle tilfecl- . ‘ S
de, hvor planter, planteprodukter cller andre objekter fra
den’ pigzldende medlemsstat tilbageholdes og gures til
-genstand for forbud eller restriktioner i forbindelse med

- plantesundhedsforanstaltninger. Meddelelsen foregriber ik-.
ke de foranstaltninger, som den ferstnzevate plantebeskyt-
telsesmyndighed métte finde det ngdvendigt at trecffe med

" hensyn tl den tilbagcholdtc sending, og den skal gives s
hurtigt som muligt, siledes at de bergrte plantebeskyttel- -
sesmyndighader kan underspge sagen nzrmere, specielt |-

- med henblik pd-at treeffe de foranstaltninger, der cr ngd-
vendige for at undg& uye tilbageholdelser, og hvis det cr
hensigtsmaessigt dg i det omfang, det er muligt, at traffe
sddannc foranstaltninger med hensyn til den tiibageholdtc
sending, som er afpasset efter den grad .af risiko, der. er

. forbundet hermied. Til dette formal fastsacttes efter proce-
duren i artikel 17 et standardiseret meddelelsessystem.

3. Fra 1. januar 1993 gennemfurer medlemsstaterne offi- 91/683/E@F art. 1.17.
ciel kontrol af, at bestemmelscrne 1 dette direkiiv, navnlig (tilpassct) '

" artikel - 10, stk. 2, overholdes; denne kontrol foretages i o
form af stikprgver og uden forskelsbehandling med hcnsyn— '
til planternes, planteprodukicrnes og de andre objekters

" oprindelse og gennemfgres efter folgende bestemmelser:

— lejlighedsvis kontrol p-ct hvilket som helst tidspunkt
- og sted, hvor planter, phnteprodukter og andre objek-
“ter flyttes . '

— 'chllghedsws kontrol i virksomheder, hvor planter,
planteprodukter og andre objekter dyrkes, produceres, -
oplagres eller udbydcs til Sdl“, og 1 kﬁbemcs virksom- -
heder : ‘ :

- L lejhghedwm kontrol samtidig med anden dokument-
kontrol, der gcnnemfmes af andre grunde end p[dlltc- :
sundhedskontrol.

Kontrollen skal vare regelnuessig 1 de-virksomheder, der’
. er opfort 1 et officiclt register i overensstemmelse med arti- ;
. kel 10, stk. 3, og artikel 13, stk. 8, og: kan vaere regelmms- -
* sig 1 de virksomheder, der er opfart j ot UfflCIClt rchstcr i
overenssicmmelse med artikel 6, stk. 6.

s Kmltrollen kan vare mdlrettct hvis der er tegn, som tyder
pa, at en eller flere bestcmmclser i dette dxrektw ikke er
~overhoidt. :

6. Personer, dér i kommierciclt ﬁjemcd aftager 'pIat_ltcr,_

- :planteprodukter og andre objekter, opbevarer i deres egen-
_skab af endelige forbrugere, som er erhvervsmassigt invol-
“-veret i planteprodiktion, de tilhgrende plantepas i mindst
.et &r, ‘og de indfarer henvisninger til dem i deres bpger,




Inspektgrerne skal have adgang til planterne, plantepro-
dukterne og de andre objekter pa ethver stadium i produk-
 tions- og distributionskaeden. De er befgjede til at foretage
enhver efterprovning, der er ngdvendig for den pagzlden-
"de officielle kontrol, henmder efterprgvning af plantepas
og bager. .

T Medlemsstaterne kan ved den officielle kontrol biatas'.

af de eksperter, som er omhandlet i artikel 21.

8. Konstateres det ved den officielle kontrol i henhold til
‘stk.-5 og 6, at planter, planteprodukter og andre objekter

frembyder risiko for spredning af planteskadeggrere, gores -
disse produkter til genstand for officielle foranstaltninger i

overensstemmelse med artikel 11, stk. 3.

Artikel 13

1. Medlemsstaterne foreskriver i hvert fald for 1ndf¢relsc :

af de i bilag V del B angivne planter, planteprodukter eller
andre objekter fra tredjelande:

a) at dxsse planter, planteprodukter eller andre objekter

samt deres emballage officielt underspges grundigt,

enten i fuldt omfang eller ved representative stikprg-
ver, og om forngdent at de til deres befordring benyt-

tede transportmidler ligeledes officielt underspges
grundigt for i det omfang, dette kan konstateres, at
sikre:

"— at de ikke er angrebet af de i bilag I, del A,
anfgrte skadeggrere, .

— for s& vidt angir de i bilag I, del A, anfme'

planter og planteprodukter, at de ikke er angre-
bet af de skadeggrere, der er anfprt i denne del
af bilaget vedrﬂrendc disse planter og plantepro-
dukter,

 — for s& vidt angdr de i bilag TV, del A, anfrte

planter, planteprodukter og andre objekter at de -

-opfylder de seerlige krav, der er anfort i denne

del af bilaget vedrgrende disse -planter, plante- -

produkter 0g andre objekter;
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: b). - at de skal ledsages af de i artikel 7 cller 8 foreskrovne -

certifikater, og at et plantesundhedscertifikat ikke m

vere udstedt mere end 14 dage for den dato, pa hvil-

ken planterne, planteprodukterne eller de andre ob-

Jcktcr har forladt afscndcllandet !26 i artikel 7 cllc: 8
5 fik:

andret de

: '2! november 1979, og udstedes af de myndigheder,
der 1 forbmdc{se med_den internationale .konvention

om pldntehcgkjttelsc eller — for stater, der ikke har

. tiltrddt konventionen -— ifglgé landets retsforskrifter
© er bemyndigede bertit. Efter proceduren i artikel 17

anteb ttelse_a decembe

can der opstifles lister over de igheder; der af de

“cnkelte tredjelande har det bemyndigelse ul at udste— A1

de certgt:},axcrne :

LUanset fgrste afsnit kan piantcsundhedsccrtiﬁkatcr, der ud-
- stedes. 1 overensstemmelse med modellen i bilaget til Den

* internationale konvention om_Plantebeskyttelse af 6. de-
. cember 1951 anvendes i den oprindelige form i en over-

gangsperiode. Datoen for denne ovcr,g,angbpcrlodcs udlpb
fast%ettce, eftcr proc.edurcn 1 artlkel 17

2. Stk 1 fi ndcr ]wclcdcs anvendclse pa. dc i artikel 6'_-.

’ stk 4, og artikel 7, 5tk. 3 ‘nxvnte ulfa,lde

3 Mcdlemsstaferm: Kan ligclcdcs fo'reskrivc’, at sen-’

dinger, der kommer fra tredjclande, og som ifplge deklara-
tionen 'ikke indeholder de { bilag V del B angivne planter,

piantepioduktcr ciler andre objekter, undersgges officielt, *

nér der er begrundet formodning om, at de galdende: rcts-
. forskrifter er blcvet overtradt. ’ '

. - Efter proceduren i artikel 17:

'—  kan de.tilfzldé spemficcrcs, i hvﬂke sad‘umc undersqa-

‘gelser skal forctages

© - kan de nzrmere bestcmmclscr for saddnnc undersg- -

gclser faststtes.

- Hvis resultatet af undclsgae}sen cftcrladel tvwl om for- _

sendelsens identitet, navnlig vedrorende slegt, art éller op- -
rindelse, anses forsendelsen for -at indeholde de i bilag V,

B "del B, angivne planter, planteprodukter eller andre objek-; -

" 4, Hvis der Ll\kc er nog,cn rnsnko for sprcdmng af pla.n-
‘teskadeggrere: :

~— finder stk. 1 og 24 n:'nrva:rcndc artikel ikke anvendel-

" . se, nér planter, planteprodukter eller andre objekter
ﬂyttcs direkte mellem to steder inden for F&Ilesskdbet
via et tred}ciands ommdc o :

Sl
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- finder stk. 1 og 2 i nmrverende artikel og artikel 4,
stk. 1, ikke anvendclsc pa transxt geniier “Feellesska-
bets omride

— finder stk. 1 og 2 i nmrverende artikel ikke anvendel-
-se pa flytning af smd meengder planter, planteproduk-
ter, levnedsmidler gller foder, som er bestemt til eje-

rens eller modtagerens brug til ikke-industriclle og

ikke-kommercielle formdl eller til'y konsum uudcr
-transporten.

5. Stk.log2fi nder i OVcrcnsstemmclsc med de betin-

gelscr, der fastsaxttes efter proceduren i artikel 18, ikke

+ anvendelse, hvis formalet er forsgaﬂ, for'sl_ming eller plante-
" forzdling. - '

6. ' Hvis der ikke er nogen risiko for sprcdnmg af plante-
qkadcgarere kan en medlemssmt foreskrive, at stk. 1 og 2
i individuelte, specificerede tilfzlde ikke finder anvendelse
pé planter, planteproduktcr og andre objekter, der dyrkes,
fremstilles eller anvendes i det umiddelbare grenseomride

_op til et tredjeland og fures ind i dén' pagaeldende med-
lemsstat med henblik pd forarbejdning pa na:rllg,gcndc ste- .
woder i medlemsstatens granscomrade. '

Medlemsstater, der indrgmmer en sdan undtacc]bc skaI
anfyre stedets beliggenhed samt naviet pi den person, der
forestdr det. Disse oplysninger, der ajourfgres regc]mdes-
sigt, skal veere tllgd:ngellgc for Kommissionen.

Planter, plantcproduktcr og andre objekter, der er gen-
stand for en undtagelse i henhold til forste afsnit, skal led-
sages af dokumentation, der angiver stedets beliggenhed i
det relevante tredjeland, hvorfra de pagaeldende plantcr,
plzmtcprodukter og andre objcl-.tcr kommer. :

“.7. Det k;m i tokniske ardningcr, der’ traffes mellém: _

Kommissionen og visse tredjelandes kompetente organer

og godkendes efter proceduren i artikel 18, aftales, at akti- |-

viteter i forbindelse med de i stk. 1, litra a), i neerveetende
artikel- omhandlede underspgelser ligeledes kan foretages

¢ -under Kommissionens ansvar og i overensstemmelse med |
* de relevante bestemmelser i artikel 21 i det pigeldende
- tredjeland, i samarbejde med vedkommende lands ofﬁcwlle

pldntebeskyltelsesmyudlghcd

8. " Fra L_juni 1993 anvendes stk 1, fitra a), pd de .

planteskadegarere og serlige krav, der er opfart i hen-
holdsvis bilag 1, del B, bilag 11, del B, og bilag 1V, del B, i
de. tilfelde, hvor forsendelser er bestemt til en beskyttet
zone. Fra samme dato anvendes stk. 1, ndr de pigzidende

. planter, pldnteproduktcr og andre objekter forste gang fis-
‘res ind i Ficllesskabet, med forbehold af serlige aftaler,

der er mdgdet mellem Faellesskabet 0g visse trcd]clandc

. JU3/EDF ~
. 1998
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Mcdlcmbstaternc forcskrwcr, at lmport@rcmc uansct om

‘de er producenter, skal vere opfart i et officielt register -

:det artikel 6, stk. 5, ﬁndcr tilsvarende anvendelse.

Undc:wgc]scme skal, i det on‘_lfang der er tale om koantrol

" af dokumenter og identitet samt kontrol med overholdel-

sen af, bestemmelserne i artikel 4, finde sted pd det tid-
" spunkt, hvor produkterne farste gang fores ind i Fxlles-
“skabet, og i forbindelse med de gvrige administrative
- formaliteter vcd indfgrslen, herunder toldformaliteterne. -

" Dersom der er tale om plautekontm!, gennemfpres under-

" spgelsernc pé de steder, hvor de i tredje afsnit ormhandiede

,undersggelser gennemfares, cller i nerheden heraf. Med-
lemsstaternes kompetente myndigheder sender Kommissio-,
nen og de gvrige- medlemsstater en liste over indgangsste- -

der. 1 s.r,r]igc tilfzide kan plantesundhedsl\ontrol dog

foretages pd bestemmelsesstedet, hvis der gives specifikke |
' garantier vedrgrende transport af planter, planteprodukter .

og andre objekter. Gennemfgrelsesbestemmelser, som kan
fastszette minimumskrav, vedtages cfter proceduren i arti-
kel 18. Plantesundhedskontrol betragtes som en fast del af
- de formaliteter, der er omhandlet i tredje afsnit.

. Medlemsstaterne har kin ret til at fravige defte stykke pd’

de betingelser,. der er fastsat som led i dc tclumkc ordnin-
- ger, der er omhandlct istk. 7

2 9. Dcr indf‘q}rcs ct finansiclt bidrag fn.Rnllc-:sk.\Ect til

o mcdkmbatdtcrnc for at udbygue kontrolinfrastrukturerne,
* for s4 vidt.der er tale om plantesundhedskontrol, der fore--

tages i overensstemmelse med stk. ‘8, fjerde afsnit.

jFormﬁie't med bidr'lget er at tilvejebringe bedre udstyr og
instaltationer pi andre kontrolsteder end bestemmelsesste-

. det med henblik pd at gennemfare kontrol og underspgelsc.

og i-forngdent onifang de foranstaltninger, dcr er nevit 1

stk 11, ud over hvad der allerede er opnaét ved opfyldelse.
af de nnmrnumsbetmgclscr der er fastsat i gennemfarelses-.

* bestemmelsernc i henhold til stk. 8, f]crde afamt

‘- Kommissionen stiller forslag om opfurelse af pdsscﬁdé be-

villinger hertil- pA Den Europanskc Um(ms almmdehgc :

budget.

.- Inden for de bewllmﬂer der er til mdlghed med henbhk,
" herp4, dekker Fa:llesskabcts bidrag indtil 50 % af de ud-

. gifter, der dirckte vedr;arcr forbedrmcr af udstyr og installa-
tioner. : .

- De naermere enkeltheder fastia:;,gcs i cn gcnnemfmei—_--

scsforotdnmo efter pmccdurcn i '\mkcl 18
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Afgérefsen om at yde et finansiclt bidrag fra Fellesskabet
og om belgbets storrelse treeffes efter proceduren i artikel
18 efter gennemgang af oplysninger og dokumenter, der

- indsendes af den berprie medlemsstat, og om ngdvendigt

pd grundlag af resultaterne af ulidcrs;agc;lscr, der under
. Kommissionens ansvar foretages af de i artikel 21 omband-

lede cksperter, og under hensyn til de bev;lllnger, der er til’

rddlghcd med henbhk herpd

10. Fra L. ]um 1993 anvendes aitikel 10 stk 1 og 3 til-

) sv..ircnde pé planter, planteprodukter og andre o_bjcktcr,
- somt er-omhandlet i stk. 1 | pizrvicrende _artikcl, safremt de
“er opfert 1 bilag V, del A, og det af den i stk. 8 omhandle-

de undcrs@gelsc fremgdr, at de i stk 1 fastsatte betmﬂelser '

er opfyldt

11, Fra 1. juni 1993 trasffes der straks en ellcr flere af
f;algcndc officiclle foranistaltninger, hvis den i stk. 8 om-

handlede undersggelse ikke tillader den slummg, at bctlu-_‘ ‘

gelserne i'stk. 1 er opfyldt:

— hcnugmmazssga behandling, hvis det forvcnteb, at be-
_tingelserne opfyldes som folge af bchandlmgcn

©—  ffernelsé af mﬁccredc/angrcbnc_ varer fra forsendelsen’

. —! phleggelse af karantne indtil resultaterne af de offi-
- - cielle unders;agclser eller prever foreligger

— afvxsmng eller tilladelse i forsendelse til ct bestem--

melsessted uden for Faallcsskabet
— dcstruktlon
"o Artikel 11, stk. 3, andet afsnit, finder tilsvar_ende' anvendel-

se.

I tilf;nfde af fjernelse s‘omuomhand_let. i fwrsie afsnit, andet
led, eller afvisning som omhandlet i farste afsnit, fierde

~ led, foreskriver mediémsstaterne, at de officiclle ansvardige |
organer, som er omhandlet i artikel 2, stk. 1, litra g), skal -

annullere ‘de plantesundhedscertifikater eller plantesund-

‘hedscertifikater for videresendelse, der blev udstedt, da -
--planterne, planteproduktersie cller de andre objekter blev .

fremlagt med henblik pd indferclse pa deres omride. Ved
annullationen forsyner de nzvnte ansvarlige myndigheder

pé et igjnefaldende sted pd forsiden certifikatet med ct tre- .

kantet radt stempel med ordene »Certifikatet annulleret«

samt mindst myndighedernes navn og datoen for afvisnin- -
- gen. Teksien skal vaere med store bogatdvcr og pd mmdst )

et'af Fa*.llcssl\abats offimelle sprog

S
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" Artikel 14

¥ : Radct vedtager pd feralag af Komrmssmncn de a:ndrmger,
der skal forctaﬂes I bilagene.

.Efter prﬂceduren i artikel 17 vgdfagés iiﬁidiqtid: - -

a)’

nye numre, der skal indsattes i bilag IIT vedrarende
visse planter og pldntcprodul\td:r cller andre objekter
med oprindelse i nermere angivae trcdjcidndc undcr

- -ff;)rudw:tmmr af

)

"i) at disse numre @nskcs indsat af en medlem.t,stat '
* “der allerede har udstedt sxrlige forbud mod ind-" .

forelse af disse- produkter fra tljcdjelandq,

if) “at ékadegﬂrere der forekommer i oprindclscslan-
* det, udger en fare for plantesundheden i hele cl-
: Ier en del af Frllesskabet, og

iii) - at deres eventuelle forekomst pi de pdg,‘zldcndc-

~ produkter ikke kan p:w:au; effektivt pd indfgrel-
- -sestidspunktet,

nye numre, der skal indsattes i de pvrige bilag vedrs-
rende visse planter og planteprodukter eller andre ob-

»+ jekter med oprindelse i hzmrmere angivie tredjelande.

1.

. under forudssetning af,

i) . at disse numre gnskes indsat af en medlemsstat,
der allerede har udstedt satlige forbud eller ved-
taget sarlige restriktioner med hensyn til indfp-

- relse af disse pmduktcr fra tredjelande, og

i) at_skadcgqarere, der forekommer i oprindelscslan-

det, udger cn fare for plantesundhieden i hele el- -

" ler en del af Fellesskabet for visse afgrader, pi -
" hvilke omfanget af de eventuclic \kadcr ikke kzm
forudses, ‘?

enhver endring i del B af b:iagenc i fOl’StdBle mu!_"
" den-bergrte medlemsstat, !

enhver anden @ndring af bll'igcnc der forctages pd:
bdbgrund af den v1dcnskdbchgc og tcluuskc udwklmg '

' Aﬂikcl 15

Efter proc.cdurcn i arttkcl 17 Lllcr i lmatetzlf.x,ldu cftc..r

: proceduren i artikel 19 kan medlemssiaterne efter anmod-

- ning. fa tlﬂrldﬂibﬁ til at: mduammc undtagclscr
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— " fra artikel 4, stk. 1 og 2, med hensyn til bilag i}, del’

A og del B, uden at bestemmelserne i artikel 4, stk. 5,
bemrcs heraf, og fra artikel 5, stk. 1 og 2, og artikel
- 13, stk. 1, litra a), tredje led, med hensyn til de krav,

der er omtalt i bllag IV, del A, kap:tel L og bilag 1V,

del B

= fra artikel 7, stk. 2 og art:kel 13, stk. 1, litra b), for
© .+ sh vidt angdr tree, hvis der findes tllsvarcnde bebkyt- :

: tclbesforanslaltmnger

.. sdfremt det godegpres, at risikoen for sprcdnmg af plantc—
skadeggrere undgis ved en cllér flere af fplgende faktorer:

—_ 'plalltemés elicr'pi.antcprodukter,lies oprindelse.
S pdssendc behandling C

— .sa:rhoc forholdsregler i forbindelse med anvcndclscn

" af plantcme elier planteprodukterne.

Ristkoen vurderes pé grundlag af de foreliggende videnska-
. belige og tekniske oplysninger; er disse oplysniniger util-
- ‘streekkelige, suppleres de med yderligere enqueter eller i
_ givet fald med undersggelser af plantemc planteprodukter:
ne eller de andre objekicr, forctagct i oprindelscslandet -
under Kommissionéns ansvar og i overensstémmelse mcd ‘
. de relevante hestcmmelser i artikel 21 :

Den cnl-:c_lte tilladelse gxlder for hele Fellesskabots omré-

* de éller for en del af det pd betingelser, som tager hensyn

til risikoen for spredning af planteskadeggrere gennem det

. plgzldende produkt i beskyttede zoner eller i visse omra-

" der, idet der tages hensyn til forskellene i de landbrugs- -
_meessige og gkologiske forhold. I dette tilfzelde fritages de |
'pégaaldcnde medlemsstater udtrykkeligt for visse forpllgtel- _

ser i de bcslutnmger, hvori tilladelserne gives.

Risikoen vurderes pd grundlag af de forcliggende videnska-

belige og tekniske opiysninger. Er disse oplysninger util- .
: str‘nkl\ehge skal de suppleres med yderligere underspgel-
-ser eller i givet fald med efterforskning foretaget af Kom-

missionen i planternes; planteprodul.temcs eller de andrc.

'objckters oprmdclscsl.md

2. Forde i stk 1'omhandlcdc'undtag’clscr' kraeves der i
"+ hvert enkelt tilfxlde en officiel erklaring om, at bctmgcl- '

séme for at give undtagelscn er opfylclt

3. Mcdlcmsstatcme -underretter Kommlssmncn om dc
. undtagelser de har indrgmmet i henhold til stk. 1. Kom--
~ missionen meddeler hvert ar de gwngc medlcmsstatcr disse
: oplysnmgcr
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- Efter proceduren i artikel 17 kan med]emsstatcme blwe
 fritaget- for at give dlsse oplysninger. '

Ar.rikcl I6 -

“1. Hver medlemsstat underretter omgﬁende Kommissio-
nen og de gvrige medlemsstater 'om enhver tilstedevzrelse

- p den pigeldende medlemsstats omrade af plautcbkdde- .

gerere, der er opfprt i bilag I, del A, kapitel 1, cller i bilag
- 11, del A, kapitel I, eller om enhver: forckomst pé-en del af

dens omride af p]antcshdcgy)rcrc ivis tilstedevierelse hid- .
til ikke var kendt, og som er opfet i bilag I, del A, kapitel -

- H, elier del B, eller i bilag II, del A, Ldpltel 11, eller del B,

_ Den traeffer alle ngdvendige foranstaltmnger med henblik
- pA at udrydde eller, hvis dette ‘ikke er muligt, begrasnse

udbredelsen af de pigeldende pldnteskadegarerc Den un-
. derretter Kommissionen og de gvrige mcdlemsstater om de
foranstaltninger, den har. truffet. ‘

2. Hyer medlemsstat underretter omgicnde Kommissig--

- .hen og.de eri;vc mcgllcmb'stdtcr. sifremt der er pvist efler

er-:ker mista e o foreko, qt 2 anteskadeggrere, der

:var kendt pé. dens omride. Den giver ogsd Kommlssmnen 3
* og de gvrige medlemsstater meddelelse om de beskyttelses- -

' foranstaltninger, den. allerede har truffet eller agtcf at ¥
treeffe. Disse foranstaltninger skal blandt andet vicre af en

sidan art, at de forebygger risikoen. for spredning af den

_ pdgd.ldcndc .sl\adegﬂrer pd de gviige medlemsstaters omré-
Cde. - '

Med hensyn tl! dc sendmger af plantcl, planteprodukterr
eller andre objekter fra tredjelande, der anses for at udgg- -

re en overhcengcudc fare. for 1ndsld,bmng eller spredning
af de i stk T stvkke omhandle-

de skadeggrere, tra,ffcr den paga:ldcnde medlemsstat om-
giende de ngdvondlgc foranstaltninger for at beskytte Ful-
fesskabets-omride mod denne fare og giver Kommissionen |

og de gvrige mediemsstater meddelelse herom.

“Nir en medlemsstat finder,, at der foreligger -en andcn

. overhengende fare end den i andet afsnit omhandlede, gi- ©
ver den omgiende Kommissionien og de gvrige medlems-

stater meddelelse om de foranstaltninger, den gnsker truf-
" fet. Hvis den finder, at disse foraustd[tmngcr ikke tracffes
sd hurtigt, at indslchning i eller $predning pd dens omride

" af en skadegarer kan undgds, kan den midlertidigt treffe

~de supplcrcndc foranstaltninger, som den finder npdvendi-

" ge, s la:nge Kommlssmnen ikke lmr vcdtag,ct foranstalt—' .

_L'__mngcr t henhold il stk. 3. 3,

' Kommxssmncn forelegger Ridet en rapport om gcnncmfga-
" relsen af denne bestemmelse, vedlagt eventuclle forslag, se-
“-nest den .31, december 1992
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3 i de istk. 1 0g.2 omhandlede tilfzelde dnders;agcr

- . Kommissionen hurtigst muligt situationen sammen med
‘Den Stdende Komité for Plantesundhed. Under Kommis-

sionens ansvar og i overensstemmelse med de relevante be-
"stemmelser { artikél 21 kan der foretages underspgelser pa.

" stedet. De. forngdne foranstaltninger, herunder sidanne;

" hvorved det kan bestemmes, om, de af medlemsstaterne
" trufne foranstaltninger skal ophecves eller “andres, kan -
troffes ofter proceduren i artikel 19. Kommissionen fulger

situationens udvikling og @ndrer eller opha:vcr efter sam-

- me procedure de nwevnte foranstaltninger'i forheld tif ud-

viklingen i situationen. $4 kengeé der ikke er vedtaget no-
gen foranstaltning efter na@vnte procedure, kain medlems-

" staten oprc-':tholde' de fm'anstaitniugcr, den har iva::rksat..

-4 Gennemfﬁrc!scsbestemmclscrnc til stk 1 g 2 vedta-

£es, om nodveadlg efter proccdurcn iar tlkel 18.

Amkel 17

1" Nar der henvises ul den procedure, dor er fastsat i

denné artikel, mdbuu‘g,cs sagen straks for Den Stiende Fy-

_tosanitzre Komité, i det fulgende benzvnt »komitéene, af 1
formanden” enten pé’L dennes initiativ cller pd bcu.i.nng, af -
- en mediemsstat. :

Komnussmncns reprasentant forelgger komitéen ot
udkast il de foranstaltninger, der skal treffes. Komitéen
afgiver en udtalelsc .om dctte udkast inden for en frist,
som formanden kan fastszette under hensyn til, hvor meget

det pagzcldende sporgsmdl haster. Den udtaler sig med det”
~ flertal, der er fastsat i traktatens artikel 203, stk 2, for ved-
tagelse af de afggrelser, som Radet skal treeffe pd forslag -

af Kommisssionen. Ved afstemminger i komitéen tillegges
. de stemnier, der afgives af reprasentanterne for medlems-

staterne, den vaegt, der er fastsaf i novnte artikel. Forman- :
-den dcltager ikke i afstcmmngen

3 Kummlssmncu vedtager foranstaltningétiic og ivark-

smtter dem straks, ndr de er i overcnsstemmelse med ko-
‘mitcens udtaleise. Sifremt de ikke er i overcnsstemmelse
‘med komiteens udtalelse, cller sifremt komiteen 1kkc har
afgivet nogen udtalelse, forclzgger Kommissionen omgicen-
de Ridet ct forslag til de foranstaltninger, der bgr trieffes.
Ridet vedtager foranatdltmngcmc med kvalificeret flertal.

Har Ridet ikke inden en frist p tre maneder cfter sagens
forclmggelse vedtaget nogen foranstaltninger, vedtager
Kommissiotien selv de foresliede - foranstalninger .og

ivierksmtter dem strakb, medmindre Radet. med simpelt .

ﬂulal har udtdlt sig imod disse. foranataltmm,cr

TIIEDF =1V -
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- Arikel 18

1. Nar der heuvises til den procedure, der er fastsat'i |
" denne artikel, indbringcb sagen straks for komitéen, af for- -
manden enten pa_ dcnncs initiativ cller pd bcga:nng af en -

mcdlemsatat.

2. 'Kommissicucns repriesentant forelzgger komitéen et

" udkast til de foranstaltninger, der skal traffes. Komitéen -

“afgiver en udtalclse om dette udkast inden for en frist,

" som formanden kan fastseette under hensyn til, hvor meget-

det pai,tr,ldendc bp;drge.mal haster. Den udtaler sig med dot

" flestal, der of fastsat i traktatens artikel 205, stk 2, for ved- '_

' tagelse af de afgdrelser; som Rédet skal trcffe pd forslag
af Kommisssionen. Ved afstemminger i komitéen tillegges
de stemmer, der afgives af repr&scntantcme for medlems-
staterne, den vagt, dér or fastlagt i nizvate artlkcl For-
manden deltager ikke i afstcmnmgcn

C 3 Kommissioncn’ vedtager foranstaltningerne og. ivaerk-

sietter dem straks, nar-de er i overcnsstemmmelse med ko-
mitéens udtalelse. Sifremt de ikke er i overensstemmelse

" med komitéens udtalelse, cller sifremt komitéen ikke har™
" afgivet nogen udtalelse, forelegger Kommissionen omghen- .

" de Réidet et for slag til de foranstaltninger, der bur trecfies.
Rédet vedtager foranstaltningemne med kvalificeret flertal.

Har Ridet ikke inden cn frist pi tre mneder efter sagens

foreleggelse vedtaget  nogen foranstaltninger, vedtager ;

Kommissionen sclv de foreslicde foranstaltninger,

Artikel 19

1. - Nir der henvises til den procedure, der er fastsat i
" denne artikel, indbringcs sagen straks for komitéen af for-
- manden, cnten pd dennes initiativ cller pa bcaacrmg af en
- medlcmsstat.” : :
2. Komm:asmnens rcpm.scntant forela:ggcr l-.omltccn et
" udkast til de fordnstaltninger, der skal tricffes. Komitécn
afgiver udtalelse om dette udkast inden to-dage. Den udta-
"ler sig med det, flertal, der cr fastsat i traktatens artikel

. 205, stk. 2, for vediageise af de afggrelser, som Rédet skal |

- tr=ffe pa forslag af Kommissionen. Ved afstemninger i ko-
mitéen tillazgges de stemmer, der afgives af rcpr&sentan-

terne for medlemsstaterne, den vagt, der er fastlage.i =

nicvite artikel., Formandcn deltager ikke i dfstcmnmgcn

‘3. Kommissionen vcdtagcr foranstaltmm,crnc og ivaerk-
sictter dem straks, nir de er i overensstemmelse- med ko-
mitéens udtalelse. Sifremt de ikke. cr i overensstémmelse

. med komitéens udtalelse, cller sifremt komitéen ikke har’

-afgivet nogen udtdlclse forélmwgger Kommissionen Ridet et
forslag tit de foranstaltninger, der ber troffes. Radet ved-
tagcr foranstaltningernc mcd kvahﬂccrct ﬂcrtdl
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- Har Radet ikke inden en frist pa femten dage efter sagens -
forelzggelse | vedtaget nogen foranstaltnmger, vedtager
* -Kommissionen "selv de foreslicde foranstaltninger og .-
ivarrkseetter dem straks, medmindre Rédet med simpelt " .

flertal hair udtalt sig imod disse foranstaltninger.

Amkel 20

1. Dcttc direktiv vedrgrer ikke f:nllcssl\ababcstcmmelser- :

ne for planter og plcmtcpmdul.ter for sa vidt angdr de fy-

“tosanitzre krav, nir det ikke udtwki\ehgt fastsa:tter eller :

. ni!adcr Strengere krav herfor

2. Eftcr proceduren i artikel '18'vcdtdges de ndr mger i

dette direktiv, der er ngadvcndlge for. at bringe det i over-

.. ensstemmelse med dc i stk. 1 nxvnte fa:!lesskab.sbcstem-
melser, .

3, Mcdlemsstaterne' kan ved indfgrelse pa d'eréj.; omrade
- af planter eller planteprodukter, srlig sidanne, som er
anfort i bilag VI, samt deres emballage eller de til deres

befordring benyttede transportmidier, tr.nffe s:crllge fytosa- -
* nitzre bestemmelser mod de skadeggrere, som i alminde-

. lighed angriber oplagrede me;tcr eller planteprodukter.
Amkel 21
sit eget ansvar lade cke,pcrtc.r foretage kontrol i forbindelse

‘med de i stk, 3 ncvnte opgaver, eventuelt pd stedet, og i
overcnbstcmmclbc med bestemmelserne i denne artikel,

Nar denne Lontrol forctdgcs ien mcdlcmsst'\t skal det ske'

i samarbejde med medlemsstaterncs officiclic plantebeskyt—
tcl:,csmyndlghed som anfert 1 stk. 4 og 3, og 1 heniwld t:l
. de i stk. 7 foreskrevne bestcmmelser

2. 'Dei i stk. 1 omhandlede ¢ksperter kan viere:
— © ansat af Kommissionen -

— ansat af mediemsstaterne. og stillet t11 mdwhcd for
Kommlqsmncn mldlertld:gt cller ad hoc.

De skal i mindst én mcdlemsstdt have opndet de kvalifika--

tioner, som krasves for personer, der udfgrer og fm‘er til-
syn med officiel plantcsuudhedskontrol

3. Dcu istk. 1 omhandledu kontrol kan omfattc fﬂlucn-
de opgavcr '

— tllsyn med undersqagclser som om!mndlct i artlkel 6
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— "ti!syn med elfer, inden for rammerne af stk. 5, femte
afsnit, i nervaerende artikel, udfarelse i samarbcjdc

med medlemsstaten af mspektmner som omhandlet i

artikel 13, stk. 1 .

-_; - udgvelse af de aktiviteter, der er specmcerct idei
artikel 13, stk.' 7, omhandlede tekniske ordninger:

— genncinforelse af de i artikel 15, stk. 1 og artikel 16,

- stk. 3, ombandlede enqueter og underspgelser

—  bistand til Kommissionén i forbindelse med de i stk 6

omhandlede opgaver

— . gennemfgrelse af ethvert andet Iwcrv, som pilegges
eksperterne af Radet, der trecffer afgarelse med kvali-
ficeret flertal pd forslag af Kommissionen.

4. Med henblik pé udfgrelsen af de i stk. 3 anfwrtc op-

“gaver kan de i stk. 1 omhandlede ekspertcr

o — besdge planteskolcr, bedrifter og andre stedcr, hvor

planter, planteprodukter eller andre objekter bliver el- .
ler er blevet dyrkct produceret formbc}dct eller op- '}

- lagret .

— besage steder, hvor undefsmgclscr som omhandlet i
" artikel 6 cller mapcknoncr som omh"mdlet i artikel 13"

forctages. .

— radfsar_c_ sig med 'crﬁbcdsmaénd fra medlcmsstatcrnés
_officielle plantebeskyttelsesmyndigheder '

- — ledsage medlemsstaternes nationale 1nspekt¢rer under’ 3
deres aktiviteter med henth pa genncmf;ardscn af .

dette dircktlv

'_ 5. Som led i det i stk: 1, andet afsmt neEvnte aamarbcj-f
de skal vedkommende medlemsstats officielle plantebeskyt-
tel:,csmyndlé,hcd underrettes om’ udfgrelsen af en opgave.

54 betids, at de forn@dnc forberedclscr kan. tra:ffes

Med!cmsstdteme skal tracffe alle rimelige foranstaltnmuer

il sikring af, at mﬂsa:tnmgcme for inspektionernc samt

disses cffektivitet ikke bringes i fare. De skal sikre, at cks-
perterne kan udfpre deres opgaver ulindret, og de skal pd
disses anmodning i et rimeligt omfang stille de nadvendige

disponible faciliteter til rdditrhed herunder laboratoricud--

styr og ldbora.torlcperaondlc Kommissionen refunderer de
" af. saddnnc anmodninger forirsagede udgifter inden for de
" bevillinger, som er opfrt i Dcn Europa:x,s}.c Unions bud-
get til .dette formdl. - .

'Ekspcrtcrne skal i i alle de tilfzlde, hver den nanondle lov-
givning kreever det, vaere bch;angt bcmyndlg,et af den be-

rgrte medlemsstats officielle plantebeskyttelsesmyndighed,

. og felge samme rcclcr og pr'rksm som dcn pdgm!dcﬂde‘

- mcdlembst.ita ansattc

(tilpasset)

TU9EGFE -1V
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Hvor opgaven bestir i at fare tilsyn med de i-artikel 6 | 89439/E@F art. 1.11.
“.omhandlede underspgelser, at fore tilsyn med de i artikel : . SR
13 stk. 1, omthandlede inspektioner eller at gennemfgre de
i artikel 15, stk. 1, og artikel 16, stk. 3 omhandiede enque-
ter, kan der ikke traffes nogen afgprelse pd stedet. Eks-
- perterne skal aflgge . rapport om. dert.:. aktiviteter og:
. konklusioner til Komrmsstoncu , .

" Hvor opgaven bestir i at udfere de i artikel 13, stk. 1,
omhandlede inspektioner, skal dissc inspektioner indgd
som led i et etableret inspektionsprograny, og de procedu-

~reregler, der er opstillet af den pigldende medlemsstat,
skal efterkommes; sifremt der foretages en fwlies inspek-
tion md den paga:ldcndc medlemsstat dog kun tillade, at

"en sending fares ind i Fellesskabet, nir dens plantebeskyt-
tclsesmyndlghcd og Kommissionen har givet deres samtyk-
ke. Efter proceduren i artikel 18 kan denne betingelse
udvides til at omfatte andre ufravagehgc krav geldende for
sendinger inden deres indfprclse i Faellesskabet, hvis erfa- |

- ringerne viser, at-denne udvidelse ex ngdvendig. I tilfelde .

- af uoverensstemmelse mellem faellesskabseksperten og den
nationale inspektgr indfgrer den pigzldende mediemsstat

"de -ngdvendige be.skyttclsesforanstaltmnﬂer, indtil clcr biiver

- truffet en endelig afgprelse. . :

Under alle omsteendigheder skal de nationale bestemmel-
ser vedrgrende strafferetlige procedurer og administrative

-sanktioner’ anvendes efter de smdvanlige procedurer.

" Safremt. cksperternc opdagcr en formodet overtreedelse af
bestemmelserne i dette direktiv, skal dette forhold medde-

" le& den bergrte medlemsstats kompetente myndigheder.

6. Kommissionen:

— etablerer et infoimationsnet for anmcldclsc df nyc'
forekomster af skadegorere :

— " fremsamtter henstillinger med hcnblik p;°1 udarbejdelsc
.. af meddelelser til vejledning af eksperternc og de
" nationale mspckt@rer .ved . udgvelsen af deres
aktiviteter. : -

" For at bistd Kommissionen i sidstnaevate - opgave giver
medlemsstaterne Kommissionen meddelelse om dercs g=l-
“dende nationale mapckt:unsproccdurcr pa plmltcaundhcds-
omridet. ‘ .

- 7. Kommissionen vcdtdgcr efter proceduren i artikel 18 (tilpasset)
gcnnemf;«)rclscsbestcmmclher til denne artikel, herunder for o
“det i stk. 1, andet afsnit, navnte samarbe]dc :

.8, Kommissionen aflegger inden den 31 december 1994‘ 1 -
beretning tif Ridet om de erfdnngcr der er indvundet ved |
gennemfprelsen af bestemmelscrne i denne artikel. Radet
- treeffer med kvalificeret flertal pi forslag af Kommissionen
: . de foranstalthinger, som ef nwdvcndlgc til, i givet fald, at
R xndre disse bcstemmclscr Pé bdbgrund af de pagmldcnder
' erfdnnger
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Artikel 22

.1 tilfelde af forekomst eller m_istanke_om. forckomst af en-

skadeggrer som fplge af indslaebning eller spredning i Fal-

. lesskabet, kan medlemsstaterne i henhold: til artikel 23 og
24 modtage et finansielt plantebeskyttelsesbidrag fra Fel- -

lesskabet til deekning af udgifter, der direkte vedrgrer de

‘ngdvendige foranstaltninger, der er truffet eller agtes truf- -

_ fet for at bekempe denne skadegerer med henblik pd at
_ udrydde den eller, hvis dette ikke er muligt, begreense dens
“udbredelse. Kommissionen stiller forslag om opfmclsc af

-passende bevillinger hertil pd, Dcn Europaenske Umons

budget

. Anikel 23 _ _
1. Den bergrte medlemsstat kan efter anmodning opni
det i artikel 22 omhandiede finansielle bidrag fra Failles-

skabet, hvis det konstateres, at den pigeldende skade-

' g@rcr, hvad enten den er Opfceut i bilag T og II ciler ej:

"~ —  har veeret genstand for en ‘meddelelse i henhold til |
- “artikel 16, stk 1, eller arnkcl 16, stk. 2 f-.arstc afsnit,

()u

S udg;z)r en umic[dcibat trussel for hele Fellesskabet ol--
- ler en del heraf pi grund af sin forekomst i et .

-omrade, hvor dens tilstedevaerelse enten ikke tidligere

~har veret kendt, eiler hvor den er udryddet cller er

: 'vcd at blive udryddet, og

— er blevét indslxbt i dette- omra.dc gennem scndmgcr

" indeholdende planter, plantcprudukter eller andrc ob- -
jekter, der stammer fra et tredjeland eller fra etandet |

omride i Fa:llesskabet

2. Som nﬂdvendlge foranbtaltmngcr i henlmld til arukel _

22 bctragtea felgende:

©oa) destruktion, desinfektion, beka:mpelsc, stcnhsatmn

rensning eller cnhver anden behandling, der udfpres :

- officielt eller cfter officicl henstlllmg herom for si
: v1dt angir: : e

' 1) " planter, plantcproduktcr og andre objcktcr, der

udger den. eller de ﬂendmgcr, hvormed ska-

deggreren cr blevet indsleebt til det pagmldende’

omride, og som er eller kan vare inficerede

“ii)  planter, planteprodukter og andre:objekter, som
© - er eller kan vare inficerct med den indslebte

. skadegorer, og som stammeér fra den eller de

: _pagd.,ldcnde sendinger. af planter cller har befun- -

det sig i neerheden af planterrie planteprodukter-

ne og de andre objektcr i sendmgcrnc cllcr dcm

" . der stamimer herfra

.m) va,kstbubatratcr og drcaler, qom er clicr Ld.n vicre

1nﬁceret ned sLadcggdrclcn

9I/3/EF art. 1.2.

{tilpasset) -

 (iilpasset)

(tilpasse..t_). '
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- iv) _produktions-, paknings-, emballerings- ¢ller lager-
' materialer, lager- cller pakkelokaler og transport-
“midier, der har vaéret 1 kontakt med ovennavnte
planter, planteprodukter og andre objcktcr cllcr
_dele heraf . ;

“h) kdr_ltrolforanstaltningcr' eller underspgelser, der gen- '

nemfgres officielt eller efter officiel henstilling herom,
for at konstatere forekomsten eller omfanget af forc-
‘komsten af den indslabte sl\adcgarcr

c) - forbud eller bcgra:nsumgcr thd angar dnvcndelscn af

“. vekstsubstrater, dyrkbare arcaler eller lokaler samt -

planter, planteprodukter og andré objekter ud over
materialet fra den elier de pﬁgaeldende sendinger eller

. matetiale, der stammer herfra, nir der er tale om of-
ﬁcxellc afgprelser som fulge af plantcsundhcdsm&ssxg_c )

risici'l forbindelse med den indslebte skadeggrer.

3. Som udgifter, der direkte vedrgprer de i stk. 2 om-
* handlede npdvendige foranstaltninger; betragtes betalinger

- afholdt- over offentlige bevillinger med dc_t_fomml_

— helt eller delvis at dakke OmkoSthingeme ved de i
stk. 2, litra a) og b), omhandiede foranstaltninger med:
undtagelse af dem, der-er forbundet med det pigzl- . |

dende ansvarlige Offlcxclle organs almindelige drift

- helt eller delvis at kompcnscrc for andre akonomxske g1

© tab end udebleven fortjeneste, der folger direkte af en

“eller flere af.de i stk, 2, lltra c) naevnte foranstaltmn— '

ger.

- Uanget farste afsmt andel led, kan det i en gcmlcmfwrcl-
' sesforordning efter proceduren i artikel. 18 og under over-

holdelse af de istk. 5 fastsatte betingelser herfor fastsact-
tes, i hvilke tilfalde kompensation. for udebleven
fortjeneste anses for en udgift, der direkte fplger af de
" npdvendige fommtdlmmger, samt hvor la,ngc sadanne til-
feelde kan gores gacldende, dog hejst tre ar.

: 4. Uden at bestemmelserne i artikel 16 bergres heraf,

“indgiver den pigaldende medlemsstat, hvis den gnskeér at

- modtage det finansielle bidrag fra Fellesskabet, senest i
lpbet af det kalenderdr; der folger efter det, hvor ‘der er
.-opdaget forekomst af skadegprere, ansggning herom til

Kommissionén og underretter omgiende Kommlssmnen og
de gvrige medlemsstater; C

— " om henvisningen txl dcn i stk 1, fwrstc lcd navnte

" meddelelse.

— om artcn_ og omfanget af den ‘i-artikcl 22 nmhandlede

- forekomst af en skadegerer samt om baggrunden for

og de nEmere omstd:ndlghcdcr ved opdagelsen af
denne .

- 'om 1dent1teten af de i stk 1 trcdjc lcd omhandlcdc :

. sendinger, hvorigennem skddecr@tercn er indstaebt
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-~ .om.de ngdvendige foranstaltninger, der er truffct clier
" agtes truffet, herunder om tidsplanen for gennemnify-

‘relsen heraf, og for hvilke den anmoder omi et finan— N

- siclt bidrag fra l“a,licbs}.abct samt .

— ‘om de opndcdc resultater og de faktiske ellor anslde-

de belpb, der er indgdet eller skal indgas forpligtelser -
for, 6g om, hvor stor en del heraf der cr afholdt eller-
.. skal afholdes ‘over offentlige bevillinger, som med- " |-
" lemsstaten har afsat til gennemfgbrc]:,cn af de npdven-

- dige foranstaltninger.

~. S&fremt opdagelsen af f_orckoms.ten: af ‘en skadeggrer er

sket inden den 30. januar 1997, betragtes' denne dato som!’

: ndbpunktct for opdagelsen i henhold til neervaerende stykke

og stk. 5 pd betingelse af, at det faktiske tidspunkt for op-

dagelsen- ikke er fgr den 1, januar 19935, Denne bestem-
melse gelder dog ikke for_ kompensation for udebleven
fortjeneste som omhandlet i stk. 3, andét afsnit, Undtagen i
serlige tilfeelde, der opfylder- betingelserne vedrgrende
udebleven fortjeneste efter denne dato som’ fastsat ideni
stk. 3 nzvate gcnncmfgarelsesforordmng

5. Uden at artikel 24 berpres heraf, .afgares ydelacn af
det finansielle b:drag fra Fellesskabet oy belgbets sturrelse

‘efter proceduren i artikel 18 efter gennemgang af oplysnin-

- _ger og dokumentation, der indsendes af den bemrtc med-
_lemsstat i hienhold til stk. 4, og om ngdvendigt pd grundlag
_af resultaterne af undersgz)gelscr, der under Kominissionens

ansvar foretages af deé i artikel 21 omhandlede’ cksperter i

medfpr af artikel. 16, stk. 3, fgrste afsnit, og under hensyn
til omfanget af den i stk. 1, andet led, omhandlede trussel

sdme kil de hwdlmgcr, der er til rddlghed med henblik her-

'p.i

Inden for gransernc af de bevillinger, der er til radighed
~med henblik hcrpd diekker Frellesskabets finansiclie bidrag -
v indtil 50 % og, i tilfzelde af kompensation” for den i stk. 3,."

~andet afsnit, omhandlcde udeblevne fortjeneste, indtil

.. 25 % af de udgifter, der dirckte vedrgrer de 1 stk. 2 om-
handiede n(advcndlge foranstaimmger for s3 vidt disse er -

- truffet i lgbet af en periode pi hujst to ir regnet fra det
tidspunkt, hvor forekomisten af en skadeggrer er opdaget, 1

".-Jf artikel 22, eller agtes truffet for denne periode.

. Ovennzvnie periode kan forlenges cfter sammie procedu-
re, hvis det efter en gennemgang af situationen kan
konkluderes, at mélene for foranstaliningerne vil blive gen-
.. nemfprt inden for en rimelig yderligere frist. Feellesskabets
fmansmlle. bidrag ncdtrappeb i igbet af de pagmldcnde ars

_ Safremt medlemsstaten .ikke kin fremlaegge den for:w)dnel

- Information med hensyn til identiteten af sendingerne i
“henhold til stk. 4, tredje led, dngiver den’ de formodede

" kilder til forekomsten, og lhvorfor sendingernc:ikke har.

- kunnct identificeres. Der kan trieffes afgprelse om ydclse
. af det finansiclle bidrag efter samme procedure pd bag-
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Germcmfﬂrelsesbebtcmmelseme til nd:rva.:rende stykkc'

-~ faststtes i en gcnncmfmrclseaforordn ing efter proccdurcn i
artikel 18. : ‘ .

6. P bag rund af udvmllngcn i situationen i l".i:llesaka~

- bet kan det efter procéduren i artikel 18 etler 19 beslutes,
at der skal tages yderligere skridt, eller at der for de foran-
staltninger, den bergrte medlemsstat har truffet eller agter

_at traeffe, skab gaelde visse ydcrliﬂere krav eller betingelser,
hvis de er nwdvendlge. for.at na de tilstreebte mal.

_ Afﬂe)relscn af ydelse af det finansielle bidrag fra Fcnllcsska- _
bet til sidanne ydeiligere skridt, krav eller betingelser

© treeffes efter samme procedure. Pi baggrund af de dispo-
" nible bevillinger til disse formil dazkker Fellésskabets fi-

. mansielle bidrag indtil 50 % af de udgifter, der direkte ved-

Tgrer disse yderligere skridt, krav cllcr bctmgelscr

- Séfremt disse ydcrllgere sl-:ndt keav eller betingelser prl-.‘

mezert tager sigte pd at beskytte andre omrider i Follesska-

" bet end-den pigeldende mediemsstats omride, kan det ef-

ter samme procedure besluttes, at Fallesskabets ﬁndnsmllc
bidrag diekker mere end 50 % af udblfterne-

- Feellesskabets finansiclle bidrag er ud.‘,bcgrmnsct og ne.d~ -

trappes i l;abct af de pigzldende ar.

7. Ydelson af ot finansiolt bidrag fra Feellesskabet berg:

ret ikke de rettigheder, som den pigxldende mediemsstat
eller enkeltpersoner kan have over for tredjemand, herun-

der andre medlemsstater i de i artikel 24, stk. 3, omhand--
lede tilfzelde med hensyn til dackning af udgifter, tab eller
“anden skade i henhold til national lovgivning, facllesskabs- -
retien eller folkeretten. Hvis sidanne udgifter, tab cller an- -

. den skade dakkes af det finansielle bidrag fra Fellesska-
bet, overgir disse rettigheder uden videre til Fellesskabet

" med virkning fra udbctalmgcn af Facllcshkabeta ﬁnansu:llc
bldrag .

' 8. - Fzllesskabets ﬂnansaclle bldrag kan udbctdles i ﬂere._

. rater.
"' Hvis det viser sig, at det ikke laaiigcre_ er bcrcttigtbt at yde
. det finansielle bidrag fra Fallesskabet, gaelder folgende:

Det finansielle bidrag, som FeHesskabet ycle;. den berprte
medlemsstat i henhold til stk. 5 og 6, kan enten.nedsasttes

eller suspenderes, hvis det — pi baggrund af de oplysnin-
ger, medlemsstaten har givet, eller de underspgelser, som.
“under Kommissionens ansvar er foretaget af de 1 artikel 21
omhandlede eksperter,’ eller den passende undersggelse, -
-som Kommissionen har foretaget cfter proccdurcr svarende
“til dem, der er fastsat i artikel 24, stk. I, i Radets forord-

ning (E@F) nr. 4253/88 (1) — fremgar:

-"() EFT L 374 af 31. 12, 1988, s. 1. Forordning sencst wndret
.+ vod Kommissionens forordning (EF) I, 2064{97 (EFT L
290 af 23. 10. 1997 5. 1) .

" 7193/E@F -
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" — at den helt eller delvis nianglende gennemf@re.lse af

“de ngdyendige  foranstalininger, som er taget i be-
tragtning i-henhold til stk. 3 eller 6, eller den mang-'

lende overholdelse af de nrmere regler elfer frister,
som er fastsat efter disse bestemmelser, eller som er
* ngdvendiggjort som falge af det tilstracbte mél, ikke

_ - er berettiget, eller o '

— " at foranstaltninger ikke ld:ngcre er nudvcndlgc eller .

e .at en situation som beskrevet i artikel 24, stk. 2, i

forordning (E@F) nr. 4253/88 er afslgret. -

9. .Artikel 8 og 9 i ' Rédets forordning (E{ZSF) nr..

729770 (1) finder tilsvarende anvendelse.

'10. . Belgb, der er udbetalt som del af det ﬁnansxelle bi- -
_ _drag fra Feellesskabet, der er ydet den bergrte medlemsstat
_i henhold til stk. 5 og 6, skal helt eller delvis tilbagebetales

til Fellesskabet, hvis dct pd cn i stk 8 behl\revet mide
-+ konstateres:

a) .atde n;advcndlge fordnstalmmgcr soml er taget i be- '

. tragtning i lienhold til stk. 5 eller 6,

i) - ikke er blcvet_gennemf(brt, eller

ity ikke er blevet genncmfm't pé en mide, der er i

overensstemmelse med de nmrmere tegler elier

frister, som er fastsat efter disse bestemmelser,’
eller som er ngdvendiggjort som fﬂige af det til-

stm:btc mal elier

, b) - at de udbetalte belpb er ¢ blevet anvendt tit andre for-

eller : .
o c). at en situation' som bésk‘revet i artikei 24, stk. 2, i
ovennxvate forordning (E@F) nr. 4253/83 er afsly}rct'

De rettigheder, der er omhandlet i stk 7, andet punktum,
overfgres uden videre til den bergrte medlemsstat med

. v1rknmg fra tilbagebetalingen, hvis de er daekket af denne.

- Tkke- tllbagcbctalte belpb tillzgges mormcnter i overens-

stemmelse med finansforofdningeris bestemmelser og ifplge
- nrmere regler, som Kommissiozen skal vedtagc cfter pro-
ccduren i artlkcl 18. -

- Ar ukcl 24

1. Med hensyn til arsagemne til forekomsten af skadcgﬂ- :

*.teren, §f. artikel 22, gae,ldcr folgende bestemmelser:

Kommissionen undersgger, om forekomsten af skadeggre-.
ren i det pigwmldende omride skyldes fiytning inden for

-dette omride af en eller flere sendinger, som indeholder
- denne skadeggrer, og identificerer den efler de.successive
mcdlcmsstatcr, hvorfra sendmgcn eller sendmg,crnc stam-

- _mer. .

(1) EFT L 94 af 28. 4. 1970, 5..13. Foroldmng senest andret
ved forordning (EE‘) nx. 1287/95 (bFl‘ L 125 af 8.-6. 1995, -
- 1) o ) . : S

'67‘:_
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- Den medlemsstat, hvorfra den eller de sendinger ‘er kom-
met, som skadegareren blev indsliebt med, og som. even-

tuelt er 1dcnnsk med den ovenfor nevnte, skal pd Kom-.

missionens anmodning. straks give denne alle oplysninger

.. om den eller de pao:eldendc sendingers oprindelse eller '
*oprindelser og om, hvordan den ¢ller de administrativt er
blevet behandlet, herunder underspgelser, inspektioner og .

kontrol i henhold til dette direktiv, for at det kan fastsls,
hvorfor sendingens eller sendingerncs manglende overens-
- stemmelse med dette direktiv ikke blev opdaget af denne

“medlemsstat. Den skal pé Kommissionens anmodning lige-

ledes underrette denne om bestemmclsesstedct for alle an-
dre sendinger, der er blevet forsendt fra samme opiinde]-
. sessted eller fra samme opnndelsebstcder 1 en bestemt pe-

© rode.~

' "For at supplcrc dlsse op!ysnmﬂer Kan der undcr Kommia-
. siones ansvar foretages undcrwgclscr af de i artxkcl 21 o-

handlede cksperter.

2. De oplysninger, der er opniet i henhold til disse be- -

stemmelser til -artikel 16, stk. 3, behandles i-komitéen for
“at identificere eventuelle svagheder i Fellesskabets ordhing

for plantesundhed eller i anvendelsen deraf samt de foran— o

staltninger, der kan ride bod herpd.

- De istk. 1 omhandlede oplysninger dmfcndca hgclcdca il
. .overensstemmelse med traktaten at godtgere, om den

_ manglende overensstemmelse for den eller de sendmger,
" som er drsagen til forckomsten af skadegoreren i det pi-
geldende omride, ikke er blevet opdaget af oprindelses-
medlenisstaten, fordi denne ikke har opfyldt en af de for-

‘pligtelser, der péhvxlcr den i henhold til traktaten og -

bestemmelserne i dette direktiv, iszr om de underspgelser,

der er foreskrevet i artikel 6, og om de mspcktmner, der

er foreskrevet i artikel 13, stk. 1

"3.  Sifremt den i stk. 2 omhandlede konldusmn er godt-

giort for den medlemsstat, der er naevat i artikel 23, stk, 1,
tildeles den ikke Feelicsskabets finansiclle bidrag, eller den

" fr ikke bidraget udbetalt, hvis det allerede cr tildelt den, |
hgesom et allerede udbetalt bidrag tilbagebetales til Fel- .
lesskabet. I sidstnmvnte tilfzlde finder bestemmelserne 1 '

. artikel 23, stk. 10, tredje afsnit, anvendelsc.
Sifremt den i stk. 2.omhandlede konklusion er godtgjort

for en anden medlemsstat, finder fallesskabsretten anven- '

delse. under hensyn til b:,stcmmclscmg i drnkcl 23, stk. 7,
andet punktum ’ S

GI3/EF art.12. .
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© Artikel 25

" For s& vidt angér det finansielle bidrag, der er omhandlet i -

artikel 13, stk. 9, og artikel 22, 23 og 24 vedtager Rédet,
der traeffer afgprelse med kvalificeret flertal pa forslag af
Kommissionen, bestemmelser om szerlige tilfelde, der er af

afgﬂrcnde betyduing for Feellesskabet, og som derfor kan

_begrunde, at Fellesskabets bidrag d‘x,k]\cr indtil 70 % af

de udgifter, der’ direkte vcdrgrer forbedring af udstyr og

installationer, inden for graenserne af de bcvillingér, der er
“til rAdighed med henblik hérpd, forudsat at dette ikke be-
+ rerer afggrelser i henbold til artikel 23, stk. 5 eller 6.

 Artikel 26

Senest den 20. jahuar 2002 undersgger Kommissionen re-
sultaterne - af anvendelsen af artikel 13, stk: 9, og artikel

22, 23 og 24 og forelegger Ridet en rapport, cventuclt
ledsaget af forslag til. aandrmger

 avikel 27 _
Direktiv 77/93/EGF, som' zndret ved de i bilag VIII, del
" A, anfarte retsakter ophzeves, dog uden at mediemsstater-

nes forpligtelser med hensyn til de i bilag VIII, del B, an-
* fprte gennemfprelses- og anvendelsesfrister bergres-heraf.

L I9YEDE — 1V

97/3/EF art. 1.2.
- (tilpasset)

 (tilpasset)

HCnvianingcr til det Gpha:vcde divektiv gelder som henvis-

ninger til nierveerende direktiv og leses i hcnhuld til sam-
- menligningstabellen i bilag IX. :

E Amkel 28

Dette dircktiv. trazder { kraft pd tyvendcdaoen cftcr offcnt—

7 ligggrelsen i De Europwiske Fellesskabers Tidende.

Artikel 29

" Dette dircktiv er fettet til medlemsstaterne.

‘Bruxclles, den '

P& Radets vegne

" Formand
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) BILAG I
. : DeI A
SKADEG@RLRE HVIS INDSLA]BNING OG

SPREDNING FORBYDES I SAMTL[GE
" MEDLEMSSTATER

. Kapitel 1.

SKADEG@RERE DER IKKE VIDES AT
. FOREKOMME NOGETSTEDS I FAELLESSKABET, .
' MEN S50M ER AF BETYDNING FOR HELE
. FALLESSKABET .

a) Insekter, mlder og nematoder pi. alle udvnklmgs- N

- stadier

Acleris spp (lkke europamsk)
_'Anmuromyza racitlosa (Mallooh)
~Anomala om_fntalqs Waterhouse
Arioplophara chinensis (Thomson}
Anoplophora malasiaca (Forster)

" Arhenodes minutus Drury

R TP R S

: tloncr), wvektor af virus som f.eks.
a) Bgdnnegulmosakarus o
b) Cowpea mild mottle viras

: éj Lettuce infectious yellows virus
) .Pepper_ niild tigré virus | _

. €) Squa_sthadrul!csygevirﬁsA N .

- 1) Euphorbianﬁosaikvirus _

g) Floridatomatvirus

8. Cicadellidae (ikke-curopmisk), kendt som vektor

af Pierce’s disease (forarsagct af Xylella fastidio-

sa), f.eks.
a) Cameocephala Fulgida thtingham
'..b) Draeculacephala minerva Bah ‘
c) Graphocephala atropunctata (S:gnoret)
o . Choristoneura spp. (ikke-curopeisk)
. 10. Conolrache[m nenuphar (Hcrbst)

. 10.1. Dmbiouca barbcn Smxth & dercnce :
- -10.2, Dzabmuca undcczmpuncmta howardi Barbcr

10.3. Dtabranca undec;mpunctam  undecimpunctata.
.. Manncrheim- . - s :

- 10 4. Drabmuca vug:ﬁzm Le Conte o

11. Hclmtlus zea (Boddle)

_ 11 1 Hmchmanmel[a spp, bortsct fra Huschmanmella :

gracdw (dc Mzm) Luc. & Goodcy

" Bemisia tabaci Genn (lkke~eumpaalske popula—

“TI93/EDF ~ 1V
24.7.1998.

| S2/103/EGF art. 1.

: 98/1/EF art. 1 -—BILAG, puﬁkt.'l. o

’

' 92/103/EQF art. 1.

' 98/1/EF ait. 1 — BILAG, punkt2



12,
13
L 14,
15.
16..
T
18,
1.
.20,
2L
2.

- 23,
o2
L 2s.

Liriomyza sativae Bl;inchard

Longidom.s diadecturus Evcleigh et Allen
Monocharnius. spp. (1kkc~curopmbk)

Myndus crudus Van Duzce

Nacobbus aberrans (Thorm.) Thorrm et. Allen .

Prcmnonypes spp. (akkc-curopa,lqk)

_Pscudopuyaph.thmm minutissinius (Zlmmermann)

Pseudapuyopkthams preinosus (E:chhoff)

‘Seapholdeus luteolus (Van Dchc)

Spodoptera eridania (Cramer)
Spodoptera frugiperda (Smith)

.Spbdoplcra litura (Fabricius)

Thrips palmi -K;d_rn'y . ‘ R
Tephritidae (ikke-curopicisk), feks. .

a) ' Anastrepha fraterculus (Wicdemann)
b) * Anastrepha Ludens (Loew)
‘¢)  Anastrepha obliqua Macquart

dj Andstrepha sﬂspcn;va (Locw) .
e) Dacus ciliatus (Loew) - - - ‘
f) Dacus cucurbitae quuil[ctt
g) Dacus dorsalis Hendel -

- ‘h) . Dacus tryoni (Froggatt)

i} Dacus tsuneonis Miyake

)] Dacu.s' zonalus Sdund
ky - _Epochm canadensis (anw)

1) Pardalaspis cyancscens Bezzi

'm) Pardalaspis quinaria Be;zi_.-

n)  Prerandrus rosd (Kzﬂséh)
0) Rhacochlaena japonica 1to

p) Rhagoletis cingulata (Lbéw)

- : q) Rhagoletis completa Cresson

27
Lo ‘chco

1) " Rhagoletis fausta {Osten-Sacken) -
8) ' Rhagoiehlr z'ndz_ﬂ‘crens Curran . -

t). . Rhagoletis merdax Curran .

u) R]:izgoleti%‘ pomonella Walsh.. :

-—.‘ V) Rhagoleus nbrco!a Doanc ‘ :
7 W) Rkago!etz.s' suavis (Loew)
: 26._-_‘szhmema americanum Cobb i bred forstand
- (ikke-europziske popul‘moncl)

erhmema cal:formcum Lambertl ct Blcve—Zd-

b) Baktcrler

"1.

Xylclla fm!:dzosa (Wc,ll ct Rd]u)

1

{tilpassct)
(tilpasset)

FI9YEDF ~ TV -

- 24.7.1998

92M103/E@F art. 1. -




THY3EDF — IV
24, 7. 1993

) '_Svaml?e B . . 92/103/BOF at. 1.
1. Ceratocystis fagacearum (Bretz) Hunt K a

" 2. Chrysomyxa arctostaphyli Dietel
3. Cronartium spp. (ikke-europeisk)
4. Endocronartium spp. (xkke-eumpansk)
5.. Guignardia laricina (Saw.) Yamamoto ct Ito . -
- 6.. - Gymnosporangium spp. (1kke-europa::sk).
A Inonotas weirii (Murrill) Kotlaba et Pouzar
8 ‘Mela}npsoi'a farlowii {Arthur} Davis .
 ' 9, Monflim’a ﬁuc.ricola _(Winfer) Honcy
10.  Mycosphaerella larici-leptolepsis Tto et al.
‘11, Mycosphacrella pop'uiom:h G. E. ."I'hompsoﬁ-'
12. Phoma andina Turkenstceﬁ 7 |
_ 13. Phyllosticta sol:tana Ell. et Ev.

=y

. Septoria l_ycoperstct Speg var. malagutu Ciccarone
et Boerema : :

=,15. Tkecapham so!am Barrus _
151 Tilletia indica Mitra L R 96/78/EF -

B 16 Trech:spom bnnkmannu (Brcsad) Rogcrs o 92/103/EQiF art. 1.
d) Virus og viruslignende organismer R ' -
" 1. Elmens vazvsnekro_semykoplasma _
o2 _ Kartoffelvirus og viruslignende organismei‘, Leks
a) Latent andeskartoffelvirus - '
- b) An'deskartoffelni_o_saikvims
- €) Arracachavirus .B, oca-stamme
d) Sodet kartoffelringpletvirus
e} kartoffclknoldviroid
f)  Kartoffelvirus T

. g} Ikke-europmiske lsolater af kartoffel\flrus A,
M S VXetY (hcrunder Y, Y et Y°) og
kartoffelbladrullcsygcwrus

3. Tobakringpletvirus _
4. '-Tomatrmgplctv:rus '

5. .- Virus og v1rushgncndc orgamsmer hos Cydonia
Mill,, Fragaria L.; Malus Mill., Prunus L., Pyms
L, Rrbes i, Rubus L. og Vitis L., 1. eks :

Ca)’ Blﬁb.x:rbiadplclwrus
_ 'b) Klrsebarraspbladwms (amerlkansk)




TIOYEDF = IV
1 24,7.1998
" ¢) Ferskenmosaikvirus (amerikansk) -, '_: '_92./103/132)‘1? art, 1.
: d) Falsk fcrs'l:(en.rickettsiavir‘us_ o B -
-+ e) " Ferskenrosettemosaikvirus
. 1) Ferskgnrosettémykoplésma '
8. Fersken-X-éygémykoplasma
h) - Ferskengulsotmykoplasna
: -i) - Blomméstrégsyge:virus
] Hmdbaarbladrullesygcwrus (amerlkansk)
k) Latent jordbaer-C -virus
) "'Jordbaernervebandswrus . _
' m) - J(_)rdbaarhei;sékostmykoplésm_a '

‘n) Ikke-europzisk virus og viruslignende orga-
- nismer hos Cydonia Mill., Fragaria L., Malus
Mill,, Prunus L., Pyms L Ribes 1., Rubus

L. og Vitis L. ‘

-6, 'Varus overfgrt af Bemisia tabact Gcnn, som '
f.eks," R

'a) Bennegulmosaikvirus
by Cowpea.mild mottle virus
. . ¢} Lettuce infectious yellows‘ virus
) Pepper mild tigré virus
e ‘Squashbladx‘ullcsygevi.rus '
f)" Eupliotbiamosaikvirus
- 'g) ..Floridatomalvirus_
e) Snyltcplantcr -
1 Arceuthobmm spp. (lkkc-curopzmsk)
Kapitel I1

SKADEG@RERE DER VIDES AT FOREKOMME I
FALLESSKABET OG ER AF BETYDNING FOR
HELE FALLESSKABET :

' B a) Insekter, mider og “nematoder pa aile udv:k}mgs-
- stadier . .

Globodera palhda (Slone) Bchrens
_ Globodem rostochtenszs (Wollenweber) Behrens
Heliothis. anmgera (I—Iubner) '
Liriomyza bryomae (Ka]tenbach)
Lzrzom_yza trifolii (Burgcss)

‘ Liriomyza ]zaikiobr'en.sis (B]anc'h:ird).' o

R o S

6.1 “Meloidogyne chl!wood: Golden et al (alic popula- 98/1/EF art. 1— BILAG, punkt 3 .
tioner) T . .

6.2, Meloidogyne fql_lar I;arss_en.r .
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71193/EGF — v

24.7.1998
S A Opogona sacchari (Bojer) . . - 92/103/E@F art. 1. _
' Popillai japonica Newman ' . '
.. 8.1 ‘Rhizoecus hibisci Kawai et Takagi, | 98/1/EF art. - BILAG punkt4
9. Spodoptcm littoralis (Bo:sduva]) ' : 92/10’%/E(Z§I" art. 1 .
b) Bakterier _ R ‘ .
1. Clavibacter michigariensis (Smith) Davis et al. ssp.
sepedomcus (Splcckermdnn et Kotthuff) DslVlb el
.al. .
A Pscudo’monas salqnaceérﬁm (Smith) Smith 95/4/EF art, 1, -
c) ‘Svampe o ERE e 92/103/E@F art. 1.
B Me!ampsora medusae Thiimen R
.2, Synchytrium enaiobzoﬂcum (Sclulbcrsky) Persival -
d) Vlrns og. vnrusllguende orgamsmer o
L fEbIchcksckoshnyk_oplasma
2. Kloréti_sk abrikosbladrullemykoplasina
3. Pa;r’e_mnr_iamykopiasma '
DelB
. SKADEGQRERE HVIS INDSLABNING OG
SPREDNING FORBYDES 1 BESTEMTE, BESKY’I"I‘EDE
_ _ ZONER ‘
'a) Insekter, mider og nematoder pa alle udv:klmgs'-
stadier )
: o At Beskyttet zone(r) _ ,
- 1. Bemisia tabaci Genn. | DK_IRL. P.-(Entre Douro | 95/41/EF art 1.
- (europmiske popula- _| eMinho, Tias- os-Montes, . :
e tloner) _ ﬁe;ga Litoral, Bejra Inferi-
g : Q atejo e Qeste, Alen-
| tcf adeira og~ -
2. Globodera pallzda Ft. . . R 95/1/EF/Euraton/EKSF ~
Lo (Stonc) Bchrens ' : - o ' S
3. Leptionama' decemii-- E (Minorca og Ibiza), IRL, |92/103/E@F art. 1. - 95/41/EF art. 1. -
- ... neata Say . | E{Azoreme og Madeira), | ' : o
N . C UK. S {Malméhus, Kri--
stianstads, Blekinge, Kal-
otlands Lin, Hal- N ‘
and), . F1_ (distri e -
| Aland, Turku imaa, | - : '
| Kymi, Hime, Pirkapmaa,. -
- 1 Satakunta) - :




TUSYEDF ~ 1V

24.7.1998
b) Virus- og viruslignehde organismer o '92.’103/E®_F art. 1
s At : Beskytlet zone(r) B
. 1. "Beet necratic yellow - | DK, F (Bretagng), FI, IRL., _?6/1_4/}31: art. 1.
. yein virug 1B (Azorerné). S, UK e T
2. Tomatpletvisnesygevi- | DK, S, FI _ | 95/1/EF/Euratom/EKSF
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BILAG ir
Del A

bKADEGQfRERE HVIS lNDSLfEBNING oG SPI:.DNING FORBYDES I SAMTLIGE
MEDLLMSS l‘AT ER, HVIS DE ER TIL STEDE PA BEST EM]IL PLANTER ELLER
PLAN T EPRODUKTER

: de:tcl I

| SKADEG@RERE DER IKK.E VIDES AT FOREKOMME I FAELLESSKABET MEN SOM
- ER AI’ BETYDNING FOR HELE FALLESSKABET. - .

a) Insekter, mider; nematoder pi alle Vud\'riklingsstadi.ér

Art : o o Angrebsobjekt

1. Aculops fuchisiae Keifer . - N Plaa;tcrafFuchsid L. til udplantning, dog ikke frg
2. Aleur’oc'hamw. spp.. R S _ . Planter af Citrus L., For:unella Swingle, Poicings
: . R . | Raf. og hybrider heraf, dog ikke frugter og fra -

3. Anthonomus bisignifer (Schenkling) | Planter af Fragaria L. til udplzmthing, dog ikke fre

4. )Ihihonamzm signalts (Say) ) o Planter-af Fragaria L. til udplantning, dog ikke fr
5. Aonidella citrina Coi]uﬂlc@: N Planter af Cirrus L Foruunella Swingle, Poncrms
e ST ' . [Raf, og hybrider heraf dog 1kke frugter og fm
6. 'Aphe'len_chofdes besseyi Chiistie (*)' o |Fraaf Oryza $pp.

3 A.rchis.ron}vc eppa'i Ihouye L S : Plante'r-af Juniperys L., dog ikke frugter og fra,

med aprindelse i ikke-curopwmiske fande

8. Bursaphelenchus ,gz!ophrlm (Stcmcr ct Buh- Plantcr af Abies Mill., Cedrus Trew, Larie Mill., Pi-

rer) Nickle et al, cea A. Dictr., Pinus L., Pseudotsuga Carr, og Tsuga
: o ’ : Carr., dog ikke frugter og frg, samt trac af
| natetrmer (Coniferales), med opnndc!se i ikke-
curopziske lande

5

9. Carposina mpbncnsis Walsingham . o Plasiter af Cydonia Mill., Maiuleil anusL og

curopa:lskc lande

" 10. Diaphorina citri Kuway .~ ‘ " | Planter of Citrits L., Fortunella Swingle, Ponczms
et . : ’ Raf. oy hybridér hcraf \sxthwTaya Komg, dog
ikke frugter og fr!d oo

11 Enarmonia packa;:d_i (ch'lcr) 2.~ | Planteraf Cydonia Mill., Malus Mill., Prenus L. og

_ _ curopa:lske lande -

12. Enarmonia_prunivora Walsh -+ [PlanterafCratae, a 'r_v ill., Pk .
S : . . : | Prunus .n'-RosaL.tiIud lantning, dog ikke fre,
rugter af Malus Mill. og Prusus L. med oprin-

delse i tkke-europmziske lande i

Pyrus L., dog ikke fra, mcd oprmdclbc i Jkke--

Pyrus L., dog ikke fm, med oprmdelae i 1kke-.

TI9YE@GE — 1V
124.7.1998

92/103[]3@1" art. 1
(tllpasaet)

98/1/EF art. 1.~
BILAG, punkt 5 .



Art

. Angrebsobjekt

13.

14.

16.

.

18.
19,
20,

21

22

23,

Eotetranychus lewisi McGregor

Eotetranychus orientalis Klein

. Grapholite inopinata Heinrich

Hishomonus phycitis .

. Leucaspis japohfba Ckli. .

Listronotus bonariensis Kuschel

-Margarodes, ikke-europwiske arter, f.eks.:
a) Margarodes vitis (Phillipi) '

b} Margarodes. vredendalensis de Klerk . -
c) Margarodes prieskaensis Jakubski

Nunonia pirivorella (Matsumura)
Olfgonychu.s'j}'c_'rdirus Pritchard et Baker

Pissodes spp. (ikke-europmisk)

Radopholus citrophilus. Huettel Dn,kmn et

B Kapian :

2.
25,
" 26

27.

Saisselia nigra (Nietm.)

Scirtothrips aurantii Faure
Scivtothrips dorsalis TTood

Scirtothrips citri (Moultex)

Planter af Citrus L., Fortunella Swingle, Ponciris

Raf., og hybrider heraf, dogikke frugter og frg- -

Planter af Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf., og hybrider heraf, dog ikke frugter og fre

Planter af Cydonia Mill, Malus MiliPrunus L. g
AV Pyrus L., dog ikke fm, med uprmdclm i ikke-

curopa:lske lande

Planter af Citrus L., Formnclla Swmgle Poncirus

Raf., og hybrider hcl af, dog ikke frugter og fra

i Planter af Citrus L., Fortunella Swingle, Poneirus -

Raf;, og hybrider heraf, dog ikke frugter og fro

Frg af Cruciferae, Gramineae og Tiifolium spp.,
med oprmdclse i Argentina, Austraixen, Bo]ma
Chile, New Zealand og Umbuay

Planter af Visis L., dog ikke frugtgr og fra

Planter anyms L., dog ikke frg, mcd oprmdc]su 1
ikke-curopaeiske landc

Planter af Juniperts L., dog ikke frugter og frd,
*+| med oprindelse i ikke- CLilOp(LIbI{C lande

" {Planicrafniletraeer (Coniferales), dog ikke fruU-
ter og frp, uafbarket trac af naletrazer (Co omfcra-

les) og isoleret bark af niletracer (Coniferales),
med op_rmdelse i ikke-curopaxiske lande

Planteraf Citrus L., Fortunella Swingle, et Poncirtes
Raf., og hybrider-heraf, dog ikke frugter og freg,
samt planter af Araceae, Marantaceae, Musa-
ceae, Persea spp.og Strelitziaceae, rodede clier

| med vcdlm,ngeuda eller medhgrende v.x.,l\stme-

dium -

Planter af Cirus L., Farume!la Swingic, Poncirus

- | Raf,, og hybrider heraf, dog ikke frugier og frg
| Planter af Citrus 1. Forfunella Swingle, Poncirus

Raf., og hvbrider heraf, dog ikke {1

Planter af Ciirus L., Fortunella Swingle, Poncirs -

Raf., og hybrider heraf, dog ikke frugter 0g fro

Planter af Citrus L., Fortunella Swingle, Poncum' .
‘Raf, og hvbrider hcrat dog ikke fm :

77
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92/103/EGF art. 1.
(tilpasset)

93/110/EF art. 1.’
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Art

Ang,icbbub]ekt

28. Scolytidac spp. (ikke-europazisk)

29, Tachypterellus quadrigibbus Say

30, Toxopferd citricida Kirk

 31. Thoza erptreae Del Guercio .

Y

32. Unaspis citri _Comsto_ck

Planter af niletrmer {Coniferales) af over 3 m

hgjde, dog ikke frugter og frg, vafbarket trac af

niletrmer (Coniferales) og isoleret bark af
néletracer (Coniferales), med oprindelse i ikke-

| europziske lande

Planteraf Cydonia Mill,, Maiulell PrinusL.og
Pyrus L., dog ikke fry, med opundelse i ikke-
europmske lande

Planter af Citrus L. , Fortunella SW'ing]e Poncirus
Raf, og hybrider llerdf dog ikke frugter og fip

Planter af Citrus L, Fortune[la Swingle, Poncirus

" I Raf., og hybrider heraf, samt Clausena Bum. £,
.| dog ixke frugter og frg - : :

Planter af Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirts

Raf., og hybrider heraf, dog ikke fruUtcr og frp

Bakierier )

Der forekammer ikke Apheter:chmdev besseya Christic hm Oryza spp. § EF..

Art

‘Angrebsobjekt

1 'Citms greening bacterium -

2 Brogct cih;sklofbse

3. Erwmm stewartii (Smith) Dye

4 Xamhomonas campestris {(alle btdmmcr der
er patogene for Citrus)

3, Kanthomonas campcstns pv. oryzae (Ishiya-
ma) Dyc og pv. oryzzco!u (ﬂmu et al, ) Dye

Planter af Citrus L., Formunella Swingle, Poncirus

Raf. s 08 hybrider hcrdf dog ikke frugter og fre

Planter af Citrus L., Forunella Swingle, Poncirus
Raf., og hybrider huaf dog ikke frugter og frp

Fry af Zea mais L.

Planteraf Citrus L., Fort:mel!a Swingle, Poncirus

‘I Raf,, og hybrider hemf dog ikke fro

Fry of Oryza spp.

2} Svampe

Art

Angrebsobjekt -

- L Altemaria alternata (Fr.) Keissler (tkke-

curopcmakc pato gene Isoldtcr)

2. Ap:_'qsporina morbo‘m (Schwein.) v. Aix

v 30 Awropellis spp.-

Plantcr af Cydonia Mill., Malus Mill. og Pyrus L.
til udplantaing, dog 1kke frg, mcd oprmdclsc i
ikke- cuxop.uske fande

Planter af Prunus L. til udp[antuing, dog ikke fm_
Planter af Pinus L: ,dog ikke frugeer og frg, isole-

ret bdrk og tre dmeus I.

THOI/EGF — TV
. 24.7.1998

92/103/EGF art. 1.
{tilpasser) e




Axt

Angrebsobjekt

4. Ceratocystis coerulescens (Miinch) Bakshi- -

5. Cercosepioia pzm—a’cnszﬂarae (IIor: ot Nam-
- bu) Deighton

C 6, Cerrovpom angolensw Carv. et Mendes
7. Ciborinia cam_e]lia'e Kohn
" 8. Diaporthe vaccinii Shaer

9. Elsince spp. Bitanc. et Jenk. Mendes -

© 10, Fusariwm oxysparum . sp. albcdmts (than et
Mairc) Gordon

11, Guignardia citricarpa Kicly (allc ahmmcr,
' der er patogene for Citrus)

CI2, Gm‘gnardm piricola. (Noaa) Yamdmoto

'13. Puccinia pittieriaria Hennings - -
14. Scinhia acicola (Deam.) Siggers

15, Yenturia -nashicola Tanaka et Yamamioto

Planter af Acer saccharum Marsh.,
| frugter og frg, med oprindelse i nordamerikanske

dog ikke

lande, trwe af Acer saccharem Marsh., herunder

tree, der ikke har ‘bevaret sin naturlige runding, .

med vprindelse | nordamerikanske Jande

Planter af Pinuts L. » dog ikke frugter og frp, og tra
af Prrus L.

Planter af Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus. :
| Ral., og hybrider heraf; dog ikke frg

Planter af Camellia L., til udplantning, dog ikke
{rg, med oprindelse i lkke eur op:mske lande .

‘| Planter af Vaccinitrn spp., til udplantmm_,, dog

ikke frg

Planter af Fortunella Swingle. Poncirus Raf. ag

| hybrider heraf, dogikke frugter og frg, og planter

af Cirrus L. oghybrides heraf, dog tkke fro og frug—

cr bg[t':c; $ra frugteraf Citr usrencw’am Blan(.o og

amerika,

Planter af Phoenix spp., dog ikke frugter og fx;y)

Planter af Citrus L., Fortunella Swingle, Porciris |

Raf,, og hybrider heraf, dog ikke frg

Planiter af Cydonia Mill., Malus Mill., Prunus Loz
1 Pyrus L., dog ikke frg, med oprindelse 1 ikke-

curopaiske Lmdc

Planter af Solanaceae, dog ikke frugter og frg

" { Planter af Pinws L., dog ikke frugter og fre

Planter Pyrus L, til udplimtning, dogikke fry, med

)] Virus ‘o;g viruslignende orga'nis_.mei_'

oprindelse i ikke-curopwiske lande

Art

Angrebsobjekt

1L Budctopkrsbllmyé,cwrus
- Isolater)

: 2. Latent bromba:rv:rus

_ (ikkc-cur_opwiskc ]

Planter af Beta vu!gans L., til udp!antmnu dog

ikke fra’
Planter af Rubus L., 1il-1.1dplantning
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AL

~ Angrebsobjekt.

3._ ‘Iidsot og ildsotlignende
4. Cadang-Cadang viroid

5. Kirsebaerbladrullesyge (*)

6. Citrusmosaikﬁms

7. Cltl‘Uhﬂ'lSthdVll'ub (1kke-curopa:15kc 1soId—
ter) . ) ‘

8. chrow (Leprosxs)

9. Lille k:rseba:rpatogen (1kkc-europ=mske iso--

later)

10 'Natutligt spredende psorose
L 11.Palmens dudbringende klorosemykoplasma

12. Prunusringpletvirus (* .*)
13, Satsumadvesigsygevirus -

_'_14.Lascb|ad\}irus |

| Planter af Citrus L., Foriunella Swingle, Poneinus

Raf., og hybrider heraf, dog ikke frugter og fm

| Planter af Palmae til wdplantning, dog 1kkc fre,

med oprindelse i ikke-europaziske lande

| Planter af Rubus L., til udplantning

'P'lanter af Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirs _

Raf,, og hybrider heraf, dog ikke frugter.og fré

Planter af Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf., og hybrider heraf; dog ikke frugter og frp

?lanter af Cifrus L., Fortunella S'winglc, Poncirus '_

Raf,, og hybrider heraf, dog ikke frugter og fre

Planteraf Prunus cerasus L., Prunus avium L., Pru-
nus incisa Thunb., Prunus sargentii Rehd., Prunus
serrefa Franch., Prunus sermdata Lindl., Prunus

speciosa (Koidz.) Ingram, Prunussubhirtella Miq.,

Prunus yedoensis Matsum samt hybrider og kulti-

_ { varer heraf til udplantning, dog ikke fre

Planter af Citrus L., Fortunella Swingle; Poncirits

Raf,, og hybrider heraf, dog ikke frugter og frg

Planter af Palmae til udplantning, dog ikke fra,
med oprindelse i ikke-europiske lande

Planter af Rubus L., til udplantning

| Planter af Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf., og hybrider heraf, dog ikke frugter og frg

Planter af Citrus L., Fommc![a Swingle, Poncirus

* | Raf., og hybrider hcraf dog ikke frugter og frp

15. Hcksckost (MLO)

Planter af Citrus L., Fortuneila Swingle, Potcirus
Raf., og hybrider hcraf doy ikke frugter og fre

(‘) Der forckommcr ikke karsebladmllcsygc hos Rubus L. i EE

(**)  Der forckommer ikke prunnsringplet.hos Rubus L. i EE
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Kapltcl I

' SKADEG@RERE DER VIDES AT FOREKOMME 1 FELLESSKABET 0oG ER AF :
' BETYDNING I"OR HELE FAELLESSKABET

- a) Insek_lel‘,. midér og nematoder pd alle udviklingssiadier '

Art

" Angiebsobjekt

1. Aphelenchoides besseyi Christie

' 2. Daktulosphaira vitifoliae (Fitch) -
) 3‘. -Ditylenchus destructor Thorne

"\ 4. Ditylenchus dipsaci (Kiikn) Filipjev.

5. Circufifer har_:mqtocéps

6. C:'rcidrfcr'tenelilus -

[

_. 7. Radopholus similis (Cobb) Tllofnc '

! -Blom terl

" Frultivarer oy hybrider heraf af slacgten Gladiolus

| Planter af Fragaria L. til udpiantning, dog ikke frg
" - | Planter af Viris L., dog ikke frugter og frg -

af slegterne Crocus L., miniature-

' [ A ladiolus callian! arais;
- | Gladiolus colvillei Sweet, Gladiolus nanus hort., |
adiolus ramosus hott.. Gladiolus tubergenii - |

] JIris L., Trigridia Jus ipg.

.. til udplantuing sa artoffelknolde (Sola-
runr fuberoston 1) til udplantning -

2 i ascalonicum L., Al ce
og Allium schoenoprasum L., ti ing
‘samt planter af Alfiw L. til udplantning,

blomsterlgg af Camassia Llndl
"| Boiss., Crocus flavus Weston »Golde.n Yellow«
: GaiamhusL Galtonia candicans (Baker) Decne,

| Hyacinthus L Isinene Herbert, Muscari Miller,
NarcissusL. 01 nithogalum L., Puschkinia Adams,
Scillal. Tw!pa L.l udpldnmmgsamt frmMcdzca-
go sativa L.

Planter af Citrus L., Fortunella Swinglc, Poncirus
Raf. og hybrider heraf, dog ikke frugter og frp

| Planter af Citrus L., Fortunclla Swingle, Poncirus

Raf., og hybrider heraf, dog ikke frugter og fro

Planteraf Araceae, Marantaceae, Musaceae, Per-
sea spp.,Strelitziaccae, rodede eller medvedhan-

gende eller médhprende vackstmedium.

Chionodoxa -

_'b) Bakterier

h ‘ 1. Clavtbacter mzch:ganenszs spp.
e . {McCulloch) Davis et al

insidiosus

2 Clavibacter michiganensis spp nuchrganensts

(Smtth) Da\ns et al.

Angrebsobjekt
Frg "af Mcdicago .sativa L. &

Pld.ntcr afLycopcrsrcon lycoperswum {L.) Karsten

ex 1" arw., til udplantmng .

s
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Art

»

Angrebsobjekt -

4. Erwvinia

3. ‘Erwinia amylovora (Burr;l) Winsl. et al..

" cluysanthemi - pv. dianthicbla

(Hellmers) Dickey ‘

5. Pscudomonas cmyophytl: (Burkholder) Starr
.. et Burkholder

6. P.seudomonas.xynngae pv. pcrszcae (Prumcr ct

al.) Young e aL

“7. Xanthomonas campestis pv phaseol: (Smlth)

Dye

8. Xarzihomanas campestns pv. prini (Smlth)

"~ Dye

9. Xanthomonas campesms pv
{Doidge) Dye

10. Xanthomonas ﬁ‘agariac Kennedy ct Kiug

lems et al.

- 11. Xylophitus ampelmm (Panc\g,opoulos) Wll-

vesicaloria

Planteraf Chacnomeles Lindl. Co}oﬁeaster -Ehrh.,
Crataegus L., Cydonia Mill,, Eriobotrya Lindl,

Malus Mill. MespdmL Pyracamha Rocm. Pyrus ‘
{ L., Sorbus L.bortset fra Sorbus intermedia (Ehrh.) |
{Pers. et Stranvaesia Lmdl til udplantning, dog ik-
1ke fro

Plautcr afDmnthusL til udplantmng, dogikke fro

PlauterafDianthus L. til udpl‘z_intning, dogikkefre -

Planter af Prunus persica (L.) Batsch ot Prunus
persica var, nectaring. (Au‘,) Max:m tll udplant-
| ning, dog ikke fre :

Fru af Phascolus L.
Plantér amenus L. il udplantnlng, dog tkke fr;a

Plantclr afLycopersicon {yéopgmicum (L) Karst_cl'l
ex Farw. og Capsicum spp., til udplantning,

| Planter af Fragaria L. il udplantning, dog ikke fro.

Planter af Viis L., dog ikke frugter og fro

Svampe

Art

“Angrehsobjekt

1. Ceratocystis fimbriata f._sp. platani Walter

2. Coilctorriéhum aculamm_'Simmonds .
3. Cryphonectria parasitica (Mu_rrili)'Béijr

.4. Didymella hgultcola (Baker, Dxmock ct Da-

vis) v. Arx

5. Phinlophora cmerescens (Wollenwebcr) van

Beyma

| Planter of Platanus L., til udplantning, dog ikke

frg, og trz af Platanus I.. herunder trae, som ikke
har bevaret sin naturlige runding

| Planteraf Fragaria L., titudplantning, dog ikkefrg

Planteraf Castanea Mill. et Quercus L., tiludplant-
uing, dog ikke fry, trae og isolerct bark Castanea

[ uill.
Planter achndmmhema (DC) Dcs Moul tll ud- :

_| plantning, dog ikke fre .

o8

Planter af Dianthus L til udp]antumg, dog 1kkc- .
fro . .

 TI93EGF - TV
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Angrebsobjckt e

o Art :
6. -Phoma trachezphda (Petn) Kanchavell et Gi- | Planter af Citrus L. , Fortunclla Swingle, Poncirus
" kashivili : Raf., og hybrider herdf dog ikke frg -
T Phytophthora ]"raganae chkmann var, fmga— PianterafFraganaL til udplantnmg,, doglkkefm
- nae .

8.. Plasmopara halstedii. (l" drlow) Borl et de
Toni

.9 Pucgmia horiana Hcl_mings
10, Scirrkia pini Funk et Parker o
10, Verticillium albo-atrum Reinke ¢f Berthold

12. Verticillivm dahliae Klebahn

d) Virus og viruslignende organisnier

-do;_, ikke frg

l"r;d af Helmmhus annuus L

- | Planter afDendmnthema (DC ) Des Moul tﬂud- :
plantning, dog ikke fro

Planter af Pinus L tit udplantning, dog ikke frp

Planter af Huinulus Iupulus L.t udplantmng,
dog ikke frp

Planter af Humtdus lupulus L., tll udplantnm;,,

Art.

" Angrebsobjekt

L Arabisrhosélikﬁms o
2. Bcdebladrullcsyge
3. Cluysanthcmumdva:r;_,qygevumd
o 4. C:trusmstezavx_n_xs (curopzmskc isolater)
' 5. Citr;uj. vein enation wo‘odSr gall |
6. Q;‘apcvine ﬂavcscgncc; doréé MLO
’7 Blomm;poxvirus '
i 8. Kilttuffc]stolﬁunnyk_oplasma:' :
"9, I-ii;ldtlna:fl:ill_gbleﬁims
:1{). Spiroplasma citri-Saglio et al. :

AL Jordbawrkrgllesygevirus
12. Latent Jordba:rrm plctwrus .

13. Mild jordbex':rg_u_ldrandsvirus _

PldntcrdmeganaL ctRubusL t11 udpldntmng, :

dog ikke fro -

| Planter af Beta vulgarts L., til udpla.ntnmg, dog.
1ikke fro

| Planter af Dendranthema (DC ) Des Muul tilud-

phntmng, dog ikke frg

Planter af Citrus L Fortuncella Swmglc Poncires
Raf. og hybrider hcraf dog ikke frugter og frg

Planter af Citriis L., Fortunella Swing! é, Poncints
Raf. og hybridor heraf, dog ikke frugter og fre

Planter af Vitis L., og llybndcr herdf dog ikke

| frugter og frg
Planter af Prumls L., il u'dplanmmg, dog ikkcl

fro

Planter af SO]dIldCCdc, til udplantmn&,, dog 1kkc

fre

| Planter af Fragaria L, et Rubus L. tll udplant- ¥
‘| ning, dog ikke frp

Planter af Citrus L., Fortunella Swmble Poncirus

1 Raf. og hybrider hcrqf dog ikke frugter oy frp
Planteraf Fragaria L., tiludplantning,dogikkefm_ _

Planter af Fragaria L. ogRubus L t:l udplanmmg,
dog ikke fm

B . Pidntcr af Fragana L.til udplantmng, doglkkc frﬂ |

TIONEPF ~ 1V.
L 24.7.1998
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“UArt

Angrebsobjekt -

14 Sodet tomatrlngplctvlrus

.15, Tomatmosa:kvmnesygevams

Planter af Fragaria L. et Rubus L. il udplautnmg, _
- | dog ikke frg '

Planter af Apiuin graveolens L. Capszcum annum
L., Cucumis melo L., Dendramhema {DC.) Des
Moui., alle sorter af New Guinea hybrider af Jm-

patiens, Lactuca sativa L., Lycopersicon lycopersi- |

curn (L.) Karsten ex Fa rw. Nicotiana tabacum L.,
forhvisvedkommendedetergodtgjort, atplanter-’
ne erberegnettil salgtil crhvervsproduktion afto-

bak, Solanum melongena L. og Solanum tubero- . |

stemt L. til udplantiing dog ikke fr

Planter af Lycopersiocon . Iycapersicum (L)

. 16. Tomato yellow leaf curl virus

Dcl B’

Karsten ex Farw. til udplantning, dog ikke fris

SKADEGﬁRERL, HVIS INDSL/EBNING OG SPREDNING FORBYDES I EN REKKE
BESKYI'TI'LDE ZONER, ITVIS DE ER TIL STEDE PA BESTEMTE PLANTER ELLER

‘ PLANTEI’RODUKT EI{

#) Insekier, mider og neilla_lmler pi alle udviklingsslndiqr

Art

Angrcbsuhjckt .

—_

- Anthonomus grandis (Boh.)

!\) .

Cephalcia lasiciphila (Klug)

3, Dendroctanus micans Kuge-
lan

Fa

Gilpinia ‘he.rcyuiae' (Hartig)

W

" Goniplerus scidellatis G)IIIII.

Fra og frugtcr (fml\dpblcr) af
Gossypium spp. og 1kkc renset

| borauld

Planter af Larix Mill. tll udplant-'
‘ning, dog ikke frg -

Planter af Abics Mil,
Mill., Picea A. Dietr., Pinus L.og
Pscudotsuga Carr. af over 3 m

"] hejde, dog ikke frugter og fre,

traz af uafbarkede  niletrxer
(Coniferales), lsulcrct bark af
ndlctra:cr .

Planter afPicca A. Dietr,, til ud-
plantning, dog ikke fry -

Planter af Fucalyptus PHiérit,
dog ikke frucrtcr og fm '

84

. . Beskytiet zone(r)
EL,E(Andalusicn),Cataln'nicn,
Extremadura, Murcia, Valencia) ‘
R JK (D - a

Larix | EL, E, IRL, UK, (*)
: : - sle @
r Jerse
_EL,'.P' ‘
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Arl

Angrebsobjekt

- Beskyltct zone(r) . . .

. ‘a) Ips amitir_u}ts Eichhof ~

' b) Ips cembrae Heer -

o c)' Ips duplicatus Sa-l_i‘lbcrg_.

o d) Ips sexdénlaﬂ@v Borner

. Pissodes spp. (curdpat:iék)

. e.) Ips typographus Heet -

- Matsucoccus feyiandi Duc.,

Sternochetus manngeme Fa-
bricius :

Planter af Abies Mill,

| bark af néletreer

| Planter- af Abies Mill.,  Lari
| Mill., Picea A. Dietr., Finus L.,

Larix
Mill,, Picea A. Dictr. og Pinus L.
af aver 3 m hyjde, dog ikke frug-
ter og fry; trec af uafbarkede nd-

letrazer (Coniferales), isoleret | -

bark af niletraeer -

Planter af Abies: Mill.,
Milk, Picea A. Dietr., Pinus L.og

"| Psewdotsuga Carr. af over 3. m

Larix

EL. E. F.(Korsika).

L, -IRL, slé&)

Man)

hgjde, dog ikke frugter og fre, |

“t trae af - uafbarkede niletrcor
{Coniferales), lmlcrct bark’ af

naletrazer

Planter. af Abr’es"Miil., L:m'x

1 Mill,, Picea A. Dietr., Pinus L.og
‘| af over 3 m hgjde, dog ikke frug- _

ter og fro, traz af uafbarkede nd-

letricer ' (Cuoniferales); xsolclct._

bark af niletrazer -

Plduter af. Ab:es Mill., Larix
Mill., Picea A.Dictr., Pinus L. af
over 3 m hgjde, dog ikke frugter

og fre, trie af uafbarkede nile--
_isoleret

tricer  (Coniferales),

Planter af Abies Mill, Larix
Mill., Picea A. Dictr., Pinus L. og

Psendotsuga Carr. af over 3 m |
| hdjde, dog ikke frugter og fry,

tre= af uafbarkede ndletrxcer
(Coniferales), -isoleret bark af
nalctra::er _

Isolcret barkog trae.afnéi!ctra:cr
(Conifcrales)

‘Larix

dog ikke frugter og fra, tree af

| ndletrazer (ComfcralcS), isole-

ret bark af mlctrmcr

FrpafMangifera spp. med oprm-
delse i tredjelande .

85

EL, IRL, UK
IRL, UK (NRL, 15l of Man)

IRL, UK "

F (Korsika)

IRL, UK (N IRL Islc of Man,

Jcrscy)

E (Granada og Malaga), P

| (Alentejo, Algarve og Madeira)
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.V - Angrebsobjekt ¢ : T Bcskytlel zone(r) |

10. Thaumetopoea _pityocampa | Phanter af Pinus L., til udplant- | E (Ibiza)
-+ .(Den. et Schiff.) _-.. | ning, dog ikke frugter og fro o
*) _. {Skotland, Nordirland, Jersey og falgende counties | England: Bedfur(.lsﬁi'rc,'Bcrkshirc, Buckingham-

shire, Cambridgeshiire, Clevelund, Cornwall, Cumbriy, Devon, Dorsct, Durham, East Sussex, Essex,

Greater London, Hampshire, Hertfordshire, Humberside, Kent, Lincolnshire, Norfolk, Northampton- -

shire, Northumberland,. Nottinghamshire, Oxfordshire, Somersct, South Yorkshire, Suffolk, Surrey,
Tyne and Wear, West Sussex, West Yorkshire, Isle of Wight, Isle of Man, Isles of Scitly samt fplgende
dele af countics: Avon: den del 2f Avon, der ligger syd for den sydlige granse, der dannes af Md-motor-
vejen; Cheshire: den.del af Cheshire, dex ligger gst for den estlige griensc, der danncs af Peak District

“National Park, samt den del af Cheshire, der ligger nord for den nordlige griense, der dannés uf
AS52(T)-vejen til Derhy, og den del af Cheshire, der ligger nord for den nordlige griense, der dannes

- +-af A6(T)-vejen; Gloucestershire: den del af Gloucestershire, der ligger-pst for for den wslige grense,
.. der dannes af Fosse Way Roman-vejen; Greater Manchester: den del af Greater Minchester, deg ligger
- gst for den gstlige graense, der dannes af Peak District National Park; Leicestershire: den del af Leices-
- tershire, der ligger gst for for den gstlige praonse, der dannes af Fosse Way Roman-vejen, samtden del

af Leicestershire, der ligger pst for den astlige griense, der danncs af B4114-vejen, sami den del af

+ Leicestershire, der ligger gst for den pstlige graznse, der dannes af Mi-motorvejen; North Yorkshire:
hele North Yorkshire undtagen den del, der omfatter distriket Craven; Staffordshire: den del af Staf-
fordshire, der ligger st for den pstlige griense, der dannes af A52(T)-vejen; Warwickshiré: den del af -

. Warwickshire, der ligger yst for for den pstlige graense, der dannes af Fosse Way Roman-vejen; Wiltshi-
“re: den del af Wiltshire, der ligger syd for den sydlige griense, der dannes af Md-motorvejen, til dot

sted, hvor Md4-motorvejen krydser Fosse Way Roman-vejen, og den del af Wiltshire, der ligger gst for

den psilige greense, der dannes -af Fosse Way Roman-vejen).
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*'b) Bakterier

ATt

Angrebsobjekt

. Beskyltet zone(r)

" 1. Curtobacterium - flaccumfa-
‘ciens pv. flaccumfaciens

(Hedges) Collins et Jones |

2. Erwinia amy!ovora (Burr)

Frga af Phaseolus vulgam L og
Dolzdzos I acq

Delcafplautcr, dog ikke frugter,

ampagne-Arde I-

sace — undtagen departcmcmg t

N Wlnbl et al frg og planter, til udplantning,
: ‘ | men inklusive levende pollen til | Bas-Rhin — aine; Franche-
| til bestgvning af Chacnomeles | Comté, Rhone-Alpes — undta-
Lindl., Cotoneaster Ehrh, Cra- | gen __departementet Rhéne—-
.. | taegus L., Cydonia Mill.,; Eriobs- | Bourgogne, Auvergne — undta-
Jtrya Lindl, Malus Mill,, Mespilus | gen___departementet  Puy-de-
- | L., Pyracantha Rocm., Pyrus L., | Déme — Provence-Alpes-Cite
- | Sorbus L. bortset fra Sorbus in- | 'Azur, Korsika, Languedoe-
‘ _Iermcdm (Ehrh.) Pers et Srran- pussi RL, I UK
Jvacsia Lindl. N-IRL, Isle og Ka-
nalgerne), A, FI .
) Sva'nipe -
L A_rl_- . _ Angrebsobjekt k_ Be’skylkt zone(r)
1 Glomerella gas.gyp:f Edger- | Fry ogfrhgtcr(fr(akapsler) Gos- _]_E_Q L ‘
~ ton A sypium spp. - |
‘2. Gremmeniells abietina. " | Planter af Abies ‘Mill., Larix | IRL, UK (N-IRL)
{Lag.}) Morclet Mill., Picea A, Dietr., Pinus: L., , -
N Pveudotsuga Carr., tﬂ udplant- '
o ning, dog ikke frg - )
3. Hypoxylon mammaiuin ) PlanterafPopzdusL tlludpldnt- RL, UK
{Wahl.) J. Miller ning, dug ikke fro - - '
~d)Virus og virnslignende organismer
T At _ Beskyttet zone(r)

- C:trustnhtcmwrus(cump(mbkc
~ Isolater)

Angrebsubjcktqf

Pldntcr af Citrus L Fommeﬂa
Swingle, Poncirus Raf. og hybri-
der heraf, med blade og stilke

EL,F (Korsikz:),,l, P.
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BIMG III

Del A

. PLANTER PLANTEPRODUKTER OG ANDRE OBJ EKTER SOM DET K ORBYDES AT FQRL 1

- . IND I NOG]*..N AF MEDLEMSSTAI‘I‘.RNE

BesKrivelse

Oprmdckcbland

“tn -n-

L Planter af Abics Mill., Cedius Trew, Chamae-

cyparis Spach, Jumpenr.s L., Larix Mill., Picea
A Dietr., Pinus L., Pseudotsuga Carr. et To-
ga Carr, dO‘L_, ikke frugtcr og fra

2. Planter af Castanca Mill. et Quercus L. mcd

-~ lav, dog lkkc frugter og frgp

3 Planter af Populm L. med va dug, ikke frug-
ter og fre

- Isoleret bark af naletr«ner (Comfcmlcs)
. Tsoleret bark af Casmnea Mill.

6. Isoleret bark af Quercm L, dog ikke Quercus .

" suher L.

Isolcrct bai‘k af Acer sacclmrwn Marsh.

=]

. Isoleret bdl‘k af Papulus L.

9. Planter af Chaenomeles Lindl, Cydoma Mlli .

Crataegus L., Malus Mili,, Prunus L., Pyrus
L., og Rosa L., til udplantning, dog ikke plan-
ter i hvile fri for blade, blomster og frugter

9 1. Planter af Photinia Ll til udplantaing, dog
ikke planter i hvile fri for blade, blomster og

frugter
o

“10. Knoldc af Solanium. mbcrosum L. l.x:g,_,ckar-
- tofler '

11. Planter af k1_1_olddzmncnde arter af So!anum'
L. eller hybrider heraf til udplantning, dog-

ikke Knolde af Solanum tuberosum L. som
‘ beskrevet i bitag III, del A, punkt 10

.lkkc;europmiske landc

+

I_kké-x_:uropzniske lande

Nordamerikanske lande

| Tkke-enropmiske lande

| Tredjelande

Nordarﬁerikanskc lande

Nurddmcnkauskc lande .

Lande pa det amcrlkdnskc Lontment

Ikké-dﬂfopa:iskc lande '

USA, Kina, Japan, Republikken Korea ogDen -
Demokratiske Folkerepublik Korea -

Tredjelande bortset fra Schweiz

Tredjelande
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o iR

Beskrivelse

Oprmdc]s«.aland

-12.Knolde af arter af Solanum L. og hvbr:dcr

heraf, dog ikke dem, der er beskrevet |
10 og 11 o R

13. Planter ‘af Solanaceae til udplantning, dog-
ikke fro og de planter og knolde, der er om- |
 fattet afbilag'III del A, punkt 10,11 cller 12

! 14 Jord og egentligt v&hbtmcdlum, der helt eller
delvis bestir af jord cller faste, organiske
stoffer som plantedele og humus, herunder
tgrv og bark, dog ikke sidant som udclukkcm
de bestir af torv .

15, Planter af Vm.s L., do&, ikke frugtbr
16. Planter af Citrus L., Fortunellia Swmglc Pon-

cirus Raf. og hybnder heraf; dog ikke frugtcr

og frp

17. Planter af Phoemx spp dog ikke frugtcr 0g
- fro .

18. Planter af Cydonia Mill,, Malus Mill, Prunus
" L. og Pyrus L., og hybrider heraf samt Fraga-
rig L. tit udplantning dog ikke frugter og frp

19. Planter af Grdmmcdc-famlhcn bortset fra
planter af stedsegrenne prydsgreesser af un-
derfamilierne Bambusoideae, Panicoideae,
og af slegterne: Buchloe, Boutcloua Lag.,

- Calamagrostis, Cortaderia Stapf., Glyceria R.

B Br., Hakonechloa Mak. ex Honda, Hystrix,
| Molinia, Phalaris L., Shibataea, Sparting

~ Schreb., Stipa L. et Umola L. til udplantnmg,
dog 1kke frgw

Udenat dette bergrer de seerlige krav, der geelder

forkartoffelknolde somanfertibilag 1V, del A,ka-
1 pitel I, tredjelandc bortset fra Algezieg,-Cype’rn,

Egypten, Isracl, Libyen, Malta, Marokko,

Schweiz, §m_u,Tuncsxen0gTyrklet ogandreend |

europxiske tredjciande, der enten er anerkendt
somvarendefrifor Clawbacte_rmmhzganenm SSp.
sepedonicus (Spieckermann et Kotthoff) Davis et
al., cfter proceduren i artikel 18, eller hvor de be-

‘| stemmelser er opfyldt, der anerkendes som sva-
| rende til EF-bestemmelserne om bckiﬂmpclsc'af '
sepedonicus
{ (Spieckermann ct Kotthoffj Davis et al. cfter

Clavibacter ' miichiganensis  ssp.

proceduren i artikel 18 - Ty

Tredjelande bortset fra_curopxiske lande

Middelhavslande

Estiand, Hviderusland, ILetland, Litauen, Mol-
dava, Rusland, Tyrkiet, Ukraine og tredjelande,
der ikke hgrer til det kontinentale Europa, bort-
set fra fglgende: Cypern, Egypten, Israel, leyen
Maita, Marokko og Tunesien

Tredj clande
Tredjclande’

Algcrict, Mfarokkp .

Uden atdettebergrer forbuddene, der gazlder for_..
planter som gnfart i bilag IH, del A, punkt9, fra |

ikke-europaziske lande bortsct fra middelhavs-

Jande, Australien, Canada, New Ze‘\l.md og de

Kontinentale stater i USA

Trcdjelandc bortsct fra europa:lsko lande ogmid-
delhavslande .
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Del B
PLAN'I ER PLANTEPRODUKTER 0G ANDRE OBJEKTER SOM DET FORBYDES AT F QRE -

“IND I BES’IEMTE BESKYTTEDE ZONER

Beskrivelse

-Beskytict zone(r) "

1. Uden at dette berprer forbuddenc, der g f,d.l-
* der for planter som anfprt i bilag III, del A,
punkt 9 og 18, planter og levende pollen til

. - bestgvning af Chaenomeles Lindl., Cotoneas-
ter Ehrh., Crataegus L., Cydonia Ml!! , Erio-
botrya Lindl., Malus Mill., Mespilus L., Pyra-

: cantha Rocm., Pyris L., Sorbus L., bortset fra

. Sorbus intermedia (Ehrh.) Pers., Stranvaesia,
“Lindl. , dog ikke frugter og fre, med oprindel-’

se i audrc tredjelande end dem, der er aner-
kendt som veerende fri for Erwinia amylovora

_18

" (Burr) Wmsl et al efter proceduren i artikel |

EE( Cha_mp'agnc; Ardemlcs,Alﬂce—undmgcn

departementet
¢, R neAIes— diage oy -

tet Rhéne — Bourgogne, Auvergne 4— undtagen

departe et Puyde Dome —Provence-Alpes-
ote o wLanguedoc-Roussilton}, |
IRLL ] ste of Man-og Kanalper- .

in—1Jo rdmc Franche-
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BILAG IV

“Del A

SZERLIGE KRAV SOM SAMTLIGE MEDLEMSSTATER SKAL FASTSATTE MED HENSYN
- TIL PLANTER, PLANTEPRODUKTER OG ANDRE OBJEKTER, DER I‘QRES IND 1 OG
- FLYTTES RUNDT I MEDLEMSSTATERNE .'

Kapuel I
'PLANTER PLANTEPRODUKTER OG ANDRE OBJEKTER MED OPRINDELSE UDEN

FOR FJELLESSKABET

Plam.cr, planlcpruduktcr og dndrc objcktcr o

Seerlige krav

L1, Tre af ndletracer (Coniferales), bortset

fra Thuja L., dog ikke i trec i form af:

"= flis, spdner og affald, som helt eller
delvis kommer fra sidanne niletreeer

T — papkaswer, tremmekasser cllcr tromicr
_'— lastpaller og lignende '
‘— stuvholt, afstandsklodser ‘og -ribber ‘

" men inklusive trz, der ikkc har bevaret
“sin naturlige runding, med Sprindelse i

Canada, Jdpdn, Kma, Korea, Taiwan og |

USA’

1.2.. Tra af ndletrzer (Conlferalcs), i fonn af
' flis, spaner og affald, som helt eiler delvis
kommer fra sadanne - niletrazer, med
; oprlndclsc i Canada, Japan, Kma Korea,
Taiwan og USA

13 “Tree'af ndletraer (Conifcralés) bortset fra

- Thugja L., iform af pakkasser, tremmekas-

ser, tromler, lastpaller og lignende, stuv- .

holt, afstandsklodser og -n'bber, herunder
trze, der ikke har bevarct sin naturlige
runding, med oprindelse i Canada, Japan,
Kma Korea, Taiwan og USA

Detervedbjelp af et indikatorsystem, der crgcd- :
kendt efter proceduren i artikel 18, anbragt pi-
trectblevet godtgjort, at det harvieret underkas-
tetpassendevarmebehandling tilatopndenmind- | -

ste kerntémperatur pd 56°C 130 min. - .

a) Det_cr_officielt’ konstateret, at varen har -

_ undergact passende rygning om bord eller i
~en contamer mdcn afskibning

og -

b) varen forsendes i forseglede containere eller

pd en sidan méde, at reinfektion undgfs,

Trzet cr afbarket og fri for ormehuller forirsaget

af sleegten Monocharmues spp. (ikke-europ=eiske);

vedormehullerforstisher hullermed endiameter -
pA over 3 mm, og trazet har et. vandmdhoid pa
under 20 % i t¢rst0ffet opnaet pa fremstl]{mgs—

tldspunktct
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Planter, planteprodukier og andre objekter

Satrlfgc krav

1.4.

© 13,

2.1.

“Tree af Thuja L., herander tree, der ikke
har bevaret sin naturlige runding, med

oprindelse i Canada, Japan Kma, Korcd,‘

Taiwan og USA-

Trae af ndletracer (Coniferales), bortsct

- fra tree 1 form af flis, spiner og atfald, som.

helt eller delvis kommer fra sidanne
ndlctrac:cr, men inklusive trae, der ikke har
bevaret sin naturlige runding,-med cprin-
delse i ikke-curop®iske lande bortset fra
Canada, Japdn, Kina, Korea, leWdll og,
USA S

Teze of Acer saccharum Maréh., herunder

tree, der ikke har bevaret sin naturdige
runding, bortset fia tree til finerfremstil-
ling, med oprindelse i nordamcnkanske

’ -l'mde :

2.2,

Tea af Acer saccharum Marsh., dog'iki{c
trz anfprt § punkt 2.1., med oprmdclsc i
nord-amerikanske Idnde

Tia: af Casfanea Mill. og Quercus L., ]lcl‘-
uader tra, der ikke har bevaret sin natur-
lige runding, med oprindelse i nordamcn-
kdnskc Iande : -

e c) det er officiclt konstateret, at trcet er b!cvct :

Trzet er afbarket og fri for ormehuller forarsa-
get af slagtent Monochamus spp. (ikke-curopa-
iske); ved ormehulicr forstis her huller med en
diameter pi over 3 mmi -

a) Traeet er afbarket og fri for ormchuller
forirsaget af sleegten Monochamus Spp-

(ikke-curopeziske); ved ormchullcr forstas -

.her huller med en diameter pa over 3 mm
eller ) C

b) det er ved et marke som »Kiln-dricds, »KD«

_cller et andet intemationalt ancrkendt me-
ke anbragt. pd trazet eller dots emballage i
_overensstemmelse

. godtgjort, at tricet har gcnnemgaet ovnter-
‘ring til et vandindhold pa under 20 % i tyr-

stoffet pd fremstillingstidspunktet ved hjzip’

af et passende tid/temperaturprogram.

Det cr ved et marke som »Kiln-dried«, »KD«
cller andct internationait anerkendt maerke an-
‘bragt pA trrcet cller dets emballage i overens-

stemmelse med handelsszdvane godtgjort at
treeet har gennemget ovntprring til et vandind-
hold pd under 20 % i tgrstoffet pi fremstillings-
tidspunktet ved hj=lp af et passende tid/tempe-
raturprogram

Det ér ved passende f¢lgcpdp1rer eller pé anden

made godtgjort, at trieet er bestcmt il frcmsul

ling af finerplader. : :

Tracet er afbarket og _

a) hugget eller skiret pd fire sider, siledes at
den runde ovei'ﬂade er helt fc‘)rwundet _
eller '

b) det er officiclt konstaterct, at trazots vandmd-
lhold ikke overstiger 20 % i tprstoffet

elier

desinficeret ved en passende behandling med
varm luft eller varmt vand

eller det for savskéret traes vedkommende, ogsi
tre med pi’asxddcndc bark, ved et meerke som
»Kiln-dried«, »KD« eller ¢t andet internationalt

anerkendt mucrke anbragt pd ‘trecet eller dets.

entballage i overensstemmelse med handelssazd-

[vaneer godtg;ort attraeet har gcmlcmgzlct ovn-

torring til et vandindhold pd under 20 % i tyr-
stoffet pa fremstlllmg,tldspunktctved hj.nlp afet |
: passcnde t:dftempcmturprogram : )

L2

med handelsszdvane .
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-Planter, planteprodukter og andre objekter

Seerlige krav

Trae af C‘asmne_a Mill..

Tiee af Platarius L., herunder trae, der ikke

- 'har bevaret sin naturlige. runding, med .

oprindelse i USA eller Armenien ..

Trz af FPopulus L. med oprind.elsc i laﬁde :

pd det amerikanske kontinent - _
Tre 1 form af flis, spiner og affald, sém

‘helt eiler delvis kommer fra Acer saccha- -

S rm Marsh., Castanez Mill,, Platanus 1..,

T8l

82.
" - ke frugter og frp, af over 3 m hgjde med
- oprindelse i ikke-curopziske lande

Populus L. og Quercus L., med oprindelse
iikke-curopaciske lande bortset fra Cana-
da, Japan, Kina, Korea, Taiwan og USA

7

Planter afniletrmer (Coniferaies), dog ik-

. ke frugter og frg, med oprindeise i ikke-

curopa;iskc lande

Planter af niletrzeer (Coniferales), dogik-

Planter af Px}z&..s; L.t udplantning, do_g iK-

" ke frp

Uden at dette bergrer kravene, der gelder for
planteprodukter sorn anfort i bilag I'V, del A, ka-
pitel I, punkt 3, er det officielt konstateret
a) at traeet har oprindelse i omidder, der vides
atveere Iri for Cryphonectria parasitica {Mur-
" rill) Barr. o . o

~eller.

_ b) at traet or afbarket.

Det erved et mzerke som sKiln-driede, »KD«el-

ler et andet internationalt anerkendt marke an-

bragtpd traeeteller detsemballage ioverensstem-
melse medhandelsseedvane godtgjort,attrasethar
gennemgiet ovntgrring til et vandindhold pé un-
der 20 % i tprstoffet pa fremstillingstidspunktet
ved hjzlp af et passende tid/temperaturprogram

Trxet er atbarket,

Varen er udelukkende fremstillet af tree, der har
gennemgdet ovntgrring til et vandihdhold pd un-
der 20 % i tgrstoffet pa fremstillingstidspunktet
vedl hjzlp af et passende tid/temperaturprogram
eller har vacret underkastet rygning om bord eller
iencontainer inden afskibning og forsendes i for-
segledecontainereellerpiensidanmide, atrein-
fektion undgis. - -, oo

Uden atdette bergrerforbuddene, der gzelder for '

plantersomanfortibilag ITT, del A, punkt 1; erdet
officielt konstateret, at planterne er tiltrukket pa
planteskoler, og at dyrkningsstedeter frifor Pisso-
des spp. (ikke-curopeeisk). '

Uden at dette berprer bestemmelserne, der
gaelder for planter som anfprt i henholdsvis bilag
II1, del A, punkt 1, og bilag IV, del A, kapitel I,
punkt8.1,erdet officicltkonstateret, at planterne
ertiltrukketpdplanteskoler, ogatdyrkningsstedet
er fri for Seolyiidae spp. (ikke-europmisk).

Uden at dette berprer bqstcmmcisérne, der ga:lQ
der for planter som anfort i henholdsvis bitag THI,

del A, punkt 1, og bilag IV, del A, Kapitel I, punkt .

8.1 0g 8.2, er det officiclt konstateret, at der ikke

-} er iagttaget symptomer pi Scirrhia acicola (De-
| arn.) Siggers'eller Scirrhia pini Funk et Parkerpd | ..

dyrkningsstedet eller i dets umiddelbare naerhed

sidenbegyndelsen af den sidsic, afsluttede vackst-
{periode. - LT
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* Planter, planteprodukter og andre objekter

Saerlige krav

10. * Planter af Abies Mill,, Larix MilL, Picea

A. Dietr., Pinus L. Pseudotsuga Carr. 0g

h Ts‘uga Carr tit udplantnmg, dog 1kkc 1ro

"11.1. Planter af-Casz_aneﬁ Mill. og Quercus L.,

~dog ikke frugter og fra:

" a) med oprindelse i 1kke-eur0paalske
lande

b) med opnndelsc i nordamenkanske‘

lande

Planter af Castanea Mill. og Quercis L.

112,
- til udplantning, dog ikke frg

12, Planter af Platanus L. til udplantning,
-dog ikke frg, med opnndelse i USA el-

ler Armemen
. 13:1_._ ‘Planter af'Po;.)qus L. til udplantmng,
dog ikke frg, med opnndeise i tred;elan—
“de , o
132.  Planter af Populus L. , dog ikke frugter

og frg, med oprmdelse 1 Jande pa det
_ amerikanske kontment

Uden at dette berprer bestemmelseme, der ca:l-

der for planter som anfgrt i henholdsvis bilag III

del A, punkt T, og bilag IV, del A, kapitel I, punkt '

8.1,8.20g9,er detofficielt konstateret, at der ikke
er 1agttaget symptomer pa Melampsora medusae
Thiimen pa dyrkningsstedet eller i dets umiddel-
bare nazrhed siden begyndelsen af den sidste, af-
shuttede vaekstpcnode

Uden at dette bergrer forbuddene der gxelder
for planter som anfgrti bilag ITI, dcl A, punkt 2,

er det officielt konstateret, at der 1k_kq er iagtta-
get symptomer pa Cronartium spp. (ikke-euro-

-| p=iske) pa dyrkningsstedet eller i dets umiddel-

bare neerhed siden begyndelsen af den sidste, af-
sluttede vaekstperiode,

er det officielt konstateret, at planterne har op-

7I/93/EDF -
24.7.1998

92/103/EQF art. 1.

. (tilpasset)

rindelse i omréder, der vides at veere frifor Cera- | -

tocystis fagacearum (Bretz) Hunt.

Uden at dette bergrer bestemmelserne, der gael—
der for planter som anfgrt i henholdsvis bilag 111,
del A, punkt 2, og bilag IV, del A, kapitel I,
punkt 11.1, er det officielt konstateret at

1a) planterne kommer fra omréder, der vides at

veere fri for Chryphoneciria parasmca (Mur—
rill) Barr.

eller

b) ‘der ikke er 1agttaget symptomer pa Crypho-
nectria parasitica (Murrill) Barr p4 dyrknings-
stedet eller 1 dets umiddelbare nzrhed siden
begyndelsen af den sidste, afsluttede vaakst-
periode. :

Deterofficielt konstateret, at derikke er iagttaget
symptomer pa Ceratocystis fimbriata f. sp. platani
Walterpadyrkningsstedetelleridetsumiddelbare

nzerhed siden begyndelsen af den sidste, afslutte-

de vac:kstpenode

Uden atdette bergrer forbuddene, der ga:lder for
planter som anfartibilagIll, del A, punkt 3, erdet
officielt konstateret, at derikke er‘iagttaget symp-

.| tomer pa Melampsora medusae Thimen pé dyrk-

ningsstedet elleridetsumiddelbare nerhed siden
begyndelsen af den sidste, afsluttedevwkstperlo—

'de

Uden at dette bergrer bestemmelséme, der gl
der for planter som anfgrt i henholdsvis bilag 111,
del A, punkt3, og bilag IV, del A, kapitel I, punke

-1 13.1, er detofficielt konstateret, at derikke eriagt-

tagetsymptomerpdMycosphaerellapopulorum G. .

| E-Thompsonpidyrkningsstedetelleridetsumid-

delbare nerhed siden begyndelsen af den sxdste, i
afsluttede vaekstpenode

94




‘Planter, planteprodukter og' andre objekter,

Seerlige krav

14.

15.

16.

161,

16.2.

Planter af Ulmus L. til udplantnmg, dog
ikke frg, med opnndelse i nordamerikan-
ske lande

Planter af Chaenomeles Lindl., Crataegus
L., Cydonia Mill., Eriobotrya Lmdl , Maliss

Mlll Prunus L. og Pyrus L. til udpiant-'

ning, dog ikke frp, med oprindelse iikke-

© . europziske lande

Fra 13, februgar til 30. se tember frugter

af Prunus 1. med oprindelse i jkke-eu-
ropziske lande -

- Frugter af Citrus L, Fortuniella Swingle,
oprindelse i tredjelande

- Frugter af Citrus L., Fortunella Swingle,
‘Poncirus Raf, og hybrider heraf, med
 oprindelse i tredjelande

Poricirus Raf, og hybrider heraf, med

Det er officielt konstaterﬂt at der ikke er jagtta-
get symptomer pé elmens vawsnekrosemyklo-

plasma pd dyrkningsstedet eller i dets umiddel- .

bare nzerhed siden begyndelsen af den sxdste, af-
sluttede vakstperiode, :

Uden at dette bergrer forbuddene, der g&slder
for planter som anfgrt i henholdsvis bilag III, del
A, punkt 9 og 18, og bilag II1, dei B, punkt 1,er
det officielt konstateret, at

a) planterne har oprindelse et land der vides’
at vaere. fri for Monilinia ﬁuctzcola (Wmter)_

Honey
eller

b) planterne har oprindelse i et omréde, der er

anerkendt som veerende fri for ‘Monilinia
fructicola (Winter) Honey efter proceduren i
-artikel 18, og at der ikke er iagttaget sympto-
mer pi Monilinia Jructicola (Winter) Honey
- pé dyrkningsstedet siden begyndelsen af den
sidste, afsluttede vaekstpenode

Det er officielt konstateret, at

— frugterne har oprindelse i et land, der vides
at vaere fri for Monilinia ﬁucttcola (Winter)
Honey

eller

— frugterne ﬁar‘oprind'else-‘i et omride, derer

anerkendt som veerende fri for Monilinia
fructicola (Winter) Honey efter proceduren i
artikel 18 .

eller

| — frugterne har vaéret underkastet passende in-

spektion og behandling forud for hast og/ei-

ler udfgrsel for at _sikre frihed fo_r Monilinia :

- Spp.

Frugterne skal vaore fri for stilke og blade, ogem-

ballagen skal vare forsynet med et passende.'

opnndelsesma:rke

Uden at dette bergrer bestemmelserne, der
gelder for frugter som anfprt i bilag IV, del A,
kapitel I, punkt 16.1, 16.3, 16.4 og 16.5, er det
officielt konstateret:

a) at frugterne har oprlnde}se i et land, der er
anerkendt som vaerende fri for Xanthomonas
Campestris (alle stammer, der er patogene for
Citrus), efter proceduren i artikel 18, eller
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Planter, plautcpfoduklo’:r op andre objekter _ Sarlige krav

) at frugternc har oprindelse i et omride der | 98/2/EF art. 1
| - er anerkendt som varende fri for Xanthomo- | BILAG '
nas campesiris (alle stammer, der er patogene :
for Citrus) clter proceduren i artikel 18 og
~ navnt i de certifikater, som der henvises. til
i artikel 7 eller 8 1 dette direktiv, cfler

¢) — enten at der eftér en ordning for officicl
kontrol og undersggelse ikke er iagita-
 get-symptomer pid Xanthomonas cam-
- pestris (alle stammer, der er patogenc
- for Citrus) pa den mark, hvor frugternc
~er dyrket, eller i dens. umiddclbare
nerhed siden begyndelsen af den sidste,

- afsluttede vaekstperiode, og ‘

at ingen af de frugter, der er hpstet pd | o

den pigaxldende mark, har vist sympto- N

mer pid-Xanthomonas campestris (alle | - ' o
. stammer, der er patogene for Cifrus) og

at frugicrne er bievet behandlet med
stoffer sisom natriumortofenylfenat, if. |
de certifikater, som der henvises tili ar:
tikel 7 eller 8 i dette dircktiv, og

at frugterne er pakket i virksomheder
eller forsendelsescentre, dcr cr rcglslre- .
ret til formélet

— eller at der er overholdt en certifice-

- ringsordning, der er anerkendt som

ligestillet med ovennzvnte bestemmel-
ser efter proceduren i artikel 18.

16.3.  Frugter of Citrus L., Fortunella Swingle, Udcn at’ dette bergrer bcstcmmclscrnc, der
Poicirus Ral, og hybrider heraf, med | gxider for frugter som anfert i bilag IV, del A,
.optindelse i tredjelande - | kapitel I, punkt 16.1, 16.2, 164 og 16.5, er det |-

o . , R ofﬂcmlt konstateret:

{a) at frugterne har oprindelse i et land der et |
anerkendt som veerende fri for Cercospora

* angolensis Carv. & Mendes efter proccdurcn :
i artikel 18 eller

b) at frugterne har oprinc_lelse i et omride, der
er ancrkendt som varende fri for Cercospora
angolensis Catv. & Mendes, efter proceduren
i artikei 18 og nmvnt i de certifikater, som
der henvises til i artikel 7 cller 81 dette dirck—
tiv, elier




Plauter, planteproduldcr og andre objekier

Sa:rligé krav

4

16 4. . Frugtcr af Cztms L., Fortunella Swmgle

Poncirus Raf, og hybnder heraf, bortset
fra frugter af Citrus qurantium L., med

oprindelse i tredjelande

o

b)

<)

at derikke er iagttaget symptomer pl Cercos-
pora angolensis Carv. & Mendes pd den
mark, hvor frugterne er dyrket eller i dens
umiddelbare nzrhed siden begyndelsen af
den sidste, afsluttede vackstperiode, og

at ingen af de frugter, der cr hgstet pé den
geldende mark, ved passende officiel un-

_ dersggelse har vist symptomer pé denne ska-

Uden at dette berprer béstemmels'erne, der
geelder for frugter som anfgrtibilag IV, del A ka--

deggrer .

pitel I, punkt 16.1, 16.2, 16.3 og 16.5,er det offi-
cielt konstateret:

.at frugterne har oprmdelse iet land, derer:

anerkendt som vaerende fri for Guignardia ci-

" tricarpa Kiely (alle stammer, der er patogene

“for Citrus) efter proceduren i artikel 18, eller
at f;'ugtc'rnc'har oprindelse i et omride, der’

“er anerkendt som vaerende fri for Guignardia

citricarpa Kicly (alle stammer, der er patoge-
ne for Citrus) cfter proceduren i artikel 18,
og nzvat i de certifikater, som der henvises

~til i artikel 7 eller 8 i dette direktiv, eller

D

at der ikke er- iagttaget symptomer pa

Guignardia: citricarpa Kjeiy {alle ‘stammer,
der er patogene for Ciirus) pi den mark, hvor
frugterne er dyrket, efler i dens umiddelbare
neerhed siden begyndelsen af den sidste, af-

“sluttede vackstperiode, og at ingenval de frug-

d

ter, der er hgslet pd den pig@ldende mark,
ved passende officicl underspgelse har vist
symptomecr pi dennc skadeggrer, cller

at frugterne har oprindelse pd en matk, der
er underkastet passende behandlinger for
Guignardia citricarpa: Kiely (alle stammer,
der er patogene for Citrus) og

at ingen af de frugter, der er hgstet pd den

geldende mark, ved passcndc officicl un-
dersggelsc har vm sympiomcr pi dcnnc ska-
degwrcr

| TI93/EQDF = IV
©24.7.1998
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16 5. Frugtcr af Citrus L., Fortunella Swingle, | Uden at dette beiwrer bestemmelserne, der gel-
.Poncirus Raf., og hybrider heraf, med op- | der for frugter som anfgrt i henholdsvis bilag III,
rindelse i ikke-curopmiske tredjelande, | del B, punkt 2 og 3, og bilag:1V, del A, kapitel 1,
. hvor Tephritidae (ikke-curopwiske) vides | punkt 16.1, 16. zog 16.3, er det officiclt konstate-

at forckomme pi dmc frugter . ret, at . :

{a) frugtcmc har oprmdclse i ommder, der v1des :
- atvaere fri for de relevante skadeggrere, cller
hvis dette krav ikke Jean opfyldcs

‘b) der ikke er mgttdbct a.ymptomcr pd de rclc-.
- - vante skadegérere pd dyrkningsstedet efler i
- dets umiddelbare narhed siden begyndelsen
- af den sidste, afsluttede vakstperiode ved of-
ficieile inspcktioner foretaget mindst hver |
miéned i de sidste tre méneder inden hest, og °
~ingen af de frugter, der er-hgstet pd dyrk-
I TR ningsstedet, har ved passcnde officiel under-
Y L ‘L - spgelse vist symptomer pi de relevante ska-
A : - degprere, eller hvis hcllcr ikke dettc kravkan
opfyldes : ’

c). frugterne ved passende officiel underso)geise
af reprazsentative. prover | har vist sig fri for de
relevante skadeggrere pa alle udviklingssta-

_dier, cHer hvis hcller lkke dette krav kan op-
fyldes - . S

d) frugterne har vieret underkastet cgnct be-
~handling, dvs. acceptabel ddmpbchandlmg,

. kuldebehandling eller lynfrysning, som. har
vist sig effektiv mod de relevante skadeggre-

_ re uden at beskadige frugterne, eller hvis der
ikke er adgang hertil kemisk behandling, sd-
fremt denne er acccptabel efter EF—rctsfor-.
sknfterne




Planter, planteprodukter og andre objekter

Serlige keav

7.

Planter af Chaenomeles Lindl., Cotoneas-
_ter Ehrh., Cratacgus L., Cydoma Mill;
' 'Enobau'ya Lindl., Malus Mill., Mespz!us
L., Pyracantha Rocm Pyrus L., Sorbus 1.
. bortset fra Sorbus mtcnnedm -(Ehrh.)

. Pers., og Stranvaesia. Lindl. tlI udplant-
. ning, dog ikke- £r¢ :

18.
*.."Poncirus Raf. og hybrider heraf; dog ikke

Planter af Citrus L., Fortunella Swingle,

' frugter og fg, sam¢ planter af Araceae,

191

S 19.2°

* Rubus L. til udplantning, dog ikke fr,

Marantaceae, Musaceae, Perséa spp. og

Strelitziaceae, rodede eller med vedlizen- |

gende cller mediplgende vatkstmedium-

dog ikke fr¢ med oprindelse i lande, hvor

Phyllosticta solitara ElL. et Ev._vides at fo-_

rckommc

Planter af Cydonia Mill., Fragaria L., Ma-
" lus Mill,, Prunus L., Pyrus L., Ribes L.,

-med oprindels¢ i lande, hvor de relevante
- 'skadeggrere vides at forekomme hos de
pdgzeldende slzegler '

Planter af ,C'n.:rr.aegus L.., til udpla.nm'ing,-

Uden at dette bef;arér bestémmelserne, der gal-
der for planter somanfrt i henholdsvis Bilag 11T,

def A, punkt 9, og 18, bilag ITI, del B, punkt 1,08’

bilag IV del A, kapltclI punkt 15, er det officiclt
konstateret, at:

a} planterne bar oprindelse i lande, der er aner-
kendt som fri for Erwinia amylovera (Burr.)
Winsl. et al. efter proceduren i-attikel,IS

eller
b) planter i dyrkningsmarken og i dens umiddel-

bare nasrhed, som har vist symptomer pd Er-
winida amylovora (Burr.) Wlnsl et al, er ble-

vet bortryddet. .

Uden atdette bergrer forbuddene, der gaelder for
planter som anfert i bilag I, del A, punkt 16, er
det officielt konstateret, at

a) planterne har oprlndelse i lande der er vides
at vere {ri for Radopholus citrophilus Hucttel
et al. og Radopholus similis (Cobb) Thorne

cllcr

b) reprasentative pr;aver af jord og r(addcr fra
dyrkningsstedet har veret underkastet offi- .

ciclle nematodeprgver siden begyndclscn af
-den sidste, afsiuttede vaekstperiode for i hvert
fald Radopholus citrophilus Huetiel ef al. og

" Radopholus similis-(Cobb) Thorne og ved si-
danne prgver er fundet fri for dlssc skadegp-
rere.

Uden at dette bcres‘rcr beslcmm‘elsernc, der ga:l-.'
der for planter som anfert i henholdsvis bilag Ii1, .

del A, punkt 9, og bilag I'V, del A, kapitel I, punkt

15 0g 17, ¢r det officiclt konstaterct, at derikke er

iagtiaget symptomer p Phyllosticta solitara Ell. ct
Ev, hos planter pa dyrkningsstedet siden begyn-
delsen af den sidste, afslutiede vackstperiode.

Uden at detiebemrer béstemmélserne, der gzl- |
der for planter som anfgrt i henholdsvis bilag I11, -

del A, punkt 9 og 18, og bilag IV, del A, kapitel I,
punkt 15 og 17, er det officielt kosistateret, at der
ikke er jagttaget symptomer pa sygdomme forir-
saget af de relevante skadeggrere hos planter pd

/|-dyrkningsstedet siden begyndelsen af dcn sidste, -
' afsluttede vaekstpenode

THIYEDF - IV
24,7, 1998

i ,92/103/'E@F art. 1,

(tilpasset) -



Planter, planteprodukier og andre objckicr

. Sa:rtigc krav

- De relevante skadegarere er:
- '— hos Fragaria L.:

-~ Phytophtora fragarmc chkmdn var
- fragariae,

' — Arabjsmosaikvirus
— Hindbzrbladpletvirus,
*— Jordbarbladpletvirus, latent
~ Jordbierguldrandsvirus, mild
: | — Jordbmrkmllesygewms,

* - — Tomatringpletvirus, sodet -
- Xanthomonas fmganae Kcnncdy ot
ng, .

'~ hos Malus Mill.:
' Phyllosticta sol:rma El. et Ev
jp— hos Prusies L.: ! :

C— Ahnkosbladrullcsygemykuplasma,
klorotisk :

— Xanthomonas campesms pv- pmm
(Smith) Dye, :

~hos Prunus persica (L) Batach

Pseudomonas syringae “pv. persicae.
(Prunier et al.) Young et al,

. — hos Pyrus L.:
' — Phyllasucm solnana -Ell. ct Ev -
. hos Rubus L.:
"~ Arabismosaikvirus,
— Hindberbladpletvins,
- — Jordbeerbladpletvirus, latent
—_ Tomdtnngpletwrus sodct '
© — hos allc arter:

andre ikke- cump.mskc virusogvi- |

rushgncndc organismer

100
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Plantcr planteprodukier og andre objckter

. Smﬂigc krav

21.1.

20, Planter af Cydoma Mill. og Pyrus L. til

" . udplantning, dog ikke frg, med oprindelsc
1 lande, hvor pzeremoria-mykoplasma vi-
des at forckomme

I_’];\nter af Fragaria L. til udplantning, dog
~ ikke frg, med oprindelse i lande, hvor de
:relevante skadegprere vides at forckom-

De relevante skadeggrere er:
~ — Latent jordbér-C-virus"
— — Jordbarnervebindsvirus -
— Jordbaerheksekostmykoplasma -

21 2. Planter af Fmgana L.l udplantmng, dog

ikke fr;a, med oprindelse i lande, hvor

,Aphclcnchotdes bessey; Chnstle vides at
'forckomme ' coe

¢

Uden at dette bergrer bestemmelserne, der gael- |

der for planter som anfprti henholdsvis bilag I11,

del A, punkt 9 og 18, og bifag I'V, del A, kapite! I,

punkt 15, 17 0g 19.2, erdetofficiclt konstateret, at

‘planter pi dyrkningsstedet og i dets umiddelbare

nerhed, som har vist symptomer, der gavanled-

ningtilmistanke omsmitte med parermoriamyko-

plasma, er blevet bortryddet pageldende sted in-
den for desidste tre, afsluttede vaekstperioder.

Uden at dette bergrer bestemmclwme der gael- '

der for planter som anfgrt i henholdsvis bilag I,
del A, punkt 18, og bilag YV, del A, kapitel I,
punkt 19.2, er det offieiclt konstateret, at

a) planterne, bortset fra sidanne som er tlltruk-.

ket-af fro:

— erblevet officielt certificeret efter encer-
tificeringsordning, der krver, at de ned-

- stammer ilige linje fra materiale, som er

- blevet vedligeholdt under. egnede betin-

gclser og undcrkastet officielle prever for -

" i‘hvert fald de relevante skadeggrere ved
‘brug af passende indikatorer eller tilsva-

rende metoder og ved sidanne praver er -

fundet fri for dlSSb skadcg@rcrc
eller -

.. — nedstammer i lige linje fra materiale, som
_ bliver vedligeholdt under -egnede betin-
--gelser og inden for de sidste tre, afslutte-

~ de vekstperioder mindst én'gang har vze-

ret underkastet officiel preve for. i hvert

" fald de relevante skadeggrere ved brug af

- passende indikatorer eller tilsvarende me--
todér og ved sddanne praver er funde,t fn,

for disse skadeg@rere

- b) der ikke er iagttaget symptomer pi :,ygdom—

me forarsagct af de relevante skadegerere
hos planter pa dyrkningsstedet eller hos mod-

tagelige planter i dets umiddelbare nrhed

siden begyndelsen af den mdste, afsluttedc
va:kstpcnodc - ‘

Uden at dette bergrer beSfcmmclseme, dergzl-

der for planter som anfprt i henholdsvis bilag ITI,

del A, punkt 18, og bilag IV, dei A, kapitel [, punkt |

18.20g 21.1, er dct officielt konstateret, at -

a) der ikke er ngttAget symptomer pdAphelen- :

choides, besseyi Christie: hos planter pa dyrk-

. ningsstedet siden bcgyndclscn a.f su!stc df—_

- ‘sluttedc vackstperiode
eller '

7T193/EGF — TV
24.7.19938

—i 92/103/BQF art. 1.
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Planter, plantepredukter og andre objekter

Serlige krav

]

213,

Plautcr af Fmgana L til udplantmng, dog,
. Ikl\c frﬂ
Planter af Malus Mill. til ud;ﬁlantning, dog

L2

- ikke frg, med oprindelse i lande, hvor de

- relevante skadeggrere Vides at forekom—
me hos Malm‘ Mill.

Dc rclcvame skadegﬂrere er
- — Klrscbmrraspbladwrus) (amer)
L — Tomatnngpletvxrus o

22. 2 Planter analus Mlll til udplantnmg, dog,
“ikke frg, med oprindelse i lande, hvor

.cblehcl\se}.ostruykoplasma vides at fore-
komme .

- 1b) med hensyn til planter ivaevs_kultﬁr nedstam-
mer disse fra plarter, der svarede til litra a).

idette punkt, eller som er blevet officielt pre-

.vet ved egnede nematodeprever og fundet fri

for Aphelencho:des besseyi Chmtlc

Uden at dette bergrer bcstcmmelserne der gel-
der for planter som anfart i henholdsvis bilag I11,

-| del A, punkt 18, og bilag IV, del A, kapitel I, punkt

19.2, 21.1 og 21.2, er det officieit konstateret, at

‘plaiterne har oprindelse i et omride, der vides at

vaere fri for Anthonomus signatus Say og Antho-
nomus bisignifer (Schenkling).

Uden at dette bergrer bestemimelserne, der gael- |

der for planter som anfgrt i henholdsvis bilag 11,
del A, punkt 9 og 18, bilag 111, del B, punkt 1, og

| bilag IV, del A, kapitel I, punkt 15, 17 og 19.2, er

det officielt konstaterct at

a) planterne

- =~ er blevet officielt ccrtlflcarct efter en cer-

tlficermgsordmng, der krever, at de ned-

stammer i lige linje fra materiale, som er

blevet vedligeholdt under egnede betin-

gciacr og underkastet officiclle prgver for

1 hvert fald de relevante skadeggrere ved

. brug af passende indikatorer eller tilsva-

rende metoder og ved sidanne prever cr
fundet fri for disse skddcg;arere

cller

— ncdstdmmcr ilige linje fra materiale, som
-, bliver vedligeholdt under egnede betin-

_ gelser og inden for de sidste tre, afslutte-

de viekstperioder mindst én gang har vie-
ret underkastet officicl prgve for i hvert
fald de relevante skadeggrere ved brug af
- passende indikatorer eller tilsvarende me-

toder og ved sidanne praver er fundet frt '

for- dlsse skadcgﬂrcre

'{b) der ikke er iagttaget symptomer pa sygdom-

me fordirsaget- af de relevante skadegprere

hos planter pi dyrkningsst‘cdct cller hosmod-

tagelige planter i dets umiddelbarc narhed

siden begyndelsen af de sidste trc, afsluttede
- vackstperioder.

Uden at dette bergrer, bestemmelscrne der gel- -

der for planter som anfert i henholdsvis bilag IIE,
del A, punkt 9 og 18, bilag I, del B, punkt 1, Og
bilag IV, del A, kapitel I, punkt 15,17, 19. Zog 221
er det officielt konstateret, at

a) planterne har oprindelsc i omrider, der vides
o at veere fri for a:b[chcksekostmykopldama

eller E

ez
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.Planter, planteprodukter og andre objekter

Serlige krav _

931

Planter af nedenstiende arter af Prunus

- L. til udplanthing, dog ikke fig, med op-
rindelse i lande, hvor blommepoxwrus vi-
des at forekommc

— Pmnus amygdalm Batsch

— Pmnus armeniaca L.

L= Prunm blireiona Andre

\ — Prunus briganiina Vil
— Prunus cerasifcra Ehrh..
— Prunus cistena Hansen =~
.— Prunus cmdxca Fenzl et F ntsch

|~ Prunus domestica ssp. dome.mca L.

e Prunus domesum ssp. Insmtxa (L) C
K Schncxd .

b} -aa) - planterne, boitset fra deannc som_cr
txltrukket af frg

- er blevet _ofﬁcxelt certifi_ceret under
" en certificeringsordning, der krazver,

_ at de nedstamuner i lige linje fra ma-
»_ teriale, som er blevet vedligeholdt
under egnede betingelser og under-
kastet officicl. preve for i hvert fald

#bleheksekostmykoplasma ved brug’

- of passende indikatorer eller tilsva-
tende metoder, og ved sidanne prg-

ver er fundet fri for denne skadege-

frer’ .

eller

— nedstammer i lige linje framateriale,

som bliver vedligeholdt under egne-

-de betingelser og inden for de sidste |
- seks afsluttede vaekstperioder mindst -

€n gang har veerét underkastet offi-
«ciel preve for i hvert fald seblehekse-

kostmykoplasma ved brug af passen-

de indikatorer eller tilsvarende me-:

toder og ved sidanne prgver er fun-
- det fri-for denne skadcg@rcr :

bb) der ikke er iagttaget symptomer pa syg-
dom fordrsaget af a:blchcksekostmyko-
plasma hos planter pa dyrkningsstedet

" eller hos modtagelige planter i dets
umiddelbare nxerhed siden begyndelsen

- der.

Uden at dette bergrer bestcmmelsemc dcr gal- .

der for planter som anfprt i hcnholdsws bilag 11,

del A, punkt 9 og 18, og bilag I'V, del A, kapitel I, .
1 punkt 15 0g 19.2, er det officielt konstatcrct at

a) planterne, bortset fra sadanne som er tllm.lk- 1

ket af frp

— er blcve_t-officiclt'ccrtificerct ef_ter en cer-
tificeringsordning, der kraever, at de ned-
stammer i lige linje fra materiale, som ¢r
blevet vedligelioldt under cgnede betin-

- gelser og underkastet officielle prover for
1 hvert fald blommepox ved brug af pas-
sende indikatorer eller tilsvarende meto-

der, og ved sidannc praver er fundet frl _

for dcnne skadegﬂrcr

af de sidste tre afsluttede va:l\htperm-. ’

TIPIEGBE — TV
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‘ leile_r planteprodukter og dndre objekter

Setlige krav

= Prunus domestica ssp. italica (Borkh. )
lIC-gl )

= Prunu.s' glandulosa Thunb
.. — Prunus holosericea Batal.
— Pm.ﬁm 'honulana Bailey
_ " — Prunusy japomca Thunb.
S Pmnusmandshunca (Maxim.) Koehne

. Pmnus mannma Marsh
— Prunus mume Sleb et Zucc
—~~ Prunus nigra Ait.
— Prutius persica (L) Batbch
— Prunus salicina L.’ '

- — Prunus s:bmca L.

. '— Prunus .nmaml Carr

- — Prunus spinosa L.

<~ Prunus tomentosi Thunb.
— Prunus triloba Lindl,

~— andre arter af Pruguis L., som er mod-

~ tagelige for blommcpox :

23.2. PldlltBl‘ af Prunus L. tl udplantmng,

-eller .

" — nedstammeri hg,c lmje. fl‘d materiale, som
bliver vedligeholdt under egnede betin-
gelser og inden for de sidsté tre, afslutte-
de vakstperioder mindst én gang har
veeret underkastet officiel prave for i
‘hvert fald blommepox ved brug af passen-
de indikatorer eller tilsvarende metoder

. og ved sidanne prever er fundet fri for
deqné skadeggrer = ..

b) -der ikke er iagttaget symptomer pd sygdom
forfrsaget af blommepox hos planter pd

dyrkningsstedet eller hos modtagelige planter-

.. i-dets umiddelbare nzrhed siden begyndel-
“.sen af de sidste tre’ afsluttede vaekstperioder
c) planter pd dyrkningsstedet, som har vist
symptomer pd sygdom forirsaget af andre vi-
‘rus eller VlrusIlgnende organlsmcr, cr blevet

- burtryddet. _

Uden at dette bergrer bestemmelserne, der gxl-
der for planter som arifart i henholdsvis bilag III,

* | del A, punkt 9 og 18, og bilag IV, del A, kapitel 1,

~ a) med oprindelse i lande, hvor de rele-
vante skadeggrere videsat forckomme
“hos Prunus L

b) dog ikke frg, med oprmdclse. i lande,
" hvor de relevante sKadeggrere v1dcs at
. forckomme

o (.) dog ikke fry, mcdoprmdelseukke eu- |

rapziske lande, hvor de relevante ska-
deggreie vides at forekomme

© De relevante skadegarere er: - '
— litra a):
tomatringpletvirus,
- —litra b): '

— klrsebmrraspbladwrus
. (amerikansk)

punkt 15, 19 2 og23.1,er det officxclt konstdtc-
ret, at .

‘a) planterne

— or Mevet officiclt certificeret efter en cer-
tificeringsordning, der krazver, at de ned-

- stammer i lige linje fra materiale, som er

- blevet vedligcholdt under cgnede betin-

gclscr og underkastet officiclle prover for .

" i hvert fald de relevante skadeggrere ved
brug af passende indikatorer eller tilsva-
“tende metoder og ved shdanne prever er
fundet fri for disse skadeggrere

eller

— nedstammer i lige linje fra materiale, som
bliver vedligeholdt under egnede betin-
_-gelser og ifden for de sidste tre, afslutte-
de v(x:kstpcnoder mindst én gang har vae-
ret underkastet officicl prave for i hvert

fald de relevante skadeggrere ved brug af |
. passendc indikatorer cller tilsvarende me- -
. toder og ved sadanne prever er fundet fri-

for disse skadegorere

s
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Planter, plént_ci)rodukter og andre objekier |

Saxrlige krav

- = ferskenmosaikvirus (amer.).
" — falsk ferskenrickettisavirus
T ferskcnrosettemykoplasma )

— blommcbandmosalkvmus :
- (amerikansk) '

_ — fcrskcn-x-sygemykopldsma
©—litra ©):
P lille Llrsebzerpatogcn

. Planter of Rubus L. til udpl.mtnmg, R

: _a) med oprmdelsc i lande, hvor de rele~
vante bkadcgﬁrcrewdcs at forekomme :

hos Rubus L

b) dog ikke fna, med oprindelse i lande,

hvor de relevante skadeggrere vides at

forekomme _
De relevante skadggiapcrc é;: '
- —litra a): o
- tomatringpletvirus
_ — brombéarlaicnwims :
" — kirsébarbladrullevirus
PURRE pmn_l_lsi‘ingpletvirus .

— htrd b) ‘ _
-— hmdba;rbladrullcvuus (amer)_
— hindbzrbladraspvirus (amer.)

b) der ikke er lagttaget sympto_mcf pa sygdom-

-me fordrsaget af de relevante skadeggrere

*  hos planter pi dyrkningsstedet eller hos mod- -

tagelige planter i dets umiddelbare nzrhed
siden begyndelsen af de sidste tre, afsluttcdc
vackstperioder.

Uden atdetbergrerkravene, der gelderfor plan- |

tersomanfortibilagIV, delA, kapitel I, punkt 19.2
a) er planterne fri for lus, herunder luseazg
b) er det officielt konstateret, at

~ aa} plantemne

-— erblevet foIClclt ccrtlﬁccrct eftcr en
certlficermgsordmng, der kraever, at
de -nedstammer i lige linje fra mate-

riale, som er blevet vedligeholdt un-

- -der egnede betingelser og underkas-
" tet. officiclle prover for i hvert fald
de relevante skadeggrere ved brug af
passende indikatorer eller tilsvaren-

de ‘mefoder og ved sidanne praver’

er fundet fri for sddanne skadegpre-
re : . )

N eller

= ncdstammer iligelinje fl'd mdtcnalc
" som bliver vedligeholdt under egne-

7 de betingelser o'g inden for de sidste

. tre, afsluttede vackstperioder mindst
én gang har veeret underkastet offi-

ciel prave for i hivert fald de relevan- |

. te skadegore ved biug af passende
-+ indikatorer ciler tilsvarende metoder

" og ved sidanne prgver er fundet fii .

for disse skadcgmrcre

bb) dcr ikke er 1agttagct symptomer pa syg-

domme forfirsaget af de rélevante ska-
‘deggrere hos planter pd dyrkningsstedet
cller hos modtagelige planter § dets
umiddelbare nzrhed siden begyndelsen
‘af de sidsic tre, afsluttcdc va:kstpcno-
der.
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" Planter, planteprodukier og andre objlckr.er

" Saorlige krav

~ 251, Knolde af Solanum tuberosum 'L.,'me_d'

. oprindelse i lande, hvor Synchytrium en-

dobioticum (Schilbersky) Percival wdes at-

. forekommc

252 Knolde af Solanum tuberosum L.

- 253, Knolde af Solanum tuberosum L., dog ik-
e ke tidlige kartofler, med oprmdelsc ilan-

- -de, hvor kartoffclknoldwrmd vides at fo-
rekomme )

254 Knoide af Solanum tuberosum L 1il ud-_

plantning

Uden at det bergrer forbuddenc, der gz!der for
knotde som anfgrt i bilag IT1, del A, punkt 10, 11
og 12, er det officielt konstatcret at

a) knoldene har oprindelse i omr&der, der vides
at vare fri’ for Synchytrium endobioticum
(Schilbersky) Percival (alle andre racer end
race 1 —den almmdellgc curopanske race),

og derikkeer iagtaget symplomer pa Synchy- .

trium  endobioticum’ (Schllbersky) Percival
hverken pd dyrkningsstedet eller i dets umid-
delbare naerhed siden bcgyndclscn af en ri-
mellg per:odc

cller

'b) de bestemmelser er opfyldt i oprmde!seslam

det, som anerkendes som svarende til EF-be-

‘stemmelserne om bekampelse af Synchyiri-
um endobioticum (Schilbersky) Percival efter
proceduren i artikel 18.

Udenatdette bergrerbestemmelsernc, dereran-

fort i henholdsvis bilag IT1, del A, punkt 10, 1log

12, og bilag IV, del A, kapitei 1, punkt 25.1,erdet
officielt konstateret, at

‘a) knoldene har oprindelse i lande, der wdcs at

vaere fri for Clavibacter michiganensis ssp. se-
pedonicus (Spicckermann et Kotthoff) Davis
- etal ‘

eller

b) de bestemmelser er opfyldt i oprmdelseslan- ‘

det, der anerkendes som svarende til EF-be-
stemmelserne om bekempelse af Clavibacier
michiganensis ssp. sepedonicus. (Spiccker-

mann ¢t Kotthoff) Davis e al efter procedu- -

ren i artlkcl 18.

Uden at dette berprer bcstcmmc!seme der ga:l-
der for knolde som anfprt i henholdsvis bilag ITI,

 del A, punkt 10, 11 og 12, og bilag TV, del A, ka-
pitel I, punI\t 25 1 og 25.2, standsnmg af spircev-'

nen.

Uden at dctte bcr;arcr bestcmmclsemc, der gacl-
der for knolde som anfgrt | henholdsvis bilag 111,

delA,punkt10,110g12, ogbilagIV,del A kapltcl _

I, punkt25.1,.25.20g25.3, cr dctofﬁ(:leltkonsta-
teret,at knoldcne haroprmdclsclen mark, dervi-
des at vaere {1i for Globodera rostocluensu {Woal-

: } lenweber) Behrens og Globodera pallm’a (Stone)

Behrens

o2

‘aa) knoldene har enten oprindelse i omrider,

hvor FPseudomonas solanacearum -{Smith)
Smith ikke vides at forekomme, eller

TI3/EDF - TV
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Planter, plantepradukter og andre objekter

E Serlige krav

() EFT125af11.7. 1966, 5. 2320/66, Direktivsenest &ndret ved Kommissioncn_s beslutning nr. 98/111/EF (EFT

L 28 af4.2.1998, 5. 42),"

og:

bb) i omrader, hvor Pscudoronas solanacearum
© (8mith} Smith vides at forekomme, har knoi-
dene oprindelse pa et dyrkningssted, der er
fundet fri for Psendomonas solanacearum
(Smith) Smith eller betragtes som varende
fri derfor som fplge af gennemfprelsen af €n
passende foranstaltning med henblik pé
udryddelse’ af Pseudomonas solanacearum
(Smith) Smith, som fastizegges efter proce-
duren i artikel 18. © . - L

¢c) knoldene har oprindelse j omrader, hvor Me-
Ioidogyne chitwoodi Golden et al, (alle popu-
lationer) og Meloidogyne fallax Karssen vides
ikke at forckomme, elier '

| dd} i omrider, hvor Meloidogyne chitwood; Gol-

~den et gl et (alle populationer) og Meloido-
gyne fallox Karssen, vides at forekomme:

-~ knoldene kommer fra et dyrkniugssted,
der er fundet {ri for Meloidogyne chit-

woodi Golden et al. (alle populationer) og

- . Meloidogyne fallax Karssen pa grundlag af
endirlig undersggelse af veitsplanter ved

- visuel inspektion af veertsplanter parele- |-

- vante tidspunkter og ved visuelinspektion

" sdvel udvendig som ved gennemskaring
efter hgst af knolde fra kartoffelplanter
dyrket pa dyrkningsstedet eller

i der er efter hgst ﬁdtaget.pmifer'af knok-

- dene, ‘som’ er kontrolleret for tilste-
devaerclse af symptomer efier en pas-
- send¢ metode til at inducere symptomer,
clier de cr laboratoriemassigt undersggt
savel som visuelt inspiceret bide udven-

- ~digt og ved gennemskaering af knoldene
- pi relevante tidspunkter og i alle tilfzzlde
‘ved lukningen af emballage eller contai-

- nere fgr afseetning efter bestemmelserne -

om - luknin‘%' I Radets direkiiv
66/403/EDF (') og der er ikke fundet
. Symptomer pd - Meloidogyne cliitwoodi

~ Golden et al. (alle populationer) og Me-

loidogyne fallax Karssen. .

. TI93/EDF - 1V
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Planter, planteprodukter og andre objekter

Seerlige krav

+25.5. Planteraf Solanaceae til udpiantmng, dog
' ikke frg, med oprindelse i lande hvor
, kartoffelstolhunnykoplasma vides at fore-

komme .- -

Planter af Solanaceae til udplantning, dog
- ikke knolde af Selanum tuberosum L. og

fro af Lycopersicon lycopersicum (L.) Kar-

sten ex. Farw., med oprindelse i lande,

hvor. kartoffelknoldwrmd v1dcs at fore-
: kommc

$25.6.

Planter af Capsicum annuum L., Lycoper-
sicon lycopersicum (L) Karsten ex Farw.,
- Musa L., Nicotiuna L. ct Selanum melon-
gena L. til udpl‘antning, dog ikke frp med
oprindelse i lande, hvor Pseudomonas
solanacearum (Smlth) Smith vides at fore-
Lommc

. 257

Knolde af Solanum Iuberosum L ikke tli

258
. -udplantnmg

26.. Planter af Humulus lupulus L. tll udplant-
o nmg. dog lkke fr¢ : ‘

Planter af Dendranthema (DC.) Des
:Moul., Dianthus L. og Pelargonium 'Herit
ex Ait. til udplantning, dog ikke frp

27.1.

‘Uden at détte berprer forbuddene, der gazlder for
knolde som anfprt i henholdsvis bilag 111, del A,
punkt 16,11, 12 og 13, og bilag IV, del A, kapitel
I, punkt 25.1, 25.2,25.3 og 25.4, er det officielt

" | konstateret, dtdcnkkc er jagttaget symptomer pi

kartoffelstolburmykoplasma hos planter pa dyrk-
ningsstedet siden begyndelsen af den sidste,
afsluttede vakstperiode. ;o

Uden at dette bergrer bcstemmclbcrne der ga:l-

" 7TONEDF -1V
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(tilpassct)

der for planter som anfort i henholdsvis bilag I11, | - N

del A, punkt 11 0g 13, og bilag IV, del A, kapitel I, |

punkt25.5, er det officielt konstateret, at der ikke
cr iagftaget symptomer pa kartoffelknoldviroid

hos planter pa dyrkningsstedetsidenbegyndelsen

af den sidste, afshuttede vackstperiode.

Uden at dette bergrer bestemmelserne, der gael-
der for plantersom anfurt i bilag ITI, del A, punkt
11 0g 13 og bilag IV, del A, kapitel I, punkt 253.5 og
25.6, er det officielt konstateret at

a) planterne har o.pnndelse i omrider, der er
fundet fri for Pseudomonas solanacearum
(Smith) Snrith,

eller

b) der ikke er iagttaget nogen symptomer pd
Pseudomonas solanacearum (Smith) Smith
‘hos planterie pi dyrkningsstedet siden

" begyndelsen- af den sidste afsluttede
viekstperiode :

Uden at dette bergrer bestemmelserne, der gl
der for knolde som anfert i bilag I11, del A, punkt
12, ogbilag IV, del A, kapitel 1, punkt 25.1,25.2 0g

25.3 er det officieit konstaterct at kuoldenc har-

oprindelse i omrider, hvor Pseudomonas solana-
cearut (Smith) Smith tkke vides at forckomme

Deterofficielt konstateret, at derikke eriagttaget
symptomer pé Versicillium albo-atrum Reinke et

| Berthold og Vericillium dahlige Kiebahn hos

humle pd dyrkningsstedet siden bcgyndciscn af
den sidste, afstuttede vackstperiode.

Det er officielt konstateret, at -

a) der ikke criagttaget symptomer pﬁ Heliothis
- anmigera Hubncr eller Spodoptera littoralis

(Boisd.) p& dyrkningsstedet siden begyndel- . |

sen af den sadste, afsluttcdc v.z.kstpcnode.
eller ' .
b) planteme har gennemgiet egnet behandling

_ til'atbeskytte dom mod nvnte skadegerere.

95/4{EF art. 1:
(tilpasset)

92/103/E@F art. 1.
(tilpasset) ’
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2127 Planter - af Dendranthema (DC) Des [ Uden at deite bérgrer bestemmelserne, der gael- -

. “Moul., Dianthus L. og Pelar;gomum F'Herit der for planter som anfprt i bilag IV, del A, kapitel

. oex Alt dog 1kkc fra = - ) 1, punkt 27:1, er det officielt konstateret, at

' : SR A ' a) derikke er iagttaget symptomer pa Spodapte-

ra eridanid Cramer, Spodoptera frugiperda
Smith eller Spodoptera litura (Fabricius) pa | .

dyrkmngsstedcts:denbegyndcisendfdcn51d- E
"ste, afsluttede vazkstperiode. -

b) ﬂplanterne har gennemgiet egnet _beha;ldling
-til at beskytte dem mod naevnte skadegorere.

::28. ' Planter af Dendranthema (DC.) Des | Uden at dette bergrer kravene, der gwelder for
.- Moul. til udplantning, dog ikke frg plantersomanfartibilag iV, del A, kapitel I, punkt
PRI S ' 27.1 0g 27.2, er det officielt konstateret, at
a) planterne er af hgjst tredje gcncratlon ned-
stammende fra matesiale, der er fundet fri
for chrysanthemumdvzrgsygeviroid ved viro-
logiske prover, eller nedstammer i lige linje
fra materiale, hvoraf en reprasentativ prove
pé mindst 10 % er fundet frifor chrysanthe- -
.mumdvaergsygeviroid ved en officiel inspek-
tion foretaget pd b]omsmngstldspunktet

b) pldnterne eiler stiklingerne

' kommer fra anlaeg, som er,ble,v_et officielt
inspiceret mindst en gang om maneden i
de sidste tre mineder inden -afsendelse,
hvor der i den pageeldende periode tkke
er blevet iagttaget symptomer pa Puccinia
horiana Hennings; og 1 hvis umiddelbare

" neerhed der ikke vides at vare forekom--
met symptomer pa Puccinig horiana Hen- _
ningside sxdstc tre mancder mden udfer- |-

- sel

eller

~— har gcnncmgdet cgnct bchandlxug mod
Puccinia lzonamz Henﬂmﬂs

ey dcr ikke for urodcdc btxklmgcrs vcdkommcn-

: de er iagttaget symptomer pi Didymelia ligu-
ficola (Baker, Dimock et Davis) v. Arx hver-
ken hos stiklingerne cller hos de planter,
hvorfra stklingerne er taget, eller der ikke for |

: . . rodede stlklmgcrs veédkommende eriagttaget:

Tove o | - symptomer.-pa. Didymella ligulicola (Baker,

‘ - 7]+ Dimock et Davis) v. Arx hverken hos stiklin-
gerne cller i rodningsbeddet: :

109




Planter, planteprodukter og andre objekter

Swrlige krav

29,

30.

31.

~Planter af Dianthus L. t11 udplantnmg,
_ dog ikke frp

‘Luag af Tilipa L. og Narcissus L., dog ikke
- sddanne, for hvilke det ved deres emballe-

ring cller pd anden-méide er godtgjort, at

" de er bestemt til dirckte salg til endelige -

forbrugere, som ikke beskicftiger sig med
érhvervsproduktion af afskirne blomster

Planter af Pelargonium PHerit. ex Ait. til

- udplantning, dog ikke frg, med oprindelse
. i lande, hvor tomatrmg,plet vides’ at fore-
- komme:

a) hvor tihmema americanum Cobb i|

. bred forstand (ikke-curopmiske popu-
latmner) eller andre vektorer af to-

matringplet ikke v:des atvides at fore- |

komme

b) hvor X‘ phmema americanum Cobb i
bred forstand (ikke-curopiske popu-
" lationer) eller andre vektorer af to-

" matringplet vides at forekomme

Uden atdetdette bergrer kravene, der gaelder for

plantersomanfartibilag [V, del A, kapitel I, punkt . .

271 og 27.2, er det officiclt konstateret, at

— planterne nedstammer i lige linje fra moder-
planter, som er fundet fri for Erwinfa chry-
-santhemi pv. dianthicala (Hellmers) Dickey,

Pseudomonas caryophylli (Burkholder) Starr |

et Burkholder og Phiglophara cinerescens
{Wollenw.) Van Beyma ved officielt godkend-

- te prever udfort mmdst én gang ilgbet af de
sidste to ar -

1— der 1kke er iagttaget symptomcr pé ovensti-

. ende skadeggrere hos planterne.

-Dct erofficiclt konstdtcrct, atderikkeer 1agttag,ct
symptomer pa Ditylenchus dipsaci (Kithn) Filip-~
jevhos planternesiden begyndelsen af densidste, -

afsluttede vml\stpcnodc.

Uden at defte berprer kravene, der gelder for

plantersomanfortibilaglV, del A kdpm.il punkt

2710g 272

‘er det, 'officielt l-.bnstaterct, at plaﬁtcme

a) kommer direkte fra dyrknmgsstcder, der vae-
re fri- for tomatringplet

cller

b} eraf hgjst f]erdc gcneratlon cftcr modcrplan-

ter, der er fundet fri for tomatringplét ved en
officielt godkendt vsrolog:sk pmvemctodc ‘

er det ofﬁcwlt konstateret, at planterne

a) kommer dirckte fra dyrkmngsstcdcr, der vi-

des at vaere fri for tomamngplel i jord og hos
plantcr eIIer )

h) er af hajst anden gencration efter _hlod'cr_-
planter, der er fundet fri for tomatringplet

~. ved en officiclt godkcndt wroloysk preveme-
todc
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Flanter, planteprodukter og andre objekter

CH

Setlige krav, -

32.1. Planter af Apium graveolens L., Argyrant--
: hemum spp., Aster spp., Brassica: spp.,

Capsicumt annuum .. L., Cucumis spp.,
Dendranthema (DC.) Des Moul., Dian-
. thus L. og hybrider, Exacum spp., Gerbera

- Cass., Gypsophila L., Laciuca spp., Leu-

- canthemum L., Lupinus L., Lycopersicon
*lycopersicuim (L.) Karsten ex Farw., Sola-

© num melongena L., Tanacetum L. og Ver-
. bena L. tiludplantning, dog ikke frg, med

- oprindelse i lande, hvor det efter proce-
‘duren i artikel 18 er konstateret, at fal- |
‘gende relevante skadeggrere ikke vides at

+ - forekomme: _ s B
- Amauromyza maculosa (Malloch),
pg- Lifiomyza biyanfde‘(Kaltcnbach),‘ -
= Liriomyza huidobrensis (Blanchard),
. — Liriomyza sativae Blanchar_d',
L Liriqmyia'tnfofiz_' (Burgess)
322. Planter af de arter, der omfattes af bilag

. plantning, dog ikke frg med oprindelse i
amerikanske lande eller i et andet tredje-

-land, som ikke omfattes af bilag IV, del A,

- kapitel I, punkt 32.1+" - -

Planter af andre urteagtige arter end dem,
. der omfattes af bilag IV, dél A, kapitel I,
~punkt 32.1, til udplantning, dog ikke frp,
" med oprindelse i lande, som ikke omfattes

af bilag 1V, del A, kapitel I, punkt 32.1

323

33 . Frilandspianter,'fodc_de_a, plantede cler til

*. udplantning

IV, del A, kapitel I, punkt 32.1, til ud-.

Uden at dette berprer bestemmelserne, der gl
der for planter som anfprti henholdsvis bilag IT1,
del A, punkt 11 og 13, og bilag IV, del A, kapitel

teret, at:

a). der ikke er jagttaget symptomer pi nogen af
de relevante skadegprere pd dyrkningsstedet
ved officiefle inspektioner foretaget mindst

.. hver méned i de sidste tre mineder inden ud-
~-farsel, eller - ) .

b) planterne lige inden udﬂar_sél'ci' inspiceret og
fundet fri for symptomer pa de relevante ska-
. deggrere og har gennemgaet egnet behand-

skadegarere,

Uden at dette bérarer bestemmolserne, der gael-

del A, punkt 11 og 13, og bilag IV, del A, kapitel I,
punkt27.1,27.2,28,29 0g 32.1, ér det officielt kori-
stateret, at der:ikke er jagttaget symptomer pi
Amauromyza maculosa  (Malloch), -Liriomyza
bryoniae (Kaltenbach), Liriomiyza huidobrensis

- | (Blanchard), Liriomyza sativae Blanchard eller Li-

riomyza trifoli (Burgess) pa dyrkningsstedet ved

ned i de sidste tre mneder inden udfgrsel.

Uden at dette bergrer bestemmelserne, der gael-
der for planter som anfart i henholdsvis bilag 111,
del A, punkt 11 0g 13, og bilag IV, del A, kapite! 1,
punkt27.1,27.2, 28 0g 29, er det officielt konstate-
ret, at . U : o

‘| ) der ikke-er lagttaget sympiomer ﬁz‘izﬁmmm)— :
myzamaculose (Malloch), eller Liriomyza sa-

tivae Blanchard pa dyrkningsstedet ved en of-
ficjel inspektion inden udfgrsel eller

| b) plé.ntcﬁw ]igé inden ﬁ.dfgarsel er blev'et.ins‘pi-

ceret og fundet fri for symptomer pd de rele-
vante skadeggrere, og at de har gennemgiet
.egnet behandling med henblik pd at udrydde
de relevante skadeggrere. |

fri for Clavibacter michiganensis ssp.sepedonicus

" | (Spieckermann ct Kotthoff) Davis etal, Globode-
rapallida (Stone) Behrens, Globodeéra rostochien-
sis (Wollenweber) Behrens ag Synchytrium endo-

bioticurn: (Schilbersky) Percival.

1, punkt 27.1,27.2,28 0g 29, er det officielt konsta- | -

ling med henblik pd at udrydde de relevante

der for planter som anfert i henholdsvis hilag IT1, |

-officielle inspektioner foretaget mindst hver mi- -

Deterofficiclt konsﬁatcrct,,at dyrkningsstedét er

TI93EDF — 1V
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i‘lautcr, planteprodukter og andre objekter

-Swrlige krav

- medhgrende vickstmedium, helt cller del-

Jord og pi planter 'védhaangcndc' eller

vis bestiende af jord eller faste, organiske

. stoffer som plantedele og humus, herun-

" der tgiv og bark, eller andre faste, uorga- |

 niskestoffer til vedligeholdelse af planter-

nes livskraft, med opnndclse. i

T e Tyrkiet
) "_— Estland, Hviderusland, Letland, Li-

~35.1.

352,

tauen, Mol(lova Rusland, Ukrame
— ikke- europmskc lande, dog ikke @

pern, Egypten, Israel, Libyen, Malta, ‘

. Marokko og Tuncsu:n -

Planter af Beta vulgarts L. til udplantmng,
dog ikke frp

Planter af Beta vulgaﬁ's L.t udpiantn.ing,
dog ikke frp, med oprindelse i lande,

" hvor! hedebladrullcsygewrus vides at fore-
' komme .

Det er offs c:lclt konstatcrct, at

a) vackstmedlet p.n tldspunktet for udplantnmg

-var
- fri for jOl’d og orgamske stoffer
eller

— fri for insekter og skadelige nematoder og

underkastet cgnet undersggelse eller var-
mebehandling eller desinfektion til at sik-

rc, at det var fn for andre skadcguirerc .

eller

— underkastet egnet vafmebchandliilg eller
desinfektion til at sikre frihed for skade-
gorere ’ : :

og

' b) der siden udplantning

..— har vaeret truffet passéndc foranstaltnin-
- ger til at sikre, at V&khlll‘lbdlcl or hokdt fn
for skadegarerc eller

— planterne inden for to uger inden afsen-

delse er blevet rystet fri af vackstmediet,.

s der kun er si meget tilbage, som cr
ngdvendigt for at holde. planterne i live
. under transporten, og hvis planterne om-
- plantes, opfylder det va:kstmcdlum, der
er benyttet hertil, kravene i litra a).

Det er officielt konstateret, at der ikke cr iagtta-

get symptomer pi bcdctopkmllcsygcvnrus {ikke-
curopziske isolater} pd dyrkningsstedet siden

| den sidste, afsluttede vackstperiode.

Uden at dette bergrer kravene, der geelder for
plantersomanfurtibilagIV, del A, kapitel ], punkt
35.1, er det officielt konstateret, at

a) bcdcbladrullcsyge ikke vides at vre forc-
- komimet i dyrknmgsommdet :

. og o

b) der ikke er iagttaget symptomer pd bede-
bladrullesyge pa dyrkningsstedet eller i dets
umiddelbare narhed siden begyndelsen af
den sidste, afsluttede vakstperiode. ‘

12 s
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. Planter, planteprodukter og andre objekter

36 1 Planter af Ficus. L il udpldntnmg, dog
' lkke fra

- 36 2 Andre pldnter end cmus L nl udplant—
_ mug, dog ikke fio :

2)

By Sa:rligé krav.

Det er ofﬁcnelt konstatemt at

.

b}

- Thrips palmi Karny under dcnnc ovcrvagnmg

dyrkumgsstcclct er fundet fri for. Thrips palmz
Karny ved officielle inspektioner foretaget
mindst hver mined i de sidste tre, mancdcr
inden udfwrael :

cller

"sen(;lmgen har varet undcrkastef egnét be-"
handling til at Slkrc frlhcd for Thysanopterd,,

eller

pIantemc cr dyrl.at i vaeksthuse, hvor der cr
truffet. officielle *foranstaltninger ~til’

ovcrv&gﬂ forekomsten af Thrips palmi Karny
i en passende periode, og at der ikke er p.mst

Det er officielt konstateret, at

a)

b),
. _mmdbt hver- mned i dc bldStB tre manedcr'
inden udfymel : .

planterne har oprindelse i et land, der vides

at vaere fri for Thrips palmi Karny
eller

dyrkmngsstedet er fundet fri for Thirips palmi
Karny ved officielle inspektioner foretaget

eller _ o _
sendingen har veret underkastet egnet be- '
Thandling til at sikre frihed for Thysanoptera

113
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R TR

Planter, planteprodukter og andre objekter

Serlige krav

8.1.

: -38,2._"'

Planter af Palmae til udplantning, dog ik-
ke frg, med opnndelse 1 ll.kc-europzmske
landc : R

Plantcr of ‘Cameliia L. til. udplzmtmng,
- dog ikke fre, med oprmdclw i 1kkc-euro-
p.x:nskc lande

- ikke frg, med upﬂndclw i USA cllcr Br.a-

39.

sifien.

Trwer og buske til udplantmng, dog lkke
fru og planter i vaevskultar, med oprindel-
s¢ i andre tredjelande end europa:nske
‘lande og nuddc[lmvslandc

I’l.mtcr af Fuclma L til ur.lplamnmg, dog,.

Udcn atdettebergrer forbuddeng, der gzlder for

planter som anfart i bilag ITT, del A punkt17,er

det officielt konstateret, at

~{a) planterne har oprindelse i et omrdde, der vi-

des at vaere fri for palmens dedbringende
Klorosemykoplasma og Cadang-Cadang viro-

id, og 4t der ikke har vaeret iagttaget sympto- -

mer pd dyrkningsstedet eller i dets umiddel-

bare ncrhed siden begyndelsen af den sidste,

afstuttede vakstperiode -
‘eller ‘

b) der ikke er Mgttdget symptomer pd. palmens
dgdbringende klorosemykoplasma cller Ca-
dang-Cadang viroid hos planterne siden be-
gyndelsen af den sidste, afsluttede vackstpe-

" riode, og planter pd dyrkmng,sstcdct som har
vist symptomer, der gav anledning til mistan-
ke om smitte med organismerne, cr blevet

" bortryddet pigeldende sted, og planterne
har vieret underkastet cgnet bchandlmg til at
befri dem for Myndus cnedus van Duzec

c) planter i vievskultur kommer fra planter, som -

-opfyldte kravene i litra a) clier b).

Dct er offic:e.lt konstdtcrct at

a) planterne har. oprindelse i omrider, der vides
at vacre fri for Ciborinia camelliac Xohn.

eller
b} derikke er iagttaget symptomer pa C:bonma

. camellige Kohn hos blomstrende planter pi

dyrkningsstedet siden begyndelsen af den sid-
ste afsluttede vaskstperiode.

Det er officiclt konstaterct, at der ikke er :agtta»-

get symptomer pd Aculops fuchsiae Keifer pd
dyrkmngsstede.t, ogatplanternelige indenudfyr-

| selerinspiceret og fundetfn forAcqup.r fuchsiae

Keifer.

Uden at dette bergrer bestcmmclserne der ga:l-
der for planter som anfiprt i henholdsvis bilag IT1,
del A, punkt1,2,3,9, 13,15, 16, 17 og 18 bilag I11,
del B, punkt 1, og bilag IV, del A, kapitel I, punkt

8.1,8.2,9,10,11.1,11.2,12,13.1,13.2, 14, 15, 17,

18,19.1,19.2, 20, 22.1, 22.2, 23.1, 23.2, 24, 25.5,

256 26,271,272, 28, 29, 32.1, 322 33, 34,37,
38.1 et 38.2 or det officielt konstateret, at planter-

ne . ... e Yo !

e
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: é.cﬂlgc krav -

Planter, planteprodukter og andre objekter

4. ‘Lipvireer og -buske til udplantning, dog
- ikke frg og planter i vevskultur, med op-
* ‘rindelse i andre tredjelande end europae-
1s]\e lande og mlddelhavslandc '

-4l ‘En- og ioaﬁgc 'pldiltcr,. dog: ikke Grami-

neae, il udplantning, dog ikke frg, med

: 'oprmdelse i andre lande end europmxskc,

: _Idndc og mlddclhdvsldnde

—er rene {dvs. fri for planteaffald) og fl‘l for
blomster og frugter -~ -

| —er tiltrukket pi planteskoler

— er inspiceret pa passende tidspunkter oyg in-
den udfarsel og fundet i for symptomer pi

skadelige baktericr, vinus og viruslignende or~

.ganismer, og cnten fundet fri for-tegn cller

symptomer pd skadelige nematoder, insekter, -

mider og svampe cller har gennemgiet cgnet

behandling til at fjerne sddanne skadegorere. -

Uden at dette bergrer bestémmclscrm:, der gl-

der for planter som anfirrt i henholdsvis bilag 111,

del A, punkt1,2,3,9,13,15,16,17 0g 18, bilag I11, _

del B, punkt 1, og bilag IV, del A, kapitel [, punkt
3.1,82,9,10,:11.1,11.2,12, 13.1, 13.2, 14, 15, 17,

118, 19.1, 19.2, 20, 221 222,231, 232 24, 255,
25.6, 26 27.1,27.2, 28, 29, 32.1, 32.2, 33, 34, 37,

38.1, 38.2 og 39, er det offi cmlt konstaterct, at
planter-ne er i en hvileperiode og fri for kav.

Uden at dettc berarer bestemmelscrne, der gai-
der for planter som anfprti henholdsvis bilag IT1,

del A, punkt11 og 13, og bilag I'V, del'A, kapitel I, .

punkt 25.5, 25.6, 32.1, 32.2, 32.3, 33,34,35.1 og

_ 35 2'er det officielt konstateret, at pldnterne .

—er tzltrukkct pa planteskoler

— er fri for planteaffald bIomster og frugter

- cr blevet inspiceret pd passendi l;:dspunktcr
og inden udfprsel og .

— fundet fri for symptomf:r pa skadelige |
bdkterler virus og vu'usllgncnde oruams-"_

mer

_— fundet- fri for tegn eller aymptomcr pd
-skadelige-nematoder, insckter, mider og
svampe cller har gennemgiet egnet be-
‘handling til at fjerne sddanne skadeggre-
re. .o ‘
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Planter, planteprodukter og andre objekter

. Smrlige krav

© 42.Planteraf Gram:neae~fa,mlllen afstcdsegtﬂn—
. .ne -prydgrassser af underfamilierne Bambu-

soideae, Panicoideac og af slegterne Buch-

= loe, Bouteloua Lag,, Calamagrasm, Cortade-

~ ria Stapk., Glyceria R. Bt., Hakonechloa Mak.

.. ex Honda, Hystrix,- Mohma, Phalaris L., Shi-

-. .. bataea, Spartina Schreb., Stipa L. og Uniola

Lol udplantning, dog 1kke frg, med oprin-

delse i andre lande end europ.alske iandc og
.mlddelhavslande : :

. 43, Naturhgt cller kunstlgt va:kstha:mmedc plan-
ter til udplantaing, dog ikke frg, med oprm—
delsc i 1kkc-curop.nlske landc

Uden at dette bergrer kravene, der gacider for °
plantersomanfprtibilagIV,del A, kapitel I, puitkt

33 og 34 er det officiclt konstateret, at plantcrnc
—er tiltrukket pa plantcsko]er '
— er fri for planteaffald, blomster og frugter

— er-blevet inspiceret pi passende udspunkter
" og inden udfersel og

— fundet fri for symptomer pd skadcllgc
bakterier, virus og viruslignende organis-
. mer . . BN -

. — fundet fri for tc‘gn‘ eller symptbmcr pa -
" skadelige nematoder, insckter, mider og -

svamnpe eller har gennempgiet egnet be-
_handling til at fjernc sidanne skadegpre-
re. i ’ Lo ‘

Uden at dette berprer 'bcstcmmclscrnc, ‘der
gazider for plantersom anfurt i henholdsvis bilag

11, del A, punke,2,3,9,13,15,16,17,0g 18, bilag
I11, del B, punkt 1, og bilag IV, del A, kapitel I,

punkt 8.1,9, 10, 11.1, 11.2, 12, 13.1, 13.2, 14, 15,
17,18,19.1, 19.2, 20,22.1,22.2,23.1,23.2,24,25.5,

| 25.6, 26, 27.1, 271.2, 28, 32.1, 32.2, 33, 34, 36, 37,

38.1, 38 2,39 40og42 er dctoffnucltkonbtdteret,
at

a) plantcrnc, herunder dcm, der er indsamlet
direkte fra naturlige voksesteder, i mindst to
“dr i trek inden afsendelsert har vaeret dyrket,
opbevaret og tiltrukket pi officielt godkendte
planteskoler, der er underkastet cn kontrol—

- oidning under officiclt tilsyn

b) planterne pa deilitra a) nzvnte plantcskolbr .

aa) i mindst den i litra a) nacvnte periode:

*— er blevet pottet i potter anbragt pd
l_lylder mindst 50 cm over undeilaget

TIWIEDF ~ IV
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i 92/103/E@F art. 1.
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Planter, planteprodukter og andre objekeer- - | . - . Szérligck:av . . | ?giggﬁ?F art. 1. a

. a - B e AR . —— har vazret underkastet égncdc be- '98/1/EF art. 1 —-
Lo . e Dol Lt T R _handlmgcrtﬁatmkrcfnhcdfonkkc- BILAG, punkt 12 -
B L a e - europwiske rustsvampe; det ‘aktive | (tilpasset) '
stof, koncentrationen og datocn for e :
-disse behandlinger skal vaere nzovnt
R plantesundhedscertifikatet, if. ar-
“~tikel 7 i dette direktiv, 1 rubrikken
»frigorelse for skadeggrere og/eller
desmfektmnsbehandlmg

— er blevet offlcxclt mapnccrﬂt mindst
seks gange om aret med passende in-

" tervaller, for tilstedevierelse af ska-
degarere af betydning, dvs. ska-
degerére i bilagene til dette direkfiv. -

- ‘Disse inspektioner, der ogsa foreta-
. ges af planter i umiddelbar nzerhed
- ' af de'i litra a) nzzvnte plariteskoler, .
foretages i det-mindste som visuel
: R y R : ERR . underspgelse af de enkelte rakker i
Gl o T I TR marken eller pa planteskolen og som
R o T S ' visuel undersggelse af alle plantede-
. le over vckstmediet ved stikprgver
. pa mindst 300 planter af en shegt,
hvis slegten omfatter hgjst 3 000
planter, eller 10 % af planterne, hvis
sla:gten omfaiter over 3-000 planter

- ved disse mspcktmner er fundet fri
"~ for de relevante skadeggrere af be- |
o o : - tydning som neevnt i foregdende led.
R P A -+ Inficerede planter fjernes. De reste-
. ' o - ' rende planter behandles effektivt ef-
ter behov, og desuden opbevares de
i en passende periode for at sikre, at’
de er fri for sadannc skadegmcre af
" betydning .

‘— er blevet plantct i enten et kunstlgt
vekstmedium . elfer et - naturligt
vekstmedium, der er behandlet ved
Tygning. eler passende varmebe-

" handling, og er bagefter blevet un-
dersggt og fundet fri for skadegprere.

EETL AR RO S




Seaztlige krav

* . Planter, planteprodukier og andre objekiter.

— ‘er blevet apbevaret under betingel-
- ‘ser, der sikrer, at vaekstmedict er
" . -blevet holdt fri for skadegarere, og

er senest to uger inden afsendelsen

~ — blevet rystet og vasket med rent
: vand for at fjerne det oprindelige

va:kstmcdlum og holdt bdrrodct _

eller

_ = blevet rystct og vasket med rent

"7I93/EQF - 1V,
2 24.7.1998.

| 92N103/E@F art. 1.

(tilpasset)

98/1/EF art. 1 —

BILAG, punkt 12

vand for at fierne det oprindelige |- -

vickstmedium og omplantet i
vckstmedium, der. opfylder be-
_tingelserne i undcrhtra aa) femte
led, eller

— blevet undcrkastet egnede be-

handlinger for at sikre, at vackst-

mediet er fri for skadegeorere; det

aktive stof, Koncentrationen og

. datgen for disse behandlinger

- skal vicre nzevat pi plantesund-

~ hedscertifikatet, jf. artikel 71 det-

" te direktiv, i rubrikken »friggrel-

se for skadegurere og/cller desin-
fektlonshchandlm « :

. bb) pakkeb ilukkede containere, dcr er offi-

cielt forseglet og forsynet med den god-
kendte planteskoles godkendelsesnum-
mer, dette nummer skal ogsi vare an-
* fprt i rubrikken . »Supplerende erkla-
ringe i pldntcsundhcdsccruflkatet jE. ar-

tikel 7 i dette direktiv, sé scndxngcn kan

ldenuf' iceres.
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" Planter, planteprodukier og andre objekter

Saerlige krav

a4

a5

Urteagtige, stedsegrgnne planter til ud--

plantning, dog ikke frg, af familierne Ca-

. - tyophyllaceae (undtagen. Dianthus L.),

Compositac ' [undiagen Dendranthema
(DC.) Des Moul}, Ciuciferae, Legumino-

suc 0g Rosaceae, (undtagen Fragaria L),

med oprindelse i andre tredjefande end
europxiske lande og middelhavslande

. Planter af Euphorbia pulcherrima Willd.
.. til udplantning, dog ikke fra, med oprin-

delse i lande, hvor Bemisia tabaci Genn.
(ikke-europaziske populationer) vidés at

" forckomme.

Uden at dette bergrer kravene, der gzlder for
planter som anfort i bilag IV, del A, kapitel I,
punkt 32.1, 32.2, 32.3, 33 og 34, er det officielt
konstateret, at planterne .

— er tiltrukket pd planteskoler

— or fri for planteaffald, blomster og frugter

— er blevet inspiceret pi passende tidspunkter -

*- og inden udfersel og _
— fundet fri for symptomer pd skadélige

-+ - .- bakterier, virus og viruslignende organis-.

. me-

~— fundet fri for tegn eller symptomer p

skadelige nematoder, inisekter, mider og

_ svampe eller har gennemgiet egnet be-

~ handling til at fjerne sidanne skadeggre-
1€, o .

Det er officielt konstateret, at

— planterne har oprindelse i om’rz‘ide.r, der vides
. at veere fri for Bemisia tabaci Genn.

eller e

— der ikke er iagttaget symptomer pa Bemisia

- . tabaci Genn. hos planter pa dyrkningsstedet
ved officielle inspektioner foretaget mindst
hver méned i de sidste tre maneder inden ud-
farsel - SR C

119
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Planler, planlepruduktcr og andre objekter

Swrlige krav

45.1 Pldnter af Lycope:szcon lycoper.stcum (L)
Karsten ex Farw. til udplantmug, dog ikke
fré med oprindelse i lande, hvor Tomato
Yellow Leaf Curl Virus vides at forek_om-
me :

- a) Hvor Bemisia tabaci Gf:nn lkkc V!des at
forckommc -

b) Hvor Bemma tabacs Genn. vides at fore-
kommc

Planter til udplantning, bortset fra, lag,
knolde og rgdder, med oprindelse i latide,
hvor de relevante skadeggrere vides at fo-
rekomme .

46.

De relevante skadegarere ers -
— Bgnnegulmosaikvirus -
- — Cowpea mild mottle virus,
— Lettuce infectious yellows virus,
-~ Pepper mild tigré virus,
— Squasilblddrullesygevuus

— andre virus, der overfares af Bemma

: mbacz Gcnn

Uden at dette bergprer bestemmelserne, der
gaelder for planter som anfort i henholdsvis bilag
III, del A, punkt 13, og bilag IV, del A, kapitel I,
punkt 25.5. 2560g257 : '

er det 0fﬁc1elt konstdteret at der ikke er iagtta-

get symptomer pé Tomato Yellow Leaf Curl Vi-
rus pé planterne. -

er det officiclt konstdtcrct dt

a). der ikke er iagttaget symptomer pi 'I"omdto

Yeltow Leaf Curl Virus pé planterne, og

ad) planternc har oprindelse { omrader, der |-

vides at vaere fri for Bemisia_tabgci
Genn., eller

bb)
. forctaget mindst cn gang hver méned i

- de sidste tré mneder inden udfprsel, el-
ler

b) der ikke'er mgttdget symptomer pa Tomdto
Yellow Leaf Curl-Virus p& dyrkningsstedet og -

dyrkmngsstcdct er fundet fri for Beniisia
tabaci Genn. ved officielie inspektioner .

T ERDF ~
24.77. 1998

92/103/EQ@F art. 1.

' (tilpaaset)

98/1/EF art. 1 -
BILAG, punkt_1_3

dyrkningsstedet- har varet omfattet af en |

behgrig behandlings- og ‘overvigningsord-
ning med henblik pa at sikre, at det er fri for
Bemisia tabaci Genn. -

Uden at dette bergrer Lrwcnc ‘der geelder for

planter som anfast i henholdsvis bilag 111, del A,
punke 13, og bilag IV, del A, kapitel I, punke 25.5,
25.6,32.1, 32.2, 32.3,35.1, 35.2, 44, 45 0g 45.1

120
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Planter, planteprudukter og andre objekter -

Srlige krav’

: .4.7".‘ |

48.
S su,n [ Farw

a) Hvor Bemisia tabaci Genn. (ikke-eu-
ropziske . populationer) eller andre

vektorer af de relevante skadegmere

ikke vides at forekomme

. b) Hvor Bemisia tabaci Gena. (ikke- -cus

ropziske populationer) eller -andre

- vektorer af de relevanie skddcgarcre'

! Vldes at forekomme

Fro af Helianthis annuus L

Frﬂ af Lycoperstcon lycopers:cum L Kar-

er det officielt konstateret, at der ikke er iagtté-
get symptomer pa de relevante skadegprere hos
planterne i lgbet af den afshutiede vakstperiode

erdetofficielt konstateret, at der ikke eriagttaget

“symptomer pdderelevante skadegurere hos plan- -

terne i'en- tllstraakkchg periode
og - :

a) planterne har oprindelse i omrider, der vides -
- at vaere [ri for Bemisia tabaci Genn. og andrc:._

vektorer af de relevante skadeggrere
eller
b) dyrkningsstedet er fundet fri for Bemisia ta-
- baci Genn. og andre vektorer af de relevante

skadcgcarerc ved officielle inspektioner fore-
~ taget pd passende tidspunkter

_eller

¢) planterne har gcnﬁcmgact cgnet behandling.
med henblik pa at udrydde Bemma tabac:

-Genn.
Det er ofﬁmelt konstateret, at

a) Irgene har oprindelse i omrider, der vides at
vaere fri for Plasmopara halstedii (Farlow)
~ Berl. et de Toni - .

cller

b) frgenc, dog ikke fry dyrk(,t pi sorter, der er
resistente mod alle racer af Plassmopara hals-
tedii (Farlow) Berl. et de Toni, som forckom-
‘mer i dyrkningsomradet, har'genncmg&ct cg-

net behandling mod P[asmopara halstedii

(Farlow) Berl. et de Toni.

Det erofficielt konstaterct, at frgenc er udvundet
ved en passcnde syrecksirationsmetode clier en
tifsvarende metode, der'er ;_,odlu,ndl cftcr proce-
duren i artikel 18

og

a) frgcene har oprindelsc i omrider, hvor Clavi-

‘bacter  michiganensis- ssp.  michiganensis
. (Smith) Davis et al., Xanthomonas campestris
pv. vesicatoria Doidge) Dye. og kartolfel-

; knoldviroid ikke vidcs at forckomme eller -

b) der ikke er 1agttagct symptomer pd sybdom—

me for.jrsaget af disse skadegﬁrcre hos plan-

ter ‘pd - dyrkningsstedet i dcrcs afslultcdc :

vakstperiode
cller -

21

TI9EDE — 1V -
- 24.7.1998

| 92/103/EQF att., 1.

(tilpasset)



+

Planter, planteprodukter og andre objeklcr

-Swrlige krav

49.1. Fro af Medicago sativa L.

'49 2. Fm af Mcd;cago sativa L. med oprmdclqe

i lande, hvor Clavibacter michigancnsis
ssp. insidiosus Davis et al. v:des at fore-
komme

¢) frgene har veeret underkaétet officiel prove

for i hvert fald disse skadeggrere ved en re-

- prasentativ prove og benyitelse af egnede
metoder og ved sidanne prgver er fundet fri
for disse skadeggrere.

Deter ofﬁcwit konstateret, at

© |a) der ikke er iagttaget syrnptomer pa Ditylen-

chus dipsaci (Kithn) Filipjev p8 dyrkningsste-
det siden begyndelsen af den sidste, afslutte-
de vackstperiode, og at der ikke er pavist Di-
tylenchus dipsaci (Kithn) Filipjev ved labora-
toneundersggelser afen repraesentatw prgve

eller

- b) der er forctaget dcsmfcktlon inden for udfyr-

sel.

Uden atdetberprer kravene der ga:ldcr for plan-
fer som anfgrt i bilag TV, del A, kapitel I, punkt
49 1, er det officiclt konstateret, at -

- Y a) Clavibacter michigancusis ssp. nm_dtosus Da-'

vis ef al. ikke vides at vere forekommet pd
bedrilten eller i dens umiddelbare narhed si-
-den begyndelsen af. dcn forudgdende Llarspe-
‘riode

b} og : o
_ —  afgrgden tilhgrer en sort, der ancrken-
des som meget resistent mod Clavibac-
al.
cller

— afgrwdcn var. vcd stt endnu ikke inde
- isinfjerde, alsluttende vackstperiode si-

* den udsdning, og at der hgjst havde vee- - |.

ret én frghost af afgraden
elier

— - indholdet af affild som bestemt cfter

reglerne: for certificering af frg, der

.bringes i handelen i Faliesskabet, lkke :

.oversl;lgcr 0,1 vaegtprocent

B c) der ikke er iagitaget symptomer pa Clavibac-

ler michiganensis ssp. insidiosus Davis el al.
" pd dyrkningsstedet eller hos nogen afgnade af
Medicago sativa L., der stgder op til det, § 1g-
bet afl henholdsvis den sidste, afsluttede
vackstperiode eller de to sidste va:kstpenoder

|| d} afgrgden er dyrket pd jord, hvor der iKke har

_ v&ret nogen afgmdc af Medicago satwa L.i
de sidste. tre ir mden dcns udsanmg
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Planter, plantc,:pr_odukier og andre objekter

'Sa:i.'ligc krav

' :__'51'. ’

.

53,

54,

Frp af Onyia sativa L.

Fré af Pl_mseolus | P

Frg af Zea mais L.

. Frgaf slcegleme Tmzcum Secale og X Triti-

cosecale fra Afghanistan, Indien, Irak,

. Mexico, Nepal, Pakistan og USA hvor
_ _Ttllclm indica Mitra vides at forekommc

Kerner af siwgterne Trmcum, Secale og X~
- Triticosecale fra Afghanistan; Indicn, Irak,

- Mexico, Nepal, Pakistan og USA, hvor
- Tilletia indica Mitra vides at forckomme

| Det er officielt konstateret, at

a) frpene er blevet officielt undetsggt ved egne-
de nematodepraver og fundet fri for Aphe-
lenchoides besseyi Christie

eller

b) frgene har genncmgael egnet varmtvaﬁd'ébé-
handling eller anden egnet behandling mod
Aphelenchoides besseyi Chiristic. :

Det er officiclt konstatcrct at

" .{2) [reene har eprindelse i omradcr, dervides at

veere fri for Xanthom
. geoli (Smith) Dye,’
Celler C

campestris pv, pha-

b) en rcpra:'sentativ frgprave er blevet under-

- spgt og ved sddanne prover fundet fri for

Xanthomonas campesins pv phaseolz (Smnh) '

Dye.

Det cr officiclt konstatcret at .
a) frpenc har oprindelse i omrider, der v1des at

vaere fri for Em'zma stewartu (Smxth) Dyc
cller

1 b) en reprsentativ freiprgave er blevet under-

sggl-og ved denne preve fundet fri for Envi-
nia .ftcwartii (Smith) Dye., ‘

Ofﬁcnclt konstateret, at frgene har oprmdelsc i
et omride; hvor Tilletia indica Mitra ikke vides
at forekomme. Omridets navn skal angives pd
planLcsundlxcdsccrtlflkalc[ k. arnkcl 7

O[[1c1clt konstateret:

i) at kerncrne har oprmdelsc i ct omride,
. hvor Tilletia indica Mitra ikke vides at fore-
komme. Omrideis cller omriderncs nava
skal angives pa plantesundhedscertificatet,
jE artikel 7, i rubnkkcn »afsendcr]and« cl-
ler B

_ ii} at der ikke er xagtt_agct symptomcr p;‘i de

" Tilletia indica Mitra pd planterne pi pro-

duklionsstedet i Igbet af den sidste afshui- .

tede  viekstperiode og-at der er udlagct
representative prgver af kernerne bide pd
hesttidspunktet” og indeén afsendelse, og
prevernc er blevet testel og fundet fri for
Tilletia  indica Mitra - ved . disse
" Sidstnzvnte skal angives pi plantnsund-

hedscertifikatet, jf. artikel 7; 1 rubrikken .

' '»varcbcsknvclsc« som »testet og fundct frx
-for Tll!ena indica Mltra«

test.
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Kapatcl H

- PLANTER, PLANTEPRODUKTER 0G ANDRE OBJEKTER MED OPRINDELSEI
FA”.,LLESSKABET

Plantcr, plantcprodukter og andre objekter

Szrlige krav

1

Tree af Castanea Mill.

Tex af PIatanus L, ogsa trze, der 1kke har
be.varct sin naturhge. rundmg

Isoleret bark af Castanea Mill.

' Plantcr ameus L. t:l udplautmg, dog ik-
kc fm ‘

Planter af Abies Mill;, Larix Mill., Picea
. A. Dietr., Pinus L., Pseudolsuga Carr og
Tsuga Carr. til udplantmng, dog li\kc fre

-I’lantcr af Populus L.l udplantnmg, dog
“ikke fmgtcr og frg

" Planter af Castanea Mill, og Quercus L. til
udplantning, dog ikke frugter og fro

R 1Y

..b‘)

a) Det er officielt konstateret, at traeet har op-

rindelse i omrider, der vides at veere fri for’

- Cryphonectrig parasitica (Murrill) Bair
eller '
trzcet or afbarket. ©

a) Det'exf officielt konstateret, at trcet har op-
- rindelse i omrider, der vides at veere fri for
Ceratocystis fimbriata d. sp. plmam Walter

eller

-elier et andet internationalt anclkcndt mer-

ke anbragt pd traet eller dets eimbaliage i
. overcnssternmelse med - handelssaedvane
godtgjort, at traeet har gennemgiet ovntpr-
ring til et vandindhold p& under 20 % 1 tgr-
stoffet pd fremstillingstidspunktet ved hjxlp
af et passende tid}'tempcraturprogram; -

Deter off’ ciclt konstater ct at

a) barken har oprindelse i omradcr, der vides at. |

* viere fri for Cryphoneciria parasmca (Mumll)
Barr - .

cllcr

b} sendingen har gcnnemoact rygning eller an-
den cgnet behandling mod Cryphonecma pa-
. rasitica (Murrill) Barr.

Deterofficielt konstateret, atderikke er iagttagct :

symptomer pa Scimhia pini Funk et Parker p
dyrkningsstedet elfer i dets umniddelbare narhed
siden begyndelsen af den sidste, afsluttede v&kst-

-| periode.

Uden at dette bergrer kravene, der gaelder for

planter som anfgrt i bilag 1V, del A, kapitel 11, - |-

punkt 4, er det officielt konstateret, at der ikke er
iagttaget symptomer pi Melampsora medusae

| Thiimen p dyrkningsstedet elleri dets umiddel-

bare nzrhed siden begyndelsen af den mdste af-
sluttcde vackstperiode

‘Deterofficielt konstateret, at derikkeer 1agttaget
symptomer pi Melampsora medusae Thiimen pd

dyrkningsstedet eller i dets umiddelbare naerhed

7 | siden bcgyndclscn afden 51dste afsluttcdc vackst-
" | periode. : : : '

Det er officielt konstaterét, at

1 a) planterne har oprindelse i omrider, dor vides
at veere fri for C;)phonec.rua para.s'mca (Mur-

till) Barr. ) - o a
eller '

124

detervedet mmrkc som »Kiin- ducd« »KD«

T7/93/EDF —
. 24.7.1998

92/103/E@F art. 1.

“(tilpasset)



Planiter; planteprodukter og andre objekter

Sarlige krav

s

10.

Phntcr dfPlatanus L. hl udplantnmg, dou
ikke fm .

Planter af Chaenomeles Lindl, Cotoneas-
. - ter Ehrh,, Cratacgus L., Cydonia Mill.,
" Eriobotrya Lindl., Malus Mill., Mespilus
L., Pyracantha Roem., Pyrus L., Sorbus L.

bortset fra Sorbus mtermedla {Ehrh.)

. Pers., og Stranvaesia Lmdl til udplant~
- 'mng, dag lkkc fr¢ R :

 Planter af Citrus L., Fortunella Swingle,
 FPoncirus Raf. og hybnder heraf, dog xkke
© frugter og, fm

b) der ikke er mgttagct symptomer pd Crypho-

nectria parasitica (Murrill) Barr pa dyrknings-
stedet eller i dets umiddelbare nerhed siden

- begyndelsen af den s:dste afsluttede vaekst-

petiode.

Det er officielt Lonstatcwt at

RE)) plduterne har oprindelsc i et omréde, der vi-

des at vaere fri for Cemtocysm Ji mbnam f SP-
platani Walter ,.

“elier

“{b) der ikke cr fagttaget symptomer pd Cerato-
cystis fimbriata f. sp. platani Walter pa dyrk-

- ningsstedet eller i dets umiddelbare narhed
- siden begyndelsen af den mdste afsluttcdt,

" vazkstperiode. .

Det er officielt konstaterct, at

a) planterne har oprindelse i omrider, der aner-

kendes som vaerende fri for Erwinia amylovo-
ra (Burt.) Winsl. ef al. efter proceduren iarti-
kel 18 :

eller

planteri dyrkningsmarkén og i dens umiddel-

~ bare neerhed, som har vist. symptomer pi Er-

-winia amylovom (Burr.) Wins. e al er ble- |

vet hortryddet.

Det er officiclt konstaterct, at

2)

planterne har oprindelse i omrader, der vides
at vacre fri for Spiroplasma citri Saglio et al.,

Phoma iracheiphila (Pctu) Kanchaveli et Gi-
kashvili, citrus vein enation woody gall og ci-

‘ truatnstczawrus (eumpmﬁke stammer)

eller

|'b) planterne er tiltrukket efter en certifice-

: rmgsordnm&,, det kraver, at de nedstammer

i lige linje fra materiale, som er blevet vedH- .

geholdt under egnede betingelser og under-

‘kastet officiclle prover fori hvert fald citrus-" .
tristezavirus {europwiske stammer) og citrus -
. Vein enation woody gall ved brug af passende

indikatorer cller tilsvarende metoder, der er

-godkéndt efter proceduren i artikel 18, og til

- stadighed har vokset j insckttact vacksthus cl-

“ler i isolerct bur, og hos hvilke der ikke er

. iagttaget symptomer pd Spiroplasma ciiri
Saglio et al., Phoma tracheiphila (Petri} Kan-

“chaveli et Gikashvili, citrustrisiczavirus (eu-

. ropasiske stammer) eller citrus vein cnatlou

woody gall
eller .

I
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Planter, planteprodukter og andre objekter

i,

ceae, Persea spp. og Strelitziaceae, rodede
cller med vedhangende cller mcdlmrcn-
dc v&kstmcdlum

.12, Planter af Fragaria L., Prunus L., og Ru-

bus L. til udplantning, dog ikke frp

Planter af Araceae, Marantaceac, Musa-

Smﬁigc krav
<) pldntcrnc s

— er tiltrukket efter en cernﬂcermgsord-
. ning, der kraever, at de nedstammer i lige
linje fra materiale, soim er blevet vedlige-
holdt under egnede betingelser og under-
kastet officicile prever for i hvert fald ci-
trus vein enation woody gall og citrustris-
-tezavirus (europzeiske stammier) ved brug
af passende indikatorer eller tilsvarende
metoder, derer godkcndt efter procedu-
‘ren i artikel 18, og ved sidanne praver er
* fundet fri for citrustristczavirus (europae-
iske stammer) og certificeret som fii for
* ihvert fald citrustristezavirus (europaeiske
stammer) ved officielle prever af planter-
ne enkeltvis efter de i dette led omhandle-
de metoder og

ér blevet inspiceret, og at der ikke er iagt-

taget symptomer pa Spiroplasma citri Sag-

lio et al., Phoma tracheiphila (Petri) Kan-
chaveli et Gikashvili, citrus vein enation

- woady gall og citrustristezavirus siden be-
-gyndelsen af den. mdstc afsluttedc va:kst-
periode. .

Det er officielt konsfatcrct, at
a) derikke cr phvist angreb of Radapholus sinii-
Jis (Cobb) Thome pd dyrkningsstedet siden,

Begyndelsen af dcn Mdblc afalultcdc va.k:,tpe—
riode .

clier

b) jord og rpdder fra misticnkte plautcr'siHm
begyndelsen af den sidste, afsluttede vackst-

- periode har vicret underkastet officiel nema-

todeprave for i hvert fald Redopholus similis
" (Cobb) Thorne og ved sidanne.prover er
fundet fri for denne skadeggrer. -

Det er officielt konstaterct, at

|2) planterne har oprindelse i omrider, der vides

~at viere fri for de relevante sl\adeoﬂrcrc
_ eller _ o
b) der ikke cr iagttzigct symptomer pa syedom-
~me forfrsaget af de relevante skadegorere

hos planter pd dyrkningsstedét siden begyn- -
delsen af den sidste, afsluttede vazkstperiode.

26
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Sawerlige krav -~

13. " Planter af Cydoma Mill. og Pyms L. &l

4. letcr dme_gana E. til udplanmmg,, doz,

" Planter, planteprodukter og andre objekter

' udplantnmf,, dog lkkc fro -

De relevante skadeggrere er:

) . — hos Fragaria L.

— Phytophthora ﬁaganae chkmdn Vvar.
- fragariae,

- —— Arabismosaikvirus
. — Hindberringpletvirus
S Jordba:rk_ml!csygcvirhs o
-~ Latent jordbagrr_ingpléivims
— Mild jordbéc‘rgulérahdé virus
— Sodet tomatrmgplemrm
'bXamhomonas fragariac Kcnncdy ct
King, :
— hoa Prunus L.

L Klorotisk abnkosbiadrullcmy}mplaa-
‘ma,

—Xamhomonas canipestris pv pruni

{Smith) Dye,

— hos Prunus persica (L.} Batsch:

Pseudomonas syringae pv. perszcac (Pmm— :

. eref al) Young et al.,
— hos Rubus L.:
" — Arabismosaikvirus .
. Hiudba:rringplctﬁrus :
— Latent jordbmrringpletvirus
— Sodet tomatringpletvirus.

Utden at dette bergrer kravene, der ga:'idcr-for
| planter som anfart'i bilag IV, del A, kapitel I,
| punkt 9, er det officielt konstateret, at

ey pldntcrnc har oprindelse i omrader, derv:dea

Cikke fm '

at veere fri for pa,rcmondmykoplabmd .
eller - ' '

b) pluntcr pa dyrktlitlgsstedct oy i dets umiddel-

bare nerhed, som har vist symptomer, der
-gav anfedning til mistanke om angreb af pa-
remoriamykoplasma, crblwctbortryddetpa—

gxldende sted i lpbet af de 51dste tre, afslut- ;

- tede. vackstperioder.

Uden at dette bergrer kr.wcnc det u.leL.r for
| planter som anfgrt i-bilag IV, del A, kap]tcl 1L,

punkt 12, or.det officiclt konstateret, at
a) planterne har oprindelse i omrider, der vides

tic

eller. -

SR P AR

- at viere fri for Apheienchmdes besscy: Chrls~ _
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' Pléntcf. Plant%pr_oduk'tér og andre objektér L ‘ Seerlige Krav - (tilpasset)
b) der ikke er iagttaget symptomer paApheien- S
choides besseyi Christie hos planter pd dyrk-
ningsstedet siden begyndelsen af den sidste,

- afsluttede veksiperiode.

eller

c) med hensyn til planter i vievskultur nedstam- -
" mer disse fra planter, der opfyldte litra b) i
“dette punkt eller er blevet officiett provet ved
- egnede nematodeprpver og fundet fri for Ap-
helenchozdes besseyi Christie.

15..- Planter anaIus Mill. il udplantnlng, dog Utlen at dette berprer kravene, der gaeldcr for
ikke fm - _ planter som anfart i bilag I'V, del A, kapitel II,
. . : o pUnI;t 9, er det dfﬁcielt-koustatcret, at

a) planterne har oprindelse i omréder, der vides
at veere fri for mblcheksekostmykopldsma .

eller

b) ad) plante.me ‘boitset fra sadannc som er
txltmkket af fra, .

— er blevet officielt certificerct under
~ en certificeringsordning, der kracver,
" at de nedstammer i lige linje fra ma-
teriale, som er blevet vedligeholdt
under egnede betingelser og under-
kastet officielle prover for i hvert.
fald wbleheksekostmykoplasma ved
brug af passende indikatorer cller
. tilsvarende metoder; og ved sddannc
+_ prover er fundet frl for denng skdde-
garer

ooeller

—- nedstammer i lige llnje fra nmtcnalc
som bliver vedligeholdt under egne-
de betingelser og inden for de sidste

. seks,  afshuttede  veekstperioder
mindst én gang har vieret underka-
stet officiel prove for i hvert fald
wblelicksekostmykoplasma ved brug

. af passende indikatorer eller tilsva-
rende metoder og ved sidanne prg-
ver er funde't fri for denne skadega-
rer . ‘

: bb) "der ikke er iagttaget bymptomcr pd syg-
L "domme farfrsaget af aableheksakostmy— '
koplasma hos planter pi dyrkningsste- |
det cller hos modtapelige planter I dets

" umiddelbarc nzrhed siden begyndelsen
af de sidste tre, dfsluttcde va,kstperlu-
der. :

B R



' Plantex;,.plantapraduktcr og andre objekter

' -Sa:ﬂige krav

16. " Planter af nedenstiende arter af Prunes
L. til udplantning, dog ikke fm

— Prinus amygdalus BdtSCh
" — Pruns armeniaca L.,
— an_us : blne_mna Andre,
" — Prunus brigantina Vill,,
© = Prunus Ecrasy“era' Ehrh., PR
" Prunus cistena Hansen,
— Prunus émdic& 'Fc_n_zl et Fritsch.,
- — Prunus damestica"SSp domestica L.,

. — Prunus domestica .ssp insitiia (L) |

- C.K. Schneid

" — Prunus domemca ssp. italica (Borkh) C

. Hegi,,
— Prunus glandu!osa Thunb
_' — Prunus holosericea Batal,, - o

. .7 ~—- Prunus hortulgna Bailey,
— f_’mmrs japonic'q: ThLIllb;,' .
= Prunus mandshurica (Maxim.) Koeh-
oeme, o e -
) - — Prunus maﬁ'tirﬁa Marsh.,
: —— Prunus mume Sich. et Zucc,,
_'-— Prunus ﬁfgra Ait.,
— Prunus per:s‘zca (L) Batsch
~— Prunus salicina L.,
— Prunus sibirica L., )
B -- Prunus simonii _C.arr., '
‘— Prunus spinosa L,
—.- Prunus tomentosa Thunb.,
o Pmnus triloba Lindl.,

= dndrc atter af Prunus L som er mod-
tdg,chge for blommcpox '

17. . Planter af, Vitis L, ﬂog ikke frugter og fre

Uden at dette bergrer kravene, der grelder for

‘planter som anfgrt i bilag [V, del A, kapitel I1,
‘punkt 12, er det officiclt konstateret, at

a} planterne har oprindélsc iomrdder, der vides

at veere fri for blommcpox
eller ‘

b} aa) planternc, bortset fra sddanne som er

tiltrukket af fm

- — erofficielt ccrtlﬁcerct under en cer-
+ tificeringsordning, der kreever, at de
nedstammer i lige linje fra materiale,

nede betingelser og underkastet offi-
ciclle prover for i hvert fald blomime-
poxved brug af passcade mdl[\aturer-

danne prover er fundet fii for dclmc
. skadeggrer

eller

© «= nedstammer i lige linje fra materiale,

‘som vedligeholdes under egnede be-

tingelser og inden for de sidste tre,

afsluttede viekstperioder mindst én

gang har vaeret underkastet officiel

prove for i hvert fald blommepox og

ved sddanne praver or fundet fri for

- ~dennc bkadcu;arer

" bb)

dom foriis-\get af blommepoxvirus hos

. planter pd dyrkningsstedet. eller. hos

- modtagelige planter i dets umiddelbare

- - nzrthed siden begyndelsen af de sidste
tre, afsluttede vickstperioder

planter pd dyrkningsstedct, som har vist
. symptomer pd sygdom fordrsaget af an-

© drevirus ellerviruslignende organhmcr
er blevet bortryddet. .

- ce).

Det er off:cmlt konstateret, at derikke crlagltdget

symptomer ' pi Gmpevme Flavescense dorée
MLO og Xylophilis ampelinus (Panavopoulos)
Wiltems ¢ et al, hos moderstokkene pa dyrknings-

stectet siden begyndelsen af de Sstte to, afslutte-

de va:Lstpcuoder o : L

129

"= som er blevet vedligeholdt under eg- |

eller tilsvarende metoder, og ved si- |

der ikke er 1avttaget symptomer pi syg-
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E Planter, plantéprodukter og andre objekter

~Swrlige krav

18.1. Knolde af Soelanum ruberosum L tll ud-
plantnlng

a)

b)

Det er officielt Konstateret, at

EF-bestemmelserne om bekmpelse af Syn-

chylrmm endobioticum (Sclnlbersky) Percwal _

er efterkommet og

knoldene har oprindelse i et omréde, der vi-
-des at vaere fri for Clavibacter michiganensis

ssp. sepedonicus (Spieckermann ct Kotthoff)

- Davis et al,, eller EF-bestemmelserne om be-

kaempelse . af ‘Clavibacter michiganensis ssp. | .
sepedonicus (Spieckermann et Kotthnft) Da-.
‘vis'et al er eftcrkommet ;

og _ .
knoldene kommer fra en mark, der vides at

vare fri for Clobodera rostochiensis (Wollen- |

weber) Behrens 0g Globodem pallzda (Stonc)
Behrens. ‘

. Og'

a)

‘bb) i omrdder, hvor Pseredomonas solana- |

aa) knoldene har enten oprindelse i et

omride, hvor Pseudomonas solanacea-

- run (Smith) Smith ikke vides at forc-
. komme.

cller

cearwn (Smith)- Smith vides at fore—

komme, har knoldene oprindelse pi ot -

. dyrkningssted, der er fundet. fri for
Pseudomonas  solanacearum _ (Smith)
~ Smith eller betragtes som varende fri
herfor som fylge af gcmlcmf;arclscn af
-en passende foranstaltning til udryd-

delse af Pserdomonas - solanaceamm

(Smlth) Smith
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Planter, planteprodukter og andre objekter

Saerlige krav

18.2. Knolde af Solanuin tuberosum L. il ud—

- plantning, dog ikke knolde af sorter, der

er oflicielt godkendt i en eller flere med-

- Jemsstater i medfgr af Radets direktiv
- 70/457/13@17 ' :

'og.

knoldene har oprindelse i omrider, hvor Me-

. dotdogyne chitwoodi Golden et al. (alle popu-

[ationer) og Meloidogyne fallax Karssen vides
ikke at forekomme, eller i omréder, hvor Me-

loidogyne chitwoodi Golden et al, (alle popu-

lationer) og Me!o;dogyne fallax Karsscn vides
at forekommc : .

= knoldenc kommcr fra et dyrkmngsslt:d

der er fundet fri for Meloidogyne chitwoo-
di Golden et al. (alle populationer) og
" Meloidogyne fallax Karssen pd grundlag af
" en arlig underspgelse af varisplanter ved

- . visuel inspektion af veertsplanter pé rcle-
vante tidspunkter og ved visuel inspektion

sdvel udvendig som ved gennemskering
efter hast -af knolde fra kartolffelplanter
dyrket pd dyrkningsstedet, eller

. — der er efter hgst taget stikprgver af knol-

- dene, som cr kontrollerct for tilste-
deveerelse af symplomer efter en passen-
de metode til at inducere symptomer, el-
ler de er laboratoricmissigt undersagt
sdvel somt visuclt inspiceret bide udven-

o digt og ved gennemskaering af knoldene

pa relevante tidspunkter og i alle tilfzlde

- ved lukningen af emballage eller contai-

- nere {pr afsetning citer bestemmelserne

om lukning i Ridets dircktiv 66/403/EGE

- og der er ikke fundet symptomer pd Me-

- loidogyne chitwoodi Golden et ai. (alle po-

" pulationer) og Meloidogyne fallax, Kars-
sen.

Uden at deltc bergrer de saurlige krav, der geel-
der for knolde som anlgrt i bilag IV, del A, kapi-
tel IT, punkt.18. 1, er dct officielt konstaterct, at
knoldcnc

— Lllhsarcr lwt_;ludwklcdc, sulckl:oner, hvad der

pa cgnet mide angives pd de papirer, som
ledsager de pdgmldende knolde

C = er f;’g:mdy1'ket i Faxlleskabet

- og

L8t
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oo

- ~ . Serlige krav

Planter, 'plantqprodukter og andre ‘objekter

18 3. Plautcr af knoldddnnende arter af Sola-.
nurit- L. eller hybrider heraf til udplant--

" ning, dog ikke knolde af Solaniem tubero-

sum E. som beskrevet i bilag 1V, del A,

~. kapitel 11, punkt 18.1 og 18.2, eller mate-

riale til vedligeholdelse af kulturen, som

opbevares i genbanker eller. gcnbcstand—
samlmgcr :

[ — nedstammter i lige linje fra materiale, der er
blevet vediigeholdt under-egnede betingelser

og i Fellesskabet har vaeret underkastet offi-
~.cielle karanteneprgver i henhold tii korrekte

metoder og ved sidanne praver ex fundet frl 1

~ for skadegprere.

a) Planterne har varet opbcvarct under karan— '

-tenebetingelser og er fundet fri for. skddcgﬂ-
- rere ved kdrantanepmve

b) Den i litra a) nwvnte kdrdnt&neprmve

“-aa) forcgar under tilsynaf medlemsstatens of-
ficielle plantevernsinstans og udfgres af
videnskabeligt uddannede medarbejdere
fra denne instans eller en anden offluclt
godkcndt instans

" .bb) forégir pi et sted, der har de fomqadnc

~ . Taciliteter til at opfange skadegarere og

‘vedligeholde materialet, herunder indika-

torplanter, séledes at al sisiko for spred- '

. ning af skadeggrere udelukkes

“ec) foretages af hver crihed, der 1ndgar i ma-

. tenalet

— ved visuel undcrsagclse med rcgel-
. messige mellemrum under hele forlp-

bet af mindst én vekstperiode — un- -

der hensyntagen til materialets art og

dets udviklingsstadium under preve-

programmet — for ‘symptomer for—
" voldt af skadegprere

— ved prgver efter egnede mctodcr der
skal meddeles til den i artikel 18 om-
handlede komité:

e alt kartoffelmaterlalc i thrt fald
. for . Co .

“132
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- Serlige krav

* Planter, p!a_nfeprodt’lktcr'dg ?nd:e objekter

18 4 Planter af knolddannendc arter af Sola-

- mem L. eller hybrider heraf til udplant-

ning, som- opbevares i gcnbankcr eller
gcnbestandsamimger . :

 — Latent andcskartoffclwms
e Arracaclmkus B, oca-stamme
g Sodet. kar;offe]rlngpletv1ms _
" — Kartoffelknoldvioid
— Kartoffelvirus T" -
o Audcsl\artaffclmos'uk\nrus
— almindelige kartoffeivirus A

L UM)S, VX, og Y (herunder Y7,
Ylog Y og kartoffclbladrul-j

" lesygevirus -

" Clavibacter m;cluganenm ssp.
' seped_omcus {Spieckermann et
Kotthoff) Davis ef al,
- — Pseudomonas  solanacearum
(Smlth) Snulh

— a:gte kartoffelfm i hvert fald for

ovcnna:vnte virus og viroider

dd). ved passendc prﬂvcr for alfc andre symp-.
tomer, der er iagttaget ved den visuelle -
‘underspgelse, med henbiik pa identifika-.

- tion af de skadegprere, som har forvoldt

“sfidanne symptomer -

c) ‘Materiale, der ikke ved de i litra b) omhand-
lede prgver cr fundet fri for de sammesteds

nxviite skddcgqorere, destrueres pjeblikkelig-
- ellér behandles pd en sadan Illddc at bl\'ldc--

- gprerne fjernes

- :d) Instanser eller forskningsinstitutter, der op-
bevarer sidant matcriale, underretter den of-

TIOIEPE— IV
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92/103/EGF at. 1. -
(tlpasset)

9S/4/EF art. 1. -
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ficielle planteviernstjeneste i deres medioms- - §.

stat om det opbevarcede materiale -

Instanser cllcr\fofskningsinstimttcr, de.r.opbeva-‘

rer sddant materiale, underretter den officielle

‘plantévazmstjeneste i deres mcdlcmsstat om det

opbcvarcdc matenale




Planter, planteprodukter og andre objekter

Seerlige krav -

18 5. Knolde af Solanum tuberosum L. dog ikke
‘ knolde som onthandlet i bilag TV, del A,
kdpltel 11, punkt 18 1 18. 2 183 og 184

.| dene er fri for Pseudomohas solunaceamm_

: 186 Planter af Solan.ac:.cac | udplantlﬁng, dog

ikke frg-og ikke planter som onmihandlet i |
- bilag IV, del A, kapltel II, punkt 18.4
+ elier 18:5
._ 187 Planter af Capsicum annuum L., Lycoper-

sicon lycopersicum (L.) Karsten ex. Farw.,

Musa L., Nicotigna L., et Solanurm malon-

. gena L., til udplantning, dog ikke frp

19. I’Ianter Hugrnulus lupulm L. til. udplcmt-

: nmg, dog ikke fm

Det er ved &t registreringsnummer anbragt pa

emballagen clier — i tilfeelde af kartofler i lgs-

afladning; der " transporteres somi bulkvare, —

- | anbragt pd det transportmiddel, hvorikartoflerne
] transporteres, godtgjort, at de er. avlet af en offi-

cielt registreret avler elier har oprindelse i offi-
cielt registrerede andelslagre efler farsendelses-
centre, der liggeridyrkningsomradet, og at knol-

(Smlth) Smith, samtat .

' a} EF- bestcmmclserne om bekaampelse af Syn-
. chytrium endobioticum (Schllbcrsky) Percival -

og henholdsvis

b). EF- bestemmelscrne  om bekampelse - af

Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus
(Spleckcrmann et Kotthoff) Davis et al

eftcrkommes

Uden at dette bcmrcr kravenc, der gaelder for
planter som anfart i bilag IV, del A, kapitet II,
punkt18.1,18.2 og 18. 3 er det offlcwlt konstatc—
ret, at -

a) planterne har oprindelhemmrddcr dcrwdca

at veere fri for karmffclatolburmykoplasmd
~efler ' : '

b) der ikke er: mgttaget symptomer pd kartoffel-_
stolburmykoplasma hos planter pi dyrknings-
. stedet siden begyndelsen af den suistc dfslut-

tede Va:kstpcuodc

Uden atdetbergrer l\i'averié der gé:iderfor plan-
ter som anfprt i bilag TV, del A, kapitel II, punLt

18.6, er det officxelt konstateret, at

a). planterne ‘har oprindeisc i omrider, der er
fundet fri for Pseudomanas solanaceamm
{Sinith) Smlth ‘

eller _ . _
b) der er ikke iagttaget symptomer pd Eseudo-
_monas solanaceanim (Smith) Smith hos plan-

© terne pd dyrkningsstedet siden begyndeisen
. - af den sidste, afsluttende vackstperiode -

Det cr officielt konstateret, at der ikke er jagtta:

get symptomer pa Verticillium albo-atrum Reinke

let Bcrthold ‘og Verticillium dahiiae Klebahn hos’
humle pd dyrkningsstedet siden begyndelsen af

den sndstc afsiuttcdc vacl\:,tpcnode o

TIMIEQGF ~ 1V
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Planter, planteprodukter og andre objckter'

S;.criigc krav

20, Planter -af Dendranthema - ADCY Des
: Moul., Dianthus L. og Peldrgoniiem I'Herit
X Alt &l udpldutmng, dog lkke fm

- 21.1. 'Planter af Demiramhema (DC) Des
.+ Moul, dog ikke fm

‘212 Pldntcr af Dzamhm L txl udplantnmg,

v do; il-.kc frg

Det er officielt konstatcret at

a) der ikke er iagttaget aymptomcr pa Heliothis
- anmigera Hiibner cller Spodoptera Tinoralis

_(Boisd.) pd dyrkningsstedet siden begyndel-

sen af den mdstc, afsiuttcdﬂ vackbtpermde
“eller. o ’

b) plantcmc har vieret underkastet egnet be-
. handling til at beskytte dcm mod cvennavnte
“skadegsrere. :

Uden at -dette bcmrcr kravene, der ga,ldcr for .

planter som’ anfurt i bilag IV, del A, kapitel 1I,
punkt 28, cr det officiclt konstateret, at ‘

-a) planterne er af hyjst tredje generation ned-
. stammende fra' materiale, som ef fundet fri

. for chrysanthemumndveergsygevireid ved viro-
logiske prever, cller de nedstammer i lige Iin-

Jje fra materiale, hvoraf en reprizsentativ pre-

ve pd mindst 10 % er fundet fri for chrysan-
‘themumdvargsygeviroid ved en officiel in-

' _ spe'ktionforctagct pi blomstringstida'punktct'

b) planternc cller stlklmgcme kommer fra an-
Cleg

--— som et blevet offxc:clt msplccrct i l1vcrt
- fald en gang om méneden i de sidste-tre
mineder inden afsendeise, og at der i pi-
gd,]dendc periode ikke cr iagttaget synp-

- tomer pd Puccinia horiana chnmﬂb og

.at der ikke vides at vere forcLOmmet'

symptomer pi Puccinia horiana Hennings
i umiddelbar nerhed licraf i de sidste tre
méncder inden, at planterne cller stiklin-
geme blev brdgt i handclcn o '

eller

"— sendingen har v;x:rét underkastot cgnet
bchandhug mod Puccmm Itormmx Hen-
nings.

c} der for urodede stiklingers vcdkomméndc er
© iagttaget symptomer pi Didvmella ligidicola.

{Baker, Dimock ot Davisyv. Arx hverken hos
. stiklingerne eller hos de planter, hvorira stik-

lingerne cr taget, eller der for rodede stiklin-
gers vedkommende er iagttaget symptomer-

A Didymella ligulicola: (Baker, Dimock et
‘ Daws) v. Arx hverken hos. snldmgcmc ullcr-
i rodnmgsbcddct :

Uden at détdette berprerkravene, dcr gacld erfor

planter som anfprt i bilag 1V, del A, kapitel 1,
punkt 20, cr det officicit kdn_sta_terct', at R

s
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W

. Sarlige Krav

. Planter, plan_tcprodukte-r,'og andre objckter

22. Lpgaf Tulipa L. og Narcissus L., dog ikke
'sidanne, for hvis vedkommende det ved
: cmballagen eller p4 anden vis er godi-
“gjort, at er bestemt til endellgc forbruge-
re, der ikke bcska:ftlger sig med erhvervs-

- produktion af afskirne blomster

. 23. - Planter af Apium gmveolens L., Ar;gyran-

" themum spp., Aster spp., Bmss:ca 5pp.,
Capsicum . annuum L., Cucumis spp.,
. Dendranthema (DC.) Des Moul., Dian-

thus L. og hybrider, Exacum spp., Gerbcra-

' Cass,, Gypsophda L., Laciuca spp., Len-
o camhemum L., Lupmu.s' L., Lycopersicon
. bycopersicumn (L) Karsten ex Farw. Sola-
num melongena 1., Spinacia L., Tanace-

tum L. og Verbena L.l udplantnmg, dog

: ﬂlkke fr;a

.

T4 Fnland.splautcr, rodede, plantcdc cllcr til

udplzmtmng )

— planterne nedstammer i lige linje fra moder-

planter, der er fundet fri for Erwinia chry-

santhemi pv. dianthicola (Hellmers) Dickey,.

- Pseudomonas caryophylli (Burkholder) Starr
ct' Burkholder og Phialophora cinérescens
{Wollenw.) van Be.yma ved officielt godkend-

“te praver foretaget mmdst €n gang mden for

. de-sidste to dl'

= ‘der ikke er mgttaget symptomer pé ovensta—

ende skadegarere hos planterne.

Deter ofﬁcxeltkonstatcrct, atderikke eriagttaget
symptomcr pé Ditylenchus dipsaci (Kihn) Filip-
jevhos planterne siden begyndelsen af den 51dste,
afsluttede va:kstpermde

Uden at dette bergrer kravene, der gmlder for

-planter som anfart i bilag IV, del ‘A, kapitel II,
punkt.20, 21, 1 cller 21 2, erdet ofﬁuelt konstate-

ret, at

a) pldutcruc har oprindelse i et ommdc dcr vi-
des at vaere fri for Liriomyza bryonise (Kal-

tenbach), Liriomyza huidobrensis  (Blan-

-chard) og Lmomyza mfolu (Burﬂess)
eller

b) - der ikke er jagttaget symptomer pa Lmomyza
b:yanme (Kaltenbach), Liriomyza huidobren-
sis (Blanchard) eller Liriomyza trifolii (Bur-

- gess) pd dyrkningsstedet ved- officielle in-
spektioner foretaget mindst en gang om mé-
neden i de sidste tre mancdcr mdcn figst

eller

1c) plantcrne lige inden at bhve bragt i handclcn

- er blevet inspiceret og fundet fri for sympto-
mer pﬁ de relevante skadeggrere og har gen-
nemgiet egnet behandling med henblik pd at
udrydde Liriomyza bryoniae (Kaltenbach),

Lirigmyza huidobrensis (Blanch.lrd) og Lirio-

| miyza mfolu (Burgess).. .
Dct cr officicit konstateret, at dyrknmgsstedet vi-

| dés'at viere fri for Clavibacter michiganensis ssp.
sepedonicus {Spicckermann et Kotthoff) Daviset

al., Globodera pallida (Stonc) Behrens, Globode-
ra rostochrcnsts (Wollenweber) Behrens og Syn-
chylmfm cndobmnctml (SChllel’bky) Percival,

TT93/EGT —
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- Planter, plallteprodﬁkter og andre objekter

Seerlige krav

s

Planter af Beta vulgaris L. til uclplantmng,

dog 1kLc fm S
26, Fip af Helianthus anmas L:

Det er.officielt konstateret, at

1a) planterne har oprindelse i umradcr der vides

at veere fri for bcdcbladrullebygc
ellcr

b) der 1I\ke vides at vere forekommet bede-

" bladrullesyge i dyrkningsomradet, og at der
ikke er iagttagct symptomer p bedebladrul-
lesyge pd dyrkningsstedet eller i dets umid-
.dethare neerhed siden begyndelsen af den

. sxdste afsluttede vackstpcnodc ' ;

| Deter officielt konstaterct at
" a) fraene har oprmdclsc i omrader; dcrwdcs at

“'veere fri for Plasmopara halsredu (Fdrlow)
-Berl. et dc Tom : .

- -eller

| b) froenc, bortset fra sddanne som er tiltrukket

TI9NERE — 1V
271998

92/103{EQT art. 1 o
(tllpahSGt) :

af sorter, der or resistente mod alle racer af | -

Plasmopara halstedii (Farlow) Berl. et de To-

11i, som fqrckdmmcri dyrkningsomridet, har
gennemgiet egnet behandling mod Plashio-

para halstedii (Farlow) Berl. et de Toni.

_1_37_'._-,-"'




- . Planter, planteprodukter og andre objckter

26.1- Planter af Lycopé;sicén ijfcopemicum (L) '

. Karsten ex. I"arw tlludplantmng,, dog ikke
o fm .

27. I“ra af Lycoperstcon lyco;;crstcmn (L)
: Kdraten ex Fdrw :

Seerlige krav

Uden at dette bergrer bestemmelserne, der.

gaelder for planter som anfert i bilag IV, del A,
kapitel II, punkt 18.6 ellcr 23, er det officiclt
konstateret, at

a) planicrne har oprindéﬂbe i omridet, der vides
at veere fri for Tomdto Ycllow Leaf Curl Vl-
rus eller - ‘ :

b) der i en pa%cnde periode ikke er iagt’tdget'

symptomer pé Tomato Yellow Leaf Curl Vi-
s pd planternc, og . :
aa) planterne har oprindelse i omrider, der
vides at vaere fri for  Bemisia tabaci
- Genn., eller

bb) dyrkningsstedet er fuindet fri for Benu-
sta tabaci Genn. vad officielle inspek-

.tioner foretaget mindst el gang hver

méned i de sidste tre mcmeder mdcn
: udfmscl eller

{©) der ikke er iagttaget symptomer pa Tomato

“Yellow Leaf Curl Virus pi dyrkningsstedet og
dyrkningsstedet har veret omfattet. af en

behgprig behandhn@s— ‘og overvigringsord- -

ning med henblik pd atsikre, at det er frit for
Bemisia tabaci Genn. ‘

Det er officiclt konstaterct, at froene er udvundet

ved enegnetsyreudtrazkningsmetode ellerenlig-

nende metode, der er godkendt i overensstem-

 mclse mcd artikel 18

0g

a) frgaenc lhar oprindelsc lommder hvor Clavi-
bacter michiganensis - ssp. rmckfganenszs
* (Smith) Davis ef al., eller Xanthomonas cam-

pesiris pv. vcslca!ona (Dmdg:) Dye vides ikkc

at forckommc oL
eller

Ib) der ikke er iagttaget syrnptomcr pa sygdom—

me fomrmgct af dissc skadeggrere hos plan-
ter pé dyrkningsstedet i dcrcs sidste afslutte-
de va:l-.stpcnodc ; :

eller

138 .
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- Seerlige krav

Planter, planteprodukter og andre objekter

EERET R Fr@-a_f'Medicqga. sativa L.

R b) der or fundct desinfektion sted, mden frﬂenc

- 282. "Frp af Medicégé sativa L.

Ty —
v . vibacter michiganensis ssp. insidiosus.

c) froene har varet underkastet officiel prave
for i hvert fald disse skadegqarere ved brug af

-egnede metoder og ved sidanne prever er. |

fundet fri for disse skadegarere.

*| Det er officielt Lonstatcret at .
1a) der ikke er iagttaget symptoner pa D:g:len-

chus dipsaci (Kithn) Filipjev pé dyrkningsste-
~det siden den sidste, afsluttede vackstperiode,

- og at der ikke er plvist Ditylenchus dipsaci .

(Kuhn) Fxhp_lcv ved ldboratoncundcrs%cl-
ser

- cller :

blev bragt handelen.

_Udcn atdetbergrer kravene, dcr gzlder for plan— '
"| ter som anfert i bilag IV, del A, kapitel 1T, punkt

28.1, et det officiclt konstateret, at

a) froene har oprmdclacx omréder, der vndcs at

veere fri for Clavibacter m:ch:ganensu ssp. in-

Suimsus Davis et al

eller

der ikke vides at vare forekommet Cla-

" Davis et "al. pd bedriften eller dens

umiddelbare neerhed siden begyndelsen- |

af den forudgiiende tidrsperiode -
og ‘ ‘ '

- — dfgrgden tilhgrér en sort, der aner-

“kendes ‘som meget resistent mod |

Clavibacter m.rchzganem:s SSp. fnsi-
diosus Davis et al.:

‘eller

- afgrgden ved hst endnu jkke var in- .|

de i sin fjerde, afsluttende vackstpe-

riode siden udsaumg, og at der hgjst
" havde veeret én frgalwst af afgrﬁdcn '

~eller

- — mdlmldct af affdld som bcstcmt cftcr

" reglerne for’ certificering ‘af fro, der -

_ bringes i handelen i Fellesskabet, ik-
kc ovcrsuﬂer 01 v&gtpraccnt

1By
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Piantér, planteprodukter-og andre objekter

Serlige krav _.

29, Tup af Phaseolus L.

30.1.. Frugter af Citrus L., Fortunella Swingle,
: Poncirus Raf., og hybrider heraf '

- —der ikke er iagttaget symptomer pd Clavi-

bacter michigancnsis ssp. insidiosus Davis

" et al. p3 dyrkningsstedet eller hos nogen
afgrede af Medicago sativa L., der stgder
op til det, i lpbet af henholdsvis den sid-
ste, afsluttede vekstperiode eller de to
sidste vakstperioder ' :

— af:grm:den er dyrket pa jord, hvor der ikke
 har vieret nogen afgrade af Medicago sati-

va L.1 de sidste tre 4r inden dens udsd- -

. ning. .

Det er officiclt konstateret, at

a) frgenc har

oprindelse i omrider, der vides at.

vaere fri for Xenthomonas campestris pv. pha-
seoli (Smith) Dye - '

'- ‘cller_

sggt og ve

“1b) en reprasentativ frgprave er blevet under-

d sidanne prever fundet fri for

Xanthomonas campestiis py. phaseoli (Smith)

Dye. -

Emballagener
sesmacrke.

forsy_nctmcdctpas’s.endco'prindcl-
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02/103/EOF art. 1. -
(tilpasset)



Del B

. S/ERL[GE KRAV SOM SAMTLIGE MEDLEMSSTATER SKAL FASTS[E’I'I'E F OR
- PLANTER PLANTEPRODUKTER OG ANDRE OBJEKTER, DER F@RES IND [ OG
.+ FLYTTES RUNDT I EN REKKE BESKYTTEDE ZONER '

* Planter, plzmte'produkter og
andre objekter

Sa:rhge I;rgv

Beskyltede zoner

L Tra: af ndlctm:er (Com-
’ fcrales)

o 2 Tree of ndletra:er (Coru—
B fcmles) .

Uden at dette Eemrer kravene,
der geelder for trae som anfiart i

bildg TV, del A, kapitel I, punkt,

1.1,1.2,1.3, 14, 1.5 cller 7, -
a) er treet afbarket - -
efler '

1b) ‘er det officielt konstateret,

at trazet har oprindelse i et
omride, der vides at veere
fri for Dendroctonus micans
Kugclan : :

c!ler

¢) er dot ved et ma:rLe som

"wKiln-dried«, »KD« eller et
andet internationalt  aner-
kendt marke anbragt pd
- traet eller dets emballage i

EL.IRL UK (") -

 overensstcmmelse medhan- |

defssaedvane godtgjort, at |

traeet har gennemgiet ovn-
tprring ti et vandindhold pa
“under 20 % i terstoffet pd
fremstillingstidspunktet ved

-~ hjelp af et passende tid/

- temperaturprogram.

Uden at dette bergrer krévéne,‘

der galder for trac som anfert i
henholdsvisbilagIV, del A, kapi-
tel I, punkt 1.1, 1.2, 1.3, 1.4, 1.5
og 7, og bilag IV, del B, punkt 1,
a) er traeot afbarl;ct" ,

eller o

b) er det officiclt konstateret,
at traect har oprindelse ict

- . omrade, der vides at vaere
- fri for Ips duplzcams Sahl- _

~berg
elier

ELIRLUK =

. TIS3EQF—IV. .
s

92!103/1:@1" art, L.

) (tllpasset)

96/14/EF att, 1.

96/14/EFart. 1.



s

. Planter, planteprodukicr og
andre objekter

‘Serlige kiav

- Beskyttede zoner

©3.. " Trm af niletrzer (Coni-

ferales)

1o

9.

er det ved et mzrke som
»Kiln-dried«, »KD« eller et
andet’ internationalt aner-
kendt muerke anbragt pd
trazet eller dets emballage i
overenssternmelse med han-

delssedvane” godtgjort, at
“trazet har gennemgiet ovn- |

tarring til et vandindhold pd

under 20'% i tprstoffet pd |

fremstillingstidspunktet ved

‘hjeelp af et passende. tid/
-temperaturprograny.

Uden at dette bergrer kravene,
der gzlder for tras som anfert i
henholdsvisbilag IV, del A, kapi- |
tel I, punkt 1.1, 1.2, 1.3, 1.4, 1.5

og 7, og bilag IV, dei B, punkt 1

og2, -

a) er trmet afbarket

eller

er det officiclt konstateret,
at tracet har oprindelse i et

" omrade, der vides at vere
" frifor Ips typographus Heer

eller

er det ved et marke som

»Kiln-dried«, »KD« eller ¢t |-

andet interpationalt aner-

- kendt mwmrke anbragt pd

trazet eller dets emballage i
overensstemmelse med han-

- delsseedvane - godtgjort, at

trizcet har gennenigéct ova-
tgiring til et vandindhold pa

under 20 % | tgrstoffet pi |

IRL, UK -

fremstillingstidspunktet ved |
- hjlp af et passende’ tid/

femperaturprogram, .-

g

TIIEDF — 1V,
©o 24, 7._1998

92/103EGF art. 1.~ .
(tilpasset) s

96/IMEF art. 1.



‘ Plantcr, planteprodukter og |-

andre objekter .

- Swrlige krav -,

" Beskyttede zoner ©. -

L4 e dfnaletrmcr (Com-
fcrales) R

5. Trae af n&letr&cr (Com—
' fcralcb)

Uden at dette berprer kravene,

der gelder for trze som anfarti | UK

henholdsvisbilag [V, del A, kapi-

tel I, punkt 1.1, 1.2, 1.3, 1.4, 1.5 |
og 7, og bilag IV, del B, punktl ’

20g3

d) er trecet afbar_ké; eIlcr_

b) i;r det ofﬁciclt'kon:_;tatcrct,
at treeet har oprindelse i et

omride, der vides at vaere:

i for Ips amztmm Exchhof
ellcr -

¢y er det ved ef ma::rkc som
»Kiln-dried«, »KD« eller et |
andet mtcmatlona]t aner- |.

kendt merke anbragt pd
" trezet cller dets- emballage i
overensstemmelse med han-
delssazdvane godtgjort, at
trazet har gennemgfet ovn-
tprring til et vandindhold pé
under 20 % i terstoffet pa
fremstillingstidspunktet ved
“hjelp af et passende tid/
temperaturprogranm.’

Uden at d;:tté 'ber.e}_rcr ‘kravc'nc,
der gelder for trac som anfert i

- | henholdsvis bilag IV, del A, ka-

pitell, punkt1.1,1.2,1.3,1.4,1.5
og 7,0g bilag IV del B, punkt 1
23084

a) er tracet afbarket
eller

"~ | b) er det offi cxelt Lonstatexet

&t treeet har oprindelse i ot
omride, der vides at vare
fri for Ips cembrae Heer

~eller. o

14:3

ika), IRL

TIOEGE — IV - -

©24.7.1998

92/103/EDF art. 1.
(tilpasset) -

“96/14/EF art. 1.

96/14/EL art. 1 -



- TINYEQF -1V |
247,199

o Planter, planteprodukter og | * Serlige krav Bcslwttng 7oncr ?ﬁ{é‘;ﬁﬁ?l: art. 1.0

S andre objekter . - S -

€} er det ved et maerke som
»Kiln-dried«, »KD« eller et
~andet internationait ancr-
kendt macrke anbragt pa
" trazet cller dets emballage i
" overensstemmelse med han-
delsszedvane godtgjort, at
traeet har: gennemgaet ovn-
-tgrring til et vandindhold pi
under 20 % i tgrstoffet pd
fremstillingstidspunktet ved
hjwelp af et passende tid/
temperaturprogram.

6. Trmaf nﬁictfaéer_(Coui- Uden at dette berprer kravene, { IRL, UK (N:IRL, Isleof | 95/41/EFart. 1. .
© ferales) o der geelder for tree som anferti | Man) _ R

o - | henholdsvis bilag IV, del A, ka-

fpitell,punkt1.1,1.2,1.3,1.4,1.5

og 7, og bilag IV, del B, punkt 1,

2,3,40g5'._: . )

1a) er traet afbarkf;t

“eller -

b) er det officielt konstateret,
at trazet har oprindelse 1 et
omride, der vides at vare
fri <for Ips  sexdeniatus
Bémer '

o elier

¢) er det ved et marke som
»Kiln-dried«, »KP« eller et
andet internationalt “aner-|. -
kendt memrke anbragt pd
tracet eller dets emballage i
- agverensstemmelse med hian-
delssicdvane  godtgjort, at
trzzet har gentemgiot ovn-
tgrring til et vandindhold pa
_ under 20 % i terstoffet pi
PR fremstillingstidspunktet ved
hjzlp af ot passende  tidf
temperaturprogram. -

S ade




"‘Planter, planteprodukter og
andre'objektc'r ’

Sarlige krav -

R

" | henholdsvisbilag IV, del A, kapi- |

Tree af nélctra:er (Com—
fcrdles) .
Tras of ndlctra::cr (Coni-

62
fcrdles)

Uden at dette bergrer kravene,
der geelder for trie som anfgre i

tel [, punke 1.1, 1.2, 1.3, 14,1.5

i og 7, og bilag IV, del ]3 punktl

23450g6

._a) er trazet afbarket

eller -

b) er dct officxelt konstatcret ‘
- -at trecet har oprindelse i et |

omrade der vides at viere

fri for stsodess spp (curo-

. pxisk). .
eller .

c) or det ved et marke som |

»Kiln-driede, »KD« eller et

* andet’ internationalt aner- |

kendt marke anbragt pd

. trazet eller dets emballage i |
overcnsstemmelse med han- |-
delssedvane  godigjort, - at |

" tret har genmemgéet ovn-

tgrring til et vandindhold pd:
under 29 % i terstoffet pd |

fremstillingstidspunktet ved
hjelp af ot passende 'tid/
temperaturprogram.

Uden at deite bcrafer kravene,

_der geelder for-trag som anfprt i

henholdsvisbitag I'V, del A, kapi-
tel I, punkt 1.1, 1.2, 1.3, 1.4, 1.5

- jog7,0gbilaglV, del B, punkt4
" 2) er trazet afbarket

“eller

b} er dct offj cn:lt konstaterct

at traeet har oprindelse i et
omride, der vides at vicre
- fri for Marsucoccus feyfaudt
Due. .

s

: VBe.skytt_ede zoner : -
iR I s e o
Man op Jersey) o
F (Korsika)

. TINEQGE - IV
: -_24.'7. 1998

92!103/E®F art. 1 .

(txlpasset)

95/41/EF art. Lo



O Planﬁ_:r, planteprddu.ktér og
- ‘andre objekter -

Swiligo krav

Beskyttede zoner

7.-. Planter_af Abies Mijll.,

» 7 Larix  Mill., - Picea A.
. - Dietr., Pinus L. og Pseu-
" .dotsuge Carr.af over3m

- hojde, dog - ikke ter

og.frg.

e Planter af Abies Mill.,

- Larix_ Mill.. Picea A.

ietr, og Pinus 1. af

- over 3 m hgjde, dog jkke
. frugter og fré -

9., Planter af Abies Mill.,
< Lavix Ml Picea - A,
ietr,, Pinus - it
-dotsuga Carr. gf overI m

" hajde, .dog ikke frugter
ogfis : '

. 10.  Planter af Abies Mill.,

: Larix Mill., Picea A,
Dietr, - Pinys L. af
wver 3 m hgide, dog i

" frugter og frg

Uden at dette bergrer bestem-

melserne, der geelder for planter

som anfert i henholdsvis bilag

111, del A, punkt 1, bilag IV, del

A, kapitel 1, punkt 8.1, 8.2, 9 og

| 10, og bilag IV, del A, kapitel II,

punkt4 og 5, er det officielt kon-
stateret, at dyrkningsstedet er fri

" | for Dendroctonus nticans Kuge- |

lan.

Uden at dette berprer bestem-
melserne, der gaelder for planter
som anfprt i henholdsvis bilag
i1, del A, punkt 1, bilag IV, del
A, kapitel I, punkt 8.1, 8.2, 9 og
10, bilag 1V, del A, kapitel TI,

{ punkt 4 og 5, og bilag IV, del B,

punkt7,er det officieltkonstate-
ret, at dyrkningsstedet er fri for
Ips duplicatus Sahlberg. - -

Uden at dette bergrer bestem-

melserne, der gazlder for planter
som anfert 1 henholdsvis bilag

111, del A, punkt 1, bilag IV, del’

A, kapitel I, punkt 8.1, 8.2, 9 0g
19, bilag IV, déi A, kapitel 1I,

‘| punkt 4 og 5, og bilag IV, del B,

punkt 7-ag 8, er det officielt kon-
stateret, at dyrkningsstedeter fri
for Ips typographus Heer.

Uden at dette bergrer bestem-

meisemne, der gzelder forplanter
som anfgrt i henholdsvis- bilag

15, del A, punkt 1, bilag TV, del
1 A, kapitel I, punkt 8.1, 8.2, 9 og

10, bilag IV, del A, kapitel II,
punkt 4 og 5, og bilag IV, del B,
punkt 7, 8 og 9, er det officielt
konstateret, at dyrkningsstedet

- | er frifor Ips amitiniis Eichhof.

IR K{*

RET

© TI03/EDF = IV
C 24071998

|- 92/103/EQF art. 1.
- (tilpasset) .

96/EFart. 1.

96/14/EF art. 1.

96/14/EF art. 1.

96/14/EF art. 1. -



5

) _'}.’ianter_, plantcprddukter‘og :

~andre ‘objekter

S=rlige krav

~ Beskyttede zoner. .

11. - Planter af Abies MIL,

. Larix_ Mill..._Picea A,
Dictr., Pinug L. of Pseu-

- dotsuga Cary, af gver ¥ m
ek hysjde, dog ikke frugter
. " fl_ 2 : 5 S

arix’_ Mill.. . Pice
 Dietr., og Pinus_ Lo af
. over 3'm hgjde, dog ikke
7o frugter og frg -

Uden at dette berprer bestem-

‘melserne, der gaclder for planter
som anfart i henholdsvis bilag |

I1l, del A, punkt 1, bilag 1V, del
A, kapitel i, punkt 8.1, 8.2, %908

| 10, bilag IV, decl A, kapitel 11, |

punkt 4 og 5, og bilag IV, dcl B,

EL. IRL. UK, (NIRL,
Isle of Man)

punkt7,8,9 0g 10, er det officiclt o
konstaterct, at dyrkningsstedet | -

er fri for Ips cembrae Heer. .

Uden at dette berprer bestem-

melserne, der geelder forplanter.
som . anfgrt. i henholdsvis bilag |

[RL. UK (N.IRL Jslc of
an) -

111, def A, punkt 1, bilag IV, det | - '

A, kapitel I, punkt 8.1, 8.2,%0g
10, bilag IV, del A, kapitel- 11,
punkt 4 og 3, og bilag 1V, del B,

o punkt‘?,S,9,'100g11,crdctofﬁ-

clelt konstateret, at dyrknings-

"l 'stedet er fri for Jps sexdentatus

3. Planter af Abies Mill.

T Larix Mill, . Picea A.

. Dietr. og Pinus L. dog
ikke frugter og frg

141, Isolerct bark af niletree-
cer (Coniferales)

Borner, -

Uden at dette bergrer bestem-
melserne, der gecider for planter
som anfgrt i henhotdsvis bilag
111, del A, punkt 1, bilag 1V, del
A, Kapitel I, punkt 8.1, 8.2, 9 0g

IRL, UK (N-IRL, Tsle of

Man op Jersey)

10, bilag 1V, del A, kapitel 1L 1

punkt 4 og 5, og bilag IV, del B,

| punke 7,8, 9,10, 11 0g 12, crdet |

officiclt - konstateret, at. dyrk-

ningsstedet cr fri for Pissodes
| spp. (curopaisk).. T

Uden atdette bergrer forbudde-
né, der geelider for bark som an-
fort i bilag 111, del A, punkt 4, er
det officiclt konstatcret, at sen-

| -dingen

a) har. vcret underkastet ryg-| e

ning cller anden egnet be-
handling mod barkbiller
ciler . S

- TI9YEGE — IV

AT 1998

92/103/EQF art. 1.

(tilpasset) -

96/14/EF art. 1.

OG/I4/EF art. 1. ~
95/41/EF ast 1.

96/14/EF art. 1. —
95/41/EF art. 1. -

96/14/BF art. 1, -



]

L Planter, planteprodukter og .

. Saerlige'krav 'Beskyttcde zoner
. andre objekter . . Sl .
b) har oprinc.lelsgi omrider, |
der vides at vaere fri for
Dendroctonus micans Kugc-
. : lan. | .
14 2. Isoleret batk af ndletra--} Uden ai dette bcmrer bestcm— EL, ika), IR

L oer (Comferales)

14.3. Isolcret bark af niletrze-
- er (Coniferales): -

14.4. Isoleret bark af uﬁl_etl"ae-
-er (Coniferales)

melserne, der geelder for bark | UK

som anfgrt i bilag III, del A,
punkt 4, og bilag IV, delB punkt

4114.1, erdeto(ﬁcncltkonstateret

at sendmngen

‘}a) har vaeret underkastet ryg-

_ning eller anden egnet .be-
handling mod barkbilier

eller

b} har oprindelse i omrider,
der vides at vaere fri for Ips
amitinus Eichhof., '

Uden at dette bergrer bestom-

| melserne, der gaelder for bark
‘| som anfgrt i bilag 1II, del A,

punkt 4; og bilag IV, del B, punkt

| 14.10g 1422, er det officielt kon-
| stateret, at sendingen -

a) har vierct underkastet ryg-
ning eller anden cgnet be-
handling mod barkblllcr .

eller

b) har oprindélse i omrder, |

der vides at vaere fri for Ips
cembrae Heer.

“Uden at dette bergrer bestem-

melserne, der geelder for bark
som anfgrt i-bilag III, del A,
punki 4, og bilag IV, del B, punkt
14.1, 14.2 0g 14.3, er det officielt
konstateret, at sendingen

‘| a) har vacret underkastet ryg-

- ning cller anden egnct be-
handling mod ba:kbxllcr

- cilcr

'b) “har oprindelse i omrider,
der vides at veere {ri for Ips

duplicatus Sahlberg.’

148

EL, IR

-IRI,

THIEDF — IV
T

92/103/E(Z)F arl. 1
(tllpasset)

| voneEFar1,

| ssna/EFan. 1.

| s6na/EFart 1.



" Planter, plantepradukter og .
‘andre objekter. '

Sa:r]{gc krav .o

. '14 5 Isoleret bark af naletraa-
B er (Comfcrales)

L 14.5. Isnlere.t bark af naletrae- |
Cer (Cumfcralcs}

14.7.- Iso!c;‘ct.bark af niletrze-
- er {Coniferales) -

Uden at dette bergrer besterm-
melserne., der gaelder for bark

© | som anfart i bilag IT1, del A,
"1 punkt 4, og bilag IV, del B, punkt

14.1,14.2,14.3 0g 14.4, er det of-
ficielt konstateret, at seadingen

- a) har veret underkastet ryg-

- ning ciler. anden egnct be-
- handling mod’ barkbl]ler '

cller.

| b)Y har oprmdclsc i omrader

- der vides at veere fri for Ips
_ .rmdcn[ams Borncr

Uden at dette bergrer bestem-
melserne, der gxlder for bark

| som anfart { bilag III; del A,
punkt4, og bilag IV, del B, punkt

14.1,14,2,14.3, 144 og 145, er |

.| det officiclt konstatcrct at sen-
_ dmgen :

‘.|a) har varet undcrkastct ryg-

ning cller anden egnet be-
handling mod barkblllcr '

eller

b) har oprindelse i omridcr,

der vides at vere fri for Ips |

typogrophus Heer. -
Uden at dette bergrer bestem-

telserne, der geelder for bark
" psom anfert i bilag 11, del A/~
| punkt 4, og bilag IV, del B, punkt

14.2, er det officiclt [\Dﬂbtdtbl‘ct
at sendingen |

- L) har vieret underkastet ryg-

s

Isoleret bark af nletrae-

148
-er (Coniferales)

ning cller anden egnet: be-
~-handling mod barkbiller .
eller R
b) har oprindé'lse i omrider,
der -vides at vere fri for
Matsucoccus fey{audt Heer.

Udcn at dette bergrer bestem-

 melserne, der gxider for bark

som anfgrt i blldg 1, del A,
punkt4, og bilag [V, dclB punkt

14.1, 142, 143, 14.4, 145 og |

i 14.6, erdctofﬁcncltknnbtatcrct

at scndmbcn

- Beskyttede zoner -
IRL. UK (N:IRL Isle of
Man) = - . "
IRL UK
F (Korsika) -
IRL. UK (NRL.Isle of

‘Man og Jersey) -

149,

S TISYERF ~ 1V
CT24.7.1998

92/103/EQF art. 1. -
“(tilpasset) . .-

| os1/EFare. 1.

96/14/EF art. 1.

95/41/EF art. 1 :

i



-7 Planter, planlcprbduktcr og
o andre objekter

Swerlige krav

Beskyttede zoner .

15, Planter af Laric Mill. til
: " udplantning, dog ikke
0 i ¢ S

16.  Planter af Pinus L., Picea
© " A, Dietr., Larix Mill,
Abies Mill. og Pseudotsu-
" ga Carr. til udplantning,

dog ikke fra- . .

1

--Pléntqr af an_us L, il
udplantning, dog ikke

frg

a) har varet underkastet yg-
ning eller anden egnet be-
handiing mod barkbiller

eller

b) har oprindelse i et omride,

-~ der vides at veere fri for Pis-
sodes spp. (europaiske). .

Uden at deite bergrer bestom-
melserne, der gaelderfor planter
som anfgrt i henholdsvis bilag

II1, del A, punkt 1, bilag IV, del |-

A, kapitel I, punkt 8.1, 8.2 0g 10,

bilag IV, del A, kapitel II, punkt |

5,0gbilag IV, del B, punkt 7,8,9,
10, 11, 12 og 13, cr det officielt

{ konstateret, at planterne er til-

trukket p& planteskoler, og at
dyrkningsstedet er fri for Cep-
halcia Iariciphila (Klug.).

Uden at dette bergrer bestem-
melserne, der gaelderforplanter
som anfart i henholdsvis bilag
111, del A, punkt 1, bilag IV, del
A, kapitelI, punkt 8.1, 8.2¢ller 9,
bilag TV, del A, kapitel I1, punkt
4, ogbilag IV, dei B, punkt 7,8, 9,
10,11, 12,13 elier 15, er det offi-

cielt konstateret, at plantericer |
-| tiftrukket pd planteskoler, og at

dyrkningsstedet er fri fof Grem-

Man og Jersev)

IRL UK (N-IRL)

meniclla abictina (Lag) More-{ -

let.

Uden at dette bergrer bestem-
melseme, der gzlderfor planter
soni anfért i henholdsvis bifag
I, del A, punkt 1, bilag IV, del
A kapitel ], punkt8.1,8.2eller 9,
bilag TV, del A, kapitel IT, punkt

| 4, 0gbilag IV, del B, punkt 7,8, 9,

10, 11, 12, 13 og 16, er det offi-
ciclt konistateret, at planterne er

E(lbiza)

tiltrukket pA planteskoler, og at | -

dyrkningsstedet og dcts umid-
delbare ncrhed er fri for Thau-
melopoea pityocamnpa {Den. et

| Schiff.).

1507

TIOHEDE ~IV - -
2071998

9Y03/EGF art. 1.

(tilpasset)

95/41/EF art. 1.

| osmmrares.



" Planter, planteprodukter og
% andre objekter. 0T

‘Seerlige krav

Beskyttede zoner

3 18, Planter ﬁchea A. Dietr.
- til udplantnmg, dog ikke
fre = . _

“19. " Planter ' af Eucalyptus
o PHerjt, dog 1Iskc frugtcr
og, frfa :

201, Knolde af Solanum tube-
+ rosum L. til u_dplantning

Uden at dette b.cmrer béétein—
melserne, der gaelderforplanter
som anfort i henholdsvis bilag

‘A, kapitel I, punkt 8.1, 8,2 og 10,

bilag IV, del A, kapitel I1, punkt

5, ogbilag IV, del B, punkt 7,8, 9,
10, 11, 12, 13 og 16, er det offi-
ciclt konstaterct, atplanterncer

| tiltrikket pd planteskoler, og at
dyrkmnﬂsstedet er iri for Gilpi- |

nia hercphiae (Hartig.).

Det crofficielt komtatcrct at .
a.) planterne er fri for jord og |.

har gennemgaet behandling
‘mod’ Gonipterus .s'cutcllams
- Gyl .

clier

b) planterne har oprindelse i

-omrider, der vides at vaere |

{ri for Gonipterus scutellaurs
Gyll .

Uden at dette 'berar'er bestem--

melserne, der gaelder forplanter

- | som anfgrt i henholdsvis bilag

111, del A, punkt 10 og 11, bilag

| 1V, del A, Kkapitel I, punkt251

25.2,25.3,25.4,25.5 og 256, og

.| bilag 1V, del A, I\ap1tel II, punkt

18.1, 18.2, 18"3 18.4 og 18.6, er

_ dctoffnc:clt Lonstatcrct atknol-
dene .

a)' cr dyrkct i qmrﬁdei‘, hvor |-
BNYVV (beet necrotic yel- |

low vein virys) vides :L.Lc at’
forckomme -

elier

b) er dyrket p& jord cler i

EL. IRL. UK (N-IRL,
Isle of Man og Jersey]_ .
TH, del A, punkt 1, bilag IV, del |~ '

EL,P

DK._E (Bretagne), T,
!!;!,,. P{Azorerne}.S.UK

vickstmedium bestiende af |

jord, der vides at vaere fri

for BNYVYV clier er officielt |
" underspgt ved eghede meto- |-
for|: -

der og ‘fundet fri
" BNYVV 2

‘eller -

©) er blevet vaékct fri af. j(}l‘d

e Ast D

| TIRYEDE — 1V
24.7.1998

92/i03/EDF art. 1.

(tllpasbet)

95[41/EF art. 1.~

96/14/EF art. 1.

(tilpasset)



Planter, planteprodukter og,

- andre objekter

.- Seerlige krav

Beskyttede zoner -

202 ‘Andre knolde af Sola-
num  tuberosum L. end
dem, der er nawvt i bilag
IV, del B, punkt 20.1,

" ‘dogikke mddnne der er
. bestemt til stivelsesfrem-
stilling pé virksomheder

med’ godkendt spﬂdc- .

'\uludsanl‘ng

' : 2‘0.37. Knolclc af Solanum tube—

rosum L

21. - Planter-og levende pol-
. len tit bestgvning af
- Chaenomeles Lindl., Co-
loncaster Ehrh., Cratae-

gus L., Gydonia Miil,
Eriobotrya Lindl., Malus

Mill., Mespilus L. Pyra-

cantha Roem., Pyrus L., |

Sorbus L. bortset fra Sor-
bus intemiedia (Ehrh.)
Pers., - og “Stranvacsia
Lindl., dog lkkc frugtcr
Tog frﬂ -

Sendingen eller partiet mA ikke
indehelde over 1 vaegtprocent
jord. o

Officielt konstateret, at bestem--

rielserne er overholdt medhen-

syn til Globodera pallida (Stone) |- -
Behrens og Globodera rosto- §,

chiensis (Wollenweber) . Beh-
rens, som cr i overstemmelse
med bestemmelserne i direktiv
69/465/E@F, jf. dog kravene i bi-

{lag 1V, del A, kapitel 11, punkt
181, {82 0g 185

Uden at_dette berprer forbudde-
ne, der geelder for planter som
anfgrti henholdsvis bilag11I, del
A, punkt 902 18, og bilag 111, dél
B, punkt 1, er det offi melt kon-
stateret, at

a) plantef ne_ha inds
de beskvttede zoner E. F
hampagne-Ard: -
sace — yngltgggn departe-
- .mentet Bas-Rhin — Jorrai-
- ne, Franche-Comté, Rhdne-
Alpes — undtagen departe-
‘pentet Ridne — Bourgog-
neg, Auvergne — undtagen
departementet  Puy-de-
[ VeNCe- e5-
ite o ika -
. guedoc-Roussillon), IRL., I
P UK (N-TRI.. Isle of Man
0g Kanalgerne), A, Fl

f:llcr

b) planterne er tﬂtrukket clh;:r '

— hvis de flyttes ind i'en
stgdepudezone — holdt i
“mindst et ir, pi en mark

0152

etagne |

DK, F (Bretagne), FI,
RLP Azorernc), S, UK

FI

g o 2 €~ =

dennes. Alsace —undta-
geil departementet Bas-

Rhin — Lorraine, Fran-

che-Comté ©\Gane-
pes,— undtagen depar-

gogne, Auvergiie —und-
tagen _ departementet

Puy-de-Déme — Pro---

ve -Alpes-Co
dAzur, Korsika, Lan-~
.gucdoc-Roussillen].
IRL -1, B UK -

'S o Kanalaor
ne) A FT .

oo

CTIOYEQE 1V
24.7.1998

921103/E(25F art. 1.
(tllpassct)

96/14/EF art. 1.

. 95/1/EF[Euratom/EKSF :
K (tﬂpasset) - :

92/103/E@F art. 1. —
95/41/EF art. 1.

96/14/EF art. 1.



T 'Piant_er, plnnteprﬁduktérbg’-

andre objekter -

- Swmerlige krav

: Bc_skyttcde zoner .

‘ aa.),

der liggcr i en officielt
udpeget stgdpudezone,
som omfatter mindst 50

km?, dvs. et -omrade, |
hvor vasrtsplanter er un-.

derkastet. en - officielt

godkendt - kontrolord-.
* ning under tilsyn med

“ henblik pi at minimere | .
risikoen for spredning af |-

Erwinia- amylovora

© (Burr.) Winsl. et al fra
: p_lanter, der vokser der. .

“bb)

der inden begyndelsen af |-

den  sidste, afsluttede
vackstperiode er blevet

‘officiclt  godkendt il

* dyrkning af planter pd de

i dette punkt givoe betin- |-

‘gelser .

deri lighed-mcd de gvri- |

ge dele af. stpdpudezo-
nen er fundét fri for Er-

" winig amylovora (Burr.)

Winsl. ef al. siden begyn-

delsen af den sidste, af- | :

7 sluttede vackstperiade

- — veéd officielle inspek-

- “tioner. foretaget
‘mindst to gange. 1
‘miarken samt -i det
- omliggende - omrade

"+ inden for mindst 250} -

m radius, dvs. en in-

.. spektion i juli/august

“og en inspektion i
. september/oktober

og

L TI93EGE - IV
24,7, 1998

[ 9210E@Fart 1.

(tilpasset) - "




Lo

Planter, p]anteprodukter og -

andre abjekter

" Seerlige krav

Beskyttede zoner

B

 Planter af Allium porum
L., Apium L., Beta L.,
-Brassica napus L., Bras-

" sica rapa L. og Daucus

L., dog ikke planter l.ll
-udplanmmg . E

— ved officielle stikpre-

ver foretaget i det
.'omhggende omride

inden for mindst 1|

~ km radius mindst én

" gang i lgbet af perio-

- dea juli til oktober pd

. udvalgte, passende

 steder, isar hvor vel-

egnede  indikator-
-planter ey til stede

og

— ved officielic under-
- spgelser foretaget ef-
ter en godkendt labo- |

" ratoriemetode af pro-
“ver, der siden begyn-

‘delsen af den sidste,

. afsluttede  vakstpe-
riode er officiclt ud-

. taget af planter, som

har vist. symptomer |

+p Erwinia amylovora

(Burr.) Winsl. et al. i

- marken eller 1 andre

_dele af stgdpudezo-
nen

og

dd) hvorfra der, som fra dc

Sendmgcn eller partiet mi ikke

gvrige dele af stpdpude-
zonen, ikke er fjernet

- vartsplanter, som viser

symptomer pi Erwinia
amylovore (Buir.) Winsl.
et al. uden forudgdende
officiel underspgelse el-
ler godkendelse.

indeholde over 1 v.ngtproccnt

jord

154

TI93/EGF — 1V
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- | 92/103/E@F art. 1. -

(tilpasset)

DK. T (Bretogne). FL | 96/\4/EF ast. 1.
IRL.P(Azorerne). S, UK L




Plaptcr, planteproduktcr og -,

- Seerlige krav - E Beskyltcdé zoner - ¢ |

andrcobjekter . C ST SR L
-23. Pldnter af Beia vu.{gam é) Uden at dette hcrérc;r kra- | DK, F_(Bretagne).. T,
L. il udplanmmg, dog vene, der gelder for planter { IRL,P{Azorerne). S, UK

- ikke fm -

_ som anfert i henholdsvis bi-
lag IV, del A, kapitel I,

punkt 35.1 og 35 2, bilag IV, |

del A, kapitel I, punkt 25,

.og bilag IV, del B, punkt 22,

er det officielt konstatcrct
" at planteme E

‘aa) er blevet of_ficiclt under- |
- spgt enkeltvis og fundet |-

~fri for BNYVV (bcct ne-
erotic ycllnw vein v1rus)

eller
. by’
" .. opfylder kravene i bilag
" 1V, del B, punkt 27,
og . .
— er. dyrket i omrider,
hvor BNYVV vides
" ikke at forekomme
o eller S
— ‘er dyrket pajord eller
i vaekstmedium, der
er:officielt prevet ef-

er tlltrukkct af fm, der |

ter egnede metoder | -

og fundet fn for
BNYVV S
o8 .
— prgveudtaget og pro-
.ven underspgt og fun-
* det fri for BNYVV

. b) den- instans cller det forsl\-

ninginstitut, der opbevarer
materialet, skal underrette.
" deres officielle planteverns-
" tjeneste om dette materiale.

 TI9YE@F < TV

L2719

! 92/103/5@5? art. 1,
.(tllpasset) :

96/14/EF art. 1.

(tilpasset) -



Planter pldntcprodukter og
andre oh]cktcr

Sarrlige krav -

Beskyttede zoner

24

- Planter af Begama | 11
udplantning. _dog _ikke
fre, tpg og knolde. og

chemima_Willd, _ti_ud-

" plantning. dog ikke fro.

~ hvis_vedkommende det
er_godtgjort ved embal-

g

omsterudvi eller

bestemt til salg til endeli-
- ge forbrugere, der ikke

- begkeeftiger sig erhvervs- [

meessigt med plantepro-

duktio

25.1. Planter af Beta vulgarw

L. dl fodcr -

Planter af Beta wilgaris
L. il mdusmcl fOl’dl’-
_ bcjdmng .

252,

lagen eller ved deres
- dezkbladsudvikling) eller |

. ph anden méde, at de er-

Det er officielt konstateret, at

a) p‘!ant_cme har oprindelsciet
omrade, der vides at vare
- fri for Bemtsm tabaci Genn

- eller
b} der ikke er 1agttaget symp-

ningsstedet ved officielle in-

- spektioner foretaget mindst
‘hver méaned i de sidste tre
maneder inden planterne er
blevet bragt i handelen -
eller :

) plant@mc‘ umiddelbart in-
- den at btive bragt i handelen

- har gennemgdet en cgnet

behandling med henblik pd
_at udrydde Bemisia tabaci

Genn. bg er inspiceret og
- fundet fri for symptomer pa

den levende skadeggrer.

Det er officielt konstaterct, at

] plantcsendingen

|a) er blevet varmebehandiet | .
for at fjerne forurening med-

BNYVV (bect necrotic yel-
Clow vein virus}

* eller

b) er blevet bearbejdct for at
- fjerne jord og siderpdder og

Det er officiclt konstateret, at
planterne. er bestemt til indu-

forarbejdningsvirksomheder

med forsvarlig bortskaffelse af
affald, si spredning af BNYVV
hindres, og at de transporteres
pleasidan mide, at derikke er

* | nogenrisiko for at sprcdc skade-

goreres,

tomer pi Bemisia tabaci '
Genn. hos planter pd dyrk- |

for at nedvisne planterne. |-

striel forarbejdning og leverestil

DK.IRL.P(Entre Douro
e Minhg, Tids-os-Mon-
tes, Beira Litoral

te, Alentejo, Madeira og
Azorerne), UK. S, FI

‘1‘25, E-‘{.Bx'etaonc), .FI,
IRL.P(Azorerne).S. UK

Bret

BRI

Interjor, Ribatejo e Oes-

TU9HEDF —
24.7.1998 -

: 92!103/1:@1" art. l

| (tllpasset)

98/1{EF art. 1 — BILAG,
punkt18 — 95/41/EF art. 1

96/14/EF art, 1.,

96/14/EF ast. 1.




' -P-I_anter; planteprodukter :og' T

~ Sacrlige krav, “Beskyttede zoner
** andre objekier. . R S ‘
26;  Jord og ustcnhseret af— Det or officieit konstateret, at (Bretagne
s fald fra roer. | . | jordencller affaldeterblevetbe- | IRL, P(Azorerne).S. UK
handlet for at fjerne forurening e
raed BNYVV (beet necmncyel-
low vein v1rus) :
Sukker- og foderroefrp Udcna'tdetﬁerwrcrbeétcmmcl- Bretagne). FIL, -

21
o saf arten Bete vulgaris L.

27 2 Gmnsagsfm “af  arten.
Bc.ra vulgarw L.

serne i direktiv 66/400/EGF, er
det officiclt konstateret, at -

[ a) fre af kategorierne »basis: 7
fro« og »certificeret frp« op- |

fylder betingelserne i bilag I,

IRL.P{Azorerne}, S, U_K |

del B, punkt 3, i dlrektlvr .

- G6/400/EDE,
eller

b) at froene, nir det geolder |

»frg, der ikke er endellgt
certificerete,

- opfyldcr bctm&clscmc il

artikel 13, stk. 2, 1du’ck—
_tlv 66/400/13!2)1:

“og -
skal undergd en bear-

bejdning, der opfylder
betingelserne i bilag- 1,0

~del - B, i dircktiv
66/400/E@F og leveres

til.en bearbejdningsvirk- | .

- somhed med officiclt
- godkendt ©  kontrollerct

“bortskaffelse af-affald, si

-~ spreédning af BNYVV

" (Beet necrotic ycllow
vein Virus} forlundrcs

. eller -
¢) frgene kommer fra en
afgrode, der er dyrket i ot
omrade, hvor BNYVV ikke
vides at forekomme.

Uden at det bergrer bestemmel-

setne i direktiv 70/458/E@F, er’

det officiclt konstateret, at " - ..

s

TIHEDF — IV
- 24.7.1998

92/103/EDF art. 1. -

(tilpasset)

96/14/EF art. 1."

OS/4/EF art. 1. =

96/14/EF art. 1.

DK._F_(Bretagne), FI, | 96/14/EF are. 1.
‘IRL,E(Az_oi'crne),S, UK 1 L



" Planter, pl.mteproduktcr og
* - andre ob]ektcr

- Sarlige krav

- Beskyttede zoner -

28. Frpp-af Gossypium spp.

| 4) indholdet afaffaldi de bedr-

bejdede frp ikke overstiger
0.5 vegtprocent; for pelle-

. terede fry skat denne norm }-
. opfyldcs‘ in'dc;n pf?llctcring, _

c!lcr

' b)- frwene for 1kkc-bearbe]dc-

de fro,

— emballeres ofﬁqelt, sile-
. des at det sikres, at der

ikke er nogen risiko for
spredning af BNYVY,
og _

— er bestemt til bearbejd- |

“ning, som opfylder betin-
gelserne i litra a) og le-

" veres til en bearbejd-
ningsvirksomhed = med

- officielt godkendt bort-
 skaffelsé af affald, s3

spredning af BNYVV| - o

forhmdrcs,
" -eller

) frocne kommer fra enl

afgrede, der er dyrket i et
- amrade, hvor BNYVV. ikke
vides at forekomme. -

Det er ofﬂéié:lt konstateret, at

{a) freene er ‘blevet  syrebe-
- handlct for it crne bom-_ _

‘ uldshdrcnc -
og

158
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0 24.7.1998

921103/1:(3F arf. 1
(tllpasset) '

.95."4-/EF art. 1.

92/103/B@F art. 1. —
OSMU/EF art.1.



BE ,"Planter; planteprodukter og
- andre objekter - -

Sarlige krav

- 'Beskyttede zoner ’

281 Ff_@ ‘af Go.v.sypiﬁrﬁ Spp.

. " 29. Frg af‘Maﬁgifém spp-

“30. ¢ --Bmgté 13ndbfﬁgsma‘sl_d_-~
o ' oo -jogfrifor jord og planterester.

ner

5 31, Frugtér af Citrus L., For-

tunella Swingle, Poncirus

Raf. og hybrider. heraf,
.~ med oprindelse i Eog F
. (bortset fra'Korsika)

. | freene er blevet syrebehandlet

b) der ikke er iagttaget symp-
_tomer pd Glomerella_gossy-
pii Edgerton pd dyrknings-

stedet siden begyndelsen af |

- den sidste, afsluttede vackst-
pcnodc og at en reprasen-
tativ preve er blevet under-
‘spgt og ved sddanne priver
er fundect fri for Glomerella

- gossypii Edgerton.

Det er officielt konstateret, at
Det er officiclt konstateret, ﬁt

freene haroprindelse iomrader,
der vides at veere fri for Sterno-

.chetus mangifera Fabricius.

Maskinerné skal vaare re,ng]ort

Uden at det bergrer de for frug-
ternc gicldende bestemmelser i |.
bilag IV, del A, kapxtcl II punkt
30.1:

a). er fru0terne fri for bladc og
stilke, .

. c!lcr
b) nar dot gaclder fruUter nied

blade og stilke; cr et offi- |

| EL, E{Andalusicn, Cata-
Extremadura, |- -
-| Murtia, Valencia)

lonien,

E . ranad . A

P_{Alcuteio, Algd;gc og

Mdde]ra} -
DK. F_(Bretagne), FL
IRL.P{Azorerne). S, UK

EL, F (Korsika), L P~

ciclt konstateret, at frugter- | -

‘ne .ér emballeret i Jukkede
beholdere, som er blevet of-

ficielt forseglet og forbliver |

" officielt  forseglet - under

_transporten’ génnem en be- |

:skyttet zone, som cr aner-
kendt for disse frugter, og er
forsynet med et merke, der

~gengives i plantepassct,

a9

TTOYEQE 1V
24.7.1998

92!103!EQ5F art 1

(tﬁpasset)

SG/14/EFart. .

OUIOVEGF art 1. —
96/L4/EF axt. 1.~

- 96/14/EF art. 1.

95/66/EF art. 1.



Pianter, planteprodukter og - ~ Swmerlige krav '_ . Beskyttede zoner

andre objekter
™. (Sl\otland Nordirtand, Jersey og iplgende countllengland Bedfordshlre, Berkshlrc, Bucking-

hamshire, Cambndgcshlre Cleveland, Cornwall, Cumbria, Devon, Dosset, Durham; East Sus-

sex, Essex, Greater London, Hampshire, Hertfordshire, Humberside, Kent, Lincolnshire, Not-

'folk Northamptonv.hlrc Northumbcrland Nottmghamshlrc Oxfordshlre Somerset, South

Yorkshlrc Suffolk, Surrey, Tyne and Wear, West Sussex, West. Yorkshire, Isle of Wight, Isle of
Min, Isles of Scilly samt falgende dele af counties: Avon: den del af Avon, der ligger syd for

.den sydlige greense, der dannes af M4-motorvejen; Cheshire: den del af Cheshire, der ligger gst
forden ﬁstllge grense, der dannes af Peak District National Park, samt den del af Cheshire, der

ligger nord for den nordtige grense, der dannes af AS2(T)-vejen tit Derby, og den del af Cheshi-

‘re, der ligger nord for den nordlige grecnse, der dannes af A6(T)-vejen; Gloucestershire: den
“del af Gloucestershire, der liggér gst for for den pstlige grcnse, der dannes af Fosse Way Ro-
man-vejen; Greater Manchester: den del af Greater Manchester, der ligger st for den pstlige
“graense, der danncs af Peak District National Park; Leicestershire: den del af Leicestershire, der |

ligger wst for for den @stlige graense, der dannes af Fosse Way Romai-vejen, samt den del af
Leicestershire, der Hgger gst for den gstlige griense; der dannes af: B4114-véjen, samt den dcl
af Leicestershire, der ligger gst for den ysilige greense,; der dannes af M1-motorvejen; North
Yorkshire: hele North Yorkshire undtagen den del, der omfatter distriket Craven; Staffordshire:

" - den del af Staffordshire, der ligger @st for den gstlige greense, der danncs af AS2(T)-vejen;

Warwickshire: den del af Warwickshire, der ligger #st for for den gstlige gracnse, der dannes af
Fosse Way Roman-vejen; Wiltshire: den del af Wiltshire, der ligger syd for den sydlige grense,

der dannes -af M4-motorvejen, til det sted, hvor M4-motorvejen krydser Fosse Way Roman-
. vejen, og den del af Wiltshire, der hggcr @st for den gstlige granse, dcr d‘mnca af. Fusst: Way .
- Roman-vejen).’ : . .

160
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. 24.7.1998 .

92/I03/E@SF art. 1: | -

(tilpasset) .

96/14/EF art. 1.



BILAG V

PLANTER PLANTEPRODUKTER 0G: ANDRE‘
" OBJEKTER, DER ‘SKAL UNDERKASTES -~
PLANTESUNDHEDSKONTROL PA

_ -PRODUKTIONSSTEBET HVIS DE HAR OPRINDELSE 1
FZELLESSKABET, FOR DE FLYTTES | FALLESSKABET, -

- ELLER I OPRINDELSESLANDET ELLER
AFSENDERI.ANDET HVIS DE HAR OPRINDELSE 1
' - TREDJELANDE, F@R DE MA FORES {ND I
S F/ELLESSKABET o .

Del A

‘ .-Planter, planteprndukter og andre ob_]ekter med oprmdel-
. se i lelesskabet R

" Kapitel 1

i Plamer plameprodukter og andre objekter;, som er po- | .
fentielle beerere af skadeggrere af belydning for hele

'. _ Faellesskabet _og som skal led.mges of et plantepas
1 Plantcr og plantcproduktcr .

1. 1 Plantcr ‘af Chaenomcles Lindl,, Cotor;ea.s;te}' '

Ehrth,, Crataegus L., Cydonia Mﬂl Eriobo-
irya Lmdl Malus Mll{ Mespilus L Prunys

L., bortsct fra anus lauwrocerasus L. og

Prunus lusitanica L., Pyracantha Roem., Py-

rus L., Sorbus L., undtagen Sorbus interme-

dia (Ehrh) Pers. og Stranvaesia Lindl, il

e udplantning, bort:act fra fre.

1.2, Planter af Be._‘a_vm;gans L. og H_umu!&s Iupu-. -

" lus L. til udplantning, bortset. fra frg.

- 1.3. Planter.af Solarum L., der danner udlgbere

- ellér knolde, og hybndcr hcraf til udplant—

ning.

" 1.4._ Planter af Forfunella Swingle, Poncirus Rdf .

. og hybrlder heraf samt Vms L bortset fra
- frugter og fry.

B ‘,'1.5_. Planter af Citrus L. og hybuder heraf, bort- .

set fra frugtm og fro, jf. dog nr. L6,

1.6 'Frugter af Cmuv L., arlunclla Swmgle Pon-
» eirus Raf. og hybr:dcr Ilcmf mcd stilk og

blddc :

17. T.rzx: i henhold tit art:kcl 2, stk 2;, fy)rstc af—

snit, safrcmt dct

a) helt eller delvis er fremstlllct af en- af

' felgencle slegter;

. —- Castanea MLH bortsct fra atbarkct
trm e

—  Platanus L.,_ og'sft iree, som :1ikkb

har bevaret.sin naturlige rundhed; -

og.
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Ty

svarer til en af nedenstiende beskrivel-
ser,-som er fastsat i del Il i bilag T til
Ridets forordning (E@F) nr. 2658/87
af 23. juli 1987 om told- og statistik-

. nomcnklaturen og Den Fac[lcs Toldta-

rif (O

KN-Kode -

Vacebeskrivelse

" 4401 10 00

44012200 .

ex 440130

440399

Cex 44042000

- 4406.10.00 .

- ex 440799

Breende: tree 1 form af flis eller spdner
eller lignende former

Tra i form af flis eller spiner

‘Affald og skrot af tra, ikke agglomere-
ret til bnkettcr eller lignende former -

| Tree, ogsé afbarket, afgrenet eller firhug-

get: - .
— Ikke mualet, bejdset efler behandlet

med kreosot cller andre tchbCSky[-
telsesmidler

— An_dre varer end niletra, egetre
(Quercus spp.) ellcr-bggetrat (Fagus
spp-)

Stolpcr, peele, stokke o. hgn kl;avcdc el-

ler tilspidsede, men ikke savskirne i
lengderetningen:

~— Af andet tre end niletre L
Jernbane- g sporvejssvcllcf af trae:

- Tkke impragnerede .

Tree, saveteller tilhugget ileengderetnin-

gen, skiret eller skraellet, ikke hovlet,
slebet eller sammensat ved fingerskarv-

‘| ning, af tykkelsc over 6 mm, navnlig

bjeelker, planker, blokvarer, legter: '
— Af andet trz end niletra, tropisk

_getre (Fagus spp.)

| tree, egetre (Quercus spp.) eller be-

1.8. Tsoleret bark af Castanea Mill.

(‘) EFT L 256 af 7. 9. 1987 5. 1 Forordmng scncst mndlct ved _
Kommissicnens {mmdnmg nr. 2261/98/Ef (EFF L 292 uf ;

30.10. 1998, s. 1)
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- Planter, planteprodukter og andre objekter frem-

- stillet af producenter, som- har tilladelse til at -

" producere cller szlge til personer, der har plan-
teavl som erhverv, bortset fra planter, plantepro-
dukter og andre objekier, som er forberedt og
rede til salg til den endelige forbruger, og for

. hvilke medlemsstatens ansvarlige officielle orga--
ner sikrer, at produktionen er Klart adskﬂt fra |

- andre produkter:

o 2.1, Planter ti udplanmin' hortset fra frg, af
.- slegterne Abies Mill,, Apium graveolens L.,
_-Argyranthemum spp., A.ﬁer Spp., Brassica L.,

Castanea Mill., Cucumis spp., Dcndmnthema .
(DC) Des Moul., Dianthus 1.. og hybrider,
‘Exacum spp., Fragaria L., Gerbera Cass.,

Gypsophila L., alle sorter af Ny Guinea-hy-

brider, Impatiens L., Lactuca spp., Larix -

Mill,, Leucanthermum L., Lupinus L., Pelar-
gonium LHérit, ex Ait, Picea A. Dietr., Pi-
nus L:, Platanus L., Populus L., Prunus lay-
rocerasus L., Prunus lusitanica 1, Pseudotsu-
‘ga Carr., Quercus L., Rubus L., Spinacia L.,
Tanacetum L., Truga Carr. og Verbcna

22, Planter af Solanaccac, bortset fra de plan-
" ter, der er omhandlet under punkt 1.3; til

udpldntﬂmg, bortset fra fro. - v

- 2.3 Planter ‘af Araceae, M..lrantdccd'c Muaaceac
" Persea spp., og Strelitziaceag, rodede elier -
med vedha:,nucndc cllcr tllsat V(Bkatmcdmm

2.4. Frg og Iwg af Allium ascalonicum L., Allium

Cepa L. og Alliwm schoenoprasum L. til ud-"

plantning, og pldntcr af Allium porrum L. «l.
udplantning. .

Leg og knoIdc af Camassia Lindl,, Chionodoxa
Boiss., Crocus flavus Weston »Golden' Yellows,
Galanthus L), Galtonia candicans (Baker) Deene,’

L Mmmturcku!twarm og hyhnclm hcmf af sth'tcr
el . . SAS X .

lus lubcr cenii hort Flyacinthus L., Iris L., Ismene i

Herbert, Muscari Miller., Narcissus L., Ornithoga-
when L., Puschkinie Adams, Scilla L., Tigridia
- Juss., samt af Tilipa L., til udplantning, bortset

fra lpg og knolde fremstillet af producenter, som -

har tilladelse til at producere eller salge til per-

* . soner, der har plantcavl som erhverv, bortsct fra”

planter, plaiteprodukter. og andre objekter, som
er forberedt og rede- til salg til den endelige for-

 bruger, og for hvilke medlemsstatens ansvarlige -

- officiclle organer sikrer, at pmduktloncn cr Klart -
1d:,k1lt fra ‘mdrc pmdukt&,r '

- TI9YEDF —
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. Kapitel I

Planter, plante?radukter og andre objekter, som er po-

_tentielle beerere af skadegarere af betydning for visse be-

skyitede zoney, og som skal ledsages af et plantepas, der

- er gyldigt for den pagaeldende zone, ndr de f;ares ind i
_ eller flvites inden for zonen

Mcd forbehold .af planter, pldntcploduktcr og dndrc

h objcktcr 1 afsnit 1.
oL

Plal_lter, p]antepmdukter og andre. objekter: _

L
12
_ _"udplantning, bortset fra frg.

1.3.

14.

Planter af Abies Mill., Larix Mill,_Picea A,
Dictr., Pinus L. og Pseudotsuge Carr.

Planter af Populus L. og Beta vulgar is L., tl

Planter, bortset fra frugter og frg, af Chae-
nomeles Lindl., Cotoneaster Ehrh., Crataegus
L., Cydonia Milk, Eriobotrya Lindl., Eucalyp-
tus IHerit., Malus Mill., Mespilus L., Pyra-
cantha. Roemw., Pyrus L., Sorbus L., bortset

“fra Sorbus mtermedm (Ehrh) Pcrs og Stran-

vaesia Lindl.

Levende pollen til bestpvning af Chaenome-
“les Lindl, Cotoneaster Bhrh., Cratacgus L.,

I Cydonia M)ll , Eriobotrya Lindl., Malus Mill.,

1.
1.6,
1.7.
1.8.

19

Mespilus L., Pymcamha Roem Pyrus L.,

Sorbus L. bortset fra Sorbus imermeciia .

(Ehrh.) Pers. og Stranvaesia Lindl.

Knolde af Solanum wberosuim L til ud-
plantning. . . :

Planter ‘af Beta vulgarw L., til foder elier in- |

dustriel forarbejdning,
Jord og usteriliseret affald- fra beder (Beta

_vulgans L)~

Trp af Beta vulgaris: L., Dolichos ] acq, Gbs#.
. Sypinm spp. og Phaseolus vuigaris L. :

gter (frokapsler) af Gossypiumt spp. o

ikke renset bomuld

1. 10 Tzaa i henhold til artikel 2 stk. Z, fﬂrstc af-

" snit, safremt dct

a) helt cllcr dclvis stammer fra ndletracer

"(Coniforales), bortset fra afbarket trae’

b)  svarer til en af nedenstiende beskrivel-
ser, som or fastsat i del II i bllag I
. 'forurdmng (E@F) nr. 2658/87." -

i

- ied

92/98fE®F art. 1.

96/14/EF art. .

96/14/EF art. 1.

93/110/EF art. 1.

D/98/EDF art. 1.

TI9IEDE — 1V
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KN-Kode

", Varebeskrivelse

44011000  {Brende: tra i form af flis eller spiner
A eller Eibnendc former
44012100 | Traei furm af flis cller spancr ‘
ex 440130 Affald og skrot af tree, ikke agglomere-
: ret til briketter eller llgncndc former

4403 20° ' Trae ogsa afbarl-.ct dfgrenct eller groft -

firhugget:
— Ikke malet, bsjdsct eller behandlet
med kreosot eller andre trasbeskyt-
R telsesmidler
ex 44047000 - Stolpcr pie, stokke o. hgn Kgvede el-
o ler tilspidsede, men ikke savskdrnc i
_ lengderetningen . _
4406 14 00 Jernbane- og sporvejssveller af tra:
o . _ — Tkke impragherede _
. ex 440710 Trze, savet eller tilhugget i liengderetnin-

: i gen, skiret eller skrailet, ikke hgvlet,
slebet eller sammensat ved fingerskarv-
ning, af tykkelse over 6 mm, (swrlig
bjwelker, piankcr blokvarer, br&:ddcr,

_ ‘ _ legter) _
- ex 4415 10 ¥ Pakkasser, trcmmeka_s_scr, tromler
ex 4415 20. Lastpaller o, lign.:
c — Bortset fra lastpaller o.lign., somsva-
- rer til den standard, der er fastlagt
for »UIC-Pallets«; og er meerket i .
overcnsstemmelse hermed

K

"-1.1..1._'I'Solcrct bark af niletricer (Coniferales).

Planter, planteprodukter og andre objokter frem-

stillet af producenter, som har tilladelse il at

producere eller szlge til personer, der har plan-
teavl som erhverv, bortset fra planter, plantepro-
dukter og andre -objekter, som er forberedt og

" rede til salg til den endelige forbruger, og for
- hvilke medlemsstatens ansvarlige officielle orga-

ner sikrer, at produknonen er Kart adskilt fra
. dndrc ploduktor

i Z,I, !Zl'mtc[ af Begonia L. til ggpl nmmg, ,,.

anter af o
il udplant: -

e pg_0g kno]de 0

' mng, dog 1kke freb. '

e
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TH93/EDF ~ IV
24.7.1998 .

e Del B . . | 92/98/E@F ast. 1.
Planter, planteprodukter og andre objekier med oprindel-
" se i andre lerritorier end de i del A omhandlede

Kapitel 1

Planter, planteprodukier og andre objcktef som er po- (t.ilpassct)
. tentielle beerere af skadeggrere af belydmng for hele )
 Fellesskabet

1.  Planter til udplantning, hortset fra {rp, dog ogsi
frp af Cruciferac, Gramincae, Tiifolium spp., med
oprindelsc i Argentina, Au-stralicn, Bolivia, Chi- )

-le, New Zealand og Uruguay, slegterne Thiticum, 96/78/EF
éecale og X Titicosecale fra Afghanistan, Indien, .
Irak, Mexico, Nepal, Pakistan og USA, Capsicum

- spp., Helianthus annuus L., Lycopersicon lycoper-

" sicum ‘L., Karsten ex Farw., Medicago sativa L.,
Pranus L., Rubus L., Oryza spp., Zea mays L., - . o _ . -

" Alliumi_ascalonicum L., Allium cepa L., Allium 98/1/EF art. 1 — BILAG, punke 23
- porrum L., Allium schoenoprasum L. og Phaseo- | - B — ."
fus L. :

2. Plantcdcle, dog ikke frugter og fig, af | 98/1/EF art. 1 ~ BILAG, punkt 24 -~

.= - Castanea Mill, Dendranthema (DC) Des.
© 7+ . Moul,, Dianthus L, Pelargoniym I'Herit ex
AL, Phoenix spp., Populus L, Quercus L.,

-— ndletrazer (Coniferales)
" —  Acer saccharuin Marsll., ‘med oprmdclsc i
o nordamerikanske lande .

‘—  Prunus L., med oprmdelse 1Lke europaalskc
lande.

L ) ¥
‘3. Frugter af A |- 92/98/EDF art. 1.
— Cu‘ms L., F ommella Swmvlc Poncuus Raf I
: og hybndcr heraf :

— Amwna L., Cydoma Mill., Dtospyros L., Ma-
- ls Mild, Mc_mg:fem L., Pamﬂora L., Prunus
I, Psidium L., Pyrus L Ribes L., Syzygium :
" Gacertn. og Vacamum L med- oprmdclsc i
ikke-europiske lande, :

; 4 Knelde af Solanum tuberosum L.
5. TIsoleret bark af: '
~— " Néletreeer {Coniferales),

R 7 —  Acer saccharmum Marsh, Populus L., og
' I e ' - Quercus L., undtagen Quercus suber L.

6. Trxe i henhold til artikel 2, stL 2 fmstc afsrut
~ sifremt det:

a)  hele eller delvis kommer fra en af nedenstd-
ende ordener, slagter eller arter: - .

;. " Castanea Mill.-'

o : SR —  Castanea Mill,, Quercus L herunder
BT o . e trze, som ikke har bevaret sin-naturlige .
; o L ~ rundhed, med oprindelse i nordameri- - | -
kanske kande. . :

166




—  Platanus L., herunder tre, som ikke
. har bevaret sin naturllgc rundhed

— Niletrzwer (Coniferales), undtagen P:—

: nus L., med oprindelse i ikke-europae-

iske landc, herunder trze, som ikke har
bevaret sin naturlige rundhed

— Pintis L., herunder tra, som ikke har -

bevaret sin naturlige rundhed

' —  Popuius L, med oprindelse i tande- pa
" det amenkanskc fastland

— Acer saccharum Marsh., herundcr trae,
.. som ikke - har bevarct sin naturlige
rundhed, med oprindelse i nordameri-
kanske lande, og '

. ‘b) svarer til en af nedenstiende besknvelser som er
"« fastsat i del I1 i bilag I til forordnlng (EQF) nr.
2658/87 '

KN-Kode: _ Varcheskrivelse

44011000 | Brwmnde i form af fiis eller spiner eller
o lignende former o

@ 44012100 | Tre i form af flis cller spiner:

" | — Af niletraz med oprmdclsc i jkke-
' europzelske lande :

44012200 | Tree i form af flis cller spaner:
: | — Af andet tra end niletra
_ex 440130 - | Affald og skrot af tr, ikke agglomere-
. "] ret'til briketter eller lignende former
o ex 440320 - | Tre, ogsd afbarket, afarenct cIlcr groft
oo ﬁrhuggct

med kreosot eller andre tm::beskyt—

delse i ikke-europaiske lande -

| 44039100 | Tiee, ogsd afbarket, afgrenct clier firhug-
S -gct S

med kreosot cller andlc tr‘nbcskyt—
te]acsmldicr. :

— Egetra (Querc_w spp.)

167

o= Tkke malet, bejdsct eller behandiet -

telsesmidier, af niletree med oprin--

- Ykke malet, bc]dset cllcr behandlet

TI93EDE ~ IV
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‘KN-Kode

Varebeskrivelse

.

4403 99

-ex 44041000

ex 44042000

- 440610 00

ex 440710

©ex 4407 91

ex 4407 99

ex 441510

Tree, ogsi afbarket, afgrenet eller firhug-

get:

— Ikke malet, bejdsct eller behandlet
med kreosot eller andre tracbeskyt-
telsesmidler: .

— Andre varer end nilctraz, egetrie
(Quercus spp.) eller bgagetraa (Fagus
spp-) -

Stolper, pzle, stokkeo lign., Klgvede el-

| ler tilspidsede, men 1k}\e savskdrne i
B ld:ngdcrctnmﬂen

| — Af nletr& med oprmdclsc i 1kLe-l

curopaclskc lande

Stolper, pale, stokke.o. lign., klpvede el-
ler tilspidsede, men ikke savskamc i
lengderetningei:

— Andet tre end niletre
Jernbane- og sporvejssveller af tree:
~ Ikke impreegnerede ‘

Trae, savet eller tithugget i leengderetnin-
gen, skaret cller skrellet, ikke hgvlet,
slebet -eller sammensat ved fingerskar-
ving, af tykkelse over 6 mm, navnlig
bjeelker, ‘planker, blokvarer, bradder,

| legter:

— Af néletre med oprindelse i ikke-
europeeiske lande )

Tree, savet eller tilhugget i laengdcrctnim

gen, skiret eller skracller, ikke hgvlet,

slebet cller sammensat ved fingerskrav-’

ning, af tykkelse over 6 mm, navnlig
bjexelker, planker blokvarer; briedder,
Legter:

— Af C“Ctl‘cf: (Quercus spp.)

Trac, savet eller tilhugget i engderetnin-

gen, skiret eller skriellet, ikke hgvlet,
slebet eller sammensat ved fingerskarv-

ning, af tykkelse over 6 mm, navalig |

bjelker, planker, blokvarer, bl.decr
legter: . .

—w Af andet trae end niletra, af tropisL
trae, af egetras (Quercus spp. ) cller af
. bogetrae. (Fagus spp.) .

Pakkasser, tremmeKasser og tromler af
. ptree med oprindelse i i xkkc-curopzmske
| lande :
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" 77/93/EDF ~ IV
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KN-Kode Valcbesl\lwelse . _' _ 92/98/E®F -a.rt. 1

_ex 441520 Ldstpallero lign. af tra;mccl oprmdclse
R nkke-eumpmskc lande: '

ex '4_4]6 00 Tonder af trac, herunder tgndestaver af
: ' egctr:e (Quercus spp. )

- Lastpallcr o. lign. (KN-kode ex 4415 20) er .
fritaget, hvis de svarer til den standard, der
" er fastlagt for »UIC-Pallets«, og er mzerket i
overensstcmmelse helmed ‘

7 a) Jord og viekstmedium sor sidant, der helt
: eller delvis bestir af jord eller faste, organi-
ske stoffer sisom plantedele, humus, ogsi
mied tgrvejord eller bark, bortset fra sidant, -
der udelukkende bestir af tervejord.

b) = Jord og vaekstmedium, der hzenger ved eller
. er tilsat plantérne, og som helt cller delvis
* bestar af materiale som beskrevet i litra a),
eller som helt eller deivis bestar af tgrvejord

eller et fast, uorganisk stof, som er bestemt
til at styrke planternes livskraft, med oprin-

- delse i Tyrkiet, Hviderusiand, Estland, Let-

" land, Litauen, Moldova, Rusland, Ukraine
-og ikke-ciyopiiske lande bortset fra Cy-
-pefn, Egypten, Isracl, Libyen, Malta, Md-

rokko og Tuncsncn

- 8. Kemer af sloegtcmc Triticum, Secale og X Thitico- 96/T8/EF
. secale med oprindelse i Afghanistan, Indlcn, Ir ak .
Mcmco NepaE Paklstan og USA.

Kapitel T | szmsEeF a1

. Planter, planteprodukier og andre ébjckter'som er. po-
“tentielle beerere af skadegpreré af be!ydnmg Jor bestemte
- beskytiede zoner :

Med forbehold af planter, plantepmdukter og andrc
objekter i afsmt L '

1 .Planter af Beta vu]gans L il foder eller mdu-
- striel forarqunmg :

2. Jord og ustcmlnseret affald fra bcdcr {Beta vilga-
“ U ns L). : .

A Levende pollen til hestwvnmg af. Chacnomcles
" * 7. ..Lindl, Cotoneaster Eluh., Crataegus L., Cydonia
Mill, Eriobot:ya Lindl,, Maln's Mill., Mespilm L.,
Pyracantha Roem., Pyrus L., Sorbus L., bortset
. fra Sorbus mlcrmcdm (Ehrh) Pers., og Stranvac-
- sia Lmdl : _—
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- Dele af planter, bortset fra frugter og fri, af
Chaenomeles Lindl,, Cofoneaster Ehrh., Crataegus
- L., Cydonia Mill,, Ericbotrya Lindl., Malus Mill.,
- Mespilus L., Pyracantha Roem., Pyrus L., Sorbus
L. bortset fra Sorbus mrermedm (Ehrh.) Pers., Og
Stranvaesia Lindl. :

.. Fre af Dalichos Jacq., Mangtfem spp., Beta vulga- '
- ris L. og Phaseolus vulgaris 1.

Fro og ' frugter (frokapsler). Gossypmm hpp og -

gkke renset bomuld

.Trae 1 henhold til artikel 2, stk 2 fmstc afsmt
- sifremt det:

'a) helt eller delvis kornmcr fra niletrer (Co- -

-,mfcrales) undtagen Pinus L., med oprmdcl-
se i curopziske tredjelande, og :

b) svarer til en af nedensticnde beskrivelser,

som er fastsat i del II i bilag I til forordning
(E@F) nr. 2658/87 ‘

Varebcskrivclse

"KN-kode _
4401 10 00 Brende, tre i form af flis cllcr spaner'
o cller hgncude former
" 4401 21 00 Trae i form af flis eller spaner _
-ex 440130 Affald og skrot af trze, ikke agglomere-
o : ret til briketter e[ler lignende formcr '
44_03 20 Tre, ogsd afbarket, afg,rcnct eller groft
fithugget:
— Ikke malet, bejdset eller bcimndlct
med kreosot eller andre trebeskyt-
R S telsesmidler ; :
¢x_4404 1000 Stolper, peele, stokke o.lign., klﬂvcde el-
; S ler tilspidsede, men ikke’ savskarne i
S leengderetningen S
' 4406 10 08 Jernbane- og sporvejssveller af trae:
R : — Ikke impraegnerede
‘ex 440710, | Trwe, saveteller tilhigget i lengderetnin-
T gen, skiret eller skracllet, ikke heviet,
slebet eller sammensat ved fingerskarv-
ning, af tykkelse over 6 mum, navnlig
bjeeiker, planker, blokvarcr bra:dder,
= lecgter. _ _
4415 10 Pakkasser, trcmmckasscr, tromler og
R . | lignende
441520 Lastpalier o. Iign.
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Lastpaller og lign. (KN-kode ex 4415 20) er ogsa -

- fritaget; sdfremt dé svarer til den standard, der
- er fastlagt for »UIC-Pallets«,” og er market i

8.

overensstemmelse hermed.

Dele af planter af Eucelypries PHérit.

171 -
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BILAG VI -

_' Planler ug plnnteprﬂdukter, ‘der kan underkastes en’ seEr- '

llg ordning
1. Komborter og deres bxpluduktcl
Tarrede balgfrugter.
Mamokknolde ag deres blproduktcr

B

Affdld fra frcmstlllmg af pianteoher

172
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_TI93/E@F — IV -

24.7. 1998

Bilag VII



F;algende modellcr il ccrtlfikatcr er fdbtsat for sa v1dt

_ CBILAG VIT - |
' MODELLER TIL CERTIFIKATER

o angdr

_tcksten,
fdrmétct
rubnkkemes lay-out og amrrclsc,
pdpxrets og trykningens faive.
A Model til planlesundhedscerl:ﬁk'ltet

13

TI/93/EDF —
24.7.1998

SIS8EPFart.t. o BilsgVIL




. TI9HEDF —
247, 1998

. 1 Afsenders navn og adresse

€

PLANTESUNDHEDSCERTIFIKAT
NR.EOF / |

| 3: Oplyst nava og zldrcssé pi modtagcr.

4 Plantesundhedsmyndighoderne: .

tif plantesundhedsmyndighederne:

5 Oprindelsessted

16 Oplyst transportmiddel

7 Oplyst indfprselssted

8  Swrlige marker pa kofli; antal og art af kolli; pwduklcl.s mwn,

planternes bolam:’ke navi

9 Oplyst mengde

-10 Det attesteres hérved, at de-ovenfor beskrevne planter cller plantepfodukter:

. — er underspgt lovercnsstemmelse med anerkendt frcm;_.;mgsmadc, og -

— skpnnes at vae fri for de i plantesundhedslovgivningen neevate skadcgmcrc og pmktlsk taget firi for andre skadegprere, og -
— er fundet at veere § ovcrcnsstcmmclse.me.d den geeldende plantesundhedslovgivning i importlandet

11 Supplerende crklering - -

BEHANDLING MOD ANGREB AF SKADEDYR OGIELLER

DESINF. DKTIONSBEIIANDLI'NG

12 Behandling

13 Kemisk produkt (aktivt staf)

14" Varighed 6g tumperamr'

Udslcdc]scsstcd _

Dato

Den bemyndigedes

o Myndighedens sic:ﬁpcl
—n:wn'i)g underskeifl : o :

| 15 Koncentration

16 Dato

17 Supplerende oplysninger B

T4
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B T T ' | o P 24.7.1998
. B. Model til plantesundhédscertiﬁkalt‘or videresendelse
E Afendersmavnogadresse o L0 o 20 BT ANTESUNDHEDSCERTIFIKAT -
: : - ) : . FORVIDERE&ENDL‘LSE
~NR. EQF |/
13 Oplyst navn o adresse pi _mo_dlagér L ' _ T 4 PIjd.ulcsqndhcdsmyndighcdcrhc:
P TR = B o ..ﬁllplﬁhlasundhcd.énnyn_digh.cdcrne:'
5 Oprindglsessted

6  Oplyst transportmiddel

&
7 Oplyst indfprsclssied
8 Saf:rhgc meerkerpé kolli; antal og art af kolli; produktcts nave; - ’ - : "+ |9 Oplyst mzngde

plantm nes botamhkc navn

10 Det attesieres hervcd . . o
~ at de ovcnfot beskrevne planter cllcr plamcpmduktcr crindfart til P " (reeksportland)

fia. - R o . (vprindelsesland) omfattet af pldnlcsundhcdsccrllflkal nr.
(*) hvoraf - Qa ' original [~ - -bekreeftet genpart crvcdla!,t dette certifikat,
— atdeer i o i . - U -
(*) [ - pakket o 'gcnpakkcl" 0 -'idg:no_prindclige emballage | :ihy c:ill_:aallnge,
— atde ’ ’ : S N .

M a pa grundlag df det oprindelige .sundhcdst.crufi!mr. og I:] cn supplci ende undcrsm,clsc or f undcl .lt vicre i ovcrscnsslcmme]sc .
med den g geeldende plamesundhedslovglvnmg iimportlandet, og :

— Atdeunder oplagiingen i A (r ccksporll.md) ikke har vicret udsat for ns:i\.o fm' angreb af s]\.luedyr cIlcr smiite
(%) Swtkrydsidet relevante felt ‘

11 Supplerende orklering

BEHANDLING MOD ANGRED AF SKADEDYR OG/ELLER BRSUER Udstedclscés’_tcd

DE&]NFEKTIONSBEI]ANDLING

12 Behandling L ._ A o | Dato

13 Kemisk prodikt (aktivt stof) 14 Varighed og tomperatur . | Denbemyndigedes .- - Myndighedens stempel .
‘ S SR N S '} navn og underskrift - - - ‘ . R
15 Koncentration Co s 16 Dato

17 Supplerende oplysninger

TS e




1.

'df

C. Forklarende beémzrkninger

" Ad rubrik 2

Rcfcrcnccnummcrct pi ccrtlflkatcrnc skal vaere sammensat

' udtrykket »E@F,

medlemsstatens m:tlal(cr)

idet enkeltc certifikats meerke bestaende af tal eller en
Eombination af bogstaver og tal, idet bogbtdverne re-
preesenterer den landsdel, det omrade osv. i den pi-

ga:!dcnde médlemsstat, hvor certifikatet cr udstcdt

- Ad den unummererede rubrik

Deane rubrik er forbcholdt myndluhedeme
_Ad rubrik 8
Med »art af kolll« mcnes kolll-typen

. Ad rubrik 9

" Mungden skal udtrykkc:. cntcn i antai cllcr i va,g,t

Ad rubrik 11

Hvis plddaen er- utilstrickkelig for den supplercndc er-

klzxering som hclhcd fortsmttes teksten pd biankcttcﬂs

T bdgudc
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CBILAG VHI

_ DclA

Ophaavet du'ektw med efterfgalgandﬂ aendrmgcr

_ (if. artikel 27)
- Rédets direktiv 77/93/E@F (EFT L 26 af 31. 1. 1977, s. 20)_' :

. Radets direktiv 80/392/E@F (EFT L 100 af 17. 4. 1980, 5. 32)
Radets direktiv 80/393/E@F (EFT L 100 af 17. 4. 1980, 5.35) -
Raédets direktiv 81/7/E@F (EFT L 14 af 16. 1. 1981, 5. 32)
' Ridets dircktiv 84/378/EGF (EFT L 207 af 2. 8. 1984, 5. 1)
Radets direktiv 85/173/EQF (EFT L 65 af 6. 3. 1985, 5. 23)
. ‘Kommissionens direktiv 85/57T4/EQF (El'T L-372 af 31: 12. 1985,s. 25)

" bortset fra artikel 19

: Kommlsmoncns direktiv 86/545/E@F (EFT L 323 af 18. 11. 1986, 5. 14) - '

Kommissionens direktiv 86/546/E@F (EFT L 323 af 18. 11. 1986, s. 16)

Kommissionens direktiv 86/547/E@F (EFT L 323 af 18. 11. 1986, 5. 21) .

- Rdets direktiv 86/651/E@F (EFT L 382 af 31. 12. 1986, 5. 13)
-Rédets dircktiv 87/298/E@F (EFT L 151 af 11. 6. 1987, 5.1}’

' Kommissionens direktiv 88/271/E@F (EFT L 116 af 4. 5. 1988,s. 13)

Kommissionens dircktiv 88/272/E@F (EFT L 116 af 4. 5. 1988, s. 19)

Kommissionens direktiv 83/430/E@F (EFT.L 208 af 2. 8. 1988, 5.36)

Rédets direktiv 88/572/E@F (EFT L 313 af 19. 11. 1988, 5..39)
Rédets direktiv 89/359/EQF (EFT L 153 af 16. 6. 1989,5.28) *

- Rédets dircktiv 89/439/E@F (BFT L, 212 af 22. 7. 1989, 5. 106) - - -
Rédets direktiv 90/168/E@F (EFT L 92 af 7. 4. 1990, 5. 49)
Kommissioneris direktiv 90/490/E@F (EFT L 271 af 3. 10. 1990, s. 28)

Kommissionens direktiv 90/506/E@F (EFT L 182 af 13. 10. 1990, s. 67)

Ridets dircktiv 90/654/EQF (EFT L 353 af 17, 12, 1990,5.48)

: Kdnﬁnissionens dircktiv 91/27/EQF (EFT L 16 af 22. 1. 1991, 5. 29)
Ridets dircktiv 91/683/B0F (EFT L 376 af 31. 12.1991,5.29)
Kommissioncns direktiv 92/10/E@F (El"l" L70af17.3.1992,5.27)
Rédets dircktiv 92/08/E@F (EFT L 352 af 2. 12,1992, 5. 1)

- Kommissionens direktiv 92/103/E@F (EFT L 363 af 11. 12. 1992, 5, 1)
Radets dircktiv 93/19/E@F (EFT L 96'af 22. 4. 1993, 5. 33)

~ Kommissionens dircktiv 93/110/EF (EFT L3053 af 10. 12. 1993, 5. 19) '

" Rédets dircktiv 94/13/EF (EFT nt. L 92 af 9, 4. 1994, 5. 27
Kommissionens dircktiv 95/4/EF (EFT L 44 af 28, 2.1995,s. 56)
_ Kommls‘;lonens dircktiv 95/41/EF (EFT L. 182 af 2.8.1995,5.17)
.. Kommissionens direktiv 95/66/ETF (EF’T L 308 df 21 12. 1995 s.77)
- Kommlssm_ncns dircktiv 96/14/EF (EFT L 68 af 19. 3. 1996, 5. 24)

- Kommiissionens dircktiv 96/78/EF (EFT L 321 af 12. 12. 1996, 5. 20) - -

. Rédets dircktiv 97/3/EF (EFT L 27 af 30. 1. 1997, 5. 30) |
" Kommissionens direktiv 97/14/EF (EFT L 87 af 2. 4.1997,5.17)
. Kommissionens: dircktiv 98/1/EF (EFT L 15 af 21. 1. 1998, 5. 26) '

- Kommissionens direktiv 98/2!E1" (EFT L15af 21. 1. 1998,5.34)
'Komtmssmncna ducktw 1999/53/]:1" (EI'T L 142 af 5.6.1999, s, 29)

A

9T
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- 'udé}ukkcm_lé.hvad angdr bilag I, punkt 2°



Direktiv

Del B

" Gennemfgrelses- -0g/ellér anvendelsesfrister -

Gennemf@relsesfrist

" TI93EGF — IV
24.7.1998°

Anvendelsesfrist

T1/93/ESF

80/392/EQF

80/393/EDF
- -81/1/E@F
" 84/378/EQF

- 85/1T3/E@F
BS/STA/EGF

86/545/E@F -

86/546/EQF

. 86/547/EBF
" B6/651/EDF
BI/298/EAF

88/271/E@F

BS2TUEDE -

. BB/A30/EQF
. B8/STHEQDF -

89/359/E1

© 89/439/EDF
90/168/E@F -

90/490/EDTF

 90/506/EQF

. 90/634/EDF
91RTEDF
 91/683/E@F

92/10/EYF

“92198/EGF

92/103/EPF

- 93/19/E@F
- 93/110/EF

94/13/EF

3. 12, 1980 (art. 11, stk. 3) (1) (2) &) (4)
. 1980 (gvrige bestemmelser) OHEA® (4)

. 1980
. 1983 (art 4, punkt 11)
- 1980 (@vrige bestemmelser)

. 1981 (art. 1, punkt 1}
1983 (art. 1, puntkt 2a), 3a), 3b), 4a), 4b))”
. 1983 (%} (pvrige bestemmelser)

. 1985

il ol ol
o I e Y i B Y I ¥, I

1.1.1987
1.1.1987

1.3.1987.
1.7, 1987 -
1.1.1989 (5 -

1.1.1989
11.1. 1989

1. 1990
.1991
21991
. 1991

v O
e e e

11.4.1991

1161993

30. 6. 1992

16.5.1993

16.'5.1993

1.6.1993 _ B
|1s1z1993 - 0 o
11.1.1995 . '

1.1.1983
Finder anvendelse indtil 31. 12. 1989

Finder anvendelse indtil 31. 12. 1989 -

L (M EBfier fremgangsmiden i artikel 19 kan medlemsstaterne cfter anmodmn,l, opit tilladelse Gl farst at cftc:kommc visse af dette

- dircktivs besternmelser fra en senerc dato end den 1.5. 1980, men dog senest den 1. januar 1981,

(®} 'For Spanicn og Portugal: den 1. marts 1987.

. (®) For Gixkenland: den 1. januar 1985 (art.. 11, stk. 3} og (Icn 1. marts 1985 (evrige bostemmelser)

() Inden for rammerne af den traditionelle samhandel og for at opfylde vitksomhedernes produktionsbehov i dcn tldhgere Tyske

Deomokratiske Republik kan Tyskland cfter anmodning og cfter frcmgan&,smﬁdcn i artikel ‘18 bemyndiges til at efterkomme
artikel 4, stk. 1, artikel 5, stk. 1, og de relevanic bestemmelser i artikel 13, for sd vidt angdr den tidligere Tyske Dcmukldllskc
chubhks ommdc, pd en senere dato end den 1. maj 1980, men dog senest den 31. decembcr 1992,
(5) Pi forespergsel af de bcskyltedc mediensstater.

: 88/271/E€3F)

5 .178_ ._

((’) Den 31, 3. 1989 hvad angar artlkcl 1, stl\ 3, lum a) (p]antcr af Junq)ems, ]f dlrcknv 89/83[1:!31-“ som a?.ndrcr d:rcknv



- Direktiv

Genhpinfmclsesfrist' :
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. 24.7.1998

95/4EF

. 95/41/EF
" 95/66/EF
96/14/EF
 96/78/EF
.. 97/3/EF"

" 9T/14/EF

. 98//EF

- 98/2EF

1999/S3EF.

4
1.7

L1

1.4,
111,

1.4,
1.5,

“|-1. 5.
1.5. »
15.7.1999°

e

1995
1995

1996

1996

1997

1998

1997

1998,

1598
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) BILAG IX - _

. SAMMENLIGNINGSTABEL . -

 Dircktiv 77/93/E@F _ - ' SR Netvaerende dircktiv

- Artikel 1, st_k."l s ' " S ‘ - 'Ar_tikcl 1, stk. 1, ferste afsnit * -
CArtikel 1,5tk 2 o | Artikel 1, stk. 3 ,

CAttikel stk 3 - | Astikel 1, stk. 1, andet afsnit, litra b)
Artikel 1, stk. 32 ._ . S g © | Artikel 1, stk 1, andet afsnit, litra c)
CArikel stk 4 - | Artikel 1, stk 2 |

'Artikcirl, stk. 5 _ . . o o _ Artikel. 1,'s:tk. 1; andet afsnit, litra a)
© Artikel 1,'stk 6 o ' Artikel 1, stk. 4 '
Artikel 1, stk. 7 _ R Artikel 1, stk. 5
Artikel 1, stk 8 e L Artikel 1, stk 6
Artikel 2, stk 1, lira's) | Astikel 2, stk. 1, litra a)
Actikel 2, stk 1, lira by . Attikel 2, stk. 1, litra b)
- Artikel 2,’stk. 1, litra ¢) - - | Artikel 2, stk 1, litea ©)
Artikel 2, stk. 1, lira d) . o o - | Artikel 2,_stk. 1, litra d)
Artikel 2, stk. 1, litra ) R . ] Artikel 2, stk 1, litra e}

~ Aftikel 2, stk 1, litra ) - C L | Anikel 2, stk 1, litra )
 Attikel 2, stk. 1, litra gy a) - o Artikel 2, stk. 1, litra g), nr. i)
Artikel 2, stk 1, litrag) b) . . Attikel 2, stk. 1, kitra g), or. i)
Artikel 2, stk 1, litra k) . . | Artiket 2, stk. 1, itra b}

 Artikel 2, stk. 1, litra ). L | Artiket 2, stk 1, litra i)

CArikel 2, stk 2 . Atikel 2, stk. 2

. Amkel3, s 1tle o |Adikei3, stk 1616

© Artikel 3, stk. 7, i) | Artiket 3, stk. 7, farste afsnit
Artikel 3, stk. 7, litraa) ~- . . ' o o - | Artikel 3, stk. .7, ferstc afsnit, litra a)

Attikel 3; stk. 7, licab) .| Artikel 3, stk. 7, frste afsnit, litra b)
CArikel 3, stk 7, liwacy - Artikel 3, stk. 7, ferste afsnit, litra ¢)
Atikel 3, stk 7, Tiera d) - | Actikel 3, stk. 7, andet afsiit :
Attikel 3, stk. 7, lirae) -~ |Astikel 3, stk. 7, tredje afsnit . -

* Artikel 3, stk. 7, litra ) - P Artikel 3, stk. 7, fjerde afsnit
Aftikel 4, stk. 1 - S Akl dste 1
Anikel 4, stk 2, fira ) - | Artikel 4, stk 2
Artikel 4, stk 2, lirab) - . ol— o

| Adikel 4, stk 3, 4085 .+ . . |Arikel 4, stk 3, 4085 "
Artikel 4, stk. 6, litra a} o L Artikel 4, stk 6, f;arstc afsnit
Artikdl 4, stk 6, litrab) ' . Aftikci 4, stk. 6, andet afsnit

~ Artikel 4,.stk. 6, litra c) e . T E Artikel 4,'stk. 6, tijc(!jc afsnit

Artikel 5, stk 1615 .. - |Adiker s sk 1ars
. Attikel 5, stk 6, Titraa) - . -0 |Attikel 5, stk 6, farste afsnit

- Artikel 5, stk. 6, liwab) 0 Attikel 5, stk. 6, andot afsnit’

kel 5, stk 6 lirac) o | Arikel 5, stk 6, tredje afsnit
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‘Direktiv 77/93/EQF

Neerveerende direktiv

" Artikel 6, stk. 1 -

Artikel 6, stk 1

| Atikel 6,
* Artikel 6,
_Artikel 6,

- Atikel 6, s

Artikel 6,
‘Artikel 6,
Artikel 6,

- Artikel 6,
- Artikel 6,

" Artikel 7,

a
7
—
)

1]
&
I
R R T N A S A 8 |

stk 1, farste afsnit

Attiket 6,
| Artikel 6,
.| Artikel é,
| Artikel 6,

Artikel 6,
| Artikel 6,
Artikel 6,

stk. 2
stk, 3

stk. 4
stk 5

. Artii-(el 6, stk_.' 6"

stk 7
stk 8
stk. 9

Artikel 7, stk. 1, andet afsnit

Artikel 7, stk 1, tredje afsnit
Artikel 7, sik. 2
Artikel 7, stk. 3
" Artikel 8, stk 1

. ~“Artikel 8, stk. 2, fﬁrst‘e afsnit.
" Artikel 8, stk. 2, andet afsnit -
‘Artikel 8, stk. 2, tredje afsnit

* Artikel 8, stk. 3
Artikel 9
: Artikel 10, stk. 1
-~ Artikel 10, stk. 2, litra a)
 Artikel 10, stk. 2, fitra b)
* Astikel 10, stk. 2, litra ¢) -
" Artikel 10, stk. 3
Attikel 10, stk. 4
" Artikel 10, stk. 5
A_rlil;cl {0a.
- Artikel 11, stk.
~ Artikel 11, stk.
Artikel 11, stk.
Atikel 11, stk.
~ Artikel 11, stk.
Artikel 11, stk.
Artikel 11, stk.
Artikel 11, stk.
- Artikel 11, stk
Artikel 11, stk.
 Artikel 11, stk.
 Astikel 12, stk.
Artikel 12, stk.

[ O,

™
e

o 00 =1 @ W R

Artikel 7, stk. 1, fﬂrstc.af'snit '

| Artikel 7, stk. 1, andet afsnit

| Atikel 7, stk. 2
Artikel 7, stk. 3
Artikel 8, stk. 1

| Artikel 8, stk. 2, frste afsnit

Atikel 8, stk. 2, andet afsnit
Artikel 8, stk. 3

Artikel 9

Artikel 10, stk. 1 ‘

't Artikel Iﬁ, stk. -‘2,,f¢rstc' afs_nit
Artikc_:! 1{_}, stl_:_._.:_Z,_ andet afsnit -
Artikel 10, stk. 2, tredje afsnit
Artikel 10, stk.3 i
Autikel 10, stk. 4

Artikel 11°

| Artikel 12, stk 1 °

- Artikel 12, stk. 2 ©

Artikel 12, stk. 3
Artikel 12, stk 4
Artikel 12, stk. 5
Artikel 12, stk. 6
Artikel 12, stk. 7
tk. 8

1

2

| Artikel 12, stk

Artikel 13, stk.
Artikel 13, stk.

181
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Direktiv 77/93/ESF

| Neervaerende direktiv

-Artikel 12, stk. 3
Artikel 12, stk. 3a
- Artikel 12, stk. 3b

Artikel 12, stk. 3c N
Actikel 12, stk. 3d, nr. i)
“Artikel 12, stk. 3d, nr. if)
Artikel 12, stk. 3d, nr. i)
Artikel 12, stk. 4

’ ) Artiket 12, stk. 5

Artikel 12, stk. 6

 Artikel 12, stk 62

“Artikel 12, stk. 7 -

“Artikel 12, stk. 8 |

_Artikcl)_13, stk. 1

. Artikel 13, andet afsnit .
 Artikel 13, andet afsnit, farste Ted |
C Artikel 13, asldct'afSnit, ferste led, farste. }m_detled

Artikel 1:’5, andet afsnit,.fﬁrste led, andet under[cd

. Artikel 13, andet afsnit, farste Ié.d, tredje underl;:d
. Artikel 13, andet afgnit, andet led ' X ‘
Artikei 13, andet afsnit, andet l;d, forste underled
© Artikel i3, andct. afsﬁit, andet _léd, andef dl;del'led
Artiké! 13, andef afsnit, tredje led -
‘Artikel 13, andet afsnit, fierde led
" Artikel 14 - S '
Artikel 15, stk 1

Artikel 15, stk. 2, litra a)

Attikel 15, stk. 2, litra b)
) Artikel 15, stk. 2, fitrﬁ ‘c) l
* Artikel 15, stk. 3
Artikel 15; stk. 4

" Artikel 16 °
. Artikel 16a

Atikel 17

 Artikel 18

Artikel 19

Artikel 19a, stk. 1
‘Artikel 19a, stk. 2 .
~ Artikel 19a, stk. 3

| Artikel 13, stk. 3

Attikel 13, stk. 4

Artikel 13, stk. 5 _ _
Artik;l 13, stk. 6, ferste afsnit
Artikel 13, sth

-

k. -6, andet afsnit

| Artikel 13, stk. 6, tredje afsnit

| Artikel 13, stk. 7.

Artikel 13, stk. 8

| Artikel 13, stk. 9
| Artikel 13, stk. 10

Artike! 13, stk. 11
Artikel 14, stk. 1

. | Artikel 14, andet ‘afsnit'

Atikel 14, andet afenit, litra a)
Artikel 14, andet afsnit, litra a), nr. ij o
Artikel 14, andet afsnit, litra a)',' or. i) -

| Artikel 14, andet afsnit, litra a), nr. i)

Artikel 14, andet afsnit, litra b) .
Artikel 14, andet afsnit, litra b), nr. i)

‘Artikel 14, andet afsnit, litra b), nr. ii)

Artikel 14, andet afsnit, litra ¢)
Artikel 14, andet afsnit, litra d) -

"Artikel 15

Artikel 16, stk. 1

| Artikel 16, stk. 2, forste afsnit

Artikel 16, stk. 2, andet afsnit )
Artikcl_lﬁ, étk. 2, tredje afsnit i
Attikel 16, stk. 3 .
Attikel 16, stk. 4

Artikel 17. B

| Artikel 18

Artikel 19

Artikel 20

Artikel 21, stk. 1

| Artikel 21, stk. 2
Artikel 21, stk. 3

182
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Direktiv 77/93/E@F -

| Neervaerende direktiv

 BILAG 1V, del A,
CBILAG IV, del A,
BILAG IV, del A,
- BILAG 1V, del A,
BILAG 1V, del A,
BILAG IV, del A,
BILAG 1V, del A,

" BILAG 1V, del A,

“BILAG 1V, del A,
'BILAG IV, del A,
BILAG 1V, del A,
BILAG IV, del A,
* BILAG IV, del &,
BILAG 1V, del A,
- BILAG IV, del A,
BILAG IV, dcl A,
" BILAG 1V, del A,
BILAG 1V, del A,
BILAG 1V, del A,
- BILAG 1V, del A,

afsnit 11 punkt 19.1;
afsnit IT punkt :19_.2. :
afsnit 11 punkt 19.3.
afsnit IT punkt 19.4:
afsnit 1T punkt 195,
‘afsnit 1T punkt 19.6.
afsnit 11 punkt 19.7.
afsnit II punkt 20. '

afsnit II punkt 21.

afsnit 1L punkt 22.1. .~
afsnit 11 punkt 22.2. -
afsnit I punkt 23.

afsnit 11 punkt 24. .

afsr_ﬁt 1 punkt 25. - A
afsnit 11 _punkt 26. :

afsnit T punkt 27.

afsnit T punkt 27.1

afsnit II punkt 28,

afsnit 11 punkt 20.0.
afsnit II punkt 29.2.

" BILAG IV, del A, afsnit II punkt 30.

BILAG IV, del A, afsnit If punkt 31.1.

BILAG 1V, del B
BILAGV .
BILAG VI
BILAG VIII

" | BILAG IV, del A, kapitel I punkt 18.1.
BILAG IV, del A, kapitel IT punkt 18.2..
" | BILAG 1V, del A, kapitel 11 punkt 18.3.
BILAG 1V, del A, kapitel II punkt 184.
| BILAG 1V, del A, kapitel II pant 18.5.
BILAG IV, del A, kapitel II punkt 18.6.
BILAG IV, del A, kapitel I1 punkt 187.

BILAG IV, del A, Kapitel I punkt 19.

BILAG 1V, del A, kapitel I punkt 26,
BILAG 1V, del A, kapitel II punkt 21.1.
BILAG 1V, del A, kapitel 11 punkt 21.2. -

BILAG 1, del A, kapitel 1I-punkt 22.
BILAG 1V, del A, kapitel II punkt 23.
BILAG 1V, del A, kapitel 11 punkt 24.
BILAG 1V, del A, kapitel T punkt 25.

BILAG 1V, del A, kapitel TF punke 26. -

BILAG IV, del A, kapitel I punkt 26.1

'BILAG 1V, del A, kapitel Il punkt 27.
BILAG IV, del A, kapitel II punkt 28.1.
BILAG IV, del A, Kapitel II punkt 28.2.

BILAG IV, def A, kapitel II punkt 29,

. | BILAG 1V, del A, kapitel IT punkt 30.1.
IBILAG IV, el B S

BILAG V. -
BILAG VI -
BILAG VII
BILAG VIII -

CBracx -
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